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WSTEP

W literaturze polskiej czasu wojny i powojnia, bujnej i roznorodnej, Tadeusz
Borowski byl postacia wyjatkowa. Cho¢ zyt zaledwie 29 lat i pozostawil po sobie dorobek
ilosciowo niewielki, nie dopelniony, nie pozbawiony wewnetrznych sprzeczno$ci - trudno
przeceni¢ jego warto$¢ i znaczenie.

Za zycia byl pisarzem czytywanym, frapujacym, lecz przede wszystkim spornym.
Prawie kazdy jego utwor, kazda ksigzka wywotywatly dyskusje i sprzeciwy. Krytykowano je,
1 czgsto potepiano, z roznych stron i rozmaitych powoddw. Skoro nie dawalo si¢ tej
tworczosci potraktowaé obojetnie, dos¢ powszechnie doszukiwano si¢ w niej wybujatego
mlodzienczego nihilizmu. Borowski nie ulatwial zrozumienia swych drég: rozrzutnie
szafowal wlasnym pisarstwem, potepiat sam siebie, miotat si¢ wsrdd sprzecznosci swego
czasu 1 swej psychiki. Trzeba bylo dopiero jego samobojczej $mierci, zebrania ocalatych
utwordw i wyswietlenia nieznanej biografii, aby z dos$¢ juz odleglej perspektywy czasu i
nowych do$§wiadczen ogarnaé¢ to wyjatkowe zjawisko i zrozumie¢, czym jest dla polskiej
literatury.

Borowski debiutowat w $rodku okupacji, w koncu roku 1942. Mial lat dwadziescia.
Pracowat jako magazynier w firmie budowlanej na Pradze i studiowal polonistyke w tajnym
uniwersytecie warszawskim. Wojna przyspieszyta dojrzewanie nowego pokolenia
literackiego. Wsrod jego kolegow uniwersyteckich znalazlo si¢ wielu mtodych poetow:
Krzysztof Kamil Baczynski, Wactaw Bojarski, Tadeusz Gajcy, Andrzej Trzebinski, Zdzistaw
Stroinski, Stanistaw Marczak-Oborski 1 inni. Tej mlodziezy zawdzigczata Warszawa pierwsze
przejawy zycia literackiego pod okupacja. Ale nie bylo jej tatwo otrzasna¢ sie z kleski,
zdoby¢ jaka$ nowa, wlasng orientacje ideowa. Wiekszos$¢ z nich skupila si¢ wokdt pisma
»Sztuka 1 Narod”, zwigzanego z prawicowa organizacja ,,Konfederacja Narodu”, ktéra w
okupowanym kraju snuta dalej rojenia o polskiej mocarstwowosci. Borowski, podobnie jak
Baczynski, mocno sprzeciwial si¢ tej ideologii (na tym tle rozszedt si¢ ze swym szkolnym 1
uniwersyteckim przyjacielem, Andrzejem Trzebinskim).

Wokot Borowskiego powstata grupa przyjacielska ,.esencjastow” stanowigca w
okupowanej Warszawie osrodek lewicowej czy tez lewicujace] mlodziezy artystycznej,
konkurencyjny w stosunku do ,,Sztuki 1 Narodu”. Dla zabaw, dysput i poezji zbierali si¢
przewaznie w baraku na Skaryszewskiej, gdzie pracowal i mieszkal Borowski. Mimo grozy

czasu, nie chcieli rezygnowa¢ z niczego ,,co ma mtodosci smak i poezji”. Ciezko pracujac,



Borowski zyje w tych strasznych latach jak w ,,zlotym wieku”: oddaje si¢ nauce, poezji,
przyjazni, mito§ci. Tym wiarom, sprzeciwom i uniesieniom po§wigca swe pierwsze poezje.
Ale gdy w koncu roku 1942 Borowski postanowit, w $lad za Wierszami wybranymi K. K.
Baczynskiego, wyda¢ swoj debiut i drukowat go na powielaczu w sktadziku na
Skaryszewskiej, obrat na ten cel utwér odmienny - cykl poetycki Gdziekolwiek ziemia... Nie
byt to debiut efektowny: ciemnymi, rozwichrzonymi ,metafizycznymi heksametrami”
opiewat dziejaca si¢ Apokalipse. W srodku cyklu znalazla si¢ jedyna jambem napisana Piesn,
zakonczona wyrokiem:

Nad nami - noc. Goreja gwiazdy dtawiacy trupi nieba fiolet. Zostanie po nas ztom
zelazny 1 ghuchy, drwigcy $§miech pokolen.

Na og6t wszyscy mtodzi poeci pisywali wowczas katastroficzne wiersze, po czgsci
czerpane z przedwojennej poezji, a przede wszystkim z tego, co widzieli dokota. Ale
katastrofizm Borowskiego wyr6zniat si¢ wsrod nich i znacznie szerszym widzeniem ,,czasow
pogardy” (jak epoke t¢ ochrzcit tytutem swej powiesci Andre Malraux), i poczuciem
wielko$ci 1 tragizmu rozpoczynanej piesni, i wreszcie tonem dojrzatego meskiego stoicyzmu,
ktory - cho¢ nie poddaje si¢ przeciwnosciom losu - widzi cala jego potege i groze. Nic
dziwnego, ze Gdziekolwiek ziemia... a zwlaszcza Pie$n, nie znalazly zrozumienia u
wiekszosci pierwszych czytelnikow, a réwiesnikom ze ,,Sztuki i Narodu” wydaty sig
utworami matej wiary.

Poezji tej nie mozna pojac nie znajac losow poety. Dramat epoki stal si¢ udziatem
Borowskiego, zanim rozpoczeta si¢ wojna. Urodzony w Zytomierzu na Ukrainie, we
wczesnym dziecinstwie przezyt aresztowanie 1 zestanie obydwojga rodzicow. Pozostal sam,
pod opieka dalszej rodziny. Dzigki wymianie przez wladze polskie przebywajacego w tagrze
na dalekiej Potnocy ojca, w roku 1932, majac lat dziesig¢, przyjezdza wraz z bratem do kraju;
w rok pozniej wraca matka. Rodzina osiedla si¢ w Warszawie. W ojczyZnie nie czekato ich
lekkie zycie: ojciec zostaje robotnikiem w fabryce Lilpopa, matka dorabia krawiectwem.
Synéw oddano do internatu oo. franciszkanow. We wrzesniu 1939, podczas oblezenia
Warszawy, sptonela fabryczna kamieniczka i znéw zostali bez dachu nad glowa. Zeby zyé i
zeby si¢ uczy¢, trzeba byto szybko zabra¢ si¢ do pracy. Wojna i okupacja nie byty wiec
pierwszymi wtajemniczeniami Borowskiego w dramat ,,czasow pogardy”’; naktadaly si¢ na
nie przezycia wczesniejsze, tworzgc mroczny, jedyny w swoim rodzaju krajobraz
Gdziekolwiek ziemia...

W pare miesiecy po debiucie, w lutym 1943 roku, Borowskiego aresztowato gestapo,

gdy 1dac sladem narzeczonej, na nic si¢ nie ogladajac, wpadt do ,,kotta”. Uwigziony zostal na



Pawiaku. Wkrotce odtransportowano go do najwigckszego hitlerowskiego obozu
koncentracyjnego, do O$wigcimia, pracujacego petng parg krematoriow. Na przedramieniu
wytatuowano mu numer 119198. Po kilku miesigcach pracy na Budach i na Harmenzach,
zapadl na cigzka chorobe i1 znalazt si¢ w oswiecimskim szpitalu. Gdy go odratowano,
przyjaciele pozostawili go w szpitalu w charakterze flegera (pielggniarza).

Niedaleko stad, za drutami, w jeszcze potworniej szych warunkach przebywata jego
narzeczona. Stara si¢ z nig porozumiewac (te listy, odtworzone przez autora, ztoza si¢ pozniej
na opowiadanie U nas, w Auschwitzu...), dostarcza¢ jej lekarstw. Wkrétce dobrowolnie
porzuci szpital, wstapi do komanda dachdeckerow, obozowych dekarzy, zeby widywac si¢ ze
swa dziewczyng. W obliczu zblizajacego si¢ frontu Niemcy zaczynajg likwidowaé Oswiecim.
W sierpniu 1944 r. Borowski dostaje si¢ do transportu; wywoza go na jeszcze prawie rok do
mniejszych obozow w glebi Rzeszy, wpierw do Dautmergen kolo Stuttgartu, nastgpnie do
Dachau Allach.

Reakcja Borowskiego na uwig¢zienie i obozowa marszrute byta dos¢ dziwna. Jakby
niczego innego nie oczekiwatl, jakby byl na to przygotowany. W obrocie wlasnego zycia
widzi jedynie spelnienie dobrze mu znanej prawidlowosci ogolnego losu. Ani w wigzieniu,
ani w obozie nie przestaje pisa¢. Na Boze Narodzenie 1943 tworzy w Oswigcimiu Ksigge
wigilijng, cykl koled lagrowych; w obozie $piewa si¢ jego piosenkg o milosci, ktora
»mocniejsza jest nad $mier¢”. W wierszach i w listach pisanych do narzeczonej mtody poeta,
student warszawskiego uniwersytetu, stara si¢ zgl¢bi¢ tajemnice obozu, skonfrontowac go ze
swa wiedzg o cztowieku, z pieknymi mitami europejskiej kultury:

1 oto, chwalca czlowieka, lezg na pryczy baraku i chwytam, jak ptaka lot, w palce
legende 1 mit, lecz prézno w oczy czlowiecze patrzg szukajac znaku. Juz tylko lopata i ziemia,
cztowiek 1 zupy litr.

(Do narzeczonej)

Cho¢ niewiele ocalalo wierszy obozowych Borowskiego, nawet te nieliczne,
niezwykle Swiadectwa uktadajg si¢ w pejzaz piekielny (,,palg si¢ ludzkie stosy jak kupy
smolnych tuczyw”), w straszliwy epos ,,ciala wedrujacego, bitego, ciata migdzygranicznego™.
Na tym tle, wéroéd pogromu wszelkich warto$ci 1 walki po prostu o Zycie, ogromnym blaskiem
swieci Sionce O$wigcimia, jego nie pokonana liryka mitosna.

Wyzwolenie obozu Dachau Allach przez VII Armi¢ Amerykanska, ktore nastgpito |
maja 1945, nie od razu przyniosto Borowskiemu wolnos¢. W obawie przed konsekwencjami
naglego uwolnienia mas ludzkich, jakie Niemcy zegnali do Rzeszy, Amerykanie utworzyli

przejsciowo tzw. obozy dipisow (przesiedlencow), ktore stopniowo roztadowywali. Borowski



znalazt si¢ znéw za drutami, w dawnych koszarach SS we Freimanie, na przedmiesciu
Monachium. Przypadek zdarzyt, ze wyszedl stamtad stosunkowo szybko: wyreklamowano
go, gdy w Monachium powstawalo Biuro Poszukiwania Rodzin przy Komitecie PCK.
Poszukuje wielu ludzi, przede wszystkim poszukuje swojej narzeczonej nie wiedzac, czy
znajdzie ja zywa. Rozpisuje listy na wszystkie mozliwe strony; wtéruje im poetyckim
Wotaniem Marii. Wreszcie po paru miesigcach odnajduje ja - cigzko chorg - w Szwecji,
dokad jeszcze przed zakonczeniem wojny przewieziono specjalnym transportem cze$¢
kobiecego obozu Ravensbriick. Zdawato mu si¢, ze tatwiej potaczy si¢ z nia, jesli zostanie w
Niemczech. Mimo szalefniczych staran, mimo interwencji nie okazalo si¢ to mozliwe.
Wyzwolona Europa nie byla taskawa nawet dla zakochanych.

Zardwno pobyt w obozie dipisow, jak roczny postdj w Monachium byly dla
Borowskiego okresem niezwykle tworczym. Jeszcze w obozie, dzigki stawie poetyckiej, jaka
mu tam towarzyszyla (nie zawsze ulatwiala mu zycie!), otrzymal propozycje od
wspotwigznia, a przedwojennego wydawcy 1 $wietnego grafika Anatola Girsa, wydania
swych wierszy warszawskich 1 obozowych. Po latach Girs spenil to przyrzeczenie. W znanej
oficynie monachijskiej Bruckmanna ukazat si¢ pigknie, po bibliofilsku wydany trzeci tom
poetycki Borowskiego pt. Imiona nurtu (drugi, skromny zbiorek erotykow wydali w
Warszawie przyjaciele, gdy byt w O$§wiecimiu). Ale przede wszystkim Borowski pisze nowe
wiersze:

wiersze o wyzwoleniu i 0 nowym porzadku europejskim, ktory obserwuje z
niemieckiego pobojowiska. Po tym, co przezyta Europa, po tym, czego doswiadczyt na
wlasnej skorze, spodziewa si¢, ze winnym zostanie W majestacie prawa wymierzona
sprawiedliwo$¢, a ocalala z przygody z faszyzmem Europa przywrdci swe stare tradycje
wolnosci 1 demokracji. Tymczasem na nic takiego si¢ nie zanosito. Zbrodnie uchodzily
ptazem, maskowane komedig sprawiedliwosci, druga wojna konczyta si¢ oczekiwaniem
trzeciej, a zwycigzcy zaprowadzali w Europie swoje porzadki. Poezja Borowskiego zieje
goryczg 1 ironig. Nieobce sg jej, podobnie jak masom dipisow, nastroje zemsty i odwetu,
pokusy dochodzenia sprawiedliwosci na wlasng rgke. Borowski jakby boi sie tych
niebezpiecznych odruchdéw: pragnie swe prawa przekaza¢ w bardziej powotane rece 1
powr6ci¢ do normalnego zycia. Ale nie ma ucieczki od wlasnej wiedzy 1 wlasnej pamigci.
Przychodza na powrdt spaleni, rozstrzelani, przychodza towarzysze lagrowi. W pigknych
wierszach Umarli poeci, Odej$cie poety i innych, poswieconych padtlym w boju kolegom jego
warszawskiej mlodosci, rodzi si¢, niezaleznie od sporoéw, jakie go kiedy$ z niektérymi z nich

dzielity, jakas wielka z nimi wszystkimi $miertelna wspolnota, przepowiadajaca takze jego



wlasny los:

wabi trawiasta glab, pachng podziemne taki, dalej trzeba pod ziemig, gigbiej 1 glebiej,
az do was wstapie.

(Umarli poeci)

Wsréd tych rozpamigtywan rodzi si¢ w poezji Borowskiego poczucie winy wobec
znanych i nieznanych umartych - ze przezyl! Poczucie winy obarczajacej kazdego, kto byt
uczestnikiem tej tragedii: A ktdz z was zywych $mier¢ widziat - bez winy? To poczucie winy
ocalonych, 1 swojej wilasnej, kojarzy si¢ roéwnoczes$nie z ,,mistyczng wiarg” w moralne
odrodzenie ludzkosci, ktore za ich sprawa musi mimo wszystko nastapi¢. Wobec obojetnosci
Swiata, w jakim zyje, zadanie to coraz bardziej wigze si¢ dla Borowskiego z Ziemia
rozstrzelanych, z powrotem do kraju.

Czym jeste$ ty, co nocg trwozysz widmem wapiennych jam i dotéw 1 poprzez lad, i
poprzez morze bym wrocit, groznie za mng wolasz?

Czym jestes? Ugoér czy ruina, najuporczywsza z moich muz! Czemuz mi ciggle
wypominasz spalony mur, zat¢chty gruz?

Czym jestes? Oto walcze z toba 1 krzyk twdj duszg, 1 wotlanie, 1 id¢ tam, ku wspdlnym
grobom do ciebie, ziemio rozstrzelanych.

Mimo ze nie spehnito si¢ to, na co czekal, mimo rozmaitych innych obaw, rozterek i
rozdar¢ (co brzmi tak tragicznie w ostatnim utworze napisanym w Monachium: ani wiersz,
ani proza / tylko kawal powroza...) najuporczywsza z jego muz zaprowadzita w koncu
Borowskiego do ojczyzny. Po 3 latach i 3 miesigcach od chwili aresztowania, w czerwcu
1946, zamkneta si¢ powrotem do Warszawy jego wielka wedrowka po zniewolonej Europie i
zamknat zarazem jego wstrzasajacy pamigtnik poetycki.

Po powrocie do Polski, gdzie wreszcie polaczyli si¢ z narzeczong i pobrali, Borowski
nieoczekiwanie zarzucit poezj¢, nie wydawszy nawet swego nie znanego dorobku,
zapowiadanej Rozmowy z przyjacielem (stosunkowo najszerszy wachlarz dochowanej poezji
Borowskiego przedstawia wydany w 20-lecie jego $mierci tomik poetycki w serii ,,Biblioteka
poetow”, Poezje, PIW). Pochlongty go inne zamiary, ktore zreszta w jego poezji, tak teraz
zlekcewazonej, dojrzewaty od dawna. Jeszcze w Monachium, za namowa Girsa, trzej mlodzi
autorzy: Tadeusz Borowski, Krystyn Olszewski i Janusz Nel Siedlecki, napisali ksigzke-
dokument pt. Bylismy w O$wigcimiu. W ksigzce tej, wydanej w Monachium w roku 1946, w
cato$ci opracowanej przez Borowskiego, zamiescil on swe pierwsze opowiadania. Do prozy
nie przywigzywal wigkszego znaczenia, lecz gdy przestane do kraju i opublikowane w

»ITworczosci” opowiadania staty si¢ gloSnym wydarzeniem literackim i wywotaty ogromny



skandal - poeta zrozumial, jakie jest jego wilasciwe powolanie. W pottora roku pdzniej, w
roku 1948, Borowski wydat swoj stynny tom opowiadan Pozegnanie z Marig.

Ze zrozumiatych powodow literatura polska wydata wigcej swiadectw poswieconych
czasom wojny niz jakiekolwiek inne pisarstwo. Zaraz po wojnie powstaty liczne relacje
dokumentalne, méwigce o niemieckich zbrodniach i o martyrologii ludnos$ci polskiej
(najgtosniejsze Dymy nad Birkenau S. Szmaglewskiej). Powstaty tez ksigzki psychologiczne,
zastanawiajace si¢ nad fenomenem zezwierzecenia oprawcow 1 bohaterstwa ofiar; bezmiar
cierpien starano si¢ czesto wyjasni¢ w sposob mistyczny, np. w ksigzce Z. Kossak-Szczuckiej
Z otchtani. Pisarze wielkiej klasy (zaré6wno polscy, jak =zagraniczni) widzieli w
bezprzyktadnej eksterminacji zaprzeczenie calej tradycji europejskiego humanizmu. Zadna
jednak z tych réznorodnych ksigzek, nawet najwybitniejszych, nie byla w stanie sprostac
pelnej prawdzie o wojnie totalnej, a zwlaszcza o jej kwintesencji - o Oswigcimiu.

Borowski nie pretendowat takze do powiedzenia petnej prawdy o Oswigcimiu. Ale w
swych opowiadaniach powiedzial prawde moze najistotniejszg i najbardziej bolesng. Potrafit
odsuna¢ na bok psychologie zaréwno kata, jak i ofiary, potrafil wznies¢ si¢ ponad cierpienia
milionow 1 wlasng gehenne obozowa - 1 spojrzat na lagry zimnym, bezlitosnym wzrokiem.

Dla Borowskiego lagry sa konsekwencjg rozkwitu i triumfow III Rzeszy, nowego
tadu, jaki hitleryzm usitowat narzuci¢ podbitej Europie. Zeby zrealizowaé plany panowania
rasy germanskiej nad $wiatem, hitlerowski faszyzm musial wykorzysta¢ takze pokonane
narody, przymusi¢ ofiary do wspodtdziatania w jego zbrodniczym procederze wytepienia ich
samych. Obo6z nie stanowil wigc ani sabatu zbrodniczych natur, ani bezsensownej hekatomby
ofiar, ani zemsty za grzechy ludzkos$ci, lecz sprawnie zorganizowany system, celowo
uformowana spotecznos¢, stluzace zatlozonym przez hitlerowcoOw celom. Nie stanowil wigc -
mowigc stowami Alberta Camusa - zwyklej zbrodni namigtnosci, jaka ludzkos¢ znata od
wiekoéw, lecz stadium wyzsze - zbrodnie logiki, ktorg totalitarny system doprowadzil do
doskonatosci, do skali niespotykanej w dziejach, do rozmiaréw ludobdjstwa. Obecnie, po
wielu latach, mechanizm ten zostat zbadany doktadnie:

wiele instytutow naukowych na podstawie poszukiwan archiwalnych i badan
rozmaitych dziedzin ukazato §wiatu, jak hitlerowcy doszli do ustanowienia panstwa stanu
wyjatkowego, z jaka konsekwencja 0w narodowy tad zaprowadzali, jak bliscy byli jego
urzeczywistnienia. Tadeusz Borowski, bez pomocy archiwow 1 sztabow uczonych, obnazyt
ten system od pierwszego wejrzenia, wlasnym okiem, ukazujac jego polityczne, ekonomiczne
I socjologiczne mechanizmy.

Ale procz walorow poznawczych, procz przejrzenia logiki hitlerowskiej zbrodni,



opowiadania Borowskiego dokonaty czego$ wigcej. Inaczej niz w calej prawie pozostale;
literaturze sformutowaty tragedi¢ obozdéw. Przesunely punkt jej ciezko$ci na strone ofiar. Dla
Borowskiego prawdziwa tragedia lagrow nie zawierata si¢ w stosunku mig¢dzy katami i
ofiarami: ci pierwsi - pozbawieni nawet wzgl¢dnych racji, postuszni urzednicy hitlerowskiej
machiny eksploatacji i zbrodni - wprawdzie zastuzyli na stryczek, lecz nie mogli awansowacé
do rownorzgdnych, godnych partneréw tragedii.

Najwazniejsza tragedig lagrow, do jakiej doprowadzita hitlerowska zbrodnia
swiadoma, zbrodnia logiki, byto zgwalcenie cztowieczenstwa ofiar, przymuszenie ich za ceng
zycia do ulegtosci, $§wiadome i skalkulowane poszczucie brata na brata. To wydato si¢
Borowskiemu najbardziej szatanska, prawdziwie tragiczng strong lagrow. Przy tym Borowski
nie zajat si¢ w swych opowiadaniach ani czg¢stymi przypadkami obozowych zalaman czy
patologii, ani nierzadkimi - bohaterskich wzlotow; zajat si¢ ,,przecietng przetrwania”. Zgodnie
z tym zalozeniem, bohaterem swych opowiadan nie uczynit ani zbrodniarza, ani §wigtego
obozowego, lecz cztowieka, ktory chce przetrwaé - obozowego vorarbeitera, wigznia czy to
petigcego podrzedng funkcje, czy tez po prostu doswiadczonego lagrowca, ktory poznat
oboz, umiat si¢ przystosowa¢ do rzadzacych nim praw. Przygody tego przecigtnego,
bynajmniej nie zlego z natury, lecz zlagrowanego czlowieka sg treScig istotng Dnia na
Harmenzach, Prosze pafstwa do gazu, Smierci powstanca...

W swej ksigzce Borowski nie poprzestat na opowiadaniach z lagrow. Pisarz dokonat
kroku nastepnego, jeszcze bardziej ryzykownego. W opowiadaniach spoza lagrow, z czasu
okupacji (Pozegnanie z Marig) 1 z czasu wyzwolenia (Bitwa pod Grunwaldem), postawit
sobie pytanie, co owego cztowieka zlagrowanego w rzeczywistosci wojennej zapowiadato 1
co na jego koncie pozostato, gdy wojna si¢ skonczyta. W ten sposob rozszerzyt swa diagnoze
upadku humanistycznych wartosci, degradacji cztowieka, takze na sytuacje inne, na szerszy
kontekst epoki.

Prowokacyjno$¢ opowiadan Borowskiego, tak bezwzglednych w ich czysto
zewnetrznym, tzw. behawiorystycznym opisie, w stylistyce 1 jezyku (fachowy stownik
o$wiecimski, zestawiony przez pisarza w ByliSmy w Os$wigcimiu, znalez¢ mozna na koncu
niniejszej ksiazki), spotegowal jeszcze fakt, Ze poecie-vorarbeiterowi autor nadal wlasne imig.
Cho¢, jak widaé, caly cykl byl przemyslnie 1 wysoko zorganizowang konstrukcja literacka,
Borowski-lagrowiec postapit tak nie przypadkowo. Byl to z jego strony swiadomy akt
moralny. Mimo zZe postac literacka nie miala z nim wiele wspdlnego, chciat w jakiej$ mierze -
zgodnie z przekonaniem wyrazanym w poezji - wzig¢ rOwniez na siebie wing¢ za to, co byto

udzialem zwyktego czlowieka jego czasu. Tak rozumial wlasne zadanie pisarskie, 1 tego w



swych artykutach zadat od innych.

Pozegnanie z Marig przyniosto na wskro$ oryginalng wizj¢ ,,czaséw pogardy” (moze
najblizsze jej byly Medaliony Z. Natkowskiej) 1 najdalej posunigta, cho¢ wolng od wszelkiego
kaznodziejstwa, krytyke moralistyczng epoki. Ale ksigzka ta nie miescita si¢ w dwczesnych
kategoriach rozumienia literatury. Wywotata szok i - niemalze same nieporozumienia.
Prymitywna czg$¢ krytyki - utozsamiajac posta¢ bohatera z osoba autora - uznala, iz
Borowski sam si¢ zadenuncjowatl jako obozowy przestepca i powinien zasig$¢ na tawie
oskarzonych. Inna cze$¢ krytyki, ktéra wzigla za dobrag monete falszywag $wiadomos¢
bohatera, nie dostrzegla krytycznych zalozen pisarza - przyjeta t¢ proze jako mimowolne
swiadectwo ,,zarazenia $miercig”, wyzbycia si¢ wszelkich wartosci, nihilizmu. Zwlaszcza
oburzano si¢ na opowiadania z czas6w okupacji i konca wojny. W momencie ukazania si¢
ksiazki do wyjatkéw nalezeli ci, ktorzy zrozumieli jej artystyczng komplikacje i dostrzegli w
niej rzecz najistotniejszy: wlasny sposob podjecia walki ze ztem epoki.

W tymze 1948 roku ukazata si¢ nastepna ksigzka Borowskiego: cykl krotkich nowel
pt. Kamienny S$wiat. Cykl ten, ktory autor zwal ,jednym opowiadaniem zloZzonym z
dwudziestu samodzielnych czgéci”, stanowit uzupetnienie wizji, jaka ze specyficznego punktu
widzenia nakre$lilo Pozegnanie z Marig. Byl takze obrong wtasnego stanowiska, mocno
wowczas atakowanego. W pordéwnaniu z ksigzka poprzednig Kamienny $wiat, zachowujacy
ten sam styl 1 stosujacy go do trudnej formy, krotkiej noweli, tzw. short story, wprowadzat
wyrazne nowosci: rezygnowal z posrednictwa ,,vorarbeitera Tadka”, odstgpowat do tamtejsze;j
»przecietnej przetrwania” na rzecz bardziej jaskrawych epizodéw obozowych (Kolacja,
Smieré Schillingera), bardziej bezposrednio czerpal z materialu autobiograficznego
(Opowiadanie z prawdziwego zycia, Podr6éz pulmanem). Borowski jakby chcial dowies¢, iz
Pozegnanie z Maria, ktore tak szokowato opinig, bylo zaledwie ztagodzong wersja tego, co
dziato si¢ w lagrach i czego osobiscie doswiadczyt. Potowa Kamiennego $wiata dotyczyta juz
swiata wyzwolonego, lecz $cisle wigzata si¢ z przesztoscig lagrowa. Powojenng codziennos¢
Borowski konfrontuje tam z doswiadczeniem obozowym lub jego nastepstwami, nie zawsze
zreszta w sposob dos¢ uzasadniony. Wigkszo$¢ nowel Kamiennego $wiata zadedykowana
zostala znanym wspoélczesnym pisarzom, z ktérych utworami czy postawami podejmowaty
one, w mysl intencji autora, posrednig polemike. Bronigc swego programu, Borowski w
Kamiennym $§wiecie uzasadnial go nowymi dodatkowymi utworami-argumentami i atakowat
wspoélczesng literature, ktoéra - jego zdaniem - rozmijata si¢ z najtrudniejszym i
najistotniejszym spadkiem wojny.

Pracujac nad Pozegnaniem z Marig 1 Kamiennym S$wiatem, pisarz coraz szerzej



widzial swoje przedsigwzigcie. Projektowat i po czgéci realizowat nowe prace, ktore zar6wno
w cyklu duzych i $rednich opowiadan, jak w cyklu krétkich nowel miaty wypetni¢ zakre§lone
ramy, wzbogaci¢ przygody intelektualne i moralne cztowieka w ,,czasach pogardy”, dopisac
do konca przezyty rozdziat moralnych dziejow cztowieka.

Niestety, lata 1948/49 rozpoczynaty okres mato przychylny dla pracy pisarza. Padty
wowczas hasta realizmu socjalistycznego, dogmatyczne i uproszczone, zadajace zarzucenia
spraw wojennych, zwrotu ku wspodtczesnosci i budownictwu socjalizmu, ku literaturze
politycznej 1 dydaktycznej. Nie trafialy one do przekonania Borowskiemu; natomiast
niezrozumienie, z jakim spotkaly si¢ obydwie jego ksigzki, powaznie zachwiato jego
pewnoscig co do obranych srodkow literackich i co do samej idei ,,rewolucji moralnej”, ktorej
miaty stuzyc¢.

Borowski od dawna byl zwolennikiem spotecznych dazen rewolucji, w roku 1948
wstapit do PPR. Nowy, burzliwy etap polityczny i przezywane przez pisarza zwatpienia
rozdwoity jakby jego uwage. Przez czas jaki§ Borowski uprawia literackg dwojpolowke:
probuje juz czego$ nowego, nie zarzucajac swych dawnych poczynan - lecz niebawem
opowiadaniem pt. Ofensywa styczniowa, ktore problematyke ,,czasow pogardy” przenosi z
plaszczyzny moralistycznej na ptaszczyzng historyczno-polityczna, zamyka ostatecznie swoj
wielki cykl, zeby po pewnym czasie odzegnac si¢ od niego i stanowczo go potepi¢. Mimo ze
nie dokonczony, pozostat on w literaturze najpowazniejszym dzietem tego rodzaju. ,,Wydaje
si¢ - pisal po latach Jarostaw Iwaszkiewicz w przedmowie do Pozegnania z Marig (PIW,
1961) - Ze nikt poza Borowskim nie siegnat tak gleboko w istote hanbigcej ludzkos¢ sprawy,
nikt nie potrafil tak precyzyjnie narysowa¢ metod 1 skutkdw upodlenia cztowieczenstwa. Nikt
- to nie znaczy nikt u nas. Wydaje si¢, ze nowele Borowskiego nie dadza si¢ poréwnac z
zadng literaturg $wiata. Jest to szczytowe osiggnigcie w tego rodzaju pisSmiennictwie”. Sad ten
potwierdza wzrastajaca poczytnos$¢ nowelistyki Borowskiego w $wiecie.

W roku 1949 - po trzech i pot latach nieobecnosci - Borowski powrdcit do Niemiec.
Podjat prace referenta kulturalnego w Polskim Biurze Informacji Prasowej w Berlinie
Wschodnim w czasach szalejacej ,,zimnej wojny”. Chce by¢ uzyteczny w dziele reedukacji
narodu-winowajcy, ktorej w mysl jego przekonan moze dokonaé jedynie socjalizm. Z
zapatem oddaje si¢ formowaniu ruchu kulturalnego powstatej wtasnie NRD 1 pozostawi
najlepsza pamie¢ w kregu postepowych pisarzy niemieckich. Wraca stamtad jako zarliwy
zwolennik realizmu socjalistycznego. Przez ostatni rok zycia oddaje si¢ goraczkowej
dziatalnos$ci politycznej 1 gwattownej publicystyce (przede wszystkim na tamach tygodnika

»Nowa Kultura”), nie przebierajacej w s$rodkach 1 argumentach 1 gubigcej si¢ w



zacietrzewieniu tego skomplikowanego czasu. Wiasne pisarstwo odchodzi na daleki plan:
niektore z jego Owczesnych utworéw, wbrew zatozeniom propagowanym przez niego
samego, zachowuja dawny rozmach {Muzyka w Herzenburgu, Dzien plantatora) czy tez
usitluja zdoby¢ wlasny, nieschematyczny wyraz w nowej problematyce (Klopoty pani
Doroty). Nagla samobojcza $Smier¢ pisarza stata si¢ poddwczas dla wszystkich zupelnym
zaskoczeniem i pozostata tajemnicg do dzis. W jednym z monachijskich wierszy Borowski
pisal:

Swiat jak labirynt splatany potwornie gmatwa si¢ w linie, te tloczg si¢ w wezet...

(Labirynt)

Labirynt $wiata, znow po wojnie kamiennego, nawet pisarzowi, ktéry przedtem
tylekro¢ 1 tak genialnie umiat si¢ przezen przebija¢, tym razem wydat si¢ bez wyjscia, a
wlasny w nim udzial - zdradg wobec dawnych swietosci.

Tadeusz Borowski nalezat do tych rzadkich, wyjatkowych pisarzy, dla ktérych zycie i
piesn stanowig jedno. To decydowato, ze osiagnat tak duzo - ptacac za to cen¢ najwyzsza.
Tak jak krwig pisal swoje utwory, jak nie chronit siebie przed $wiatem, podobnie w swej
tworczos$ci obalal przegrode miedzy jednostka i §wiatem, zadajac od siebie 1 od kazdego
odpowiedzialnos$ci za drugiego cztowieka, za jego dzieje, za wspolny §wiat. Moze dlatego te
kartki z dalekiej juz przesztosci sa nadal zywe, wcigz wstrzasajg i niepokoja...

Tadeusz Drewnowski



MATURA NA TARGOWEJ

Cala zime¢ uczylem si¢ w matej przybudéwce, ktorg zostawita nam fabryka na gruzach
Zniszczonego podczas pierwszej bitwy o Warszawe - domu.

Przybudéwka byta waska, niska 1 wilgotna, a przez wielkie okno, uchylajace si¢ na
teren dawnych garazy, obecnie zarosnigty krzewami, wlewat si¢ wieczorami ksigzyc i
btyszczaty $wiatta z mostu. Uczylem si¢ wtedy pdznym wieczorem. Plomien lampki,
skonstruowanej z katamarza (trzeba bylo oszczedza¢ nafty), chwial si¢, poruszany oddechem.
Wtedy olbrzymie cienie mojej glowy przesuwaty si¢ po Scianie bezgtosnie jak na filmie. Na
zbitym z desek tapczanie spat ciezko ojciec, pracujacy prawie dwanascie godzin w
niemieckiej fabryce, matka, duzy rasowy doberman, przyplatany do nas nie wiadomo skad
podczas oblezenia. Olbrzymi, poczciwy pies krecit sie przy rodzicach, kiedy po spaleniu
domu biwakowali na pustym placu pod daszkiem z papy chronigcym od deszczu, uganiat si¢
za wronami, poszczekiwal na obcych i tak juz zostal. Tej samej zimy Andrzej jezdzit na
rikszy. Riksza jest to trzykolowy wozek rowerowy. Przewozi si¢ na nim towary i ludzi. Jak w
Japonii - za pomoca nég. Andrzej, wysoki, smukly, o czarujagcym spojrzeniu chlopiec, razem
ze mng konczyt szkote. Kiedy ja bylem zaczytany w Platonie i1 polskich filozofach okresu
romantycznego, on si¢gal do Ibsena i Przybyszewskiego, duchowego wodza Mtodej Polski,
do Kasprowicza, czotowego poety tego okresu. Sam pisywat wiersze jeszcze w szkole. Teraz
za§, w gorace dni okupacyjne, pisze pamietnik. Arkadiusz byt malarzem. Swietnie znat
matematyke. W dyskusjach filozoficznych cytowal nie znane nam nazwiska, nazywat prady,
o ktérych nie wiedzieliSmy nic. Byl blondynem, miat przenikliwe spojrzenie artysty.
Utrzymywal si¢ z rysowania karykatur przechodniom. Narysowatl ich ponad dziesie¢ tysiecy.

Wyprowadzil si¢ od bogatego ojca, znanego krawca warszawskiego, mieszkat
samotnie, uczyt si¢ w akademii malarskiej, robil jednoczesnie maturg 1 - pit.

Julek byt wychowankiem jezuitow. Pracowal systematycznie nad Tomaszem z
Akwinu, nad Grekami 1 filozofig niemiecka. Zarabial handlem dewiz.

Wszyscy zgingli mi z oczu.

Ale zanim rozrzucit nas los, zanim ja nie pojechatem do Os$wigcimia, Andrzej nie
zgingt w ulicznej egzekucji 1 pod falszywym zreszta nazwiskiem, Arkadiusza zanim nie
przykryly gruzy barykady warszawskiej - tej zimy, pierwszej zimy wojennej, kiedy na
Zachodzie, na linii Maginota, trwaly przyjazne potyczki patroli, a samoloty angielskie

zrzucaly nad Niemcami paczki ulotek, rozwiazujac starannie kazda z nich, zeby (jak



zartowali§my) nie zabi¢ przypadkowo Niemca - u nas, w ciemnej jak grob Warszawie,
szczekaly salwy plutonéw egzekucyjnych, a w domach, o oknach zabitych deskami,
konczylismy wtedy drugg licealna, przygotowywaliSmy si¢ do matury, cho¢ wiedzielismy, ze
wojna bedzie trwata dtugie lata.

Uczyli$my si¢ w naszych prywatnych mieszkaniach, zimnych i ciasnych. Stuzyty nam
one za Kklasy i za pracownie chemiczne. Niektorzy zreszta mieli bogate domy. Stapato si¢ tam
po puszystych dywanach, ogladato si¢ obrazy najstawniejszych mistrzéw, dotykato si¢
koncami palcow grzbietow ztoconych ksigzek, a po komplecie, po lekcji matematyki, po
wyktadzie z literatury, ¢wiczeniach fizycznych albo lekturze ksigzki religijnej (bo i religia
byta wyktadana przez poczciwego ksiedza) - co bywalsi siadali do brydza, przegrywajac przy
kartach zarobione nieraz na czarnej gietdzie pienigdze. Dym papierosow gestnial w salonie,
zwijat si¢ u okna 1 rozplaszczatl pod sufitem.

Zima, cho¢ ci¢zka i ciemna, mingta niepostrzezenie. Wprawdzie Andrzej chorowat
niebezpiecznie na phluca i musiat rzuci¢ swoja rikszg¢, wprawdzie Arkadiusz nie chciat i$¢ do
urzedu niemieckiego, aby wykupi¢ §wiadectwo artystyczne, i byt tropiony przez policjantow
na ulicach, ale dorobek nasz byt znaczny. Andrzej mial w teczce pare dobrych wierszy, ja
troche ksigzek na zbitej z desek etazerce, ktore kupitem za pienigdze ze sprzedazy pitowanego
drzewa, Arkadiusz znalazt wreszcie mieszkanie i nie sypial juz po kolegach. Po tej
koszmarnej, trupiej zimie pozostato jeszcze wspomnienie egzekucji w Wawrze, kiedy za
pijanego zotnierza niemieckiego zaklutego w bodjce przez swego wlasnego towarzysza
gestapo wyciagneto z mieszkan 1 rozstrzelatlo na pustym, za$niezonym polu dwustu
me¢zezyzn. Juz zapelnialy si¢ cele Pawiaka, wstawiata si¢ juz aleja Szucha, juz mieliSmy w
reku pierwsze gazetki konspiracyjne, juz roznosiliSmy je sami.

Wiosnag, kiedy wojska niemieckie uderzyty na Dani¢ i Norwegi¢, a zaraz potem jak
n6z w ciato wbity si¢ we Francje, w Warszawie rozpoczeto pierwsze tapanki. Ogromne budy
niemieckie, samochody cig¢zarowe pokryte brezentem, wyjezdzaly stadami na miasto.
Zandarmi i gestapowcy obstawiali ulice, wygarniali wszystkich przechodniéw na auta i wiezli
do Rzeszy - na roboty, a zwykle blizej - do Os$wigcimia, na Majdanek, do Oranienburga,
ostawionych obozéw koncentracyjnych. Ilu przezylo z dwutysigcznego transportu, ktory w
sierpniu 1940 roku przybyl do Oswigcimia? Moze pigciu ludzi. Ilu przezylo z siedemnastu
tysiecy ludzi wytransportowanych z ulic warszawskich w styczniu 1943 ? Dwustu? Trzystu?
Nie wiecej!

Wtedy tez, w okresie tych pierwszych niemieckich tapanek, ktoére robily tak

absurdalne wrazenie w stolicy wielkiego panstwa, zamienionej nagle w dzungle, w okresie,



gdy Hitler fotografowal si¢ na wiezy Eiffla, a olbrzymie polskie transporty wiezniéw szty do
Oranienburga, wilasnie wtedy my czterej, Andrzej, Arkadiusz, Julek i ja - my czterej
zdawali$my mature.

Nie my jedni. Zadne gimnazjum warszawskie nie pozostalo w tyle. Wszedzie, u
Batorego, u Czackiego, u Lelewela, u Mickiewicza, u Staszica, u Wladystawa Czwartego, w
gimnazjach zenskich: Plater, Krélowej Jadwigi, Konopnickiej, Orzeszkowej, we wszystkich
gimnazjach prywatnych, poczynajac od tych najlepszych, jak $w. Wojciecha i Zamoyskiego -
wszedzie odbywaly si¢ egzaminy maturalne ostre, doktadne jak co roku, jak zawsze, odkad
nowoczesna szkota istnieje.

Tysigcami mlodziez zdawata maturg. Tysigce konczyly gimnazjum i szly do liceum.
Wtedy gdy Europa lezata w gruzach, w Wielkopolsce, na Slasku, na Pomorzu i w sercu Polski
- w Warszawie, dzieci i mtodziez ratowaty wiar¢ w Europe 1 wiar¢ w dwumian Newtona,
wiarg¢ w rachunek catkowy 1 wiar¢ w wolnos$¢ ludow. Kiedy Europa przegrywata swoja bitwe
o Wolnos¢, mtodziez polska - i mysle, ze czeska i norweska rowniez - wygrywata swa bitwe o
Wiedz¢. Pamigtam, staliSmy we trzech na przystanku przy ogromnym gmachu Banku
Gospodarstwa Krajowego, w Alejach Jerozolimskich. Nieustannie przez t¢ najwigkszg arterig
przelotowa stolicy przewalaty si¢ masy wojska niemieckiego, szty transporty na wschod i na
zachod, czolgi, wozy pancerne, ci¢zardwki napeczniate towarem. O kilka ulic dalej, na placu
Trzech Krzyzy, na ktorym stoja dzi§ juz tylko ruiny picknego kosciota Sw. Aleksandra,
tapano ludzi. Zandarmi obstawili wszystkie wyloty placu. Z warkotem motoréw napchane
ludZzmi budy wlokty si¢ ciezko na Pawiak.

Byto to absurdalne widowisko. Nie wiem, dlaczego pobudzato do $miechu. Niekiedy
skala reagowania cztowieka jest zbyt mata i gdy siega tragicznego dna, wtedy wyzwala si¢ w
$miechu. Wszyscy trzej bylisSmy w $wietnych humorach, Zze Zzyjemy, Ze jesteSmy w samym
srodku tapanki, ze musimy jecha¢ na drugg stron¢ Wisty, na ulice Targowa, zdawaé mature. |
ze tam pojedziemy, choc¢by si¢ ziemia walita.

I wlasnie wtedy podeszta do nas stara, siwa pani. Zwrocita ku nam pomarszczong
twarz. W oczach jej odbijata si¢ wyraZnie troska.

- Panowie, na mieScie odbywa si¢ fapanka na placu Trzech Krzyzy - rzekla cicho.
Wszyscy ostrzegali wszystkich przed tapankami, jak dawniej przed zaraza. - A czy pandow
nikt nie zaczepia?

- Oprocz pani, nikt - parsknagl Andrzej. WskoczyliSmy w tramwaj i pojechaliSmy na
Prage. Za mostem szfa aleja, z jednej strony graniczaca z polem, z drugiej z Saska Kepa,

dzielnica willowg. A tam, u zamkniecia alei, rozstawita si¢ druga kolumna samochodow i



czekata na tramwaje, jak tygrys na szlaku antylop. Wysypali$my si¢ w biegu z tramwaju jak
gruszki 1 przemkneliSmy na ukos polem zasadzonym $wiezg jarzyng. Ziemia pachniala
wiosng. Kwitta na polu dziewanna i brzgczaty pszczoly. A w miescie, lezacym za rzeka, jak w
glebokiej dzungli odbywaly si¢ lowy na ludzi.

Kiedy przedarlismy si¢ do mieszkania na Targowej, w ktorym juz czekal na nas
dyrektor, przewodniczacy Komisji Egzaminacyjnej, wychowawca klasowy i profesor chemii,
fala tapanki doptyneta az pod nasze okna.

Dyrektor byl milczacy. Shuchat uwaznie odpowiedzi. Wychowawca, wysoki,
dobroduszny pan, patrzyl dobrotliwie na nas i pomagat nam wzrokiem. Nigdy nie mieli§my
opinii dobrych chemikow, ani Andrzej, poeta i krytyk, ani Arkadiusz, malarz i filozof, ani ja.
Blade nasze odpowiedzi wywotywaty chytry usmiech na twarzy egzaminatora, ktorego dla
jego siwej brody nazywaliSmy w szkole Koziabrodka. W istocie byl to bardzo ceniony
naukowiec.

Jako$ tam zdalismy. Wtedy Koziabrodka rzekt:

- No, panowie (to ,,panowie” zaakcentowato naszg nowg dojrzatos¢ z chemii) - nie
badzcie ghlupi i nie dajcie si¢ ztapac.

Wskazat dlonig za okno, za ktorym kiebit si¢ ttum otoczony policjantami, i dodal,
podnoszac do goéry probowke z jakims$ czerwonym, okropnie ztozonym ptynem, ktérego wzor
na prézno usitowatl Andrzej wywies¢ na tablicy.

- Kiedy nie wiecie, w co wierzy¢, wierzcie w chemi¢. Wierzcie w nauke. Przez nig
wrocicie do cztowieka.

Jednego tylko czlowieka nie bylo wtedy migdzy nami: tego ptowowlosego Julka,
wychowanka ksiezy. Ztapano go miedzy Nowym Swiatem a Alejami i $lad po nim zaginat.
Jesienig, gdy wstgpowaliSmy na podziemny Uniwersytet, doniesiono nam, ze Julek zostat

wywieziony do Oranienburga, ostawionego obozu pod Berlinem, i Ze jeszcze Zyje.



POZEGNANIE Z MARIA

Za stotem, za telefonem, za szescianem biurowych ksiag - okno i drzwi. We drzwiach
dwie tafle szklane, czarne, l$nigce od nocy. I jeszcze niebo, tto okna okryte opuchtymi
chmurami, ktore wiatr spycha w dét szyby, ku potnocy, poza mury spalonego domu.

Spalony dom czernieje po drugiej stronie ulicy, na wprost furtki w ochronnej siatce
zakonczonej srebrzystym drutem kolczastym, po ktérym jak dzwigk po strunie §lizga sie
fioletowy odblask migocacej latarni ulicznej. Na tle burzliwego nieba, na prawo od domu,
omotane mlecznymi kiebami przelotnego dymu lokomotyw, patetycznie rysuje si¢ bezlistne
drzewo, nieruchome w wichrze. Natadowane towarowe wagony mijaja je i z toskotem ciggna
na front.

Maria podniosta gtowe znad ksigzki. Smuga cienia lezata na jej czole i oczach i
splywata wzdtuz policzka jak przejrzysty szal. Potozyla rece na grzybku stojagcym wsrdd
pustych butelek, talerzy z nie dojedzong satata, brzuchatych, karmazynowych kieliszkéw o
granatowych podstawkach. Ostre $wiatto, ktore zatamywato si¢ w granicy przedmiotdw,
wsigkato jak w dywan w niebieski dym =zalegajacy pokdj, odpryskiwato od kruchych,
famliwych krawedzi szkiet i migotalo we wnetrzu kieliszkéw jak zloty 1is¢ na wietrze -
nabieglo strung w jej dlonie, a one roz$wietlona, r6zowa koputa zamknety si¢ szczelnie nad
nim 1 tylko bardziej rézowe linie miedzy palcami pulsowaty prawie niedostrzegalnie.
Przy¢émiony pokoik napelnit si¢ poufnym mrokiem, zbiegt si¢ ku dloniom i zmalat jak
muszla.

- Patrz, nie ma granicy migdzy S$wiattem 1 cieniem - szepnegta Maria. - Cien jak
przyptyw podpetza do ndg, otacza nas i zaciesnia $wiat tylko do nas: jestesSmy ty i ja.

Pochylitem si¢ ku jej wargom, ku drobnym spgkaniom ukrytym w ich kacikach.

- Pulsujesz poezjgq jak drzewo sokiem - powiedzialem Zartobliwie, otrzasajac glowe z
natr¢tnego, pijackiego szumu. - Uwazaj, zeby $wiat ciebie nie zranil toporem.

Maria rozchylita wargi. Migdzy z¢bami drzat leciutko ciemny koniuszek jezyka:
usmiechata si¢. Kiedy mocniej zacisnela palce wokot grzybka, btysk lezacy na dnie jej oczu
zmatowiat 1 zgast.

- Poezja! Dla mnie to rzecz tak niepojeta jak styszenie ksztattu albo dotyk dzwigku. -

Odchylita si¢ w zadumie na porgcz kozetki. W polcieniu czerwony obcisly sweter nabrat



purpurowej soczystosci i tylko na grzbietach fatd, gdzie $lizgalo si¢ §wiatlo, 1$nit karminowa,
puszysta barwa. - Ale tylko poezja umie wiernie pokaza¢ cztowieka. Mysle: pelnego
cztowieka.

Zabebnitem palcami o szklo kieliszka. Odezwat si¢ kruchym, nietrwatym dzwiekiem.

- Nie wiem, Mario - rzeklem, wzruszywszy z powatpiewaniem ramionami. - Sadzg, iz
miarg poezji, a moze i religii, jest mito$¢ cztowieka do cztowieka, ktdrg one budza. A to jest
najbardziej obiektywnym sprawdzianem rzeczy.

- Mitos¢, oczywiscie, ze mitos$¢! - powiedziata, mruzac oczy, Maria.

Za oknem, za spalonym domem, na szerokiej, przedzielonej skwerem ulicy jezdzity ze
zgrzytem tramwaje. Elektryczne btyski rozswietlaty fiolet nieba, jak odpryski z sinego pozaru
magnezji przebijaly si¢ przez mrok, oblewaty ksiezycowym $wiatlem dom, ulicg i brame,
ocierajac si¢ o czarne szyby okienne, sptywaly po nich i bezszelestnie gasty. Chwile po nich
gast réwniez wysoki, cienki §piew tramwajowych szyn.

Za drzwiami, w drugim pokoiku, puszczono znowu patefon. Zdtawiona, jakby grana
na grzebieniu melodia zacierata si¢ w natarczywym szuraniu tanczacych ndg i gardtowych
$miechach dziewczecych.

- Jak widzisz, Mario, oprocz nas jest jeszcze inny §wiat - rozeSmiatem si¢ 1 wstalem z
kozetki. - To, widzisz, jest tak. Gdyby mozna bylo rozumie¢ caty swiat, czu¢ caly $wiat,
widzie¢ caly $wiat, tak jak si¢ rozumie swoje mysli, czuje si¢ swoj gtod, widzi si¢ okno,
brame¢ za oknem i chmury nad brama, gdyby mozna byto widzie¢ wszystko jednoczesnie 1
ostatecznie, wtedy - powiedzialem z namysltem, okragzywszy kozetk¢ i stangwszy pod
rozgrzanym piecem mi¢dzy Marig a majolikowymi kaflami 1 workiem z kartoflami
zakupionymi w jesieni na zim¢ - wtedy milo$¢ bytaby nie tylko miarg, ale i ostateczng
instancja wszystkich rzeczy. Niestety, zdani jesteSmy na metod¢ prob, na samotne, zwodnicze
przezycie. Jakze to niepetna, jakze falszywa miara rzeczy!

Drzwi od pokoiku z patefonem otworzyty si¢. Chwiejac si¢ w takt melodii, wszedt
Tomasz oparty o rami¢ zony. Jej lekko cigzarny, a od wielu miesigcy stateczny brzuch cieszyt
si¢ nieustajgcym zainteresowaniem przyjaciol. Tomasz podszedt do stotu i chwiat si¢ nad nim
rozrostym, pekatym, masywnym jak u wotu tbem.

- Zle si¢ starasz, bo wodki nie ma - rzekl z mickkim wyrzutem, starannie
zlustrowawszy naczynia, i odptynal, popychany przez zone¢, w kierunku drzwi. Patrzyt w nig
tepym wzrokiem jak w obraz. Moéwilo si¢, ze to zawodowo, gdyz handlowal fatszywymi
Corotami, Noakowskimi i Pankiewiczami. Poza tym byl redaktorem syndykalistycznego\

dwutygodnika i1 uwazat si¢ za radykalnego lewicowca. Wyszli na skrzypigcy $nieg. Kieby



mroznej pary przewingty si¢ po podtodze jak wtochate motki biatej bawekny.

W $lad za Tomaszem do kantoru majestatycznie wtoczyty si¢ taneczne pary, pokrecity
si¢ sennie koto stotu, majolik i kartofli, starannie omijajac zacieki pod oknem, i zostawiwszy
czerwone $lady od §wiezo pastowanej posadzki, wrocity tam, skad wyszly. Maria poderwata
si¢ od stotu, poprawila automatycznym ruchem wtlosy i powiedziata:

- Muszg juz i§¢, Tadeusz. Kierownik prosit, zeby zaczyna¢ wczesnie;.

Syndykalistyczny - wyrazajacy poglady charakterystyczne dla syndykalizmu,
kierunku ruchu robotniczego negujacego koniecznos$¢ istnienia panstwa i gtoszgcego program
zbudowania spoteczenstwa socjalistycznego, w ktorym kontrole nad produkcja i podziatem
dobr sprawuja zwigzki zawodowe - syndykaty - Masz jeszcze dobrg godzing czasu -
odrzektem. Okragly zegar firmowy o pogigtej blaszanej tarczy tykat miarowo, zawieszony na
dlugim sznurku migdzy na wpdt rozwinigtym plakatem, rysunkiem urojonego widnokrggu a
weglowa kompozycja przedstawiajaca dziurke od klucza, przez ktéra widaé fragment
kubistycznej sypialni.

- Wezme Szekspira, postaram si¢ zrobi¢ w nocy Hamleta na wtorkowy komplet.

Przeszedlszy do drugiego pokoju, kucneta przy ksigzkach. Potka zbita byla
prymitywnie z nie heblowanych desek. Deski uginaly si¢ pod ci¢zarem ksigzek. W powietrzu
lezaly bigkitne i biate pasma dymu oraz unosit si¢ cigzki zapach wodki zmieszany z odorem
ludzkiego potu i wapienna wonia wilgotnych, gnijacych §cian. Chwialy si¢ na nich, jak
bielizna na wietrze, jaskrawo malowane kartony i jak morskie dno prze§wiecaly si¢
kolorowymi liniami meduz 1 korali poprzez bigkitny opar. W czarnym oknie, odgrodzony
szyba od nocy, zaplatany w cienkg koronke firanki wyszachrowanej za psie pienigdze od
ztodziejki kolejowej, smetny, zapijaczony skrzypek (ktory uwazal siebie za impotenta) na
prozno usitowat jekiem instrumentu zagluszy¢ charczenie patefonu. Zgarbiony jak pod
workiem cementu, wydobywat ze skrzypiec z ponurg zacigtoscia jeden tylko pasaz. Od dwoch
godzin ¢wiczyt si¢ do niedzielnego koncertu poetycko-muzycznego. Wystepowal wtedy
umyty, w wizytowym garniturze w paski, mial twarz melancholijng 1 oczy senne, jakby czytat
Z powietrza nuty.

Na stole, na obrusie w czerwone kwiaty, wyszachrowanym od ztodziejki kolejowej,
miedzy kieliszkami, ksigzkami 1 nadgryzionymi kanapkami, lezaty gole 1 brudne nogi
Apoloniusza. Apoloniusz hustal si¢ na krzesetku i odwracajac si¢ do drewnianego,
pomalowanego wapnem przed pluskwami tapczana, na ktoérym, jak duszace si¢ ryby na
piasku, lezeli polpijani ludzie, dono$nym glosem mowilk:

- Czy Chrystus bylby dobrym zotlnierzem? Nie, raczej dezerterem. Przynajmniej



pierwsi chrzescijanie uciekali z armii. Nie chcieli si¢ sprzeciwia¢ zhu.

- Ja si¢ sprzeciwiam zhu - rzeki leniwie Piotr. Lezal rozwalony mig¢dzy dwiema
rozmamianymi dziewczynami i gmerat r¢koma w ich fryzurach. - Zdejm nogi ze stotu albo je
umyj.

- Umyj nogi. Polek - rzekta dziewczyna spod $ciany. Miata grube, rozlane uda i
czerwone, migsiste wargi.

- Ale! chcielibyscie. Uwazacie, byt taki szczep Wandalow, bardzo tchorzliwy - ciggnat
Apoloniusz, zesungwszy pigta talerze na kupe - wszyscy ich thukli i z Danii czy z Wegier
wygnali do Hiszpanii. Tam Wandale wsiedli na okrety, pojechali do Afryki i doszli piechota
pod Kartagine, gdzie biskupem byt §w. Augustyn, ten od §w. Moniki.

- A wtedy $wigty wyjechal na o$le i nawrdcit Wandaléow - powiedzial spod pieca
mtodzieniec, pyknawszy z fajki. Wydymat pulchne, ré6zowe policzki, pokryte zlocistym
puszkiem jak owoc brzoskwini. Pod oczyma mial wielkie since. Pianista, dluzszy czas zyt z
pianistka o uroczych dotkach w buzi i drapieznym, namigtnym spojrzeniu. Latem
ochrzcilismy go (bo byl wyznania narodowego) przy zapalonych $wiecach, wiechciach
kwiatéw 1 miednicy chtodnej, kaplicznej wody, ktéra zapobiegliwy ksigdz umyt mu doktadnie
glowe, a zaraz po chrzcie na najruchliwym punkcie Grojeckiej wymigiwalismy si¢ od tapanki
ulicznej. PozeniliSmy ich nierychlo, bo dopiero pdzng zima. Rodzice odmawiali
blogostawienstwa ze wzgledu na mezalians. Wprawdzie ustapili 1 uzyczyli muzykom pokoju
do spania 1 fortepianu do ¢wiczen oraz kuchni do produke;ji bimbru, ale nie zechcieli zaprosi¢
na wesele przyjaciot, wigc przyjaciele weselisko urzadzili sami. Panna mloda w sztywnej
niebieskiej sukni siedziata w fotelu nieruchomo, jakby potkneta kij. Byta senna, zmeczona i
pijana.

- Mito tu u was, bardzo milto, wiesz? - Zydoéweczka, ktora uciekta z getta i tej nocy nie
miata gdzie spa¢, uklekta koto Marii przy ksiazkach i objeta ja ramieniem. - To dziwne, tak
dawno nie mialam w r¢ku szczoteczki do zgbow, kanapki, filizanki z herbata, ksigzki. Wiecie,
to trudno nawet okresli¢. I wciaz to uczucie, ze trzeba odejs¢. Ja si¢ panicznie bojg!

Maria poglaskata ja, milczac, po ptasiej glowie ozdobionej I$nigcymi falami
przylizanych wlosow.

- Przeciez pani byta piesniarkg? Chyba niczego pani nie brakowato. - Miata na sobie
z6Mta sukienke w chryzantemy, z wyzywajacym dekoltem. Zza niego wychylata si¢ zalotnie
kremowa koronka koszulki. Na dlugim tancuszku kotysat si¢ miedzy piersiami ztoty krzyzyk.

- Brakowalo? Nie, nie brakowato - odrzekla z btyskiem zdziwienia w zalzawionych,

krowich oczach. Miata szerokie, roztozyste biodra, dobre do rodzenia. - Niech pan zrozumie,



z artystkami nawet Niemcy inaczej... - urwata i zamyslita si¢, patrzac tepo w ksigzki. - Platon,
Tomasz z Akwinu, Montaigne - dotykata polakierowanym na purpurowo paznokciem
obszarpanych grzbietow kupionych na wézkach i wykradzionych z antykwariatu ksigzek.

- Tylko zeby pan widziat to, co ja widziatam za murami...

- Augustyn napisal szes¢dziesiat trzy ksigzki! Kiedy Wandalowie obiegli Kartaging,
robil wilasnie korekte i przy niej umart! - rzekt maniacko Apoloniusz. - Po Wandalach nie
zostalo nic, a Augustyna dzisiaj czytaja. Ergo - wznidst dton z rozczapierzonymi palcami ku
sufitowi - wojna minie, a poezja zostanie, a wraz z nig zostang moje winiety!

Pod sufitem suszyty si¢ na sznurkach oktadki tomiku poetyckiego. Ciagneto od nich
farba drukarskg. Swiatlo przebijato si¢ przez czarne i czerwone plaszczyzny pakowego
papieru i platato si¢ wsrod kartek jak w gaszczu leSnym. Oktadki szelescily jak suche liscie.

Zydoéweczka podeszta do patefonu i zmienita ptyte.

- A ja mysle, ze po aryjskiej stronie tez bedzie getto - powiedziata, patrzac z ukosa na
Marie. - Tylko nie bedzie z niego wyjscia.

- Odplyneta w tancu, zabrana przez Piotra.

- Ona jest zdenerwowana - rzekta cicho Maria. - Jej rodzina zostata za murami.

Igta trafita na peknigcie w ptycie i zawodzita monotonnie. We drzwiach stanat
zarumieniony Tomasz. Jego zona poprawita sukienkg¢ na lekko wypuktym brzuchu.

- Jeszcze tylko kilka cigzkich chmur nie porozpychanych nozdrzem konia” -
zadeklamowat 1 wskazawszy reka za okno, na brame, krzyknat z uczuciem: - Kon, kon!

W kregu ztotawego $wiatta znad drzwi $nieg oslepiajaco biaty 1 gladki lezal jak talerz
na popielatym obrusie, dalej, w cieniu, szarzal 1 sinial, jakby odbijal niebo, az dopiero przy
furtce mienit si¢ w blasku lampy ulicznej. Zaladowana jak wo6z z sianem platforma stala w
ciemnosci, nieruchoma jak goéra. Czerwona latarnia kotysata si¢ pod kotami, ktadac na $nieg
rozchwiane cienie, o$wietlajac nogi i podbrzusze konia, ktory wydawat si¢ wyzszy i tezszy
niz zazwyczaj. Szty od niego kigby pary, jakby oddychat skorg. Zwiesit teb, byt zmeczony.

Furman stal obok wozu 1 cierpliwie czekal, zabijajac rekoma o piers. Kiedy
odciagneliSmy z Tomaszem skrzydta bramy, siegnat bez pospiechu po bat, machnat lejcami 1
cmoknal. Kon poderwatl teb, szarpnat si¢ calym cialem na boki, ale woz nie ruszyl. Przednie
kota utkwily w rynsztoku.

- Za pysk cholere 1 do tylu - rzeklem ze znawstwem. - Zaraz podioz¢ deske do
rynsztoka.

- K'sobie - krzykngt furman napierajgc na dyszel. Zandarm w niebieskim ptaszczu,

pilnujacy sasiedniego budynku bylej szkoty miejskiej, napakowanej jak wigzienie



»ochotnikami” przeznaczonymi na roboty do Prus, bijac tgpo podkutymi butami o kamienie
chodnika, nadszedt od strony latarni. Przez pier§ miat przewieszony reflektor na rzemieniach.
Podkrecit kontakt 1 uprzejmie zaswiecit.

- Za duzo klamotéw natadowane - rzekt rzeczowo. Spod okapu hetmu, z glebokiego
cienia, oczy jego btyszczaly nad struga $wiatta ostro jak wilcze $lepia. Co dzien rano
przychodzil do kantoru telefonowa¢ po zmian¢ warty i nieodmiennie meldowatl, Ze nic
waznego w ¢iggu nocy nie zaszto.

Kon chrapnal, osadzil si¢ na tylnych nogach, napart ciatem do tylu i platforma
dzwigneta sie¢ po kocich tbach. Teraz kon pociagnat ku przodowi. Wo6z natadowany po
wierzch jak krypa walizami, tlomokami, betami, meblami i brzgczacymi naczyniami z
aluminium, chwiejgc sie, wjechat po deskach na podwoérze. Zandarm zgasit reflektor,
poprawil na sobie pasy i miarowym krokiem oddalit si¢ w stron¢ szkoty. Zwykle ja mijal,
dochodzit do matego kosciotka ksiezy pallotynow (czeSciowo spalonego we wrzesniu i
odnawianego pieczolowicie a nieustannie w ciggu catego sezonu materialami z naszej firmy),
skrecal pod gnijacym murem schroniska dla bezrobotnych, mieszczacego sie w
pofabrycznych halach tuz przy torze kolejowym. Byt to ruchliwy port przetadunkowy, tedy
bowiem ptyngty belami i pojedynczo koce, kupony materialdw, ciepte ubrania, skarpety,
konserwy, serwisy, firanki, obrusy i r¢czniki oraz wszelkie inne dobro kradzione z pociggdéw
towarowych idacych na front, a takze kupowane od obstugi wagondéw sanitarnych, ktore,
wracajgc z frontu z zegarkami, jedzeniem, rannymi, bielizng i cz¢$ciami do maszyn, meblami
1 zbozem, zatrzymywaly si¢ czesto na dworcu jak przy molu portowym.

Furman trzasnat jeszcze raz dla fantazji batem, cofnat konia i podjechat tylem pod
drewniang szope. Kon robit bokami i dymit parg. Odprze¢zony z szorstka czutoscig przez
woznice, postat chwile w dyszlach, jakby znuzony ponad sity, wreszcie, podgoniony ostro,
ruszyl wolno pod kran i wetknal pysk w kubet. Wypiwszy do dna nadsiorbnat wody z
drugiego 1 widczac za sobg uprzaz, poszedt w strone otwartych drzwi stajni.

- Sporo przywioztes, Olek - rzektem, rozejrzawszy si¢ w zasobach platformy.

- Wszystko kazata zabra¢ - rzekt woznica. - Patrz pan, zaladowatem nawet taborety z
kuchni i p6tki z tazienki. Stara stata nade mng jak kat nad dobra dusza.

- Nie batla si¢ tak w biaty dzien?

- Pozwolenie dla niej dostat zie¢ od swego kolegi - rzekt Olek.

Twarz miat koscista, wychudta, $ciggnieta mrozem. Zrzucit czapke. Sztywne od
wapna wtosy rozmierzwity mu si¢ nad czotem.

- A corka?



- Zostala z mezem. Klocita sie ze stara, ze musi zosta¢ jeszcze dzien. - Poplut w
zylaste, wykrzywione dlonie, zzarte od cementu, wapna i gipsu. - Ano, bedziem zdejmowac. -
Wilazt na woz, rozplatat sznury i poczat podawa¢ jedno po drugim krzesetka, wazony,
poduszki, kosze z bielizng, pudta staroswieckie, osznurowane ksigzki.

Chwytali$my je z Tomaszem i na cztery rece wnosiliSmy do zatechtej, ciemnej szopy,
ukladajac towar na betonie migdzy workami z na wpol skamieniatym cementem, stosem
cuchnacej smotg czarnej papy a kupg suchego wapna przeznaczonego na detaliczng sprzedaz
chtopom. Wapno cienkim pylem unosito si¢ w powietrzu i gryzto niezno$nie nozdrza.
Tomasz sapat spazmatycznie. Byl chory na serce.

- Powiedz pan, po co ja kierownik wzigl do siebie? - zapytat woznica, skonczywszy
fadunek.

- Zrobita go czlowiekiem, to si¢ jej wywdzigcza. - Zasungtem drzwi szopy i
zamknatem je na ktodke.

- Wdzigczno$¢ jest rzecza pigkng - rzekt Tomasz. Oddychal miarowo, wciagajac
gleboko powietrze. Chwycil w garscie $nieg i myt nim dionie. Wytarl je o spodnie.

- Taa... narobitem si¢ dzisiaj - powiedzial furman, ztazac z platformy. Nie mogt si¢
swobodnie rusza¢ w twardym kozuchu, pokrytym skorupg wapna, smoty i dziegciu. Opart si¢
0 woz, z ulga pociggal nosem i otart reka czoto. - Panie Tadku, panie Tadku, co ja tam
widzialem, tobys$ pan nie uwierzyt. Dzieciaki, kobity... Chociaz 1 zydowskie, ale wiesz pan...

- Ale pan jako$ wyjechate$ szczesliwie?

- Inzynier nas widzial po drodze. Bedzie co z tego?

- Ale - rzektem lekcewazgco - co nam te ciapciaki mogg zrobi¢? Jak kierownik chce
kupic¢ filie, to musza z nim dobrze, nie?

Pojedziesz z rana kursem. Metr wapna na lewo. Wroécisz przed siodma.

- Ano, trzeba rano z dom wyrzuci¢. Konia oporzadz¢. - Powlokt si¢ w $lad za
zwierzeciem do stajni. Przechodzac koto kantoru, uchylit czapki.

W ztotym kregu $wiatla jak w aureoli, otoczona jak dtonmi sing nocg potyskujaca
pierScieniem gwiazd, stata Maria. Przymkneta za soba drzwi od muzyki i ludzi 1 wyczekujaco
patrzyla w mrok. Otrzepatem rece z kurzu.

- A jak jutro z rozlewaniem i rozwiezieniem? - Ujatem ja pod ramig i po chrupigcym
czerstwym $niegu poprowadzitem wydeptang $ciezka do furtki. - Moze poczekasz do
poludnia? Rozwieziemy razem.

StaliSmy w otwartej furtce. Po pustej ulicy, otwartej migocacym $wiatlem latarni,

tepym krokiem spacerowal zandarm w niebieskim plaszczu, pilnujacy szkoty. Nad ulicg, nad



Swiattem latami, nad stromym dachem wtulonej w mur szopy szedl z szumem wiatr, niost
dym pociagoéw, gnaty pierzaste obtoki, a nad wiatrem i chmurami drzato niebo glebokie jak
dno ciemnego potoku. Ksiezyc przeswitywat przez chmury jak zloty szmat piasku.

Maria usmiechneta si¢ czule.

- Wiesz dobrze, ze sama rozwioze¢ - rzekla z wyrzutem, podajac mi usta do pocatunku.
Wielki czarny kapelusz ocienial jej twarz jak skrzydiem. Byta o poét glowy wyzsza ode mnie.
Nie lubitem przy obcych jej pocatunkow.

- Widzisz, solipsysto® poetycki, co moze mitosé - rzekl pogodnie Tomasz. - Bo mitosé
to poswigcenie. Mowie z glebi doswiadczenia, bom wiele miat kochanek.

Zmierzch, ktory zaciera rysy cztowieka, nadat mu brytowatosc i cigzar, jakby Tomasz
byt ociosanym z grubsza kamieniem.

Pieprzyk pod lewym okiem czernial filuternie na monumentalnej, jakby kutej z
szarego piaskowca twarzy.

- Oczywis$cie, ze mito$¢! - parskngta beztroskim §miechem Maria i dygnagwszy nam
dystyngowanie, odeszta ulica wzdluz siatki, naprzeciw chmurom, ktore wiatr gnat nad
naszymi glowami. Mingta sklep paskarza, gdzie nabywalem chleb i1 kaszanke na $niadanie, a
chlop swoje dzieci zamknigte w szkole. Znikla za rogiem, nie obejrzawszy si¢. Patrzylem za
nig jeszcze chwile, jakby tropigc w powietrzu jej $lad.

- Milo$¢, oczywiscie, ze mitos¢! - powiedzialem, u§miechajac si¢ do Tomasza.

- Daj furmanowi wodki, jezeli masz gdzie pod tozkiem - rzekt Tomasz. - Chodz,

trzeba zbrata¢ si¢ z ludem.
1

Nocg spadto troche $niegu. Zanim otworzytem oficjalnie bram¢ na znak rozpoczecia
dnia handlu, wyprawiwszy pijanych gosci i sprzatngwszy pokoj, furman, ktéry wstat przed
switem, zdazyt wyrzuci¢ wapno z dotu i zawiez¢ na budoweg, a wrociwszy z kursu, wyprzac
konia 1 usuna¢ z placu §lady kot. Tak wezesnym rankiem na dworze byto jeszcze sinawo, a na
ulicy - pusto. Z torow kolejowych dochodzit grzechot pociggdéw. Patrolujacy zandarm
poszarzat 1 zmalat w odptywajacym mroku, ktory go zostawil na wybrzezu wyludnionej ulicy
jak zapomniany wodorost. W oknach bytej szkoty zaczynaly pojawia¢ si¢ glowy uwiezionych
ludzi. W paskarskim sklepiku, przy sktadzie, grzali si¢ przy rozzarzonym piecyku dwaj

granatowi policjanci. Mrugajacy po pijacku czerwonymi oczyma sklepikarz rozktadat

! Solipsysta - wyznajacy solipsyzm, poglad filozoficzny, wedtug ktérego, istnieje tylko jednostkowy
podmiot poznajacy, a rzeczywistos¢ jest zespotem jego wrazen



drzacymi rgkoma na ladzie za szklem ser, kasze¢ i1 chleb. Chlopka wyciagneta z koszyka peta
kietbasy, ktore znikaly pod lada w podwdjnej §cianie. Przez zamarznigte szyby saczyl si¢
szary $wit. Po zardzewiatych kratach sptywaty brudne krople, monotonnie spadaty na parapet
1 ciurkiem laty si¢ na podtoge.

Latem, jesienig, zimg 1 wiosng uliczka - $lepa, wybrukowana kocimi tbami,
$mierdzaca zgnilizng otwartych rynsztokow, uliczka zagubiona migdzy grzaskim jak
przegnity trup polem a szeregiem zmurszatych, parterowych domkow mieszczacych pralnig,
fryzjera, mydlarni¢, par¢ sklepikdw spozywczych 1 obskurny bar - dzien w dzien p¢czniata
wzbierajacym, rozfalowanym ttumem, ktéry podptywal pod betonowe mury szkotly, wyciggat
twarze ku nowoczesnym oknom, ku pokrytemu czerwona karpiowka dachowi, podnosit
glowy, wymachiwat r¢koma i krzyczat. Z otwartych okien szkoly wotlano i dawano bialymi
dlonmi znaki jak z odbijajacego od brzegu okretu. Ujety jak w groble w dwa szeregi
policjantéw thum odptywatl korytem ulicy, odchodzit az do placu lezgcego u jej wylotu, skad
otwierata si¢ mita oczom perspektywa na zapuszczone mielizny nad rzeka, poroste kgpkami
postrzepionej wikliny i pokryte z rzadka liszajami $niegu, na most nad lezacg na migotliwym
nurcie mgla, na zole, pastelowe domy miasta, roztapiajace si¢ w czystym, spokojnym,
bigkitnym niebie - kigbil si¢ rozpaczliwie na placu i znowu powracat z krzykiem.

Paskarski sklepik byl mata, zaciszng zatoka. Nad szklanka bimbru z burakow bratali
si¢ przy ladzie policjanci z chlopami i1 handlowali ludZzmi ze szkoty. Nocag policjanci
wysadzali przez okno szkoty towar, ktory albo natychmiast znikal w zakamarkach ulicy, albo,
kaleczac si¢ nieludzko, przetazit przez druty kolczaste na plac naszej firmy budowlanej, gdzie
walesat si¢ az do rana, gdyz kantor byl oczywiscie zamkniety. Zwykle byly to dziewczeta.
Lazily bezradnie po podwoérzu, ogladajac kupy piasku, zwaly gliny, szesciany cegiel,
trocindwek, szpaltowek, ramsayek, zachodzity do sasiekow z grysikiemz, ktérego rdzne
odcienie 1 wielko$ci uzywane byly na schody oraz nagrobki, i zatatwialy si¢ tam beztrosko.
Obudziwszy si¢, wyrzucatem je bardzo altruistycznie za bramg, a korzysci z procederu oprocz
policjantéw (i pewnie nieprzystepnego, obcego ptaskim, ludzkim sprawom zandarma) ciggnat
wylacznie sasiad, sklepikarz. Nie odczuwat jednak ani obowiazku, ani potrzeby wdzigcznosci.
Dzien w dzien wpadatem do niego po ¢wiartke razowego chleba, dziesig¢ deka kiszki i dwa
deka masta. Z reguty mi nie dowazat, a cen¢ wydatnie zaokraglat. Usmiechat si¢ wstydliwie,
ale reka drzata mu przy zgarnianiu pieni¢dzy.

Zreszta. On nie dolewat do pelna setki bimbru, nie dowazat deka masta, ciat chleb na

% Grysik - tamane, drobnoziarniste kruszywo kamienne



nierowne czg¢sci 1 wyciskat z chtopow bezlitosnie forse za kazda wypuszczong na lewo
dziewczyne, gdyz chcial zy¢ sam, mial zone¢, synka w drugiej gimnazjalnej i dorastajaca
corke, uczennice kompletu licealnego, odczuwajaca ngcgce powaby stroju, urok chiopcow,
smak nauki i czar konspiracji, firma budowlana za$ sprzedawala, tak chlopom, jak
inzynierom, mokry ton®, skamieniaty cement, mieszata wapno z woda, a lepik? z piaskiem, a
takze odbierajagc wagony z towarem stwierdzata, przy cichym zrozumieniu magazyniera
kolejowego, powazne manko, co natychmiast wpisywato si¢ w ksiegi. Dostawca urzedowy
nabieral w usta wody, mial bowiem z firmg osobne rachunki, ktérych nie ksiegowano nigdzie.

Firma budowlana! Ona jak dojna i cierpliwa krowa rozdawata wszystkim utrzymanie.
Pracowity jej wiasciciel, brzuchacz opicty kraciasta kamizelka z brelokiem, patriarchalnie
siwy, apoplektycznie nerwowy Inzynier z broda w klin, na utrzymanie Zony dewotki
trwonigcej pieniagdze na zebrakow, koscioty 1 zakonnikéw oraz syna erotomana ciggnat z niej
wczasach wielkiego glodu (kiedy jedliSmy obierki i przydzialowy chleb z sola)' grube tysigce
jak mleko z wymion, rozbudowat sktady w centrali, wydzierzawit plac po spalonej we
wrzesniu firmie i1 zalozyt na nim filie swojego przedsigbiorstwa, kupit dworski pojazd,
cugowego konia ze strzyzonym ogonem, wynajat woznicg, nabyl za p6ét miliona majatek
ziemski pod stolica, wprawdzie nieco zaniedbany i podupadtly, ale nadajacy si¢ do polowan
(miat bowiem spory kawat lasu) i uprzemystowienia (posiadat gling), wreszcie w trzecim
roku wojny rozpoczat i pomys$lnie poprowadzit pertraktacje ze Wschodnig Kolejg Niemiecka
o zakup 1 rozbudoweg wlasnej bocznicy kolejowej 1 postawienie przy niej magazynOw
przetadunkowych.

Rownie pomyslnie uktadaly si¢ losy pracownikéw Inzyniera. Wprawdzie
ustawodawstwo okupacyjne zabraniato Inzynierowi wyptaca¢ tygodniowki ponad 73 zlote,
jednak Inzynier kilkunastu swoim ludziom dawat z wlasnej inicjatywy prawie sto ztotych
tygodniowo bez odtracenia kosztow, podatkéw i1 $§wiadczen. W wypadkach nagtych, jak
wywozka rodziny do lagru, choroba albo tapoéwka, nie uchylat si¢ wcale od obowigzku. Przez
trzy miesigce finansowat moje studia na podziemnym uniwersytecie, stawiajgc mi tylko jeden
warunek: abym uczyt si¢ dla Ojczyzny.

Filia urzadzata si¢ inaczej. Furmani sprzedawali wapno na ulicy, dowozac na budowe
niepelne metry. Odrabiali prywatne kursy. Kradli z kolei. Ja z poczatku wynositem ze sktadu
ton i krede koszykiem i sprzedawatem je w mydlarniach okolicznych, jednakze zzywszy si¢ z

kierownikiem serdeczniej, wszedlem z nim w spotke, podzielitem teren pracy i uzgodnitem

® Ton - glinka kredowa uzywana w produkcji farb klejowych
* Lepik - mieszanina asfaltéw lub smoly uzywana do klejenia papy



sposob ksiegowania. Wigzata nas rowniez produkcja bimbru odbywajaca si¢ moim kosztem w
mieszkaniu kierownika. Oddawszy mi lwi udziat z detalicznej sprzedazy, kierownik pograzyt
si¢ w szerokich interesach, wykorzystujac firme jako punkt przelotowy, a telefon sktadu jako
niezawodny sposob komunikacyjny. Kierownik znat si¢ na zlocie 1 kosztownos$ciach,
sprzedawal i nabywal meble, znal adresy posrednikow mieszkaniowych, a nawet sam
handlowal lokalami, miat stosunki ze zlodziejami kolejowymi i utatwial im kontakty ze
sklepami komisowymi, przyjaznil si¢ z szoferami i sprzedawcami czeSci samochodowych,
prowadzit takze ozywiong wymiang z gettem. Uprawial handel z wielkim Iekiem, jakby przez
site, wbrew wlasnemu poczuciu prawa. Odczuwal dotkliwg nostalgie za bezpiecznymi
czasami przedwojennymi. Pracowal wtedy jako magazynier w przedsi¢biorstwie zydowskim.
Pod okiem czujnej wlascicielki wyrabiat si¢ uparcie na ludzi, kupil auto sportowe i zarabiat
taksowka do trzystu ztotych dziennie, odliczywszy dnidwke szofera. Wkrétce nabyl pod
miastem przy autostradzie jedng parcele budowlang, a na par¢ miesiecy przed wojng - druga
na bliskim przedmie$ciu. Rozumial, ze czyni to w zgodzie z prawem ludzkim, i zyt petnia
zycia, bez dokuczliwych rozterek duchowych. Z dorobku tych czaséw ocalit place i walutg
oraz glebokie przywigzanie do starej doktorowe;j.

Stara siedziata na miejscu Marii w nogach drewnianego tapczanu. Twarz miata
ziemistg, zrujnowang, pusta jak wyludnione miasto. Ubrana byla w czarng jedwabng suknig,
wytartg 1 blyszczaca na lokciach. Na szyi miala aksamitng szeroka wstazke, a na glowie
staro§wiecki kapelusz ozdobiony bukietem fiotkéw, spod ktérego wymykaly si¢ pasma
rzadkich siwych wlosoOw. Na kolanach trzymata starannie zlozone palto z wylenialym
kotnierzem. Odziana byta zbyt biednie jak na przedwojenng wtascicielk¢ ogromnego sktadu
towarow budowlanych, paru ci¢zarowych samochodéw, wlasnej odnogi kolejowej,
dziesigtkéw robotnikow i niewyczerpanego konta w bankach krajowych i szwajcarskich, zbyt
biednie nawet jak na posiadaczke platformy wszelakiego bagazu, wielu precyzyjnych maszyn
do liczenia, zapobiegliwie i przezornie oddanych na przechowanie do konsulatu
szwajcarskiego, nie méwigc juz o ztocie 1 brylantach, ktore - wedtug wyobrazenia ludzi ze
strony aryjskiej - kazdy Zyd przynosit z getta. Ubrana byla biednie, siedziala skromnie w
kacie. Wzrok utkwita pod sufitem, ogladajac pajeczyng na gornej polce ksigzek. Pajeczyna si¢
kotysata, bo pajak piat si¢ do gory.

- Jasienku, zatelefonuja, co? - rzekta stara do kierownika po dtugim milczeniu.

Ze zdziwieniem poderwatem glowe znad ksigzki o czasach 1 zabobonach
sredniowiecznych.

Moéwita chropawym szeptem, jakby tart kamieniem o kamien. Swiszczacy szept



wydobywat si¢ z gardta wraz z oddechem. Dwa masywne zlote rzedy zgbow blyszczaly w
ustach, zdawato sig¢, ze ktapnety, niemalze zadzwigczaty. - Bo powinni da¢ zna¢, czy przyjda.
Prawda, ze powinni? - Skierowata na niego wyblakle, martwe, jakby zamarzte oczy.

- A, to trzeba lepiej zaczeka¢, pani doktorowo - rzekl stanowczo kierownik.
Pracowicie wychuchal w oblodzonej szybie otwor i przechylajac glowe, jednym okiem
spogladal z ukosa na plac, na otwartg brame, na ulicg, ktora wzbierata juz ttumami, bebnit
palcami po ramie okiennej, czekat na klienta. - Przeciez pan dyrektor obiecal telefonowac.
Wyjdzie pewnie dzisiaj razem z coreczky pani doktorowe;.

- Jasio tylko tak méwi. A jezeli im si¢ nie uda, Jasienku?

- Przeniosta znowu wzrok z sufitu na okno. Zwigdle, pokurczone, robaczywe dionie
polozyla na zottej chustce, zacisneta palce, jakby ja chciala zerwaé z ramion, 1 bezwtadnie
opuscita na kolana.

- Co tez pani doktorowa moéwi! - gwizdnagt niedowierzajaco kierownik. Pogladzit
bujne, ztociste, falujace wilosy, odrzucajac je niecierpliwym ruchem glowy. Spod mankietu
popelinowej koszuli odstonit si¢ przy tym ruchu zloty longinus podhuzny, wygiety,
dopasowany do okragtosci przegubu, pamigtka po dobrych czasach w firmie na Towarowej. -
Co pani doktorowa mysli! Zie¢, dyrektor w szopach, moze wyjs¢, kiedy zechce! Pozatatwia,
co trzeba, portfel do kieszeni i - fiuuu! Tyle go zobacza! Co pani si¢ martwi, jak wyjda? -
Przysunat sobie krzesetko i1 usiadl, wyciagajac wygodnie nogi w dlugich oficerskich butach. -
Tu trzeba mysle¢, skad kupi¢ mieszkanie! Pani doktorowa wie, ile Zzadaja? Pigcédziesiat
tysiecy! Dobrze, ze cztowiek w pierwszym roku wojny kupit sobie jaki kat, bo co by robit?
Na sublokatorce by zyl? Do kwaterunku by poszedt?

- Jasio sobie rade¢ da! - szepneta doktorowa i usmiechneta si¢ lekko kacikami ust.

- Cztowiek ma, chwalac Boga, r¢ce 1 nogi, mysli, jak gdzie moze chapsna¢, 1 dlatego
zyje! Panie Tadziku - przechylit si¢ do mnie - panska narzeczona wygotowata dwadziescia
piec¢ litréw. Oszczedna dziewczyna! Buzi da¢! 1 wegla wypalita o polowe mniej. Robotna, nie
ma co!

- Telefonowata - baknatem znad ksigzki. - Pojechata na miasto rozwozi¢ bimber.
Powinna wrdci¢ niedtugo.

Miegdzy piecem a wieszakiem byto mrocznawo, ale ciepto. Rozgrzane plecy taskotaly
rozkosznie. Glowa cigzyta mi i1 szumiata. Odbijalo mi si¢ wodka 1 jajkami. Ksigzka o
sredniowiecznych klasztorach budzita na wpdl senne marzenia o ciemnych celach, gdzie
wsrod zabobonoéw ludu, rzezi szczepdéw i pozaréw miast dokonywala si¢ praca ocalania ducha

ludzkiego.



- Jasienku, czy walizki s3 w porzadku? - szepneta stara glucho, jak z dna studni. - Bo
Jasio wie, ze to jedyny teraz majatek corki. Ona jest taka niezaradna. Przyzwyczaita si¢ do
opieki matki.

Wygrzewajac si¢ pod piecem, zapatrzylem si¢ w podtoge. Koc spuszczony z tapczanu
nie siggal zapastowanych na czerwono desek. Wida¢ bylo spod niego czarng przykrywke
remingtona. Wziagtem maszyne z szopy, aby nie zamokla, i wstawitem na wszelki wypadek
pod t6zko.

- Pani doktorowo, u nas wszystko musi by¢ w porzadku - kierownik zatarl z
przyzwyczajenia rece 1 popatrzyl chwile na mnie - w porzadeczku jak w ubezpieczalni. Coz
to, pani doktorowa mnie nie zna?

- A jak oni tu mnie nie znajda? Uliczka jest taka mata 1 na peryferiach - zaniepokoita
si¢ nagle stara. - Zatelefonuj¢ - zdecydowata 1 poruszylta si¢ na tapczanie.

- Zwariowata pani doktorowa na staro$¢? - parskngl nagle kierownik i gniewnie
zmruzyl serdeczne, niebieskie oczy, przykryt je prawie rzgsami koloru stomy. - Niemcow na
glowe sprowadzi¢? Dac im podstucha¢? Owszem, ale nie od nas!

Stara nastroszyla si¢ 1 nadeta jak obudzona znienacka sowa. Splotta r¢ce na piersiach,
jakby jej bylo zimno. Machinalnie obracata w palcach broszke przypieta do sukni.

- Jakze si¢ pani przedostala do nas? - zapytatem, aby podtrzymaé rozmowe.

Drzwi kantoru trzasnely. Klient zatupotal nogami, obijajac z butéw $nieg. Kierownik
kopnat krzesto 1 wyszedt do klienta. Stara podniosta na mnie puste oczy.

- Dwadzie$cia siedem razy bytam w blokadzie ulic. Wie, co to blokada? Pewno nie
bardzo wie? No nic - zachrypiata w przejgciu, kiwajac przyjaznie reka. - Mielismy kryjowke
za szafg w takiej specjalnej niszy. DwadzieScia osob! Male dzieci si¢ nauczytly, to jak
zohierze chodzili i1 bili kolbami o $ciany 1 jak strzelali, to male dzieci tylko milczaly i
patrzyly takimi otwartymi oczyma, wie? Czy oni zdaza wyj$¢?

Podszedtem do poétki z ksigzkami. Wtlozytem ksigzke migdzy Sredniowieczne.
Obejrzatem si¢ na starg.

- Dzieci? - zdziwitem sig.

- Nie, nie, nie! Tam dzieci, co dzieci! Zig¢¢ i corka czy wyjda! On zyje w wielkiej
przyjazni z szefem. Jeszcze z uniwersytetu w Heidelberg.

- Czemu nie wyszedt z panig?

- On tam ma interesa. Jeszcze dzien, jeszcze dwa... Tam si¢ wszystko konczy. Ciagle



aus, aus, aus’! Pusto w domach, pierze na ulicach, a ludzi wywoza, wywoza...

Zadyszala si¢ 1 zamilkta.

Zza drzwi dochodzity brzekliwe, przekomarzajace si¢ glosy. Klient i kierownik ustalili
cen¢ dostawy drzewa z pozydowskich domow z getta otwockiego, sprzedanych przez
kreishauptmana® hurtem polskiemu przedsigbiorcy. Skrzypnety drzwi, wyszli do sklepiku
przypi¢ transakcje. Kierownik byt abstynentem, ale dawat si¢ skusi¢ przy szczegolnie
pomysinych wydarzeniach.

- Ja bym chciata do swoich rzeczy - rzekla nagle stara. Odrzucita palto z kolan i z
pospiechem podreptata na dwor.

Urzedniczka w kantorze u$miechnela si¢ do mnie zza stotu. Drobna i sucha, umiescita
si¢ wygodnie na kozetce. Caly dzieh czytala brukowe romanse. Naslal ja Inzynier, aby
pilnowata kasy.

Z jego kalkulacji wynikato, ze firma daje zbyt niskie dochody. W drugim tygodniu jej
urzedowania zabraklo w kasie tysigca ztotych. Kierownik pokryt niedobdr z wlasnej kieszeni,
a Inzynier stracit do urzedniczki zaufanie. Do kantoru przychodzita zreszta tylko na kilka
godzin, nie zajrzala ani razu do magazynu, nie wiedziala, co to lepik, a co bitumina’, ale za to
z regularno$cig poczty zaopatrywata mnie w konspiracyjne gazetki ozdobione godlem miecza
i pluga. Zazdros$citem jej zej$cia do podziemia, sam bowiem zadowalatem si¢ potprywatnym
powielaniem biuletynéw, obfitg lektura, pisywaniem wierszy i1 produkowaniem si¢ na
porankach poetyckich.

- Coz z tg starg? Mebli duzo? - zagadneta ironicznie urzedniczka. Glowe miata
ustrojong w czub wysoko spietych, zmierzwionych niesfornie wloséw.

- Kazdy ratuje sig¢, jak moze.

- Przy pomocy bliznich - zmruzyta zlosliwie oczy. Byla bardzo niestarannie
upudrowana. Cienki nos $§wiecil si¢ jak wyczyszczony tojem. - Ej, panie magazynierze, jakze
wiersze? Oktadka wyschta?

Kierownik za reke przyprowadzit starg do kantoru. Przyszedt furman, aby si¢ ogrzac.
Kucnal przy piecu i sapigc, wystawil do ognia spgkane od wiatru 1 mrozu dionie. Kozuch
parowat na nim i $mierdziat wilgotng skora.

- Budy na miescie - rzekl woznica. - Bylem w Centrali. Na ulicach pusto, az strach

jechaé. Mowia, ze jak z Zydami skoncza, to nas beda wywozié. I u nas tez tapia. Koto cerkwi

® Aus (niem.) - z, tu: wychodzi¢
® Kreishauptmann (niem.) - starosta
" Bitumina - smota weglowa 2 Per pedes (1a¢.) - na piechote



1 przy dworcu az zielono od zandarmow.

- A to ladnie - prychneta mata urzedniczka. Wstata nerwowo od stolu. Wtoczyla
nogami w zbyt glebokich kapcach, krgcac z nieSswiadomym wdzigkiem Kko$cistymi,
przebijajacymi przez cienkg sukienczyng biodrami. - Jakze ja wroce do domu?

- Perpedes?2 - rzeklem kwasno i wlozywszy po$piesznie kurtke, wyszedtem z kantoru.
Ostry wiatr zmieszany ze $niegiem zacigl mnie w twarz. Nad skrzynig z wapnem kiwat si¢
rytmicznie robotnik. Przytupujac z zimna nogami jak $pigcy kon, mieszal gracg lasujace si¢
wapno. Kieby biatej pary podnosity si¢ znad kipigcej mieszaniny i owiewaly mu twarz.
Lasownik pracowat calg zime¢ bez przerwy, szykujac wapno na sezon letni. Dziennie
przerabial na mrozie do dwu ton wapna suchego.

Brame sktadu kierownik przymknat. Gdy tapanka obejmowata uliczke, zamykalismy
ja na ktodke. Pijani policjanci oczyszczali uliczke z resztek thumu, ktéry przemykal sie ku
polom. Niemiecki zandarm, wyzszy nad tlum i jego troski, ale baczny na kazdy ruch
policjanta, obojetnie bit zelaznymi butami o bruk. Na placu pod $cianami domow bylo jeszcze
gwarno 1 ttoczno. Pod oknami i parapetami przekupnie trzesli kolanami, tupali nogami w
stomianych chodakach i darli si¢ ochryple nad koszykiem z butkami, papierosami, kaszanka,
paczkami, biatym i razowym chlebem. Wydawato si¢, ze to czarna $ciana domu trzesie si¢ i
krzyczy. W bramach wazono na prymitywnych wagach $wieze migso wieprzowe i
przelewano pospiesznie bimber. Na posesji lezacej na tytach szkoty trwala jeszcze zabawa.
Karuzela z jednym oglupialym dzieckiem na koniu krecita si¢ majestatycznie przy wtorze
wrzaskliwej muzyki. Puste drewniane auta, rowery, tabedzie z rozczapierzonymi skrzydtami
plynety tagodnie w powietrzu, kolyszac si¢ jak na fali. Robotnicy zakryci deskami chodzili
pod karuzela w kieracie. Przy jaskrawo pomalowanej strzelnicy i w ogrodzie zoologicznym
pod namiotem (w ktérym - jak glosit wyblakty od $niegu plakat - mialy przebywaé krokodyl,
wielbtad 1 wilk) $wiecito beznadziejnie pustka. Kilku gazeciarzy ze schroniska, z plikami
gazet niemieckich pod pachg, krecito si¢ na przystankach niezdecydowanie. Tramwaje bez
ludzi okrecaty si¢ w petli naokoto placu 1 dzwonigc tancuchami, wlokty si¢ wzdhuz alei.
Drzewa staly o$niezone, skrzace si¢ w ostrym stoncu, jak wyrzezane z lamliwego krysztatu.
Niebo lezato pogodne, blade, wysokie. Byl zwykly targowy dzien.

W glebi ulicy przestrzen zamykaty kamienne bloki domow 1 kepy nagich, wychudtych
drzew. Za wiaduktem, chronionym koztami hiszpar'lskimis, zasiekami i tablicami na torach,

otoczony kordonem zandarméw falowal thum i podptywat ku wiaduktowi. Z wnetrza thumu

® Kozty hiszpanskie - drewniane krzyzaki owinigte drutem kolczastym



wynurzaty si¢ pekate, okryte brezentem cigzarowki 1 mierzac kotami $nieg, ci¢zko ciagnely
na most. Za ostatnim wozem wybieglta z thumu kobieta. Nie zdazyta. Samochod nabrat
szybkosci. Kobieta podniosta rece rozpaczliwym gestem 1 bytaby upadta, gdyby nie pomocne
rami¢ zandarma. Wepchnat ja w thum.

,,Mitos$¢, oczywiscie, ze mito§¢” - pomyslatem ze wzruszeniem i ucieklem do sktadu,
poniewaz plac pustoszat przed nadchodzaca tapanka.

- Telefonowata narzeczona - powiedzial kierownik. Byt w dobrym humorze,
podspiewywat pod rudym wasem i zataczat nogami taneczne potkola. - Jedzie z Ochoty, ale
nie moze szybciej, bo wszedzie tapig. Pod wieczor bedzie.

Sucha, czubata urzedniczka rzucita na mnie krotkie, podszyte ztosliwoscia spojrzenie.

- Pewnie zaczng z nami jak z Zydami? Pan sie martwi?

- Powinna da¢ sobie rad¢ - rzektem do kierownika. Zzigblem na ko$¢. Pogrzebatem
kociuba w piecu i1 dotozytem torfu. Z otwartych drzwiczek buchneto dymem na catg izbe. -
Chyba w tym miesigcu wagonéw nie dostaniemy? Pewnie zrobia szpere® wagonowa?

Kierownik skrzywit si¢ niechg¢tnie. Przysiadl na krzesle i delikatnymi jak u pianisty
palcami stukat po stole.

- A co nam przyjdzie z tego, jak puszczag wagony? - rzekl z gorycza. - Inzynier boi si¢
trzymacé cement i gips, wapno ma tylko dla Niemcow na roboty na Forcie Bema, to co pan
chce? Zeby$my kwitli? Grochowskie zaktady dostaly trzy wagony cementu, Borowik i
Srebrny ma co dusza zapragnie, a my co? Gasiory, felcowki'®, grysiki, lepiki, maty trzcinowe!

- Niech pan nie przesadza - rzekta urzedniczka. - Gdyby pogrzebali w szopach, toby to
I OWO...

- Pewnie, Ze to i owo! Bo kombinuj¢ na wlasng reke! Inaczej przyszediby kto do
sktadu? Owszem, sklepikarz odwaznikow pozyczyc¢!

Telefon zaterkotal. Kierownik zakrecil si¢ na krzesle i chwycit stuchawke na pot
sekundy przed matg urzedniczka. Oddat mi ja z niemg gestykulacja.

- Nasz samochdd - szepnatem zastaniajac reka tube. - Co powiedziec?

- Niech da pieédziesiat.

- Funfzig - rzektem do tuby. - Abends?'* Niech bedzie wieczorem.

- Swietnie, chodzmy wobec tego co$ zjesé - zatart rece kierownik.

Stara siedziata nieporuszona na tapczanie, jak zapedzone w kat zwierze. Kierownik

® Szpera (z niem. Sperre) - blokada
19 Gasiory, felcowki - rodzaje dachowek
' Abends (niem.) - wieczorem



zakrzatnat si¢ po pokoju, nastawit bulion na maszynce i sprzatnat stolik.

- Jak Inzynier bgdzie mial mniej dochodu od nas, to raz - wyrzuci te sikse, a dwa... no
co, zdecydowates si¢ pan?

- C6z ja mam wobec pana? - rzeklem beznadziejnie. - Wszystko wpakowalismy w
bimber. Wie pan, jak to jest; troche ksigzek si¢ kupilo, trochg¢ tachow, i tak. Papier tez
kosztowal.

- A sprzeda pan chociaz te wiersze?

- Nie wiem, czy sprzedam. Nie pisatem na sprzedaz. To nie cegta dziurawka ani nie
smola - odpartem urazony.

- Jezeli dobre, to powinni kupowaé - rzekt ugodowo kierownik, zagryzajac bulke. -
Zbierzesz pan te parg tysigcy do spotki. Pan masz dobry teb.

Stara zajadata powoli, ale z apetytem. Ztoty masywny rzad zebow z luboscig zanurzat
si¢ w migkiszu bulki. Wpatrywatem si¢ w ich polysk, oceniajac instynktownie wage i wartos¢
calej szczgki.

Trzasngty drzwi, wszedt klient. Pallotyn z sgsiedniego ko$ciotka miat rogowe okulary
1 uS$miechnat si¢ nieSmiato. Powiadomiwszy o tapance, zaméwit pare workéw cementu oraz
z6Mty grysik. Zaptacil z goéry samymi ztotéwkami powigzanymi w paczki.

- Niech bedzie pochwalony - rzekt i nalozywszy czarny kapelusz, wyszedt,
szeleszczac sutanng.

- Na wieki wiekdéw - odparta urzedniczka. Zakrecita piec 1 wytarla palce w skrawek
gazety. - Jak pan mysli, co ta stara zrobi?

- Kierownik znajdzie dla niej mieszkanie. Stara ma za grubg forse, zeby ja puscit z rak
- rzektem potgltosem.

- Ale - prychneta pogardliwie - wigc pan nic nie wie? Kiedy kierownik wyszedt, stara
telefonowata do corki. Nie moga wyjs$¢ z getta. Juz za pdzno. Szpera na calego.

- Stara pomartwi si¢ troche 1 przestanie.

- Bardzo by¢ moze.

Otulifa si¢ w wytarte futro, umiescila si¢ wygodniej na kozetce i powrocita do ksigzki.

Nie zdradzata ochoty do dalszej konwersacji.
i

Wieczorami zostawatem w skladzie sam ws$rdd suszacych si¢ jak mokra bielizna



oktadek tomu poetyckiego. Apoloniusz wycial je z papieru w formacie in folio ',
dopasowawszy do rozmiarow siatki recznego powielacza, ktory wypozyczony mi do
odbijania niezmiernie cennych komunikatow radiowych i1 wartosciowych rad (wraz z
wykresami), jak prowadzi¢ walki uliczne w wigkszych miastach, postuzyt rowniez do druku
wzniosie metafizycznych heksametréw, wyrazajacych moéj nieprzychylny stosunek do
dmacego apokaliptycznie wiatru dziejow. Oktadka byla dwustronnie ozdobiona czarno-
bialymi winietami, przy uzyciu rewelacyjnic nowej techniki powielaczowej: pojedynczych
kawatkow matrycy bialkowej, ktore nalepione na siatke dawaty biate plamy, sama za$ siatka -
plamy czarne. Spos6b byl bardzo pomystowy, ale pochtanial zbyt wiele farby i oktadki schty
juz tydzien - bez rezultatu. Zdjatem je wiec ostroznie ze sznurdw, oblozylem w gruby
pergamin, zapakowatem ciasno i1 wsadzitem pod drewniany tapczan. Spuszczony do podtogi
koc zakrywat zepsute radio oczekujace na mechanika, walizeczkowy powielacz, ptaski jak
cygarnica, solidng maszyn¢ do pisania remington zabrang z szopy, aby nie zmokla, oraz
komplet publikacji pewnej organizacji imperialistycznej, pozostawiony w skladzie na
przechowanie przez przyjaciela, ktory miat wynosi¢ si¢ z domu, a nie miat sily pozby¢ si¢
kolekcjonerskich i antykwariackich zamitowan.

Wieczorami takze, nie zalujac grzbietu ani kolan, szorowalem pracowicie podtogg,
wycieralem stol i jako tako okno, a kiedy uznalem, ze w pokoiku jest zacisznie i przytulnie
jak w uchu, przykrywatem seledynowym kloszem jarzacy si¢ grzybek i zamykatem troskliwie
pokdj, aby nabral ciepla. Siadywatlem zazwyczaj przy piecu w kantorze. Robitem
drobiazgowe notatki bibliograficzne, ktorymi wypychatem specjalne pudta, zapisywatem na
luznych karteczkach gtebokie sentencje i1 trafne aforyzmy, ktore znalaztem w ksigzkach, 1
uczytem si¢ ich na pami¢é. Tymczasem nadchodzil zmierzch i1 zaproszat karty ksiazki.
Podnositem oczy ku drzwiom i czekatem na przyjscie Marii.

Za oknem $nieg tracit bekit, mieszajac si¢ ze zmierzchem jak z szarym cementem.
Wyniosta $ciana spalonego domu, zrudziata jak wilgotna cegla, nabiegla czernig,
nieruchomiata, jakby milkta, bezgltosny wiatr podnosit znad toru kigby rézowego dymu, rwat
je na strzepy 1 rzucal na siniejace niebiosa jak ptatki $niegu na przezroczysta wode. Zwykte
przedmioty, grzaska jak zgnity melon gora piasku firmowego, kreta Sciezka, brama, trotuary,
mury 1 domy ulicy nikly w mroku jak we wzbierajacym przyptywie. Zostat tylko nieuchwytny
szum, ktorym tetni najglebsza cisza, goracy puls, ktorym bije cialo cztowieka, i glucha

tesknota do przedmiotow 1 uczué, ktorych czlowiek nigdy nie zazna.

2 In folio (tac.) - w formie arkusza ztozonego na dwie czesci



Na podworzu krzatali si¢ jeszcze ludzie. Woznica wynosit z ciemnego wnetrza szopy
pakunki, jak z worka, i ciskal je z rozmachem na platform¢. Na platformie stat stary
lasownik®® z rozkraczonymi nogami. Chwytat ze stekaniem bagaz i ubijal go fachowo na
wozie, jakby uktadat torby gipsu albo hydratyzowanego wapna. Z wysitku wypchnat
jezykiem policzek.

Kierownik stal za wozem przy starej. Uchwycit si¢ deski przy wozie i paznokciem
bezmyslnie odtupywat drzazge.

- Ja tam nie wiem, jestem inaczej nauczony - rzekt do starej gniewnie, wydymajac
wargi. - Ale na mdj rozum nie nalezato tak od razu. Gdzie tu glowa? Gdzie rozum? Po co byt
ten caty ktopot?

Stara przechylita na ramie¢ glowe w kapeluszu z kwiatkami. Na ziemistych policzkach
dostala od mrozu buraczanych wypiekéw. Wargi jej drzaly z zimna. Ztote ze¢by btyszczaly zza
warg.

- Niech bardzo uwaza przy pakowaniu - powiedziata ostro do lasownika. Twarz jej
drgata przy kazdym ciskanym pakunku, jakby to ja rzucano na platforme. - Niech Jasio
wybaczy - zwrdcita si¢ do kierownika - ze mu sprawitam klopot. Jasiowi si¢ przeciez
optacito, prawda?

- Co tam pani doktorowa ma mysle¢ - rzekl kierownik, wzruszajagc ramionami. -
Pienigdze, co je wziglem, to dalem na mieszkanie, a tych pare ciuchdw, ktére pani doktorowa
zostawita u mnie, to zawsze mozna... Ja tam si¢ od tego nie wzbogace.

Zgarbiona pod szara Sciang szopy stara przebierala z zimna nogami w wytartych,
przydeptanych pantofelkach, pociggala nosem 1 zwyczajem krotkowidzoéw, mrugajac
zaczerwienionymi powiekami, patrzyla na kierownika oczyma zalzawionymi. Milczala 1
usmiechata sie.

- Duzo ich tam pani doktorowa obroni. I tak, i tak giemza - méwit dalej kierownik
patrzac w ziemig, na szprychy kota i na btoto pod kotami. - Co, pani doktorowa nie wie, jak
bedzie? Zabija, spala, zniszcza, stratuja, 1 tyle. Nie lepiej zy¢? Ja tam wierzg, ze przyjdzie taki
czas, kiedy cztowiekowi pozwolg spokojnie handlowac.

Potezny diesel z przyczepka wtoczyl si¢ w ulice, plujac dymem, i podjechat pod
brame¢. Kierownik usmiechnal si¢ z ulgg 1 pos$pieszyt otwiera¢ druga szopeg, ja za$
podskoczylem prosto przez $nieg do bramy. Traktor wepchnal si¢ zadem na przeciwlegly

chodnik i jak zuk wypelznawszy przez rynsztok na podworze, podjechal pod rozwarta szope.

3 Lasownik - cztowick lasujacy, czyli gaszacy woda wapno palone



Z szoferki wyskoczyt kierowca w brudnym kombinezonie i niemieckiej furazerce zawadiacko
osadzonej na kruczych, 1$nigcych wlosach.

- Abend. Pi¢cdziesiat? - zapytat i plasngwszy z rozmachem w r¢ce, wszedt, kotyszac
biodrami, do szopy. Rozejrzat si¢ z zainteresowaniem po katach.

- O la, la! Wyprzedali$cie wszystko? - rzekt, cmokngwszy ustami. - Duzy obrot, duzy
zysk. Ale teraz o dziesi¢¢ ztotych drozej na worku. Po trzydziesci piec?

- Ten numer nie przejdzie - rzekt kierownik, rozktadajgc rece wymownym gestem.

- Trzydziesci dwa. Na rynku jest pigcdziesiat pie¢ i drozej - powiedzial zolnierz bez
zniecierpliwienia.

- Ma on ludzi do wytadowania? - zapytat mnie kierownik.

- Trzeba brac.

- Keine Leute™ - rozesmial si¢ szeroko zomierz. Mial zdrowe, konskie zgby 1
btyszczace, starannie wygolone policzki. Podszedt do przyczepki i rozsznurowawszy
plandeke, zakomenderowal: - Meine Herren, raus! - Prosze was bardzo - ausiaden!™

Dwaj drzemigcy na workach cementu robotnicy odrzucili palta, ktoérymi si¢
przykrywali, wyskoczyli przerazeni krzykiem z glebi auta 1 opuscili pokrywe. Jeden wytaczat
torby na krawedz podlogi; drugi chwytat je rekoma, przyciskat ptaski worek do piersi, niost
do magazynu i rzucat z trzaskiem na podloge. Wyjasnitem mu, jak nalezy uktada¢ cement,
wiazac worki, by sterta nie przewalila si¢ k'czortu.

Drzemiacy w szoferce pomagier kierowcy wychylit si¢ z okienka.

- Oni maja si¢ pospieszyC, Peter. Musimy zaraz dalej. Podpart si¢ tokciami 1 patrzyt
sennie w glab szopy. Zlota damska bransoletka luzno zwisata na przegubie. Dlonie mial
owlosione, twarz smagla, czarng od zarostu.

- Predzej, predzej, du alte Slawe™ - mruczat przez zgby. Napotkawszy moje badawcze
spojrzenie, usmiechnat si¢ przyjaznie.

W szopie umgczony cementem robotnik (jak kto nie umie obchodzi¢ si¢ z towarem, to
zawsze przy przenoszeniu porwie par¢ workow i narobi szkody) podnidst ku mnie srebrzysta,
unurzang w cemencie twarz i zapytal szeptem, udajac, ze wierzchem dtoni ociera oczy:

- Jest pie¢ workow wiecej. Wezmie pan dzisiaj?

- Po dwadziescia - mruknatem, nie ruszajac wargami. - Komm ' do kantoru.

Obliczymy si¢ - rzeklem do zolnierza. Zgasil zapatke, przydeptal troskliwie podeszwa.

! Keine Leute (niem.) - jacy tam ludzie

1> Meine Herren, raus! (...) ausiaden (niem.) - Moi panowie, wylazi¢! (...) wytadowywaé
1% Du alte Slawe (niem.) - ty stary Stowianinie

" Komm (niem.) - chodz



Zaciagnat si¢ z ochota dymem. Niktly r6zowy blask rozjasnit mu policzki i odbit si¢ w oczach.

- Fiinfzig sztuk? Pigcédziesiat? - pokazat robotnikowi pig¢ rozczapierzonych palcow.

- Ja, ja, chef))Si licze! Ani jednego wigcej! - wykrzyknat gorliwie podawacz spod
plandeki.

Furman konczyl ladowa¢ woz. Lasownik dobijat bagaz 1 podciagal sznury.
Osznurowali platforme troskliwie jak paczke ze szktem. Znali si¢ na pakowaniu. Ukryli w
srodku rzeczy cenniejsze, skorzane walizy 1 brezentowe worki z bielizng, na wierzch zas$ i po
bokach dali plecione kosze, stotki, klekocgce naczynia. Platforma stala niecierpliwie jak arka.
Stara dreptata pod szopa, trzymajac rece w mufce. Ujrzawszy przechodzacego z bliska
zohierza, przestraszyla si¢ i1 skryla za drzwi magazynu.

- Przeprowadzka? - zapytat mimochodem szofer.

- Przeprowadzka, oczywiscie, ze przeprowadzka, a c6z by innego?

Niebo S$ciesniato si¢, osiadalo nad mrokiem bezszelestnie jak opadajacy ptak.
Bezlistne drzewo nad torem szamotato si¢ z wiatrem zaciekle jak cztowiek, ktory postanowit
sie nie dac.

- Wy ale zyjecie spokojnie - rzekt z dobroduszng pogarda Zotnierz. - A nasi walczg za
wasz spokoj.

Kierownik poprosit siada¢. Rozmawial przez telefon z zona.

- Wiec udat si¢ obiad czy nie? Buraczki - nie. Wez kapuste. - USmiechnal si¢
wyrozumiale. - Dzieciak? Spi? Obudz go, juz $pi dwie godziny.

- Ksigzek przybyto, co? - rzekt zotierz, uchyliwszy drzwi do pokoju. - O, jaki nastro;!
Tylko patefon nastawi¢! Panienka, co, panienka? - Pokazal palcem czerwony szlafrok na
wieszaku. Obejrzat obrazy Apoloniusza, zebraczk¢ pod chropawym murem trzymajaca za
raczke dziecko z wytupiastymi oczyma oraz martwa natur¢ z z6ttym dzbankiem. Nanidst do
pokoju blota i smrodu zohierskiego.

Kierownik wydobyt z portfelu paczke starannie powigzanych banknotéw 1
przeliczywszy modlitewnym szeptem, podat szoferowi.

- Znowu $roda, nastepny tydzien, ja? - zapytat szofer.

- Ist gut - rzek} kierownik - ist sehr gut."® Widzi pan, panie Tadziku, gdyby czlowiek
mial wlasny sktad, toby si¢ nie kryt z towarem. Przetrzymatby pare dni, zarobek pewny.

- Urzedniczka zaraz poleci do Inzyniera.

- Nie uwierzy, jak nic nie znajdzie... Odstagpimy od reki czerniakowskim zaktadom.

'8 |st gut (...) ist sehr gut (niem.) - Dobrze, bardzo dobrze



Ale 1 tak Inzynier musi by¢ dobrze z nami. Wpakowal fors¢ w bocznice i robi bokami -
powiedziat chetpliwie kierownik.

- Kombinuj pan kupi¢ t¢ bude. Ja, co bede¢ miat, dotozg.

- A jak zupelnie zabronig budowac?

- Teraz tez zabraniaja, a ludzie buduja. Wyzy¢ to pan wyzyje z tego, co pan ma w
szufladzie. Plac i szopy zostang na po wojnie. Jak znalazt. No, widzi pan, chodzmy
odprowadzi¢ starg.

- Zapomniala maszyny u pana - powiedzial kierownik. Od-czesat dtonig wilosy i z
pewna elegancja natozyt czapke tramwajarskg. Na ulicy udawat tramwajarza. Jezdzil za
darmo tramwajami i czul si¢ bezpieczny przed tapanka.

- Maszyna przyda si¢ firmie.

- Ja, ist gut. - Zotnierz przeliczyt pienigdze, schowat je do kieszeni kombinezonu i
uscisngwszy nam serdecznie, ale nie wylewnie dlon, wyszedt, chrzgszczac butami.

Furman odjat koniowi worek z obrokiem, zapalit latarni¢, podczepit ja pod wozem,
zebral w dlonie lejce, cmokngt uroczyscie i platforma, o$wietlona pelgajacym krwawo
blaskiem jak karnawalowy pojazd, ruszyla, skrzypiac, za bramg, zanurzyla si¢ w ulice jak w
ocieniong alej¢.

Migdzy purpurows jak spieczone usta kotdra, §ciagnieta biatym sznurkiem od firanki,
a pekatymi walizami, zwinigta w klebek jak pies, siedziata, podkuliwszy pod siebie nogi,
stara Zydowka, nakryta z gory blatem uko$nie przechylonego stohu, ktérego nogi niczym
martwe kikuty sterczaly ku niebu 1 podskakujac wraz z blatem za kazdym poruszeniem wozu,
zdawaty si¢ m$ciwie mu wygraza¢. Stara miala oczy zamkniete, glowe wtulita w futrzany
kotierz, najwidoczniej drzemata. Par¢ obdartych dzieciakow pobieglto za platformg w
nadziei, ze uda si¢ cos ukrasc.

Ulica ozywata wieczorem. Na granatowym niebie zloty ksi¢zyc toczyt si¢ naprzeciw
pierzastym obtokom jak krazek ananasa i1 metalicznym blaskiem opadat na dach ulicy, w
zastlony murow, na chrzeszczacy jak srebrna blacha $nieg trotuaru. Przed szkota chodzit
dorodny zandarm, caty niebieski od zmroku. Panny z pralni przesuwaty si¢ pod fioletowa
latarnia 1 znikaly w cieniu spalonego domu. Od sklepikarza wychodzili podochoceni
policjanci na stluzbe nocng. Dzwonek w odnawianym naszym cementem i1 wapnem kosciotku
poczynat $wiegota¢ radosnie jak bawigce si¢ dziecko, ploszac us$pione na parapecie
dzwonnicy golebie, ktore z topotem skrzydel wzbijaly si¢ nad wiezg¢ i jak ptaty chryzantem
sennie osuwaty si¢ na dach.

Traktor z cementem ostroznie wymingt doty na wapno i zatrgbiwszy na pozegnanie,



opuscit podworze. Doskoczylem do przyczepki i wsadzilem pieniadze w wyciagnigta reke
robotnika.

- Dziesi¢¢ bylo, dziesie¢! - krzyknat. Plandeka zakryta si¢ za nim.

- Obtatwilis$my dzien - rzekt kierownik, przepasujac rzemieniem tramwajarski ptaszcz.
Sciagnat pas rzetelnie, na site, gdyz lubit wydawaé si¢ szczuptym. - Zostajesz pan sam. Cos
narzeczona nie przyjezdza?

- Boj¢ si¢ o nig - odpowiedziatem. - Lapanka trwa caty dzien. Musieli sporo natapac.

- Co robi¢ - westchnat ciezko kierownik. - Narzeczona pewno nie moze si¢ dosta¢ do
pana. - Wtozyt do teczki kawal migsa, ktore wybrat na jutrzejszy obiad.

- Czekaj pan, pojde co$ kupi¢ na kolacje. Jes¢ sie chce po tym ghipim dniu. -
Wyszlismy na ulice, zatrzaskujac furtke. Niemiecki traktor zamykal wylot ulicy, trzast si¢ 1
dymit. Przechodnie gromadzili si¢ na chodniku i1 patrzyli na plac. Przy rynsztoku stata
platforma z betami. Woznica cierpliwie czekat na wolny przejazd.

Wieczor zapadat coraz glebszy. Za czarnym pasem pola, nad srebrnym nurtem rzeki,
kamienny most napinal si¢ na tle nieba jak tuk. Na drugim brzegu czarna bryta miasta
zapadata w grzaska ciemnos$¢. Nad nig wysokie stupy reflektorow wzbijaty si¢ rteciowym
$wiatlem w niebo, przekreslaty je i jak ramiona marionetek bezwtadnie opadaly wzdtuz ziemi.
Swiat na chwilg zwezat si¢ do jednej ulicy tetniacej jak otwarta zyta.

Z chrzgstem, przy pelnych reflektorach, wality jezdnig wypchane ludZzmi cigzaréwki,
przelewajac sie¢ na wybojach. Twarze ludzi ukazywaly si¢ spod brezentu biate, jakby
posypane maka, 1 jak zdmuchnigte wiatrem nikly w ciemnos$ci. Motocykle, obsadzone
zolierzami w hennach, wynurzaty si¢ spod wiaduktu i trzepoczac skrzydlem cienia jak
potworne motyle, znikaty z hukiem za samochodami. Duszacy dym spalinowych motoréw
stat si¢ na jezdni. Kolumna szta w stron¢ mostu.

- Natapali pod cerkwig - rzekl za mna sklepikarz. Polozyl mi ci¢zko rece na
ramionach. Bito od niego odorem woddki i $mierdzialo machorka. - Zeby ich ziemia
pochiongta!

- Zabieraja si¢ do nas - rzekt ponuro policjant z paskiem zapigtym stuzbowo pod
broda. Zdjat czapke i otarl czolo rekawem. Czerwona prgga, odcisnigta na tysinie przez
czapke, bielata na chlodzie. - Ano, tak - dodat przez z¢by.

- Ta Zydéwka wyprowadza sie od was? - szepnal konfidencjonalnie sklepikarz. - Tak
szybko?

- Wyprowadza si¢ gdzie indzie;j.

- To co bedzie z mieszkaniem? - zaniepokoit si¢ sklepikarz. Nachylit si¢ do ucha. - Ja



juz z ludzmi gadatem. Pan kierownik miat dzisiaj da¢ zadatek.

- To szukaj pan kierownika - powiedziatem niecierpliwie i otrzasnatem jego tapy.

- Przepraszam - szepnat sklepikarz. Swiatlo reflektora przejechato po jego twarzy.
Zamrugal powiekami, opg¢dzajac si¢ od blasku. Reflektor oswietlit wnetrze ulicy, twarz
sklepikarza oblekta si¢ w mrok.

- Ona wraca do getta. Ma tam corke, ktéra nie moze si¢ wydostac.

- No pewno - rzekt z przekonaniem sklepikarz. - Przynajmniej umrze z nig jak
cztowiek... - westchnat cigzko i1 zapatrzyt si¢ w ulicg.

Na zakrecie alei powstal zator. Kolumna zatrzymata si¢, samochody zblizyly si¢ do
siebie. Padly gardlowe nawotywania. Motocykle wytoczyly si¢ zza aut i os$wietlily
reflektorami jezdnig¢, tramwaje, trotuar i thum. Reflektory przesliznety si¢ po twarzach
ludzkich jak po zbielatych kos$ciach; zajrzalty w czarne, $lepe okna mieszkan; ogarnely jarzaca
si¢ zielonymi lampionami, zatrzymang wpol taktu karuzele z chwiejacymi si¢ na linach
pstrokatymi konmi na biegunach, tabedziami o tagodnie wygigtych szyjach, drewnianymi
autami, rowerami; pomacaly gtab placu konskiego; otarty si¢ o namiot ogrodu zoologicznego
z krokodylem, wilkiem i wielbtagdem, zbadaty wnetrze tramwajow stojacych ze zgaszonymi
swiatlami, zawahaty si¢ na lewo 1 na prawo jak glowa rozdraznionego weza, powrécilty do
ludzi, oslepily jeszcze raz oczy i skierowatly si¢ na auta.

Twarz Marii otoczona szerokim rondem czarnego kapelusza byla biata jak wapno.
Trupioblade, kredowe dtonie podniosta spazmatycznie ku piersiom jak w ges$cie pozegnania.
Stata w aucie, wcisnigta w ttum tuz przy zandarmie. Patrzyta z natezeniem w moja twarz jak
slepa, prosto w reflektor. Poruszata wargami, jakby chciatla zawota¢. Zachwiata si¢, omal nie
upadta. Samochod zatrzast sie, zawarczat 1 nagle szarpnal. Nie wiedzialem zupeknie, co robic.

Jak sie pozniej dowiedzialem, Marie, jako aryjsko-semickiego mischlinga *°
wywieziono wraz z transportem zydowskim do ostawionego obozu nad morzem, zagazowano

w komorze krematoryjnej, a ciato jej zapewne przerobiono na mydto.

¥ Mischling (niem.) - mieszaniec



CHLOPIEC Z BIBLIA

Dozorca otworzyt drzwi. Do celi wszedt chlopiec i zatrzymatl si¢ u progu. Drzwi
zatrzasnety si¢ za nim.

- Za co ciebie zamkne¢li? - zapytat Kowalski, zecer z Bednarskie;.

- Za nic - odpowiedziat chtopiec i przeciagnat dlonig po ostrzyzonej gtowie. Ubrany
byt w wytarty czarny garniturek uczniowski. Przez rami¢ mial przewieszone palto z
barankowym kolnierzem.

- Za co go mogli zamknac¢? - rzekl Kozera, przemytnik z Malkini. - Przeciez to jeszcze
szczeniak. I Zyd pewnie?

- Nie mowilibyscie takich rzeczy. Kozera - odezwat si¢ spod §ciany Szrajer, urzednik
z Mokotowskiej. - Wcale chtopak na to nie wyglada.

- Nie gadajcie, pomysli, ze sami bandyci tu siedzg - rzekl zecer Kowalski. - Siadaj,
chlopiec, na sienniku. Nie ma co myslec¢.

- Niech nie siada, bo to miejsce Mtawskiego. Moze zaraz wroci¢ z badania - rzekt
Szrajer z Mokotowskiej, u ktorego znalezli gazetki.

- Coézescie, stary, zwariowali do reszty? - zdziwit si¢ zecer Kowalski. Posunat sie,
robigc chtopcu miejsce. Chtopiec usiadl i potozyt palto na kolanach.

- Co sig¢ patrzysz? Piwnica, i tyle. Nie widziate$ nigdy? - zapytal Matula, ktory, udajac
gestapowca, chodzil w dtugich butach i1 skorzanej kurtce po chtopach 1 rekwirowatl §winie.

- Nie widziatem nigdy - odburknat chtopiec. Cela byta mata i niska. Na $cianach
piwnicy btyszczala w mroku wilgo¢. Brudne, wypaczone drzwi pokryte byly datami i1
imionami wyrznigtymi scyzorykiem. Koto drzwi stal kubel. Pod §ciang na betonowe;j
podtodze lezaty dwa sienniki. Ludzie siedzieli skuleni, dotykajac si¢ kolanami.

- Przyjrzyj sig, ale dobrze - rozesmiat si¢ Matula. - Byle gdzie tego nie zobaczysz. -
Poprawit si¢ na sienniku. - Ciaggniesz jeszcze?

- zapytat.

- Ciaggng. - Dobratem karte. - Sobie. Wziat trzy karty. Popatrzyt w nie.

- Byto nie byto. Dosy¢.

- Dwadziescia. - Wytozylem karty.

- Przegratem - rzekt Matula. Strzepnat kurz z kolana. Jego bryczesy zachowaty jeszcze
kanty. - Pajdka twoja. Ale karty sg i tak znaczne.

Na korytarzu trzaskaly wylaczniki. Pod sufitem zapalito si¢ mdle $wiatto. W okienku



pod sufitem tkwit granatowy kawalek nieba i fragment dachu od kuchni. Kraty w otworze
byly zupetnie czarne.

- Jak si¢ nazywasz, chtopcze? - zapytal urzednik Szrajer. Oprocz gazetek wyszperali u
niego jeszcze jakie$§ pokwitowania ze zbieranych pieni¢dzy na organizacje. Przez caty dzien
nie ruszat si¢ z siennika i bezustannie zut sztuczng szczeke. Z glodu uszy odstawaty mu coraz
bardziej.

- A tam, jak si¢ nazywam - rzekl chtopiec z lekcewazeniem.

- M¢j ojciec jest dyrektorem banku.

- To ty w takim razie jeste§ synem dyrektora banku - powiedzial, odwracajac si¢ do
niego.

Chtopiec siedziat pochylony nad ksigzka. Trzymat jg blisko oczu. Palto miat porzadnie
ztozone na kolanach.

- Aha, ksigzka. Co to za ksigzka?

- Biblia - rzekt chiopiec, nie podnoszac oczu znad ksigzki.

- Biblia? Myslisz, ze ci tu pomoze? Cholere w bok pomoze - odezwat si¢ przemytnik
Kozera spod drzwi. Chodzil szerokimi krokami od $ciany do $ciany, dwa kroki w przod, dwa
w tyl, obrot w miejscu. - Tak i tak w czape.

- Jak kogo - rzektem, biorgc znow karty od Matuli. - Oczko.

- Ciekawe, kogo dzi§ wywolaja z naszej celi? - rzekt Szrajer z Mokotowskiej. Wciaz
oczekiwat, ze go rozstrzelaja.

- Znowu? - rzekt wrogo zecer Kowalski.

- Dawaj jeszcze raz - rzekt gestapowiec Matula. Zacigt mu si¢ rewolwer przy ostatniej
rekwizycji. - Ryzyka, fizyka, a zy¢ trzeba.

Karty byly zrobione z tekturowego pudetka po paczce. Figury narysowali chemicznym
olowkiem ci, co tu byli przed nami. Kazda karta byla znaczna.

- Nic mu nie bedzie - rzektem, tasujgc. - Posiedzi, tata fors¢ wybuli, mamusia
usmiechnie si¢ do kogo trzeba, 1 chtopaka puszcza.

- Ja nie mam matki - rzekt chtopiec z Biblig. Przyblizyt ksigzke jeszcze bardziej do
0CZu.

- Tak, tak - rzekt zecer Kowalski i cigzko potozyt reke na glowie chtopca. - Kto wie,
czy my jutro bedziemy jeszcze zyli?

- Znowu? - odezwat si¢ urzgdnik Szrajer z Mokotowskiej.

- Nic si¢ nie martw - rzeklem do chlopca. - Grunt, aby si¢ po tobie nie martwili. To

najgorzej. Kiedy ciebie aresztowali?



- Mnie nie aresztowali - odrzekt chtopiec.

- Nie byle§ w Polizcie - zapytat zdziwiony Kozera, przemytnik z Malkini.

- Nie bytem - odpowiedziat chlopiec. Ztozyt starannie ksigzke i schowat ja do kieszeni
palta. - Zostatem ztapany na ulicy.

- Byla lapanka dzisiaj? Na jakiej ulicy? - spytatl niespokojnie urzednik Szrajer, u
ktérego znalezli gazetki i pokwitowania. Miat dwie corki, ktore chodzily na gimnazjalne
komplety. Miat nadzieje, ze dostanie z domu paczke zywnosciowq.

- To co$ nie tak - rzekl zecer Kowalski. - Gdyby byta tapanka, toby przywiezli catg
kupg ludzi, a nie tylko jego jednego. Cos$ by si¢ i tu styszato.

- Albo zobaczysz bramg z tej dziury? - powiedziatem, kiwajac glowa w strong¢ okna
pod sufitem. - Masz tylko dach kuchni i kawalek warsztatu.

Pokazatem gestapowcowi Matuli karty:

- Dziewietnascie.

- Jak stad - rzekl Kozera, przemytnik z Matkini. Wi6zl stoning do Guberni i zostat
ztapany w klasycznym miejscu, na granicy. Stat pod drzwiami i patrzyt w okno. - Od drzwi
wida¢ wigcej. Pod kuchnig chodzi wachman® z psem. Wyladowuja kartofle na jutro.

- Znowu fura - rzekt Matula, rzucajac karty na siennik. - Nie mam szczegscia. Pewno
przyjda po mnie. Bo po co by mnie tutaj przenosili. Tylko na czape, no nie?

- Myslales, ze na wolno$¢? - odezwal si¢ przemytnik Kozera. Chodzil wielkimi
krokami od siennikéw do drzwi 1 z powrotem.

- Ano - rzekt z westchnieniem Matula. - Moze si¢ odegram. Jak nie, to jutrzejsza
pajdka twoja.

Poczat przektada¢ karty, zrobione z tekturowego pudetka po paczce.

- Jesli dzi$ przyjda po ciebie, to co mi jutro po twojej pajdce?

- Wyciagnatem reke. - Dawaj karty.

- Mnie zlapat policjant na ulicy Koziej - rzekt chtopiec.

- Granatowy? Mnie tez - powiedzial przemytnik Kozera.

- Zwyczajny policjant. I przyprowadzil mnie tutaj.

- Prosto do bramy? Przez getto? Nieprawda - rzekt Szrajer, urzednik z Mokotowskie;j.

- Przywi6zl dorozka. Mowil, Ze jest bardzo p6zno, boby mnie zawiozt na Polizei. A
tak dostawit mnie do bramy - powiedziat chlopiec i usmiechnat si¢ do wszystkich.

- Miat poczucie humoru - rzeklem do chtopca. - Pewnie pisate$ farbg na murze?

2 Wachman (z niem. Wachmann) - wartownik



- Kreda - odpowiedzial chtopiec.

- Trzeba ci bylo malowac? - rzekt Kowalski, zecer z Bednarskiej. - Dozorca domu
bedzie mial przez ciebie robote. Zebym byl tak twoim ojcem. - Poglaskat chtopca po
ostrzyzonej do skory glowie.

- Kowalski, a po co$ ty gazetke drukowal na Bednarskiej? - zapytal przemytnik
Kozera. Chodzit szerokimi krokami od $ciany do $ciany.

- Nie drukowatem zadnej gazetki. Poszedtem kupi¢ otomane.

- Akurat w podziemnej drukarni, co? - Fura. - Podatem karty gestapowcowi Matuli. -
,Pasowate$ do niej jak francuski dukat do dtoni ulicznicy”. To Szekspir, zecerze Kowalski.

- Jeszcze raz, to si¢ odegram - rzekl Matula i poczat tasowac karty.

- Wystarczy. Dwie pajdki moje. - Odsungtem karty.

- Wpadtem tak samo niewinnie jak ty - rzekt Kowalski, zecer z Bednarskie;j.

- Wiesz dobrze, ze ja tylko poszediem szuka¢ narzeczonej, bo dwa dni nie wracata do
domu.

- Do rusznikarzy, co? - zasmiat si¢ zecer Kowalski. Przechylitem si¢ w strong chtopca
1 dotknatem go reka.

- Dasz mi potem poczytac? Chlopiec potrzasnat przeczaco glowa.

- A zreszta skad ja mogltem wiedzie¢? - rzekt zecer Kowalski. - Ogloszenie bylo
przeciez na stupie.

ZamilkliSmy. Pod sufitem palito si¢ mdle $wiatto. SiedzieliSmy na dwu porwanych
siennikach. W kacie pod oknem siedzial z glowa na kolanach urzednik Szrajer z
Mokotowskiej, ktorego dwie corki chodzily na tajne komplety gimnazjalne. Uszy odstawaty
mu coraz bardziej. Gestapowiec Matula, ktory chodzit na rekwizycje, siedzial plecami do
drzwi 1 zastaniat roztozone na sienniku karty. Na drugim sienniku siedzial Kowalski, zecer z
Bednarskiej, ktory w podziemnej drukarni kupowal otomang. Obok niego siedzial chlopiec,
ktory pisal kreda na murach 1 czytal Biblie. Kozera, przemytnik z Malkini, chodzit od
siennikdw do drzwi 1 z powrotem.

Drzwi byly czarne i niskie, pelne wydrapanych imion i dat. Za czarnymi kratami
wybitego okna btyszczat rudy fragment dachu kuchni i jasnialo fioletowe niebo. Nizej byt
mur. Na murze wznosily si¢ wiezyczki z karabinami maszynowymi.

Dalej za murem lezaty bezludne domy getta o pustych oknach, w ktorych unosito si¢
pierze z rozdartych poduszek i pierzyn.

Urzednik Szrajer podniost gtowe znad kolan 1 patrzyt na chtopca z Biblia.

Chtopiec czytal znowu, trzymajac ksigzke blisko oczu. Na korytarzu rozlegly si¢



kroki. Zelazne ptyty pokrywajace podtoge dzwieczaty. Drzwi od cel poczynaty szczekaé.

- Nareszcie przyjechali - rzekt zecer Kowalski, ktory nastuchiwat razem ze Szrajerem.
- Ciekawym, ilu nowych.

- Tego towaru nigdy nie zabraknie. Nie trzeba szmuglowaé. Sam przyjdzie - rzekt
Kozera, przemytnik z Malkini.

- Chociaz taka korzys$¢, ze powiedza, co stycha¢ na $wiecie - rzekt Matula, ktory
chodzit na rekwizycje 1 czekat na wykonanie wyroku §mierci.

- Byliscie na tym $wiecie jeszcze dwa tygodnie temu - rzekt urzednik Szrajer. -
Duzoscie wiedzieli, co stychac?

- Ale nie wiem, czy za dwa tygodnie bg¢de jeszcze na $Swiecie - odrzekl Matula.

- To co ciebie moze obchodzi¢, co stycha¢? I tak w czape, i tak w czape, no nie? -
rzekl Kozera.

- A jakby wojna skonczyta si¢ niedtugo, to moze nie dadza w czape?

- Polski sad tez by ciebie rozwalit za rabunek - rzekl zecer Kowalski.

- A tobie da Krzyz Zashugi za to, ze$§ kupowat otomane. Drzwi celi otwarty si¢ znowu.
Wszedt Miawski, ktory jezdzit na badanie. Drzwi zatrzasnely si¢ za nim.

- Jak tam, chlopaki? - zapytal. - Mialem dzisiaj pietra. Myslatem, ze zostan¢ na noc.
Przyjechali drugim samochodem.

- Drzewa pewnie juz kwitna, co? Ludzie chodza po ulicach, jakby nic? Prawda? -
zapytatem, obracajac w rgku karty.

- Nie widziate$ sam, jak jechales? Ludzie zyja, zyja.

- Masz tutaj zupe. - Zecer Kowalski podal mu miske z kolacja.

- Obiadowg ci zjedli.

- Dali grochowki z chlebem na obiad. Niezle daja zZrec.

- Za to grzeja luksusowo - rzeklt Mlawski. Stal przy sienniku i krajat tyzka zupe, ktora
zsiadla si¢ jak galareta.

- Jak ci poszto? Mozesz siedzie¢?

- Co tam dostalem! Jakby nic. Tylko w tramwaju. MieliSmy znajomego referenta.
Robit interesy z ojcem w Radomiu. Wiesz, jak to jest, nie? - bez pospiechu zagarnial zupe
tyzkami. - Lubi¢ ten zurek. Czasami ma dobry smak, chociaz zimny. Jak w domu. Kartofli
dzi$ sporo.

- Powiedzialem kalifaktorowi !, ze to dla ciebie. Zaczerpnagl z samego dna -

2! Kalifaktor - porzadkowy



odpowiedziatem.

- A co powiedzial referent? - zapytat urzednik Szrajer, u ktérego znalezli gazetke i
pokwitowania.

- Nic nie powiedziat - odrzekt opryskliwie Mtawski. Odstawit miske pod kubet i zdjat
palto. - Dostalem po pysku za twoje palto. Szklo wypadlo spod podszewki. Rznaé si¢
bedziesz czy co?

- Na wszelki wypadek - odrzeklem i podtozytem palto pod plecy. Pozyczyt je ode
mnie na badanie, bo bat si¢, ze mu na Polizei odbiorg jego skorzang, prawie nowg kurtke.
Mtawski usiadt koto mnie.

- Wiesz - rzekt szeptem - zaproponowal ojcu, zeby ojciec zostat konfidentem. Jak
mys$lisz?

- Jak ojciec mysli? - zapytatem.

- Ojciec si¢ zgodzil. Co miat robi¢, powiedz? Wzruszylem ramionami. Mtawski
odwrdcit si¢ do chtopca z Biblia.

- Nowy, co? Ja ciebie widziatem chyba na Polizei, nie? Nie siedziate§ ze mng razem w
tramwaju?

- Nie - odrzekt chlopiec znad Biblii. - Nie siedziatem w Zadnym tramwaju.

- On moéwi, ze zlapal go na ulicy granatowy glina i dorozkg przywi6zt do wigzienia -
rzekl do Mtawskiego Kozera spod drzwi.

- Zatozylbym sie, ze ciebie widzialem na Polizei - rzekt Mtawski do chtopca - ale jak
mowisz, ze ci¢ policjant ztapat... Dziwne, ale moze byc¢.

MilczeliSmy. Pomigdzy niebem 1 czarnymi kratami lezal wiosenny wieczor,
oswietlony z dolu latarniami wigzienia. Szrajer siedziat z twarza w dloniach, spomiedzy
ktorych sterczaly coraz bardziej odstajace z glodu uszy. Kozera chodzil od drzwi do
siennikow 1 z powrotem. Chlopiec czytal Biblig.

- Zagrasz w oczko? - zapytal mnie Matula. - Czltowiek siedzi jak pien. Moze si¢
odegram?

- Dajcie spokdj z graniem - rzekt Szrajer, nie podnoszac twarzy. - Rodzong matke
byscie przegrali. Tu cztowiek... - umilkt. Ruszat sztuczng szczeka.

- Odezwat si¢. Inteligent od gazetki - rzekt Matula. - Zagrasz?

- Stawajcie lepiej do apelu. Kalifaktor juz si¢ drze - rzekl Kowalski, zecer z
Bednarskiej.

Wstalis$my z siennikow. UstawiliSmy si¢ w szeregu, twarzg do drzwi.

- Dzi§ ma stuzbe Ukrainiec. Ale moze bedzie spokojnie - mrukngtem do Mtawskiego.



Kiwnat glowa.

Otwarto drzwi naszej celi. W drzwiach stangt gruby, niski esman o czerwonej
kwadratowej twarzy i rzadkich jasnych wlosach. Usta mial mocno zaci$niete. Na krzywych
nogach mial §wiecgce dtugie buty. Za pasem nosit siodemke. W rgku trzymat pejcz. Za nim
stat wysoki Ukrainiec z kluczami. Czarng furazerke mial zawadiacko zsunigta na ucho. Koto
niego stali kalifaktor i Szrajber?, maty zasuszony Zyd, adwokat z getta. Szrajber trzymat w
reku papiery.

Szrajer z Mokotowskiej wymamrotat po niemiecku kilka wyuczonych stow. Cela taka
a taka, obtozona tyloma a tyloma wi¢zniami. Wszyscy obecni.

Czerwony wachman policzyt starannie palcem.

- Ja - rzekt. - Stimmt®, Szrajber, kto stad? Szrajber podniost papiery do oczu.

- Benedykt Matula - odczytat i popatrzyt po nas.

- O rany boskie, chtopcy, dadza w czape! - szepnal gtosno Matula, ktory przebrany za
gestapowca chodzit na rekwizycje.

- Los, wychodz, raus?* - krzyknat wachman i chwyciwszy go jedna reka za hals®,
wyrzucit przez drzwi na korytarz. Drzwi otwarly si¢ na catg szerokos¢.

Dalej na korytarzu stali wachmani w pelnym uzbrojeniu. Helmy §wiecity si¢ ponuro w
niklym §wietle zarowki. Za pasem mieli wetkniete granaty.

Wachman obrécit si¢ do szrajbera.

- Wszystko? Idziemy?

- Nie, nie wszystko - rzekt szrajber, Zyd, adwokat z getta.

- Jeszcze jeden. Namokel. Zbigniew Namokel.

- Jestem - rzekt chtopiec z Biblia.

Podszedt do siennika i wziat palto. Od drzwi odwrdcit sie¢ do nas. Ale nie rzekl nic.
Wyszedt na korytarz. Drzwi celi zatrzasngly si¢ za nim.

- 1 juz po apelu! Jeden dzien wiecej! Dwoje ludzi mniej! Dawaj nastepny dzien! -
krzyknat Kozera, przemytnik z Malkini.

- Duzo nam ich jeszcze zostato? - rzekt bezbarwnie Kowalski.

- Byt chtopak, nie ma chtopaka. Rozkraczyt si¢ nad paraszka}%!

- La¢, chtopcy, bo rozktadamy sienniki. Zeby nikt potem po glowach nie deptal. Jazda,

22 Szrajber (z niem. Schreiber) - pisarz, kancelista

2 Stimmt (niem.) - zgadza sie

% os (...) raus (niem.) - dalejze, (...) wytazi¢

% Hals (niem.) - szyja, tu: za kark

% paraszka (z ro§. parasza) - w grypserze kubel na nieczystosci w celi



Scieli¢, poki jest swiatto. PoczeliSmy rozktada¢ sienniki.

- Szkoda, ze Biblii nie zostawit - rzektem do Mtawskiego.

- Byloby co czytac.

- Na nic mu juz Biblia. Ale ja go widzialem dzi§ na Polizei, przysiggam - rzekt
Mtawski. - Co on moégt zrobié, taki maty? I czemu ktamal, ze go na ulicy policjant ztapat?

- Wygladat na Zyda, to i pewnie byt Zyd - rzekt Szrajer spod okna. Potozyt si¢ juz na
sienniku 1 postekujac, otulat paltem nogi. Seplenit, bo wyjat sztuczne zgby z ust. Zawinat je w
kawatek papieru z paczki i wtozyt do kieszeni.

- Tylko po co byta jemu Biblia w takim razie?

- Pewnie byt Zyd. Nie wzigliby inaczej na rozwatke - rzekl Kowalski, ktadac si¢ na
boku przy Kozerze. - Chociaz Matulg tez wzigli.

- Kryminalista, cholera, rekwizytor, noca z rewolwerem po kwescie chodzit - rzekt
Kozera. - Nalezato mu si¢ juz dawno.

Potozylismy si¢ z Mlawskim. Nogi okrylismy jego kurtka skérzana, reszt¢ ciata moim
paltem. Wtulitem glowe w migkki futrzany kotnierz. Szto od niego przyjemne ciepto.

Od wybitego okna wiato wilgotnym chtodem. Niebo poczernialo juz zupehie.
Przestrzen migdzy niebem a oknem, lezacym na poziomie ziemi, wypetniona byla zlotawym
swiattem. Pality si¢ wszystkie wiezienne lampy. Przez blask ich przeswiecaly nikte,
mrugajace gwiazdy.

- Pigknie jest, bracie, na $wiecie, tylko Ze nas na nim nie ma - rzektem poéigltosem do
Mtawskiego. LezeliSmy tuz przy sobie, zeby bylo cieplej.

- Ciekawym - szepngl do mnie - czy mego ojca wzieli? Odwrocitem si¢ do niego i
spojrzatem mu w twarz.

- Wyszto dzi$ na jaw, Ze jest Zydem - rzekt Mtawski. - Ten referent go poznat. Robili
razem interesy w getcie w Radomiu.

- Toby ciebie tez ruszyli - odrzeklem szeptem.

- Mnie na razie nie, bo jestem mieszancem. Moja matka byta Polka.

- Ale jak ojciec ma by¢ konfidentem? Nie powinni wzia¢.

- Daj Boze, zeby nim zostat. To by bylo dobrze.

- Stulcie pyski po nocy - rzekt Kozera, podnoszac si¢ z siennika. - Chcecie mie¢ sport
przed snem?

Umilkli$my i zacz¢liSmy drzemaé. Gdzie$ z niedaleka padt gluchy, tepy strzat. Potem
drugi. Podniesli§my si¢ wszyscy na siennikach.

- Wida¢ nie wywiezli ich do lasu. Rozwalajg gdzies tu, pod wigzieniem - rzeklem



polgtosem i poczatem liczy¢: - Czternas$cie, pigtnascie, szesnascie...

- Rozwalaja naprzeciw bramy - rzekt Mtawski. Sciskat mi reke z calej sity.

- To musial by¢ Zyd, ten chlopiec z Biblig. Ktory to strzat byt dla niego? - rzekl zecer
Kowalski.

- Kladzcie si¢ lepiej spa¢ - zasepieni! urzgdnik z Mokotowskiej, Szrajer. - Boze!
Ktadzcie sig¢ lepiej spac.

- Trzeba spac - rzektem do towarzysza.

Potozylismy si¢ znowu, przykrywajac si¢ skorzang kurtka i paltem. PrzytuliliSmy si¢

szczelniej do siebie. Od okna szedt przejmujacy, wilgotny zigb.



U NAS W AUSCHWITZU...

...a wiec jestem juz na kursach sanitarnych. Wybrano nas kilkunastu z catego Birkenau
1 bedg uczy¢ prawie na doktoréw. Mamy wiedzie¢, ile kosci ma czlowiek, jak krazy krew, co
to jest otrzewna, jak si¢ zwalcza gronkowce, a jak paciorkowce, jak si¢ sterylnie
przeprowadza operacj¢ slepej kiszki 1 po co jest odma®’.

Mamy postannictwo bardzo wznioste: bedziemy leczy¢ kolegow, ktoérych ,,zty los”
gnebi choroba, apatig lub zniechgceniem do zycia. Mamy - wlasnie my, kilkunastu ludzi na
dwadziescia tysiecy mezczyzn w Birkenau, zmniejszy¢ $miertelno§¢ w obozie i podniesé
ducha wigznidw. Tak méwil na wyjezdnym lagerarztzs, spytat si¢ jeszcze kazdego z nas o
wiek 1 zawdd, a gdy odpowiedziatem mu:

- Student.

Podnidst ze zdziwieniem brwi:

- C6z pan studiowat?

- Historig literatury - odrzeklem skromnie. Kiwnat ze zniechgceniem gltowa, wsiadt do
samochodu i odjechal. Pdézniej szliSmy bardzo pigkna droga do Os$wiecimia, widzielismy
kupe krajobrazu, potem kto$ nas przydzielat gdzie$§, na jaki§ szpitalny blok jako gosci -
ﬂegeréwzg, ale nie bardzo si¢ tym interesowalem, bo poszedtem ze Staszkiem (wiesz, tym, co
mi dat brazowe spodnie) na obdz, ja - szukac kogos, kto by Ci ten list zaniost, a Staszek pod
kuchni¢ 1 magazyn, zeby zorganizowac na kolacje biatego chleba, kostke margaryny i cho¢ z
jedna kietbase, bo jest nas pigciu.

Oczywiscie nikogo nie znalaztem, bo jestem milionowiec, a tu same stare numery i na
mnie patrzg bardzo z goéry. Ale Staszek obiecat przez swoje koneksje list przestaé, tylko zeby
nie byt dtugi, ,,bo to musi by¢ nudne tak do dziewczyny co dzien pisac”.

Wigc jak si¢ nauczg, ile kosci ma cztowiek 1 co to jest otrzewna, to moze poradzg cos
na Twoja piodermiqgoi na goraczke sasiadki z Twego t6zka. Obawiam si¢ tylko, ze nawet

wiedzac, jak sie leczy ulcus duodeni®, nie potrafie Ci ukrasé ghipiej masci Wilkinsona na

7 0dma - zabieg leczniczy polegajacy na wprowadzeniu powietrza do jamy ciata i ucisnieciu w ten
sposob narzadu, zwykle w celu ograniczenia jego czynnosci

% |_agerarzt (niem.) - lekarz obozowy

» Wyrazy i zwroty jezyka obozowego, nie uwzglednione w przypisach, objasnione sa w stowniczku
,,Okreslenia oswigcimskie”, $.229

% piodermia (z tac.) - ropna choroba skory

¥ Ulcus duodeni (fac.) - wrzéd dwunastnicy



swierzb, bo aktualnie nie ma jej w calym Birkenau. U nas polewato si¢ chorych herbatg z
migty, odmawiajac przy tym pewne nader skuteczne zaklecia, niestety, nie do powtdrzenia.

A co do ograniczenia $mierci: chorowat na moim bloku prominent, mial si¢ Zle,
goragczkowal, mowil coraz czegsciej o $mierci. Pewnego razu zawotal mnie do siebie.
Usiadlem na brzezku tozka.

- Bylem przecie znany na lagrze, nie? - zapytat, niespokojnie patrzagc mi w oczy.

- Kt6z by ciebie nie znatl... i nie zapamigtal - odpowiedziatem niewinnie.

- Patrzaj - rzekt, wskazujgc reka na zaczerwienione ogniem szyby.

Palito si¢ tam, za lasem.

- Wiesz, chciatbym, zeby mnie polozyli osobno. Zeby nie razem. Nie na kupie.
Rozumiesz?

- Nie miej strachu - rzektem mu serdecznie. - Juz ja ci nawet przescieradto dam. A z
trupiarzami tez pogadam.

Uscisnagt mi reke w milczeniu. Ale na nic si¢ nie zdato. Wyzdrowiat i z lagru przystat
mi kostk¢ margaryny. Smaruj¢ nig buty, bo to taka z ryb. Tak przyczynitem si¢ do
zmniejszenia $miertelnosci w obozie. Ale chyba dosy¢ o tym, bo to zbyt obozowe. Od prawie

miesigca nie mam listu z domu...
I

Rozkoszne dnie: bez apeléw, bez obowiazkow. Caty oboz stoi na apelu, a my w oknie,
wpotwychyleni widzowie z innego $wiata. USmiechaja si¢ do nas ludzie, my u§miechamy si¢
do ludzi, mowig do nas: ,,Koledzy z Birkenau”, troche ze wspoétczuciem, ze nasz los taki
marny, a troche ze wstydem, Ze ich taki dobry. Pejzaz z okna niewinny, kremo nie widac.
Ludzie sg w O$wiecimiu zakochani, z dumg mowig: ,,U nas, w Auschwitzu...”

Ostatecznie majg si¢ czym chwali¢. Wyobraz sobie, czym jest Oswigcim. Wez
Pawiak, t¢ okropng budg, dodaj Serbie;32, pomndz przez dwadzie$cia osiem i ustaw wszystko
tak blisko koto siebie, aby miedzy Pawiakami byto tylko troche miejsca, wszystko otocz
podwdjnym drutem naokolo, a z trzech stron betonowym murem, bloto wybrukuj, wyhoduyj
anemiczne drzewka - a miedzy tym wszystkim posadz kilkanascie tysiecy ludzi, ktorzy byli
po kilka lat w obozie, cierpieli fantastycznie, przetrwali najgorszy czas, a teraz maja
uprasowane na zabojczy kant spodnie i chodza, kotyszac si¢ w biodrach - zrob to wszystko, a

zrozumiesz, dlaczego maja oni w wielkiej pogardzie i1 politowaniu nas, ludzi z Birkenau,

%2 Serbia - oddziat kobiecy Pawiaka



gdzie sg tylko drewniane konskie baraki, nie ma chodnikéw, a zamiast tazni z goragca wodg -
cztery krematoria.

Z flegemi®®, ktora ma bardzo biale, takie troche niemiejskie $ciany, betonowa
wiezienng podtoge 1 duzo, duzo trzypigtrowych prycz, wida¢ doskonale droge wolnosciowa,
po ktorej czasem przejdzie cztowiek, czasem przejedzie samochod, czasem drabiniasty woz, a
czasem - rowerzysta, pewnie robotnik wracajacy z pracy. Dalej, ale bardzo daleko (nie masz
pojecia, ile przestrzeni zmiesci si¢ w takim matym oknie, chciatbym mieszka¢ po wojnie, jak
przezyje, w wysokim domu z oknami na pole), sg jakie§ domy, a potem siny las. Ziemia jest
czarna i musi by¢ wilgotna. Jak w sonecie Staffa, pamigtasz Wiosenny spacer”!

Ale s3 na naszej flegerni rzeczy bardziej cywilne: piec kaflowy z kolorowych,
majolikowych kafli, takich, jakie lezatly u nas na sktadzie. Piec ten ma chytrze urzadzone
ruszta do pieczenia: niby nic nie ma, a piecz cho¢by prosi¢. Sg na pryczach ,.kanadyjskie”
koce, puszyste jak futro kota. Sg przescieradla biale i bez zmarszczek. Jest stdt czasem
za$cielony obrusem, ale tylko od $wigta i do jedzenia.

Okno wychodzi na droge brzozowa - Birkenweg. Szkoda, Zze zima i ze bezlistne
brzozy ,,ptaczace” zwisaja na dot jak postrzepione miotly, a zamiast trawnikoéw lezy pod nimi
lepkie bloto, pewnie takie samo jak w ,,tamtym” $wiecie zza drogi, tylko ze trzeba je miesi¢
nogami.

Po drézce brzozowej przechadzamy si¢ wieczorem po apelu godnie, z powaga, witajac
pochyleniem gtowy znajomych. Na jednym ze skrzyzowan stoi drogowskaz z ptaskorzezba, a
ptaskorzezba przedstawia takich dwoch, co siedzg na tawce 1 szepca sobie na ucho, a trzeci
pochyla sie ku nim, nadstawia swoje i1 nadstuchuje. Ku przestrodze: kazda twoja rozmowa jest
podstuchana, skomentowana, doniesiona, gdzie nalezy. Tu jeden o drugim wie wszystko:
kiedy byl muzuhnanem, co i od kogo zorganizowat, kogo zadusit i kogo zakapowal, i kazdy
usmiecha si¢ drwigco, gdy chwalisz drugiego.

Wigc wyobraz sobie Pawiak, iles tam razy uwielokrotniony, otoczony podwdjnym
drutem kolczastym. Nie tak jak w Birkenau, gdzie i zwyzki** stoja naprawde jak bociany na
wysokich, dhugich tyczkach, i lampy §wiecg co trzy stupy, i drut jest pojedynczy, ale za to
odcinkow - na palcach nie policzytabys!

Wigc tu nie tak: lampy $wiecg co dwa stupy i1 zwyzki sg solidnie podmurowane, drut
jest podwojny 1 jeszcze mur.

Chodzimy wigc po Birkenwegu w naszych cywilnych, prosto z zauny ubraniach -

% Flegemia (z niem. Pflegerraum) - izba pielegniarska
¥ Zwyzki (z ro$. wyszka) - wieze straznicze



jedyna piatka ludzi, ktoérzy nie maja pasiakow.

Chodzmy po Birkenwegu, wygoleni, §wiezy i beztroscy. Thumek tazi grupkami,
wystaje przed blokiem dziesigtym, gdzie za kratami i zabitymi na ghluicho oknami siedza
dziewczeta - kroliki doswiadczalne, ale najczgsciej gromadzi si¢ przed blokiem
szrajbsztuby®, nie dlatego Ze tam jest sala orkiestry, biblioteka i muzeum, lecz po prostu, ze
na pietrze - puff. Co to jest puff, napisz¢ Ci innym razem, tymczasem badz ciekawa...

Wiesz, jak dziwnie pisa¢ do Ciebie, ktorej twarzy nie widziatem od tak dawna. Obraz
Twoj rozpierzcha mi si¢ w pamigci 1 nawet duzym wysitkiem woli nie daje si¢ przywolac.
Jest co$ niesamowitego w $nie, ze $nisz mi si¢ tak wyraznie i plastycznie. Wiesz, sen nie jest
jak obraz, ale jak przezycie, w ktorym jest przestrzen i czuje si¢ ci¢zar przedmiotow i cieplo
Twojego ciala...

Trudno mi sobie Ciebie wyobrazi¢ na obozowej pryczy, z obcigtymi wlosami po
tyfusie... Pamietam Ciebie z Pawiaka: wysoka, smuktg panne o lekkim u$miechu i smutnych
oczach. Na alei Szucha siedziata$ z pochylong glowa i widziatlem tylko Twoje czarne wlosy,
ktore teraz sg obcigte.

I to jest najsilniejsze, co we mnie pozostato stamtad, z tamtego §wiata: Twoj obraz,
cho¢ tak trudno mi Ciebie przypomnieé. I dlatego pisz¢ Ci tak dhugie listy: bo to sa moje z
Toba rozmowy wieczorne, jak wtedy na Skary szewskiej. I dlatego te listy sa pogodne.
Zachowatem w sobie duzo pogody i wiem, ze i Ty jej nie stracitas. Mimo wszystko. Mimo
pochylonej gtowy na gestapo, mimo tyfusu, zapalenia ptuc i - krotko obcietych wlosow.

A ci ludzie... Widzisz, oni przeszli straszng szkote obozu, tego obozu z poczatku, o
ktorym krazg legendy. Wazyli po trzydziesci kilo, byli bici, wybierani do gazu - rozumiesz,
dlaczego maja teraz $mieszne, wcigte marynarki, swoisty, kotyszacy sie¢ chod i pochwate
Oswigcimia na kazdym kroku?

A to jest tak... Chodzimy po Birkenwegu, eleganccy, w cywilnych garniturach. Ale
c6z - milionowcy! Sto trzy tysigce, sto dziewigtnascie tysiecy, czarna rozpacz, zeSmy nie
zdazyli po wczesniejsze numery! Podszedt do nas ktos§ w pasiaku, dwadziescia siedem
tysigcy, stary numer, az si¢ w gtowie kreci. Mtody chlopak o metnym spojrzeniu onanisty 1
chodzie zwierzgcia wietrzacego niebezpieczenstwo.

- Koledzy, skad wy jestescie?

- A z Birkenau, proszg kolegi.

- Z Birkenau? - popatrzyt po nas krytycznie. - I tak dobrze wygladacie? Przeciez to

% Szrajbsztuba (z niem. Schreibstube) - kancelaria



straszne... Jak wy mozecie tam wytrzymac?

Witek, mdj wysoki przyjaciel i doskonaty muzyk, odrzekl podciagajac mankiety:

- Fortepianu u nas, niestety, nie ma, ale wytrzymac idzie. Stary numer popatrzyl na nas
jak przez mgle:

- Bo my boimy si¢ Birkenau...
1

Kursy wciaz si¢ odwlekaja, bo czekamy na flegerow z okolicznych obozow: z Janiny,
z Jaworzna, z Buny. Maja by¢ takze flegerzy z Gliwic i z Mystowic, dalszych obozow, ale
nalezacych jeszcze do Oswigcimia. Tymczasem wystuchaliSmy paru wzniostych przemow
czarnego kierownika od kurséw, malego zasuszonego Adolfa, ktory przyjechat niedawno z
Dachau i jest nasiakly az po uszy kameradschaftem.® Bedzie podnosit zdrowotno$é obozu
przez ksztalcenie flegeroOw i obnizat Smiertelno$¢ przez nauczanie, co to jest system nerwowy.
Adolf jest niezwykle sympatyczny 1 nie z tego $wiata, ale jako Niemiec, nie zna proporcji
migdzy rzeczami 1 zjawiskami 1 czepia si¢ znaczenia stow, jakby one stanowity
rzeczywistosé. Mowi ,,Kameraden”®” i mysli, ze my istotnie jestesmy Kamer aden, méwi
»zmniejszy¢ cierpienie” i mysli, ze to jest mozliwe. Na bramie obozu spleciono z zelaza
litery: ,,Praca czyni wolnym”. Oni chyba w to wierza, ci esmani i1 ci wi¢zniowie, ktorzy sa
Niemcami. Ci, co si¢ wychowali na Lutrze, Fichtem, Heglu, Nietzschem. Wiec kurséw na
razie nie ma i wtdcze si¢ po obozie, czynigc wycieczki krajo- i psychoznawcze. Witasciwe
wloczymy si¢ w paru: Staszek, Witek 1 ja. Staszek kreci si¢ zazwyczaj koto kuchni i
magazynu, wyszukujac tych, ktérym kiedy$ co$ dat i ktérzy teraz jemu da¢ powinni. Jakoz
wieczorem zaczyna si¢ procesja. Schodza si¢ jakie§ typy, ktérym zle z oczu patrzy,
usmiechajg si¢ zyczliwie wygolonymi szczgkami 1 wyciaggaja spod wcigtych marynarek: ten
kostke¢ margaryny, 6w bialy chleb szpitalny, inny kietbase, tamten papierosy. Rzucaja to
wszystko na dolne 16zko i znikajg jak w filmie. Dzielimy tupy, uzupetniamy z paczek i
gotujemy w piecu, ktéry ma kafle barwne 1 majolikowe.

Witek tazi za fortepianem. Stoi czarne pudto w sali muzycznej w bloku, tam gdzie 1
puff, ale w arbeitszeicie® gra¢ nie wolno, a po apelu graja sobie muzycy, ktorzy poza tym
daja co niedziela koncerty symfoniczne. Koniecznie pojde postuchad.

Naprzeciw sali muzycznej znalezliSmy drzwi z napisem ,biblioteka”, ale

% Kameradschaft (niem.) - kolezefstwo
%7 Kameraden (niem.) - koledzy
% W arbeitszeicie (z niem. Arbeitzeit) - w czasie pracy



wtajemniczeni twierdza, ze to tylko dla reichsdeutschow™® par¢ kryminalnych powiesci. Nie
sprawdzatem, bo drzwi sg zamknigte na amen.

Obok biblioteki w owym bloku kultury jest oddzial polityczny, a koto niego - sala
muzeum. Sg tam fotografie skonfiskowane z listow 1 pono¢ nic wiecej. A szkoda, mogliby
pomiesci¢ tam owag nie dopieczong watrobe ludzka, za ktorej nadjedzenie moj przyjaciel,
Grek, dostat dwadziescia pi¢¢ na de.

Ale najwazniejsza rzecz miesci si¢ na pigtrze. Jest to puff. Puffsg to okna, nawet w
zimie na wpot uchylone. W oknach - po apelu wychylajg si¢ glowki kobiece o réznych
odcieniach, a spod niebieskich, rézowych i seledynowych ( bardzo lubi¢ ten kolor)
szlafroczkdw wynurzaja si¢ $niezne jak piana morska ramiona. Glowek jest, zdaje sig,
pigtnascie, a ramion - trzydziesci, jesli nie liczymy starej Madame o poteznym, epickim,
legendarnym biuscie, ktora czuwa nad gldéwkami, szyjkami, ramionami etc... Madame oknem
si¢ nie wychyla, ale za to urzeduje na pigtrze jako cerber u wejscia do puffu.

Naokoto puffu stoi thum prominencji lagrowej. Jesli Julii jest dziesi¢¢, to Romedw (i
to nie byle jakich) z tysigc. Stad przy kazdej Julii ttok 1 konkurencja. Romeowie stojg w
oknach przeciwleglych blokow, krzycza, sygnalizuja rgkoma, wabig. Jest lageraltester4o i
lagerkapo®!, sa lekarze ze szpitala i kapowie z komand. Niejedna z Julii ma statego adoratora i
obok zapewnien o wiecznej milosci, o szczgsliwym wspdlnym zyciu po obozie, obok
wyrzutow 1 przekomarzan si¢ stycha¢ bardziej konkretne dane dotyczace mydta, perfum,
jedwabnych majtek i papierosow.

Jest wsrod ludzi duze kolezenstwo: nie konkuruja nielojalnie. Kobiety z okien sg
bardzo czule 1 pongtne, ale jak ztote ryby w akwarium niedosi¢zne.

Tak wyglada puff z zewnatrz. Do $rodka mozna si¢ dosta¢ jedynie przez szrajbsztube
za karteczka, ktora stanowi nagrode za dobrg i pilng prace. Wprawdzie my, jako go$cie z
Birkenau, i tu mamy pierwszenstwo, ale odméwiliSmy, mamy czerwone winkle, a niech
kryminalisci korzystajg z tego, co dla nich. Dlatego zatuj, ale ten opis bedzie tylko posredni,
cho¢ oparty na tak dobrych swiadkach i tak starych numerach, jak fleger (co prawda juz
honorowy) M... z naszego bloku, ktéry ma numer prawie trzy razy mniejszy niz dwie ostatnie
cyfry mojego. Rozumiesz - cztonek zatozyciel! Dlatego kotysze si¢ jak kaczka i ma szerokie
spodnie z klinami, spi¢te z przodu agrafkami. Wieczorem wraca podniecony 1 wesoty. Oto

1dzie do szrajbsztuby i1 gdy czytaja numery tych ,,dopuszczonych”, czyha na nieobecnego;

% Reichsdeutsch (niem.) - obywatel Rzeszy, rdzenny Niemiec

“0 ageraltester (niem.) - starszy obozu, funkcja w samorzadzie wiezniow

! Lagerkapo (niem.) - wiezien koordynator sktadu i porzadku komand roboczych w obrebie $cistego
obozu



krzyczy wtedy hier*, tapie przepustke i gna do Madame. Wsuwa jej w tape pare paczek
papierosOw, ona czyni koto niego szereg zabiegdw natury higienicznej i1 wyszprycowany
fleger gna wielkimi susami na gore. Po korytarzyku przechadzajg si¢ owe Julie z okna, w
szlafroczkach niedbale owinigtych dookota ciata. Czasem ktoras przejdzie obok flegera i
zapyta od niechcenia:

- Ktory pan ma numer?

- Osiem - odpowie fleger, dla pewnosci patrzac na karteczke.

- A to nie do mnie, to do tej Inny, blondyneczki - mruknie rozczarowana i
powldczystym krokiem odejdzie ku oknu.

Wtedy fleger wchodzi pod 6semke¢. Na drzwiach czyta jeszcze, ze takich a takich
zdrozno$ci uskutecznia¢ nie wolno, bo bunkier, ze dozwolone tylko to a to (szczegdlowy
wykaz) 1 tylko na tyle a tyle minut, wzdycha w kierunku judasza, przez ktéry czasem
zagladaja kolezanki, czasem Madame, czasem komandofiihrer od puffu, a czasem nawet sam
komendant obozu, kladzie na stole paczke papierosow i... aha, jeszcze dostrzega, ze na
szafeczce leza dwie paczki angielskich. Wtedy dopiero jest to i..., po ktorym fleger wychodzi,
przez roztargnienie wsadzajac do kieszeni owe dwie paczki angielskich papieroséw. Podlega
znoéw dezynfekceji i wesot 1 szczgsliwy opowiada nam o tym wszystkim.

Ale dezynfekcja czasami zawodzi, w zwigzku z czym wybuchta onegdaj w puffie
zaraza. Puff zamknig¢to, po numerach sprawdzano, kto byl, wezwano ich urzedowo i
zaaplikowano kuracj¢. Poniewaz handel przepustkami jest szeroko uprawiany, wykurowano
nie tych, co trzeba. Ha, takie jest zycie. Kobiety z puffu czynily réwniez wycieczki na lager.
W nocy wychodzity po drabinie w meskich ubraniach na pijatyki 1 orgie. Ale nie podobalo si¢
to postowi z pobliskiej budki i wszystko sie¢ urwato.

Sa 1 gdzie indziej kobiety: blok dziesigty, doswiadczalny. Tam si¢ je sztucznie
zaptadnia (jak powiadaja), szczepi si¢ tyfus, malarig, robi si¢ zabiegi chirurgiczne. Przelotnie
widzialem tego, ktory te robote prowadzi: w zielonym mys$liwskim ubraniu, w tyrolskim
kapelusiku z natkanymi odznakami sportowymi, o twarzy dobrotliwego satyra. Podobno
profesor uniwersytetu.

Kobiety te bronione sg kratami i deskami, ale czgsto gesto wlamuja si¢ 1 tam i
zapladniajg je zgota niesztucznie. Musi si¢ wsciekac stary profesor.

Zrozum: to nie s3 ludzie zboczeni, ktorzy to czynig. Caly obdz, jak si¢ naje 1 wyspi,

moéwi o kobietach, caty ob6z marzy o kobietach, caly ob6z dobiera si¢ do nich. Lageraltester

*2 Hier (niem.) - tutaj



wyleciat w karny transport za to, ze wilazil nagminnie przez okno do puffu. Dziewietnastoletni
esman ztapal w ambulansie kapelmistrza, grubego, powaznego jegomoscia, oraz kilku lekarzy
w pozycjach niewatpliwych z partnerkami, ktére przyszty rwaé zgby, i trzymanym w rgku
kijem wymierzyt doraznie odpowiednig porcje¢ w odpowiednie miejsce. Takie zdarzenie
nikogo nie blamuje: po prostu nie mieli szczgscia.

W obozie ro$nie psychoza kobiety. Dlatego kobiety z puffu sa traktowane jak
normalne, ktorym si¢ méwi o mitosci 1 o zyciu domowym. Tych kobiet jest dziesie¢, a obdz
liczy kilkanascie tysigcy ludzi.

Dlatego oni tak bardzo rwa si¢c na FKL*, do Birkenau. Ci ludzie sa chorzy. I pomysl:
to nie jest tylko jeden O$wigcim. To sa setki ,,wielkich obozéw” koncentracyjnych, to sa
oflagi* i stalagi®®, to sa...

Wiesz, o czym mysle, piszac Ci to wszystko?

Jest gleboki wieczor; oddzielony szafg od wielkiej sali pelnej cigezko oddychajacych
we $nie chorych, siedz¢ w matym pokoiku pod czarnym oknem, ktére odbija mojg twarz,
seledynowy klosz lampy 1 biatg kartk¢ papieru lezacg na stole. Franz, mlody chtopiec z
Wiednia, dogadal si¢ ze mng juz pierwszego wieczoru i - siedz¢ teraz za jego stotem, pale
jego lampe i1 na jego papierze pisze do Ciebie. Ale nie pisz¢ Ci o tym, co mowiliSmy dzisiaj: o
literaturze niemieckiej, o winie, filozofii romantycznej, o problemach materializmu.

Wiesz, o czym mysle, kiedy Ci o tym pisze?

Mysle o ulicy Skaryszewskiej. Patrz¢ w ciemne okno, widz¢ swoja twarz odbita w
szybie, a za szyba noc i nagte blyski reflektorow z budek strazniczych, wyrzynajacych w
ciemnos$ci fragmenty przedmiotow. Patrze 1 mysle o Skaryszewskiej. Przypominam sobie
niebo, blade 1 wyiskrzone, spalony dom z naprzeciwka i krat¢ ramy okiennej, ktdra przecinala
obraz jak witraz.

Mysle o tym, jak bardzo tesknitem do Twego ciata w te dni, i czasem u$miecham si¢
lekko, gdy przyjdzie mi na mysl, jak wielki krach musial by¢ tam, gdy po naszym
aresztowaniu znaleziono u nas obok moich ksigzek i wierszy - Twoje perfumy i szlafrok,
czerwony jak brokat z obrazow Velasqueza, cigzki, dlugi (strasznie go lubitem, w jego
ramach wygladata$ najwspanialej, cho¢ Ci o tym nigdy nie mowitem).

Mysle o tym, jak bardzo bytas dojrzata, jak duzo dobrej woli 1 - wybacz, ze Ci to teraz

pisze - poswiecenia wlozylas w nasz stosunek, jak dobrowolnie wchodzitas w moje zycie

“ FKL Birkenau (z niem. Frauenkonzentrationslager Birkenau) - kobiecy obbz koncentracyjny
Birkenau w Brzezince

“ Oflagi (z niem. Omziersiager) - obozy jenieckie dla oficerow

** Stalagi (z niem. Soldatenlager) - obozy jenieckie dla szeregowcéw i podoficerow



matego pokoiku bez wody, wieczoréw z zimng herbata, paru na wpot uwigdlych kwiatow,
psa, ktory wiecznie gryzt, i lampy naftowej u moich rodzicow.

Mysle o tym 1 usmiecham si¢ pobtazliwie, gdy mi méwig o moralnosci, o prawie, o
tradycji, o obowigzkach... Albo gdy wyrzekajg si¢ wszelkiej migkkosci 1 sentymentalizmu 1
pokazujac pigs¢, mowig o wieku twardosci. Usmiecham si¢ i mysle, ze czlowiek zawsze na
nowo odnajduje cztowieka - przez mitos¢. I Ze to jest rzecz najwazniejsza i najbardziej trwala
w zyciu ludzkim.

Mysle o tym i przypominam cele na Pawiaku. W pierwszym tygodniu nie moglem
poja¢ dnia bez ksigzki, bez wieczornego kregu $wiatla, bez kartki papieru, bez Ciebie...

| popatrz, czym jest przyzwyczajenie: chodzitem po celi i w rytm krokéw uktadatem
wiersze. Jeden z nich wpisatem towarzyszowi z celi wig¢ziennej do Biblii, ale z innych - byty
to pies$ni horacjanskie - pamietam tylko strofki, jak ta z wiersza do przyjaciot z wolnosci:

Przyjaciele z wolnosci! PieSnig wigzienng was zegnam po to, byscie wiedzieli, ze nie
odchodzg z rozpacza. Bo wiem, ze po mnie zostanie i mito$¢, i moja poezja, i poki zycia

waszego, wspomnienie u przyjaciot.
v

Dzi$§ - niedziela. Przed potudniem bylo si¢ na spacerze, ogladato si¢ z wierzchu
doswiadczalny blok kobiet (wystawiaja glowy przez kraty zupehie jak kroliki mego ojca,
pamigtasz, szare, z jednym oklapnigtym uchem), potem ogladato si¢ uwaznie blok SK* (tam
na podwoérzu jest owa czarna $ciana, przed ktoérg dawniej rozstrzeliwano, obecnie robig to
ciszej i dyskretniej - w krematorium).

WidzieliSmy paru cywilow: dwie zastraszone kobiety w futrach i megzczyzng o
zmigtej, niewyspanej twarzy. Prowadzit ich esman, nie przerazaj si¢ tylko, do tymczasowego
miejskiego aresztu, ktory wiasnie miesci si¢ w bloku SK. Kobiety patrzyty z przerazeniem na
pasiastych ludzi i na potezne urzadzenia obozu: pigtrowe domy, podwdjne druty, mur za
drutami, solidne budy straznicze. A gdyby jeszcze wiedziaty, ze mur idzie - jak powiadajg -
dwa metry w glab, zeby si¢ nie podkopac! Usmiechali§my si¢ do nich, bo to fraszka: posiedza
pare tygodni 1 wyjda. Chyba Ze im naprawde dowioda, ze handlowali na czarno. Wtedy
pojada do krematorium. Ci cywile sg $mieszni. Reaguja na ob6z jak dziki na widok broni
palnej. Nie rozumieja mechanizmu naszego zycia 1 wietrza w tym wszystkim

nieprawdopodobne, mistyczne, co§ ponad ludzkie sity. Pamigtasz, jak usiadta§ w przerazeniu,

*® SK (z niem. Strafkompanie) - kompania karna



gdy Ci¢ aresztowano, pisala§ mi o tym? Ja czytalem u Marii Wilka stepowego (ona tez
dobierata lekture), ale nie bardzo wiem, co i jak.

Dzi§ za pan brat z nieprawdopodobnym 1 mistycznym, majac na co dzien
krematorium, tysigcami flegmony i gruzlice, poznawszy, co to jest deszcz i wiatr, 1 stonce, i
chleb, i zupa z brukwi, i praca, aby nie podpas¢, i niewolnictwo, i wladza, bedac, ze tak
powiem, pod reke z bestig - patrze na nich z odrobing poblazania, jak uczony na laika,
wtajemniczony na profana.

Wysuptaj ze zdarzen codziennych calg ich codzienno$¢, odrzu¢ przerazenie 1 wstret, i
pogardg i znajdz na to wszystko formule filozoficzng. Na gaz i na zloto, na apele i na puff, na
cywila i na stary numer.

Gdybym Ci powiedzial wtedy, gdy tanczylismy we dwoje w malym pokoiku o
pomaranczowym $wietle: stuchaj, masz milion ludzi albo dwa, albo trzy miliony, zabij ich
tak, zeby nikt o tym nie wiedzial, nawet oni, uwiez kilkaset tysiecy, ztam ich solidarnos¢,
poszczuj czlowieka na cztowieka i... - przeciez miataby$ mnie za szalonego i kto wie, czy nie
przerwaliby$Smy tanca. Ale pewnie tak bym nie powiedziat, nawet gdybym znal ob6z, bo nie
zmacitbym nastroju.

A tu patrz: najpierw jedna wiejska stodota pomalowana na biato i - duszg w niej ludzi.
Potem cztery wigksze budynki - dwadziescia tysi¢cy jak nic. Bez czarow, bez trucizn, bez
hipnozy. Paru ludzi kierujacych ruchem, zeby tloku nie byto, i ludzie ptyng jak woda z kranu
za odkreceniem kurka. Dzieje si¢ to wsrdd anemicznych drzew zadymionego lasku. Zwykle
cigzarowe samochody podwozg ludzi, wracajg jak na tasmie i znéw podwoza. Bez czarow,
bez trucizn, bez hipnozy.

Jakze to jest, ze nikt nie krzyknie, nie plunie w twarz, nie rzuci si¢ na piers?
Zdejmujemy czapke przed esmanami wracajacymi spod lasu, jak wyczytaja, idziemy z nimi
na $mier¢ 1 - nic? Glodujemy, mokniemy na deszczu, zabieraja nam najblizszych. Widzisz: to
mistyka. Oto jest dziwne opetanie cztowieka przez cztowieka. Oto jest dzika biernos¢, ktorej
nic nie przetamie. A jedyna bron - to nasza liczba, ktorej komory nie pomieszcza.

Albo jeszcze tak: kij od topaty na gardlo i stu ludzi dziennie. Albo zupa z pokrzywy i
chleb z margaryna, a potem mlody, wyrosnigty esman z pomig¢tym kawatkiem papieru w
tapie, numer wytatuowany na rece, potem samochod, jeden z tych - wiesz, kiedy ostatni raz
wybierano ,,Aryjczykéw” do gazu? czwartego kwietnia; a pamigtasz, kiedy przyjechalismy do
obozu? dwudziestego dziewiatego kwietnia. A co byloby z Twoim zapaleniem phuc,
gdyby$my przyjechali trzy miesigce wczesniej?

... Wiem, ze lezysz na wspolnej pryczy z przyjaciotkami, ktore pewno bardzo dziwig



si¢ moim stowom. ,,Moéwilas, ze ten Tadeusz jest pogodny, a patrz, pisze same ponure
rzeczy”. I pewnie sg bardzo oburzone na mnie. Ale przeciez i o tych sprawach, ktore si¢
dzieja wokot nas, mozemy mowié. Nie wywolujemy zta na prézno i nieodpowiedzialnie,
przeciez tkwimy w nim - widzisz, jest znow gleboki wieczor po dniu pelnym dziwacznych
wydarzen.

Po potudniu wybratem si¢ na mecz bokserski do wielkiego baraku waschraumu, tam,
skad wpierw odchodzity transporty do gazu. Wpuszczono nas do $rodka z ceremoniami, cho¢
sala byta nabita po brzegi. W duzej poczekalni urzadzono ring. Swiatto z gory, sedzia (nb.
polski segdzia olimpijski), bokserzy o stawie migdzynarodowej, ale tylko Aryjczycy, bo
Zydom wystepowaé nie wolno. I ci sami ludzie, ktérzy dzien w dzien wybijali dziesiatki
zgbow, ludzie, z ktérych niejeden sam ma pusta szczgke - pasjonowali sie¢ Czortkiem,
Walterem z Hamburga i jakim$§ mtodym chtopcem, ktdry, trenowany w obozie, wyrost, jak
powiadaja, na duza klase. Jeszcze tkwi tu pami¢¢ o numerze 77, ktory niegdys boksowal
Niemcow, jak chcial, biorgc na ringu odwet za to, co inni dostali na polu. Sala byta
zadymiona od papieroséw, a bokserzy tlukli sie, ile wlizie. Ale robili to niefachowo, cho¢ z
duzym uporem.

- Taki Walter - mowit Staszek - popatrzcie tylko! Na komandzie, jak chce, to jednym
uderzeniem ktadzie muzulmana! A tu, patrz, trzy rundy, i nic! Jeszcze jemu morde nabili.
Widocznie za duzo widzoéw, nie?

Swoja droga widzowie byli rozanieleni, a my w pierwszym rze¢dzie, wiadomo, goscie.

Zaraz po boksie poszedlem do konkurencji, na koncert. Wy tam, w waszym Birkenau,
ani pojecia nie macie, jakie tu si¢ dziejg cuda kultury o par¢ kilometrow od kominow.
Wyobraz sobie, graja uwertur¢ do Tancreda i co$ z Berlioza, i jeszcze jakie$ tance finskie
takiego kompozytora, co miat duzo aaa w nazwisku. Kudy Warszawie do takiej orkiestry!
Ale, ale, po kolei Ci opowiem, a Ty stuchaj, bo warto. Wigc wyszedtem z boksu, podniecony
radosnie, 1 natychmiast wszedlem na blok, na ktorym 1 puff. Pod puffem jest sala muzyczna.
Byto w niej ttoczno 1 gwarno, pod Scianami stali sluchacze, muzykanci stroili instrumenty
rozsiadlszy si¢ po calej sali. Naprzeciw okna - podwyzszenie, stanagt na nim kapo kuchni
(razem i kapelmistrz), a kartoflarze i rollwaga (zapomniatem Ci napisa¢, ze orkiestra w czasie
pracy obiera kartofle i popycha wozy) poczeli gra¢. Ledwom zdazyt dopas¢ miedzy klarnet 11
a fagot. Tam przycupnalem przy nie obsadzonym krzesetku klarnetu I i oddatem si¢
zastuchaniu. Nie pomyslataby$ nigdy, jak poteznie brzmi symfoniczna orkiestra trzydziestu
0sO6b w duzym pokoju! Kapelmistrz machat umiarkowanie, zeby nie uderzy¢ dtonig o $ciang, i

wyraznie grozil tym, ktorzy falszowali. Da im przy kartoflach. Ci z koncow sali (z jednego



beben, a z drugiego basetla) nadrabiali, jak mogli. Wszystko ghluszyt fagot, moze dlatego, ze
statem tuz przy nim. Ale basetla! Pietnastu stuchaczy (wigcej si¢ nie pomiescito) zaglebiato
si¢ w muzyce ze znawstwem 1 nagradzato orkiestre skgpymi oklaskami.

- Kto$ nazwatl nasz ob6z: Betrugslager, oboz oszustw. Skapy zywoptot przy biatym
domku, podworko podobne do wiejskiego, tablice z napisami ,kapiel” wystarcza, aby
otumani¢ miliony ludzi, oszuka¢ az do $mierci. Jaki§ tam boks, jakie$ trawniczki przy
blokach, dwie marki na miesigc dla najpilniejszych wigzniow, musztarda w kantynie,
cotygodniowa kontrola wszy i uwertura do Tancreda wystarczy, aby oszukaé¢ $wiat i - nas. Ci
tam z zewnatrz mysla, ze to jest potworne, ale przeciez nie jest tak zle, skoro i orkiestra, i
boks, i trawniczki, i koce na tozkach... Oszukancza jest porcja chleba, do ktorej trzeba
doktada¢, aby zy¢.

Oszukanczy jest czas pracy, przy ktorym nie wolno mowié, siadaé, odpoczywac.
Oszukancza jest kazda szufla ziemi, ktorg niepelng rzucamy na wat rowu.

Patrz na to wszystko uwaznie i nie tra¢ sity, gdy Ci jest Zle.

Bo moze z tego obozu, z tego czasu oszustw bedziemy musieli zda¢ ludziom zywym
relacje¢ 1 stang¢ w obronie zmartych.

Kiedys$ chodzilismy komandami do obozu. Grala orkiestra do taktu idgcym szeregom.
Nadeszto DAW i dziesiatki innych komand i czekaty przed brama: dziesi¢¢ tysiecy mezczyzn.
| wtedy z FKL-u nadjechaty samochody pelne nagich kobiet. Kobiety wyciggaty ramiona i
krzyczaty:

- Ratujcie nas! Jedziemy do gazu! Ratujcie nas! I przejechaty koto nas w glebokim
milczeniu dziesigciu tysiecy mezczyzn. Ani jeden cztowiek si¢ nie poruszyt, ani jedna reka
nie podniosta si¢.

Bo zywi zawsze maja racj¢ przeciw umartym.
\

Najpierw byliSmy na kursie. W ogoéle na kursie jestesmy juz od dawna, tylko nic Ci o
tym nie pisalem, bo to na poddaszu 1 bardzo zimno. Siedzimy na zorganizowanych stotkach 1
bawimy si¢ doskonale, zwlaszcza wielkimi modelami ciata ludzkiego. Ciekawi patrza, jak to
jest, ale my z Witkiem rzucamy sobie gabka i1 fechtujemy si¢ linijkami, co do rozpaczy
doprowadza czarnego Adolfa. Macha nad nami r¢koma i mowi o kameradschafcie i o obozie.
Siadamy cicho w kacie, Witek wyciaga fotografie Zony i1 pyta si¢ przyciszonym glosem:

- Ciekawym, ilu on zabit w tym Dachau? Inaczej by si¢ nie reklamowal... Udusitby$



go?...

- Uhm... ale fadna kobieta. Jakze$ ty do niej?

- Kiedy$ byliSmy na spacerze w Pruszkowie. Wiesz, zielen, boczne drézki, las na
widnokregu. Idziemy przytuleni do siebie, a tu z boku wypada pies esmanski...

- Juz nie bujaj, przeciez to w Pruszkowie, a nie w O$wigcimiu.

- Naprawde pies esmanski, bo obok byta willa zajeta przez SS. I to bydlg dawaj do
dziewczyny! I co by$ zrobil? Wywalitem z rewolweru do bestii, tapi¢ zon¢ za reke i
powiadam: ,,Irka, chodu!” A ta stoi jak wkopana i patrzy na spluwg. ,,Skad to masz?”
Ledwom ja wyrwal, bo od willi byto stycha¢ jakie$ glosy. Przez pola na przetlaj gnalismy jak
dwa zajace. Dlugo musiatem Irce thumaczy¢, ze ten kawalek zelaza jest potrzebny w moim
zawodzie.

W miedzyczasie ktorys z kolejnych doktorow gada o przetykach i o takich rzeczach,
co sg w srodku cztowieka, a Witek beztrosko referuje mi dale;j:

- Poklocitem si¢ kiedy$ z przyjacielem. Albo on, albo ja, pomyslatem. On tez tak
zreszta pomyslal, znatem go dobrze. Lazitem za nim co$ ze trzy dni i tylko patrzylem, czy mi
kto za plecami nie siedzi. Przy dybatem go na Chmielnej wieczorkiem i wyrzngtem, ale nie
trafitem, jak trzeba. Przychodze nazajutrz, ma rek¢ obwiazang i patrzy na mnie spode tba.
,Upadtem” mowi.

- | co ty - pytam, bo historia bardzo wspotczesna.

- Nic, bo mnie zaraz wsadzili.

Czy sig¢ 6w kolega do tego przyczynil, czy nie, trudno rozsadzi¢, ale Witek losowi si¢
nie dat. Na Pawiaku byt oddzialowym czy kgpielowym - taki pipel od Kronszmidta, ktory
wesp6t z pewnym Ukraincem na kazdej wachcie katowal Zydow. Znasz piwnice Pawiaka? Te
zelazne podtogi? Ot6z Zydzi nadzy, z rozparzong po kapieli skora, czotgali sie po nich tam i z
powrotem, tam i z powrotem. Widziata$ kiedy buty Zotierskie od spodu? Ile tam gwozdzi?
Ot6z Kronszmidt wlazil takimi butami na gote ciato 1 jezdzil na czotgajacym si¢ czlowieku.
Dla Aryjczykow bylo z tym tagodniej, czotgatem si¢ wprawdzie, ale na innym oddziale 1 nikt
na mnie nie wlazil. I nie z zasady, ale za zty meldunek. Dla nas byla gimnastyka: godzina na
dwa dni. Godzina: to bieg naokoto podworka, a potem ,,padnij” i podnoszenie si¢ na rgkach,
dobre ¢wiczenie ze szkoty.

Moj rekord: 76 razy pod rzad i1 bol rak do nastgpnego razu. Najlepsze ¢wiczenie, jakie
znam, to zespolowy ,lotnik, kryj si¢!” Dwuszereg ludzi, pier§ o plecy, niesie drabing na
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barkach, podtrzymujac ja jedna reka. Na okrzyk: ,lotnik, kryj si¢!”, padaja na ziemi¢ nie

puszczajac z barkéw drabiny. Kto pusci, ginie pod kijem lub zaszczuty przez psa. Nastepnie



po szczeblach lezacej na ludziach drabiny zaczyna chodzi¢ esman, tam i z powrotem, tam i z
powrotem. Potem trzeba wstac¢ i nie mieszajac szykow znow padac.

Widzisz, wszystko nieprawdopodobne: kilometrami koziotkowa¢ jak w
Sachsenhausen, toczy¢ si¢ godzinami po ziemi, robi¢ setki przysiadow, cate dnie i noce stac¢
w jednym miejscu, miesigce siedzie¢ w betonowej trumnie, w bunkrze, wisie¢ na stupku
przywiazany za rece albo na dragu zawieszonym na dwu krzestach, skaka¢ jak zaba i czotgaé
si¢ jak waz, wiadrami pi¢ wode az do uduszenia si¢, by¢ bitym przez tysigce najrozmaitszych
ludzi - patrz, zachtannie stucham historii wiezien nikomu nie znanych, prowincjonalnych,
Matkini, Suwatk, Radomia, Pulaw, Lublina - potwornie rozwinigtej techniki meczenia
cztowieka i uwierzy¢ nie moge, zeby wyskoczyta ona z glowy ludzkiej nagle, jak Minerwa z
glowy Jowisza. Nie moge zrozumie¢ tego nagtego zachtysnigcia si¢ mordem, tego wylewu
zapomnianego na pozOr atawizmu.

A jeszcze 1 to: $mier¢. Opowiadano mi o takim lagrze, do ktérego przychodzilty co
dzien transporty nowych wi¢zniow, po kilkudziesi¢ciu ludzi naraz. Ale obdz mial ustalong
liczbe porcji, juz nie pamigtam wiele, moze dwa, moze trzy tysigce, i komendant nie zyczyt
sobie, aby wiezniowie glodowali. Kazdy wigzien musiat otrzymaé jedna porcje. Co dzien
wigc bylo w obozie kilkudziesi¢ciu ludzi za duzo. Kazdego wieczoru na kazdym bloku
losowano kartami lub gatkami z chleba i wylosowani nie szli nast¢pnego dnia do pracy.
Wyprowadzano ich w poludnie za druty i rozstrzeliwano.

I w tym wylewie atawizmu stoi czlowiek z innego $wiata, cztowiek, ktory konspiruje
po to, aby nie bylo konszachtow miedzy ludzmi, czlowiek, ktéry kradnie, aby nie byto
lupiestw na ziemi, cztowiek, ktory zabija, aby nie mordowano ludzi.

Wigc Witek byl z tego innego $wiata i byt piplem Kronszmidta, najgorszego kata z
Pawiaka. A teraz siedzi przy mnie i stucha, co jest w cztowieku, a jak si¢ to co$ zepsuje, to
jak je naprawi¢ domowymi srodkami. Potem na kursach byta awantura. Doktor zwrécit si¢ do
Staszka, ktory tak §wietnie organizuje, 1 kazal mu powtorzy¢ watrobeg. Staszek powtorzyt Zle.
Doktor rzekt:

- Odpowiadacie bardzo gtupio, a poza tym mogliby$cie wstaé.

- Siedz¢ w obozie, to moge siedzie¢ i na kursach - odrzekl zaczerwieniwszy si¢
Staszek. - A poza tym niech pan mnie nie obraza.

- Milczcie, jestescie na kursach.

- Pewnie, chcieliby$cie, zebym milczal, bo moglbym za duzo powiedzie¢, coscie tu
robili w obozie.

Na to my$my zaczeli trzaska¢ w stotki 1 krzycze¢: ,tak! tak!” i doktor wyleciat za



drzwi. Przyszedl Adolf, nawymys$lal nam od kameradschaftu, a potem poszliSmy na blok,
akurat w potowie systemu trawiennego. Staszek zaraz poleciat po swoich kolegach, zeby mu
ten doktor nogi nie podstawit. A pewnie nie podstawi, bo Staszek ma dobre plecy. Tego
jednego nauczyliSmy si¢ z anatomii obozowej: kto ma dobre plecy, temu trudno noge
podstawi¢. A ten doktor to rzeczywiscie rdéznie z nim byto, uczyt si¢ chirurgii na chorych. Ilu
ich pochlastat dla nauki, a ilu z nieuctwa - trudno policzy¢. Ale chyba duzo, bo w szpitalu
zawsze ttok, a 1 trupiarnia peta.

Pomyslisz, czytajac to, ze juz si¢ zupelnie wyzbytem tamtego $wiata z domu. Pisz¢ i
pisz¢ Ci tylko o obozie, o jego drobnych zdarzeniach i z tych zdarzen wyluskuje ich sens,
jakby juz nic innego na nas nie czekato...

Pamigtasz nasz pokoik? Litrowy termos, ktory mi kupitas. Nie witazit do kieszeni i
ostatecznie - ku Twemu oburzeniu - powedrowat pod 16zko. A histori¢ z tapankg na
Zoliborzu, z ktérej nadawata$ mi przez caty dzien reportaze przez telefon? Ze wyciagali z
tramwajow, ale wysiadlas przystanek przedtem, ze obstawili blok, ale wysztas na pola az nad
Wiste? I to, jak mowila§ mi, gdy narzekatem na wojng, na barbarzynstwo, na pokolenie
nieukoéw, ktére z nas wyrosnie:

- Pomysl o tych, co s3 w obozach. My tylko marnujemy czas, a oni si¢ me¢cza.

Duzo byto naiwnosci w tym, co méwilem, niedojrzatosci i szukania wygody. Ale
mysle, ze chyba nie marnowaliSmy czasu. Wbrew nami¢tno$ciom wojny zyliSmy w innym
swiecie. Moze dla tego, ktory nadejdzie. Jesli sa to zbyt $miate stowa - wybacz. A to, Ze teraz
tu jesteSmy - to chyba tez dla tego Swiata. Czy myslisz, ze gdyby nie nadzieja, iz ten inny
swiat nadejdzie, ze wroca prawa czltowieka - zylibySmy w obozie cho¢ jeden dzien? To
wlasnie nadzieja kaze ludziom apatycznie i$¢ do komory gazowej, kaze nie ryzykowac¢ buntu,
pograza w martwote. To nadzieja rwie wiezy rodzin, kaze matkom wyrzekac si¢ dzieci,
zonom sprzedawac si¢ za chleb i m¢zom zabija¢ ludzi. To nadzieja kaze im walczy¢ o kazdy
dzien zycia, bo moze wilasnie ten dzien przyniesie wyzwolenie. Ach, 1 juz nawet nie nadzieja
na inny, lepszy $wiat, ale po prostu na zycie, w ktorym bedzie spokdj i odpoczynek. Nigdy w
dziejach ludzkich nadzieja nie byla silniejsza w cztowieku, ale nigdy tez nie wyrzadzita tyle
zla, ile w tej wojnie, ile w tym obozie. Nie nauczono nas wyzbywac si¢ nadziei i dlatego
giniemy w gazie.

Patrz, w jakim oryginalnym $wiecie zyjemy: jak malo jest w Europie ludzi, ktorzy nie
zabili cztowieka! I jak mato jest ludzi, ktorych by inni ludzie nie pragneli zamordowac!

A my tesknimy do $wiata, w ktérym jest mito$¢ drugiego cztowieka, spokdj od ludzi i

odpoczynek od instynktow. Wida¢ takie jest prawo mitosci i mtodosci.



PS - ale przedtem, wiesz, tobym tak zarznal jednego i drugiego, tak na roztadowanie
kompleksu obozowego, kompleksu zdejmowania czapki, bezczynnego patrzenia na bitych i
mordowanych, kompleksu strachu przed obozem. Boje si¢ jednak, ze ten kompleks na nas
cigzy. Nie wiem, czy przezyjemy, ale chcialbym, aby$Smy kiedy$ umieli nazywac rzeczy ich

wlasciwym imieniem, jak czynig ludzie odwazni.
VI

Od paru dni mamy w potudniowych godzinach rozrywke stata: oto z bloku fur
Deutsche*’ wymaszerowuje kolumna ludzi i ze $piewem Morgen nach Heimat*® obchodzi
kilkakrotnie obdz. Dyryguje lager-altester i podaje laska Schritt und Tritt*.

Sa to kryminalisci, czyli ,,ochotnicy” do wojska. Wyciagnicto wszystkie zielone
winkle i co I1zejszych wysla na front. Taki, co to zarznal zong i te§ciowa, a kanarka na $wiezy
luft wypuscit, zeby sie ptaszek w klatce nie meczyl, ma szczgécie, bo zostanie. Na razie
jednak sa w kupie.

Cwiczg ich w marszu i czekaja, czy tez wykaza oni zrozumienie Zycia spotecznego,
czy nie. Oni za$§ wykazuja spotecznosé, jak moga. Sa tu zaledwie par¢ dni razem, a juz
wilamali si¢ do magazynu, nakradli paczek, rozbili kantyne i zdemolowali puff (w zwigzku z
czym 6wze znowu ku powszechnemu zalowi zamknigto) - po co, powiadaja bardzo madrze,
mamy i8¢ thuc si¢ 1 tba nadstawia¢ dla esmandw, kiedy nam tu dobrze? Vaterland >0
vaterlandem, zginie 1 bez nas, a kto nam bedzie buty czyscit na froncie 1 czy tam sg mtode
chlopaczki?

Idzie wiec taka wataha przez drogg i1 $piewa Jutro do domu. Wszyscy stawni zabijacy,
jeden stawniejszy od drugiego: Seppel, postrach dachdeckerow™”, ten, ktéry bezlitosnie kaze
pracowac na deszczu, $niegu 1 mrozie 1 zrzuca z dachu za Zle przybity gwozdz;

Armo Bohm, numer 8, wieloletni blokowy, kapo i1 lagerkapo, ten, ktéry zabijat
sztubowych, jesli sprzedawali herbate, 1 bit po dwadziescia pi¢¢ za kazda minute spdznienia i
kazde slowo wymowione po wieczornym gongu; ten sam, ktdry starym rodzicom we
Frankfurcie pisywat krotkie, ale wzruszajace listy o rozlace i powrocie. Poznajemy ich
wszystkich: ten bit na DAW, ten - to postrach Buny, 6w ciapa, ale, gdy byt chory, czynit

wyprawy do budy blokowego po tyton, az zbity na perskie oko wyrzucony zostat na lager i

*" Fur Deutsche (niem.) - dla Niemcow

*® Morgen nach Heimat (niem.) - Jutro w rodzinne strony, piosenka zotierska
49 Schritt und Tritt (niem.) - tu: krok, tempo

%0 vaterland (niem.) - ojczyzna

*! Dachdecker (niem.) - dekarz



dostat jakie$ nieszczgsne komando w swe ztodziejskie tapy. Idg w szeregu znani pederasci,
alkoholicy, narkomani, sadysci - a na samym koncu idzie Kurt, elegancko ubrany, rozglada
si¢ wokot, gubi krok i1 nie $piewa. Ostatecznie pomyslatem, to ten, ktory Cie dla mnie
odnalazt i nosit nam listy, zbieglem wiec w te pedy na dot, ztapatem go za hals i powiadam:

- Kurt, pewnie jeste$ gltodny, przyjdz, ochotniku-kryminalisto, na gor¢ - i pokazalem
okno nalezace do nas.

Jakoz pod wieczor zjawit si¢ u nas, wprost na obiad, nawarzony w piecu o
majolikowych kaflach. Kurt jest bardzo mity (brzmi to egzotycznie, ale o inne okreslenie
trudno) i umie dobrze opowiada¢. Chciat kiedy$ by¢ muzykiem, ale ojciec, bogaty sklepikarz,
wyrzucit go z domu. Kurt wyjechat do Berlina, poznat tam dziewczyng, corke jakiegos innego
sklepikarza, zyt z nig, pisywat do gazet sportowych, wpadl na miesigc do ula za burde ze
Stahihelmem®?, a potem si¢ na oczy nie pokazal dziewczynie. Zdobyl woz sportowy i
szmuglowal dewizy. Na jakim$ spacerze spotkal swoja dziewczyne, ale si¢ jej nie $miat
przypomnie¢. Potem jezdzil do Austrii i Jugostawii, az zlapali 1 wsadzili. A ze recydywa (6w
nieszczgsny miesigc), wiec po wigzieniu do obozu, czekaj konca wojny.

Zapada wieczor, na lagrze jest juz po apelu. Siedzimy w paru przy stole i
opowiadamy. Wszegdzie si¢ opowiadalo: idac po drodze na komando, wracajac do obozu, przy

lopacie i lorze®®

, Wieczorem na pryczy, stojac na apelu. Opowiadamy powiesci i opowiadamy
zycie. | to, 1 tamto spoza drutow. Dzi§ nam zebrato si¢ na obdz, moze dlatego ze Kurt
niedlugo z niego wyjedzie.

- Wilasciwie o obozie nikt doktadnie nic nie wiedzial. Troche bzdur o bezcelowe;j
pracy, np. zrywanie 1 uktadanie asfaltu albo rozgarnianie piasku. No 1 oczywiscie to, ze jest
okropnie. Gadki chodzity migdzy ludzmi. Ale Bogiem a prawda, cztowiek tym wszystkim za
bardzo si¢ nie interesowat. I tak wiadomo, ze jak wpadnie, to nie wyjdzie.

- Jakbys przyjechat dwa lata temu, toby ci¢ na pewno wiatr wywial kominem - wtracit
sceptycznie Staszek, ktory tak Swietnie organizuje.

Wzruszytem ramionami z niechecig.

- Albo i nie. Nie wywiat ciebie, toby nie wywiat i mnie. Ale wiecie, na Pawiaku byl
jeden z Auschwitzu.

- Pewnie na rozprawe przyjechat.

- Wlasnie. Pytali my go, a on nic, jakby wody do ust. Tylko méwit: ,,Przyjedziecie, to

%2 Stahihelm (niem.) - niemiecka nacjonalistyczna organizacja kombatancka (1918-1935), miata wlasne
bojowki
% Lora (z niem. Lore) - platforma, wozek



zobaczycie. A teraz - co wam gadacé. Jak do dzieci.”

- Bates si¢ obozu?

- Balem sie. Wyjechali$my z Pawiaka rano. Samochodami na dworzec. Zle: stofice
swieci w plecy. Znaczy, ze na Zachodni. Auschwitz. Wtadowali nas do wagondéw w tempie, a
droga! Jechalismy wedlug alfabetu, po sze$¢dziesigciu w wagonie, nawet nie byto tloku.

- Klamoty wzigtes?

- Pewnie, ze wzigtem. Pled i bonzurke od narzeczonej, i dwa przescieradia.

- Frajer, trzeba byto kolegom zostawié¢. Nie wiedziates, ze wszystko zabiorg?

- Szkoda byto. Potem wyjeliSmy wszystkie gwozdzie z jednej $Sciany, wyrwaliSmy
deski i fraka! Ale na dachu byl karabin maszynowy, od razu uttukt trzech pierwszych. Ostatni
wychylit teb z wagonu 1 dostal kulg w kark. Pociag od razu zatrzymano, a my w kat! Wrzask,
krzyk, piekto! Trzeba byto nie ucieka¢! Tchorze! Zabija nas! I przeklenstwa, ale jakie!

- Nie gorsze niz z babskiego lagru.

- Nie, nie gorsze. Ale zawsze mocne. A ja siedziatem pod kupa ludzi na samym dnie.
Mysle: dobrze, jak beda strzelaé, to nie mnie pierwszego. I dobrze, bo strzelali. Puscili w
kupe serig, zabili dwdch, a trzeciego ranili w bok. I los, aus, bez rzeczy! No, mysle, teraz
kaput! Nic, tylko w czape! Troche mi si¢ zal zrobito bonzurki, bo mialem w niej Biblig, i
rozumiecie, zawsze od narzeczonej.

- Pled, zdaje sie, tez byl od narzeczonej?

- Byl. Tez mi go bylo zal. Ale nic nie wzigtem, bo mnie zrzucili ze stopni. Nie macie
pojecia, jak wielki jest S$wiat, gdy cztowiek wyleci z zamknigtego wagonu! Niebo wysokie...

- ... niebieskie...

- Wiasnie, niebieskie, drzewa az pachng, las, ze w rece bra¢! Naokoto esmani,
automaty w lapach. Czterech odprowadzili na bok, a nas zagonili do drugiego wagonu.
JechaliSmy stu dwudziestu, trzech zabitych, i jeden ranny. Malo co$my si¢ nie udusili w
wagonie. Byto tak duszno, ze z sufitu lata si¢ woda, ale dostownie. Ni jednego okienka, nic,
wszystko zabite deskami. KrzyczeliSmy za powietrzem 1 za woda, ale jak zaczeli strzelac,
toSmy si¢ uspokoili od razu. Potem zwaliliSmy si¢ na podloge i lezeliSmy jak porznigte
prosiaki. Zdjalem z siebie sweter, potem dwie koszule. Cialo optywato potem. Z nosa ciekla
powoli krew. W uszach szumialo. Tesknitem do Os$wiecimia, bo znaczylo to Swieze
powietrze. Gdy otworzono drzwi na rampie, z pierwszym tykiem odzyskalem zupehie sity.
Noc byla kwietniowa, wygwiezdzona, zimna. Nie czutem zimna, cho¢ naciaggnatem na siebie
zupetnie mokra koszule. Kto$ z tym objal mnie i pocatowat. ,,Bracie, bracie” - zaszeptal. W

czarnej, przyziemnej ciemno$ci szeregami btyszczaly $wiatla obozu. Nad nimi rwat sie



niespokojny rudy plomien. Ciemno$¢ zbiegata si¢ ku niemu. Zdawalo si¢, iz plonie na
niebotycznej gorze. ,,Krematorium” - przeleciato szeptem po szeregach.

- Ale zawalasz, wida¢, ze$ poeta - rzekl z uznaniem Witek.

- Szlismy do obozu niosgc trupy. Styszatem za sobg ciezkie oddechy ludzi i myslatem,
ze za mng idzie moja narzeczona. Raz po raz gluche uderzenia. Tuz przed bramg dostatem
bagnetem w udo. Nie bolalo, tylko zrobito si¢ bardzo ciepto. Krew sptywata wzdtuz uda i
lydki. Po paru krokach zdretwiaty migsnie 1 zaczalem kule¢. Eskortujgcy esman uderzyt
jeszcze paru przede mng i rzekl, gdy wchodzilismy w kratowang brame obozu:

- Tu bedziecie mieli dobry odpoczynek.

To bylo w czwartek w nocy. A w poniedziatek poszedtem na komando, siedem
kilometréw od obozu. Na Budy, nosi¢ telegraficzne stlupy. Noga bolala jak sto choler. Ale
odpoczynek jest, i to dobry!

- A z tego nic - rzekl Witek - bo Zydzi jezdzg jeszcze gorzej. I nie masz czym sie
chwali¢. Zdania byly podzielone i co do jazdy, i co do Zydow.

- Zydzi, wiecie, jacy sg Zydzi! - dorwat si¢ Staszek do glosu. - Zobaczysz, oni jeszcze
geszeft zrobig na tym swoim obozie! Oni 1 w krematorium, i w getcie, a rodzong matke
sprzeda za miske brukwi! Stoimy kiedy$ z rana na arbeitskomando, koto nas sonder, chlopy
jak byki, zadowolone z zycia, bo jakze? Przy mnie moj przyjaciel, Mojsze, ten od gryziokow.
On z Mlawy 1 ja z Mlawy, wiecie, jak to jest, przyjaciele 1 handlarze, pewnos¢ 1 zaufanie. ,,Co
u ciebie, Mojsze? Co$ taki nieswdj?” ,,Dostalem fotografi¢ swojej rodziny”. ,,To czego si¢
martwisz, to dobrze”. ,,Zeby ty sie wéciekt z takim dobrze, ja ojca do komina postalem!” , Nie
moze by¢!” ,,Moze, bo postalem. Przyjechat z transportem, zobaczyl mnie przed komora,
zaganiatem ludzi, rzucit mi si¢ na szyje, zaczat mnie catowac i pytac, co to bedzie i1 Ze on jest
glodny, bo dwa dni jada bez jedzenia. A tu komandofiihrer krzyczy, zeby nie sta¢, ze trzeba
pracowac! Co miatem robi¢? «Idz, ojciec - méwi¢ - wykap si¢ w tazni, a potem pogadamy,
widzisz, ze teraz nie mam czasu.» I ojciec poszedt do komory. A zdjecia wyciagnatem potem
z ubrania. | powiedz, gdzie tu jest dobrze, ze mam fotografie?”

Rozesmieli$my si¢. Swoja droga, dobrze, ze Aryjczykow teraz nie gazujg. Wszystko,
byle nie to.

- Gazowali dawniej - rzekt ,tutejszy” fleger, ktory sie¢ do nas zawsze przysiada. - Ja na
tym bloku jestem od dawna i duzo pamigtam. Ile przez moje rgce przeszio ludzi do gazu,
kolegéw 1 znajomych z jednego miasta! Juz czlowiek nawet twarzy nie pamiecta. Oft,
zwyczajnie - masa. Ale jeden wypadek bede pamigtat chyba przez cate zycie. Bylem wtedy

flegerem w ambulansie. Opatrunkéw za bardzo delikatnie nie robi¢, wiadomo, czasu nie ma



na dyrdymaltki. Pogmera si¢ w tapie czy na plecach, czy tam gdzie jeszcze, lignina, bandaz i
won! Nastepny! Nawet cztowiek na twarz nie spojrzy. Nikt tez nie dzigkuje, bo nie ma za co.
Ale raz zrobitem opatrunek jakiej$ flegmony, a kto§ mi od drzwi mowi: ,,Spasibo54 panie
fleger!” Takie to blade, mizerne, ledwo trzyma si¢ na opuchnietych nogach. Poszedtem go
odwiedzi¢ i zaniostem mu zupy. Miat flegmong prawego posladka, potem calego uda, kieszen
ropng. Cierpial okropnie. Ptakal i mowit o matce. ,,Cicho badz - méwilem mu - my przeciez
tez mamy matki, a nie ptaczemy”. Pocieszalem go, jak mogtem, bo skarzyt si¢, ze nie wroci.
C6z mu moglem da¢? Miske zupy 1 czasem kawatek chleba. Ukrywatem Toleczke, jak
moglem, przed wybiorkami, ale raz go znalezli, zapisali. Przyszedtem zaraz do niego. Byt w
gorgczce. Mowit do mnie: ,,To nic, ze id¢ do gazu. Tak widaé trzeba. Ale jak si¢ skonczy
wojna i ty przezyjesz...” ,,Nie wiem, Toleczka, czy przezyj¢” - przerwatlem mu. ,,Przezyjesz -
dorzucit z uporem - i pojedziesz do mojej matki. Po wojnie na pewno nie bedzie granic, nie
bedzie panstw, nie bedzie obozéw, ludzie nie beda si¢ zabija¢. Wied’ eto poslednij boj - rzekt
z naciskiem. - Poslednij, ponimajesz‘?55 - ,,Rozumiem” - odrzeklem. ,,Pojedziesz do mojej
matki i powiesz jej, ze zgingtem. Zeby nie byto granic. Ani wojny. Ani obozéw. Powiesz?”
~Powiem”. ,Zapami¢taj: moja matka mieszka w Dalniewostocznym Kraju, gorod
Chabarowsk, ulica Lwa Tolstowo dwadcat' piat', powtorz”. Powtdrzytem. Poszedlem do
blokowego, Szarego, ktory mogt jeszcze Toleczkg wyciggnac z listy. Strzelit mnie w pysk 1
wyrzucit z budy. Toleczka poszedl do gazu. Szary w par¢ miesigcy poOzniej pojechat w
transport. Na odjezdnym prosil o papierosy. Poszczutem, zeby nikt mu nie dat. Nie dali. Moze
zle zrobilem, bo jechal na wykonczenie do Mauthausen. A adres matki Toleczki
zapami¢tatem dobrze: Dalniewostocznyj Kraj, gorod Chabarowsk, ulica Lwa Tolstowo...

MilczeliSmy. Zaniepokojony Kurt spytal, co si¢ stalo, poniewaz on i tak nic z
rozmowy nie rozumie. Witek mu strescit:

- Gadamy o obozie i czy §wiat bedzie lepszy. Moglbys i ty co opowiedziec.

Kurt popatrzyt na nas z u§miechem 1 rzekt powoli, abysSmy wszyscy zrozumieli:

- Ja opowiem bardzo krotko. Jak bylem w Mauthausen, ztapano tam dwoch
uciekinieréw, akurat w Wigili¢. Postawiono szubienic¢ na placu, koto wielkiej choinki. Caty
ob6z byl zebrany na apelu, gdy ich wieszano. Na choince akurat zapalono $wiatta. Wtedy
wystapit lagerfiihrer, zwrdcit si¢ do wigznidow 1 zakomenderowat:

- Hiftlinge, Miitzen ab!®

> Spasibo (r0s.) - dzigkuje
*® Wied' eto poslednij boj (...) ponimajesz (r08.) - To ostatni bdj (...) rozumiesz
% Hiftlinge, Miitzen ab (niem.) - wigzniowie, czapki zdjaé



ZdjeliSmy czapki. Lagerfiihrer rzekt na tradycyjng przemowe wigilijna:

- Kto si¢ zachowuje jak $winia, be¢dzie jak $winia traktowany. Héftlinge, Miitzen
auf!®’ Zatozylismy czapki.

- Rozejs¢ si¢! Rozeszlismy sie.

ZapaliliSmy papierosy. Milczelismy. Kazdy myslat o swoich rzeczach.
VIl

Gdyby opadly $ciany barakow, tysigce ludzi zbitych, sttamszonych na pryczach
zawistoby w powietrzu. Bylby to widok wstretniejszy niz $redniowieczne obrazy sgdoéow
ostatecznych. Najbardziej wstrzgsa cztowiekiem widok drugiego czlowieka $pigcego na
swoim kawatku buksy, miejsca, ktére musi zajmowac, bo ma ciato. Cialo wykorzystali, jak
si¢ da: wytatuowali na nim numer, zeby zaoszczedzi¢ obrozy, dali tyle snu w nocy, zeby
cztowiek mogl pracowaé, 1 tyle czasu w dzien, aby zjadl. I jedzenia tyle, zeby
bezproduktywnie nie zdecht. Jedno jest tylko miejsce do zycia: kawalek pryczy, reszta nalezy
do obozu, do panstwa. Ale ani ten kawatek miejsca, ani koszula, ani topata nie jest twoja.
Zachorujesz, odbiorg ci wszystko: ubranie, czapke, przemycony szalik, chusteczke do nosa.
Jak umrzesz - wyrwa ci ztote zeby, juz poprzednio zapisane w ksiggi obozu. Spalg, popiotem
wysypia pola albo osusza stawy. Co prawda marnotrawiag przy spalaniu tyle tluszczu, tyle
ko$ci, tyle migsa, tyle ciepta! Ale gdzie indziej robiag z ludzi mydto, ze skéry ludzkiej
abazury, z kosci ozdoby. Kto wie, moze na eksport dla Murzynow, ktorych kiedy$ podbija?

Pracujemy pod ziemig i na ziemi, pod dachem i na deszczu, przy topacie, lorze, kilofie
1 lomie. Nosimy wory z cementem, uktadamy cegly, tory kolejowe, grodzimy grunta,
depczemy ziemig... Zaktadamy podwaliny jakiej$ nowej, potwornej cywilizacji. Teraz dopiero
poznatem cen¢ starozytno$ci. Jaka potworng zbrodnig sa piramidy egipskie, Swigtynie 1
greckie posagi! Ile krwi musialo sptyna¢ na rzymskie drogi, waly graniczne 1 budowle miasta!
Ta starozytno$¢, ktora byta olbrzymim koncentracyjnym obozem, gdzie niewolnikowi
wypalano znak wlasno$ci na czole 1 krzyzowano za ucieczke. Ta starozytnos¢, ktora byta
wielkg zmowg ludzi wolnych przeciw niewolnikom!

Pamigtasz, i jak lubitem Platona. Dzi§ wiem, ze ktamat. Bo w rzeczach ziemskich nie
odbija si¢ ideal, ale lezy cigzka, krwawa praca czlowieka. To mySmy budowali piramidy,
rwali marmur na $wiatynie i1 kamienie na drogi imperialne, to my$Smy wiostowali na galerach 1

ciggneli sochy, a oni pisali dialogi i dramaty, usprawiedliwiali ojczyznami swoje intrygi,

*" Haftlinge, Miitzen auf (niem.) - wigzniowie, czapki wlozy¢



walczyli o granice i demokracje. My$Smy byli brudni i umierali naprawde. Oni byli estetyczni
I dyskutowali na niby.

Nie ma pigkna, jesli w nim lezy krzywda cztowieka. Nie ma prawdy, ktora te krzywde
pomija. Nie ma dobra, ktére na nig pozwala.

Coz wie starozytno$¢ o nas? Zna przebieglego niewolnika z Terencjusza i Plauta, zna
trybundéw ludowych Grakchow i imig jednego tylko niewolnika - Spartakusa.

Oni robili histori¢ i byle zbrodniarza - Scypiona, byle adwokata - Cycera czy
Demostenesa, pamigtamy doskonale. Zachwycamy si¢ wycigciem Etruskow, wybiciem
Kartaginy, zdradami, podstgpem i tupiestwem. Prawo rzymskie! I dzi$ jest prawo!

Co bedzie o nas wiedzie¢ $wiat, je§li zwyci¢za Niemcy? Powstang olbrzymie
budowle, autostrady, fabryki, niebotyczne pomniki. Pod kazda cegla beda podtozone nasze
rece, na naszych barkach beda noszone podktady kolejowe i ptyty betonu. Wymorduja nam
rodziny, chorych, starcow. Wymorduja dzieci.

I nikt o nas wiedzie¢ nie bedzie. Zakrzycza nas poeci, adwokaci, filozofowie, ksi¢za.
Stworza pigkno, dobro i prawdg. Stworza religig.

Trzy lata temu byly tu wioski i osiedla. Byly pola, drogi polne i grusze na miedzach.
Byli ludzie, ktorzy nie byli lepsi ani gorsi od innych.

Potem przyszlismy my. Wygnali$my ludzi, rozbiliSmy domy, zréwnaliSmy ziemig,
umiesiliSmy ja na btoto. PostawiliSmy baraki, ptoty, krematoria. Przywleklismy ze sobag
swierzb, flegmong 1 wszy.

Pracujemy w fabrykach i1 kopalniach. Dokonujemy olbrzymiej pracy, z ktorej ktos
ciagnie niestychany zysk.

Dziwne s3 dzieje tutejszej firmy Lenz. Firma ta wybudowala nam oboz, baraki, hale,
magazyny, bunkry, kominy. Obéz wypozyczal jej wigznidw, a SS dawalo materialy. Przy
rozliczeniu rachunek okazal si¢ tak fantastycznie milionowy, ze za gtowe zlapal si¢ nie tylko
Auschwitz, ale sam Berlin. Panowie, powiedziano, to niemozliwe, za duzo zarobiliscie, az
tyle a tyle milionow! A jednak, odrzekta firma, oto sg rachunki. No tak, rzekl Berlin, ale my
nie mozemy. To polowg, zaproponowala patriotyczna firma. TrzydzieSci procent, potargowat
si¢ jeszcze Berlin, 1 na tym staneto. Od tego czasu wszystkie rachunki firmy Lenz sg
odpowiednio obcinane. Lenz nie martwi si¢ jednak: jak wszystkie firmy niemieckie
powigksza kapital zakladowy. Zrobit na Oswiecimiu olbrzymi interes 1 spokojnie czeka konca
wojny. Tak samo firma Wagner i Continental od wodociggow, firma Richter od studzien,
Siemens od o$wietlen i drutow elektrycznych, dostawcy cegly, cementu, zelaza i drzewa,

wytworcy czesci barakowych 1 ubran pasiastych. Tak samo olbrzymia firma samochodowa



Union, tak samo zaktady rozbiorki szmelcu DAW. Tak samo wilasciciele kopaln w
Mystowicach, Gliwicach, Janinie, Jaworznie. Ten z nas, ktory przezyje, musi kiedy$ zazadac
rownowaznika tej pracy. Nie pieniedzy, nie towaru, ale twardej, kamiennej pracy.

Kiedy ludzie chorzy i ci po pracy idg spa¢, rozmawiam z Tobg z daleka. Widze w
ciemnosci Twoja twarz i cho¢ méwie z gorycza i nienawiscig obcg Tobie, wiem, ze shuchasz
uwaznie.

Jeste§ wprzegnieta w moj los. Tyle tylko, ze masz dionie nie do kilofa i ciato nie
przyzwyczajone do $wierzbu. Wigze nas nasza mito$¢ i mito$¢ bezgraniczna tych, co
pozostali. Tych, co zyja dla nas i stanowig nasz §wiat. Twarze rodzicéw, przyjaciot, ksztatty
przedmiotow, ktdre pozostaty. I jest to najdrozsze, czym mozemy si¢ dzieli¢: przezycie! 1
cho¢by nam zostawiono tylko ciata na szpitalnej pryczy, bedzie jeszcze przy nas nasza mysl i
nasze uczucie.

I sadze, ze godnos¢ cztowieka naprawde lezy w jego mysli i w jego uczuciu.
VI

Nie masz pojecia, jak jestem szczes$liwy. Przede wszystkim - dhugi elektryk. Chodze
do niego co rano z Kurtem (bo to jego znajomy) i oddajemy listy do Ciebie. Elektryk,
fantastycznie stary numer, tysigc z matym oktadem, obtadowuje si¢ kietbasami, woreczkami z
cukrem, bielizng damska, a gdzie§ do buta wklada kupe listow. Elektryk jest tysy i nie ma
zrozumienia dla naszej mitosci. Elektryk si¢ krzywi na kazdy list, ktéry mu przynosze.
Elektryk powiada, gdy chce elektrykowi wreczy¢ papierosy:

- Kolego, u nas, w Auschwitzu, nie bierze si¢ za listy! A odpowiedz, jak bed¢ mogt, to
przyniose.

Jakoz wieczorem id¢ do niego. Nastepuje procedura odwrotna: elektryk siega do buta,
wyciaga kartke od Ciebie, oddaje mi 1 krzywi si¢ niechgtnie. Bo elektryk nie ma zrozumienia
dla naszej mitosci. I na pewno nie lubi bunkra, klatki o wymiarach metr na péttora. Poniewaz
elektryk jest bardzo dtugi i byloby mu w bunkrze niewygodnie.

Wigc przede wszystkim - dlugi elektryk. Po drugie za$ - §lub Hiszpana. Bronit
Hiszpan Madrytu, uciekt do Francji 1 przywiezli go do O$§wigcimia. Jak to Hiszpan: miat jakgs
Francuzke, a z nig dziecko. Jak dziecko niezle podrosto, a Hiszpan wcigz w obozie,
Francuzka w krzyk, Zze chce §lubu! Wigc podanie do samego H., H. oburzyl si¢: Taki
nieporzadek w nowej Europie, natychmiast da¢ im $lub!

Przywleczono Francuzke z dzieckiem do obozu, z Hiszpana na gwalt $ciggnigto



pasiaki, dopasowano elegancki, przez samego kape pralni wyprasowany garnitur, z bogatych
zbiordw obozowych dobrano starannie krawat do skarpetek i dano $lub.

Potem szli nowozency do zdjecia: ona z synkiem i1 bukietem hiacyntéw na reku, a on z
nig pod pache¢. Za nimi orkiestra in corpore58 za orkiestrg za§ wsciekty esman od kuchni:

- Ja wam meldung zrobig, ze gracie w czasie pracy zamiast obiera¢ kartofle! Mnie
zupa stoi bez kartofli! Ja wszystkie §luby mam w...

- Cicho... - zaczeli go uspokaja¢ inni dostojnicy. - Berlin kazal. A zupa moze by¢
przeciez bez kartofli.

Nowozencow tymczasem sfotografowano 1 odstgpiono im na noc poslubng
apartamenta puffu, ktory wygnano na dziesiagtke. Nazajutrz Francuzke odestano do Francji, a
Hiszpana w pasiaczkach na komando.

Caty za$ obdz chodzi, jakby kija potknat.

- U nas, w Auschwitzu, to nawet $luby daja.

Wiec przede wszystkim - dlugi elektryk. Po drugie - $lub Hiszpana. Po trzecie za$ -
kofnczymy kursy. Niedawno skonczyly je flegerki z FKL. Zegnaliémy je muzyka kameralng.
Zasiadly wszystkie u okna dziesigtego bloku, a z okien naszego graly im wyjatki z orkiestry:
beben, saksofon i skrzypce. Najcudowniejszy jest saksofon: tka i ptacze, $mieje si¢ i btyska!

Szkoda, ze Stowacki nie znat go, na pewno zostalby saksofonista dla bogactwa jego
wyrazu.

Najpierw kobiety, a teraz my. ZebraliSmy si¢ na stryszku, przyszedl lagerarzt Rhode
(ten ,,porzadny”, co nie robi réznicy miedzy Zydami a Aryjczykami), przyszedt, popatrzyt na
nas 1 nasze opatrunki, powiedziat, ze jest bardzo zadowolony i Ze teraz na pewno bedzie u
nas, w Auschwitzu, lepiej. I predko wyszedl, bo stryszek zimny.

U nas, w Auschwitzu, Zzegnaja nas dzi$ przez caty dzien. Franz, ten od Wiednia, zrobit
mi ostateczny wyktad o sensie wojny. Troche zacinajac si¢, mowit o ludziach, ktérzy pracuja,
1 0 ludziach, ktorzy niszcza. O zwycigstwie pierwszych 1 o klesce drugich. O tym, zZe si¢ bije
za nas towarzysz z naszego pokolenia z Londynu i Uralska, z Chicago i Kalkuty, z ladu i
wyspy. O nadchodzacym braterstwie ludzi tworzacych. ,,Oto - myS$lalem - rodzi si¢
mesjanizm ws$rdd zniszczenia i $mierci, zwykta droga ludzkiej mys$li”. Potem Franz roztozyt
swoja paczke, ktora wiasnie dostal z Wiednia, i piliSmy wieczorna herbate. Spiewat Franz
piesni austriackie, a ja mowitem wiersze, ktorych on nie rozumiat.

U nas, w Auschwitzu, dali mi na droge troche¢ lekarstw i par¢ ksigzek. Wttamsitem je

%8 In corpore (fac.) - w komplecie, wszyscy razem



do paczki pod jedzenie. Wyobraz sobie - mysli Aniota Slazaka. Wiec jestem szcze$liwy, bo
wszystko do kupy: dtugi elektryk, slub Hiszpana, konczymy kursy. Po czwarte za$ - dostatem
wczoraj listy z domu. Dlugo mnie szukaty, ale znalazty.

Od prawie dwu miesigcy nie miatem znaku zycia z domu 1 niepokoitem si¢ strasznie,
bo tu wiesci sg fantastyczne o stosunkach w Warszawie, poczatem pisa¢ juz rozpaczliwe listy
1 wlasnie wczoraj, pomysl tylko! dwa listy: jeden od Staszka i jeden od brata.

Staszek pisze stowami bardzo prostymi, jak cztowiek, ktory w obcym jezyku pragnie
oddac tres¢ od serca. ,,Lubimy ci¢ i pamigtamy o tobie, pisze, i pamigtamy tez o TusSce, twojej
narzeczonej. Zyjemy, pracujemy i tworzymy.” Zyja, pracuja i tworza, tylko Andrzej zginat i
Wacek ,,nie zyje”.

Jakze to fatalne, Ze ci dwaj najzdolniejsi z pokolenia, o najwigkszej pasji tworzenia, ze
wlasnie ci musieli zginaé!

Wiesz, jak ostro stalem przeciw nim: ich imperialnej koncepcji budowania
zarlocznego panstwa, ich nieuczciwosci w rozumowaniu spotecznym, ich teoriom sztuki
narodowej, ich filozofii metnej jak sam mistrz Brzozowski, ich praktyce poetyckiej, czolem
bijacej o mur Awangardy, ich stylowi zycia $wiadomego i nie§wiadomego zaktamania.

I dzi$, gdy oddziela nas prog dwu $wiatdow, prog, ktory i my przekroczymy, podejmuje
ten spor o sens $wiata, styl zycia i oblicze poezji. I dzi§ zarzuce im ugigcie si¢ wobec
sugestywnych idei poteznego, zaborczego panstwa, podziw dla zla, ktérego wada jest to, ze
nie jest naszym ztem. I dzi§ zarzuce im bezideowos$¢ poezji, nieobecno$¢ w niej cztowieka,
nieobecnos¢ w niej poety.

Ale widze ich twarze przez prog innego $wiata i mysle o nich, o chtopcach z mego
pokolenia, i czuje, ze pustka wokot nas robi si¢ coraz wigksza. Odeszli tak niestychanie zywi,
tak ze $rodka dzieta, ktore budowali. Odeszli tak bardzo nalezacy do tego §wiata. Zegnam ich,
przyjaciot z innej barykady. Oby na drugim $wiecie znalezli prawd¢ 1 milo$¢, ktorej tu nie
spotkali!

... Bwa, ta, ktora tak pigknie mowita wiersze o harmonii 1 gwiazdach, 1 o tym, ze
»jeszcze nie jest tak zle”, tez rozstrzelana. Pustka, pustka coraz wigksza. Odchodza dalsi i
blizsi 1 juz nie o sens walki, ale o zycie dla ludzi kochanych niech modlg si¢ ci, ktérzy modli¢
si¢ umieja.

Myslatem, Ze na nas sie skonczy. Ze jak wrocimy, wrocimy do $wiata, ktory nie
zaznal tej okropnej atmosfery dtawigcej nas. Ze tylko my zeszliSmy na dno. Ale stamtad
ludzie odchodza - wprost ze §rodka zycia, walki, mitosci.

JesteSmy niewrazliwi jak drzewa, jak kamienie. I milczymy jak $cinane drzewa, jak



ragbane kamienie.

Drugi list jest od brata. Wiesz, jak serdeczne listy pisuje Julek do mnie. | teraz pisze
mi, ze mysla o nas, ze czekaja, ze chowajg wszystkie ksiazki 1 wiersze...

Jak wroce, na moich potkach bibliotecznych zastane nowy swoj tomik. ,,Sg to wiersze
0 twojej mitosci” - pisze brat. Mysle, ze to symbolicznie splata si¢ mito$¢ nasza i poezja i ze
te wiersze, ktore pisane byty tylko dla Ciebie i z ktorymi Ci¢ aresztowano, to pewne juz z
daleka zwycigstwo. Wydano je - moze jako pamiagtke po nas? Jestem wdzigczny przyjazni
ludzkiej, ze zachowuje po nas - poezje i mitos¢ i ze nasze prawo do nich uznata.

I pisze mi jeszcze brat o Twojej Matce, ze mys$li ona o nas i wierzy, iz wrécimy i
bedziemy zawsze razem, bo takie jest prawo ludzkie.

... W pierwszej kartce, ktorag dostatem od Ciebie w par¢ dni po przyjezdzie do obozu,
pamig¢tasz, co mi pisatas? Pisatas, ze jeste$ chora i ze jeste$ zrozpaczona, bo mnie ,,wtracitas”
do obozu. Ze gdyby nie Ty, to ja itd. A wiesz, jak to byto naprawde?

Bylo tak, ze czekalem na umowiony Twoj telefon od Marii. Po potudniu byt u mnie
komplet - jak zwykle w $rodg - zdaje si¢, ze mowilem co$ o swojej pracy jezykowej, i zdaje
si¢, ze zgasta karbidowka.

Potem czekalem na Twdj telefon. Wiedzialem, ze musisz zadzwoni¢, bo przyrzektas.
Nie dzwonitas. Nie pamigtam, czy bytem na obiedzie. Jesli bylem, to wrociwszy, siedziatem
znow przy telefonie, batem si¢, Ze moze z sagsiedniego pokoju nie ustysze. Czytatem jakie$
wycinki gazetowe 1 nowele Maurois o czlowieku, ktory wazyt dusze po to, aby nauczywszy
si¢ zamykac ludzkie dusze w naczynia wiecznotrwale, zamkna¢ w nie dusz¢ swoja i kochanej
kobiety. Ale zamknat tylko dusze dwu przygodnych cyrkowych btaznow, a jego dusza 1 dusza
kobiety musiaty si¢ rozwia¢ we wszechswiecie. Nad ranem zasngtem.

Z rana poszedlem do domu, jak zwykle z teczka, z ksigzkami. Zjadtem $niadanie,
powiedziatem, ze bede na obiedzie i ze si¢ bardzo $pieszg, wykrecitem psu ucho i poszedtem
do Twojej Matki. Matka byta zaniepokojona o Ciebie. Pojechalem tramwajem do Marii.
Przypatrywatem si¢ dtugo drzewom Lazienek, bo je bardzo lubi¢. Dla odprezenia poszedtem
piechota przez Putawska. Na schodach lezaty niezwykte ilosci niedopatkow 1 jesli dobrze
pamigtam, $lady krwi. Ale moze to sugestia. Podszedtem do drzwi i zadzwonitem
umowionym znakiem. Otworzyli m¢zczyzni z rewolwerami w reku.

Od tego czasu mingl rok. Ale pisze¢ to po to, abys wiedziata, ze nigdy nie zalowalem,
iz jesteSmy razem. I nigdy nie mysle, ze mogloby by¢ inaczej. Lecz mysle czesto o
przysztosci. O zyciu, ktorym bedziemy zy¢, jezeli... O wierszach, ktore napisze, o ksigzkach,

ktore bedziemy czyta¢, o przedmiotach, ktore beda u nas. Wiem, ze to sg ghupstwa, ale mysle



o nich. Mam nawet pomyst na nasz ekslibris. Bedzie to r6za rzucona na zamknigtg gruba

ksigge z wielkimi $redniowiecznymi okuciami.
IX

Wrécilismy juz. Poszedlem po staremu na swdj blok, nasmarowatem chorych na krece
herbatg z migty, a dzi§ z rana umyliSmy pospotu podtoge. Potem postalem z madra ming koto
doktora, ktory robit punkcje. Potem wziglem dwa ostatnie zastrzyki prontosilu®® i posytam
Tobie. Wreszcie nasz fryzjer blokowy (z cywila restaurator spod Poczty w Krakowie) Heniek
Liberfreund uznal, Ze teraz to na pewno bede najlepszym flegerem wsrod literatow.

Poza tym caly dzien taze za listem do Ciebie. List do Ciebie - to te kartki, ale zeby
doszly, gdzie trzeba, musze mie¢ nogi. A o te nogi si¢ staram. Wreszcie znalaztem jedng pare
- w dhugich, czerwonych sznurowanych butach. Nogi maja poza tym czarne okulary, sa
barczyste 1 chodza co dzien na FKL po trupy dzieci ptci meskiej. Te bowiem musza przejsé
przez nasza szrajbsztubg, nasza trupiarni¢ i nasz SDG®® musi je wlasnorecznie obejrze¢. Na
porzadku $wiat stoi, czyli mniej poetycznie - Ordnung muss sein®".

Wiec nogi chodza na FKL i s3 wcale dla mnie zyczliwe. Same, powiadaja, maja zong
na babskim 1 wiedza, jak jest cigzko. Dlatego list zabiorg ot tak, dla przyjemnos$ci. A mnie tez,
jak si¢ nadarzy okazja. List tedy wysylam natychmiast, a sam staram si¢ przyj$¢ do Ciebie.
Czuje si¢ nawet w nastroju podréznym. Moi przyjaciele radzg wzig¢ pled i - podtozy¢ go,
gdzie nalezy. Przy moim szczg$ciu i obozowej zaradnosci, stusznie rozumuja, przy pierwszej
wycieczce musze wpas€. Chyba ze pojde pod opieka. Radzilem im wysmarowac si¢
balsamem peruwianskim na §wierzb.

I jeszcze rozgladam si¢ po krajobrazie. Nie zmienito si¢ nic, tylko btota dziwnie
przybyto. Wiosng pachnie. Bedg si¢ ludzie topi¢ w btocie. Z lasu ciagnie raz zapach sosen, a
raz dymu. Raz jadg samochody z tachami, a raz muzulmani z Buny. Raz obiad na efekty, a raz
esmani na zmiang¢ warty.

Nie zmienilo si¢ nic. Ze wczoraj niedziela, byliémy na lagrze na kontroli wszy.
Okropne sg bloki obozowe zimg! Brudne buksy, wymiecione klepiska 1 zastarzaly zapach
ludzki. Bloki nabite ludzmi, ale wszy ani jednej. Nie darmo odwszenia trwajg przez cale noce.

Wychodzili$my juz z blokéw po skonczonej kontroli, gdy na lager wrocito z kremo

sonderkomando. Szli odymieni, nalani tlhuszczem, uginajac si¢ pod cigzkimi tobotami. Im

%9 Prontosil (fac.) - lek przeciwbakteryjny
% SDG (z niem. Sanitatsdienstgrade) - sanitariusz SS
® Ordnung muss sein (niem.) - porzadek musi by¢



wolno wszystko przynosi¢ procz ztota, lecz tego szmugluja najwigce;.

Spod blokéw wyrwaty sie grupki ludzi, wpadaly w maszerujace szeregi i porywaty
upatrzone pakunki. Krzyki, przeklenstwa i razy kotlowaly si¢ w powietrzu. Wreszcie sonder
zniklo w bramie swego, odgrodzonego od reszty obozu murem, podwodrza. Zaraz jednak
chylkiem poczeli si¢ wymykaé Zydzi na handel, na organizacje i w odwiedziny.

Zahaczylem jednego z nich, przyjaciela z naszego bytego komanda. Ja zachorowatem
1 poszedlem na KB®. On miat wiecej ,,szczescia” 1 poszedt do sonder. Zawsze lepiej niz
lopata robi¢ o misce zupy. Wyciagnat serdecznie reke.

- A, to ty? Potrzebujesz czego? Jak masz jabika...

- Nie, jabtek nie mam dla ciebie - odrzektem przyjaznie. - Nie umarte$ jeszcze,
Abramek? Co stycha¢?

- Nic ciekawego. Czeski my zagazowali.

- To wiem i bez ciebie. A osobiscie?

- Osobiscie? Jakie u mnie moze by¢ ,,0sobiscie”? Komin, blok i znowu komin? Albo
ja mam tu kogo? A, chcesz wiedzie¢ - osobiscie: wykombinowali my nowy sposob palenia w
kominie. A wiesz jaki?

Bylem bardzo uprzejmie ciekaw.

- A taki, ze bierzemy cztery dzieciaki z wlosami, przytykamy gltowy do kupy i
podpalamy wiosy. Potem pali si¢ samo 1 jest gemacht63.

- Winszuje¢ - rzeklem sucho, bez entuzjazmu. Roze$miat si¢ dziwnie i1 popatrzyt mi w
oczy:

- Te, fleger, u nas, w Auschwitzu, my musimy bawi¢ si¢, jak umiemy. Jak by szto
inaczej wytrzymac?

I wsadziwszy rece w kieszen odszedl bez pozegnania. Ale to jest nieprawda 1 groteska,

jak caty ob6z, jak caly §wiat.

%2 KB (z niem. Krankenbau) - szpital, rewir
% Gemacht (niem.) - zrobione



LUDZIE, KTORZY SZLI

Najpierw budowali§my na pustym polu, lezacym za barakami szpitala, boisko do pitki
noznej. Pole lezato ,,dobrze” - z lewa cyganski z jego wal¢sajaca si¢ dzieciarnig, kobietami
siedzgcymi po ustepach i $licznymi, wysztyftowanymi na ostatnig nitke flegerkami, z tyhu -
drut, za nim rampa z szerokimi torami kolei, wcigz zapelniona wagonami, a za rampa oboz
kobiecy. Wlasciwie nie zaden obo6z kobiecy. Tak si¢ nie mowilo. Mowito si¢ FKL - i
wystarczy. Z prawa od pola byty krematoria, jedne za rampa, obok FKL-u, drugie blizej, tuz
przy drucie. Solidne budynki, mocno osadzone w ziemi. Za krematoriami lasek, ktérym szto
si¢ do biatego domku.

Budowali$my boisko wiosng i jeszcze przed jego skonczeniem poczeliSmy sia¢ pod
oknami kwiatki 1 wyklada¢ tluczong cegla czerwone szlaczki naokoto blokow. Sialo sig¢
szpinak i saltate, stoneczniki i czosnek. Zakltadalo si¢ trawniczki z wycinanej koto boiska
murawy. Podlewalo si¢ to co dzien woda przywozong beczkami z obozowej umywalni.

Kiedy podlewane kwiatki podrosty, skonczylismy boisko.

Teraz kwiatki rosty same, chorzy sami lezeli w t6zkach, a my$my grali w nozna. Co
dzien po rozdaniu wieczornych porcji na boisko przychodzit kto chciat i kopat pitke. Inni szli
pod druty i rozmawiali przez catg szeroko$¢ rampy z FKL-em.

Raz stalem na bramce. Byla niedziela, spory thumek flegerow i podleczonych chorych
otoczyt boisko, kto§ po nim uganiat si¢ za kims$ i na pewno za pitka. Statem na bramce - tylem
do rampy. Pitka poszla na aut i potoczyta si¢ az pod druty. Pobieglem za nig. Podnoszac ja z
ziemi, spojrzalem na rampg.

Na rampe zajechal wlasnie pociag. Z towarowych wagonow poczegli wysiada¢ ludzie 1
szli w kierunku lasku. Z daleka wida¢ bylo tylko plamy sukienek. Widocznie kobiety byty juz
ubrane w letnie stroje, pierwszy raz w tym sezonie. Mezczyzni zdjeli marynarki 1 $wiecili
biatymi koszulami. Pochod szedl wolno, dofaczali do niego ciggle nowi ludzie z wagonow.
Wreszcie si¢ zatrzymal. Ludzie usiedli na trawie 1 patrzyli w nasza strong. Wrocitem z pitka 1
wybitem ja w pole. Przeszta od nogi do nogi i wrdcita tukiem pod bramk¢. Wybilem ja na
korner. Potoczyla si¢ w trawe. Zndw poszedlem po nig. I podnoszac z ziemi
znieruchomiatem: rampa byta pusta. Nie pozostal na niej ani jeden cztowiek z barwnego,
letniego tlumu. Wagony tez odjechaty. Wida¢ byto doskonale bloki FKL-u. Pod drutami
znow stali flegerzy 1 krzyczeli pozdrowienia dla dziewczat, ktore z drugiej strony rampy

odkrzykiwaty im.



Wroécilem z pitkg i podatem na r6g. Migdzy jednym a drugim kornerem za moimi
plecami zagazowano trzy tysiace ludzi.

Potem ludzie poczgli i8¢ dwiema drogami do lasu: droga wprost z rampy 1 tg druga, z
drugiej strony naszego szpitala. Obie wiodly do krematorium, ale niektorzy mieli szczeScie
i8¢ dalej, az do zauny, ktora dla nich nie oznaczata tylko tazni i odwszenia, fryzjerni i
nowych, pofarbowanych na olejno tachow, lecz réwniez zycie. Zapewne, zycie w obozie, ale
- zycie.

Kiedy wstawatem z rana do mycia podtogi, ludzie szli - tg i tamtg drogg. Kobiety,
mezezyzni i dzieci. I niesli thumoki.

Kiedy siadalem do obiadu, lepszego, niz jadalem w domu - ludzie szli - tg i tamta
droga. W bloku byto duzo stonca, pootwieraliSmy na o$ciez drzwi i okna, pokropilismy
podtoge, aby nie bylo kurzu. Po poludniu przynositem paczki z magazynu, ktore byty
przywozone jeszcze z rana z gtownej poczty, z obozu. Pisarz roznosit listy. Doktorzy robili
opatrunki, zastrzyki i punkcje. Mieli zreszta jedng strzykawke na caly blok. W ciepte
wieczory siadalem w drzwiach bloku i czytatem Monfrere Yves Pierre'a Loti - a ludzie szli i
szli - tg i tamtg droga.

Wychodzitem nocg przed blok - w ciemnosci §wiecity lampy nad drutami. Droga
lezata w mroku, lecz styszatem wyraznie oddalony gwar wielu tysigcy gloséw - ludzie szli i
szli. Z lasu podnosit si¢ ogien i rozswietlat niebo, a wraz z ogniem podnosit si¢ ludzki krzyk.

Patrzylem w glab nocy, otepiaty, bez stlowa, bez ruchu. Wewnatrz mnie cate ciato
drgato 1 burzylo si¢ bez mego udzialu. Nie panowatem juz nad nim, cho¢ czutem kazde jego
drgnienie. Bylem zupetnie spokojny, ale ciato buntowato sig.

Niedlugo potem poszedtem ze szpitala na obdz. Dnie byty petne wielkich wydarzen.
Na wybrzezu Francji ladowaly wojska sprzymierzone. Miat si¢ ruszy¢ front rosyjski 1 podejs$¢
az pod Warszawe.

Lecz u nas w nocy 1 w dzien czekaty na stacji szeregi pociagéow zatadowane ludzmi.
Odmykano im wagony i ludzie poczynali iS¢ - tg 1 tamtg droga.

Obok naszego obozu roboczego byt nie zamieszkaty i nie wykonczony odcinek C.
Gotowe staty tylko baraki i ogrodzenia z na-elektryzowanego drutu. Ale nie bylo papy na
dachach, a niektore bloki nie miaty prycz. Przy pryczach trzypietrowych konskie bloki obozu
w Birkenau mogty pomiesci¢ do pieciuset ludzi. Na odcinku C wiadowano do tych blokéw po
tysigc 1 wigcej mtodych dziewczat, wybranych z tych ludzi - ktérzy szli. Dwadzie$cia osiem
blokoéw - ponad trzydziesci tysigcy kobiet. Kobiety te ostrzyzono do skory, ubrano w letnie

sukieneczki bez rgkawkow. Bielizny nie dostaty. Ani tyzki, ani miski, ani szmaty do ciata.



Birkenau lezato na mokradtach u podnéza gér. W dzien doskonale byto je widaé przez
przejrzyste powietrze. Rano tonely we mgle i zdawaty si¢ by¢ oszronione, poniewaz ranki
byly niezwykle zimne i nasigknigte mgtg. Ranki te orzezwialty nas przed upalnym dniem, ale
kobiety, ktore o dwadziescia metréw na prawo staty od piatej rano na apelu, byty zsiniate od
zimna i tulity si¢ do siebie jak stado kuropatw.

NazwaliSmy ten obdz Perskim Rynkiem. W dnie pogodne kobiety wychodzily z
blokow 1 klebity si¢ na szerokiej drodze miedzy blokami. Barwne letnie suknie i kolorowe
chusteczki zakrywajace gote glowy sprawialy z daleka wrazenie jaskrawego, ruchliwego,
gwarnego rynku. Przez swojg egzotycznos¢ - perskiego.

Z daleka kobiety nig mialy ani twarzy, ani wieku. Tylko biale plamy i pastelowe
postacie.

Perski Rynek nie byt obozem gotowym. Komando Wagner budowato na nim droge z
kamienia, ktorg ubijat wielki walec. Inni gmerali przy kanalizacji i umywalniach, $wiezo
zaktadanych na wszystkich odcinkach Birkenau. Jeszcze inni ktadli podwaliny pod dobrobyt
odcinka: zwozili koldry, koce, naczynia blaszane i skrzgtnie sktadali je do magazynu do
dyspozycji szefa, zarzadzajacego esmana. Oczywiscie, czgs¢ z tych rzeczy natychmiast szla
na oboz, rozkradana przez pracujgcych tam ludzi. Tyle zreszta bylo pozytku z tych wszystkich
kolder, kocow i naczyn, ze mozna je byto ukras¢.

Wszystkie dachy nad budami blokowych na catym Perskim Rynku zostaty pokryte
przeze mnie i moich towarzyszy. Nie czyniono tego z nakazu ani przez litos¢. KryliSmy
bowiem zorganizowang papa 1 lepiliSmy zorganizowang smotga. Nie robiliSmy tego rowniez
przez solidarno$¢ ze starymi numerami, flegerkami z FKL-u, ktore objelty tu wszystkie
funkcje. Kazda rolke papy, kazdy kubel smoty blokowe musialy zaptaci¢. Kapie,
komandofiihrerowi, prominentom z komanda. Zaptaci¢ rdznie: zlotem, zywnoscia, kobietami
z bloku, sobg. Jak ktora.

Tak samo, jak my$Smy tatali dachy, elektrycy zaktadali §wiatlo, stolarze robili budy i
sprzety do bud z zorganizowanego drzewa, a murarze przynosili ukradzione zelazne piecyki i
murowali, gdzie trzeba.

Wtedy poznatem oblicze tego dziwnego obozu. Przychodzilimy z rana pod jego
brame, pchajac przed sobg wozek z papa 1 smola. Na bramie staty wachmanki, biodrzaste
blondyny w wysokich butach z cholewami. Blondyny rewidowaty nas i wpuszczaty do
srodka. PdzZniej szty same na kontrolg¢ blokéw. Niejedna z nich miata swoich kochankow
wsrod murarzy i ciesli. Oddawaly si¢ im w nie wykonczonych umywalniach albo w budach

blokowych.



Potem wjezdzaliSmy w glab obozu migdzy jakie$ bloki i tam na placu rozpalalismy
ogien 1 gotowaliSmy smote. Kobiety natychmiast oblegaty nas ttumem. Btagaty o scyzoryk,
chusteczke do nosa, tyzke, otowek, kawatek papieru, sznuroéwke, chleb.

- Wy przeciez jestescie mezczyznami i mozecie wszystko - mowily. - Tak dlugo
zyjecie w tym obozie i nie umarli§cie. Na pewno macie wszystko. Dlaczego nie chcecie
podzieli¢ si¢ z nami?

Rozdawalismy im wszystkie drobiazgi, wywracaliSmy kieszenie na znak, ze juz nic
nie mamy. Zdejmowali§my koszule dla nich. W koncu zacze¢lismy przychodzi¢ z pustymi
kieszeniami i nie dawali$my nic.

Te kobiety nie byly jednakowe, jak wydawalo si¢ nam z perspektywy drugiego
odcinka, o dwadzie$cia metrow na lewo stad.

Byty wérdéd nich malenkie dziewczynki z nie obcigtymi wlosami, zaplatane cherubinki
na obrazie sadu ostatecznego. Byly mlode dziewczgta patrzace ze zdumieniem na thum kobiet
koto nas i z pogarda na nas, na szorstkich, brutalnych m¢zczyzn. Byly mezatki rozpaczliwie
proszace nas o wiadomos$ci o zaginionych mezach, byly matki szukajace u nas $ladu po
swoich dzieciach.

- Nam jest tak Zle, zimno, jesteSmy gltodne - ptakatly - czy tylko im jest lepiej?

- Im jest na pewno lepiej, jezeli istnieje sprawiedliwy Boédg - odpowiadaliSmy
powaznie, bez zwyktych kpin i1 szyderstwa.

- Lecz przeciez nie umarli? - pytaty si¢ kobiety, patrzac nam niespokojnie w oczy.

OdchodziliSmy w milczeniu, $pieszac si¢ do swojej pracy. Blokowymi na Perskim
Rynku byty Stowaczki, znajace jezyk tych kobiet. Dziewczeta te miaty za sobg po pare lat
obozu. Pamigtaly poczatki FKLL-u, kiedy trupy kobiet lezaty pod wszystkimi blokami i gnity
nie wynoszone ze szpitalnych 16zek, a kat ludzki potwornymi stosami gromadzit si¢ w
blokach.

Mimo zewnetrznej szorstko$ci zachowaty kobiecg migkkos¢ i1 - dobro¢. Pewnie, miaty
swoich kochankow 1 tak samo kradty margaryne i konserwy, aby zaplaci¢ za przywiezione
koce albo sukieneczki z efektow, ale...

...ale pamietam Mirke, t¢ga, mita dziewczyng w kolorze rézowym. Bude miala
urzadzong tez na ro6zowo 1 rozowe firaneczki w oknie wychodzacym na blok. Powietrze w
budzie osiadato ré6zowym refleksem na twarzy i dziewczyna wydawata si¢ jakby osnuta
delikatnym welonem. Kochat sie w niej Zyd z naszego komanda, ktory miat zepsute zeby.
Zyd kupowat dla niej $wieze jajka, zebrane z calego obozu, i opakowane mickko rzucat przez

druty. Spedzal z nig dhugie godziny, nie zwazajac ani na kontrolg¢ esmanek, ani na naszego



szefa, ktory chodzil z olbrzymim rewolwerem przytroczonym do letniego bialego munduru.
Szefa zwaliSmy stusznie Filipkiem, bo wyrastat, gdzie go nie posiali.

Ktoregos dnia Mirka podbiegta pod dach, na ktérym ktadlismy pape. Kiwnela rekag na
Zyda i krzykneta do mnie:

- Niech pan zejdzie! Moze i pan co$ pomoze!

Zsuneglismy si¢ z dachu po drzwiach bloku. Chwycita nas za rgce i1 pociggneta do
siebie. Wprowadzita miedzy prycze i wskazujac na barldég peten kolorowych kolder i na
dziecko lezace posrodku rzekta z afektacja:

- Patrzcie, przeciez ono niedtugo umrze! Powiedzcie, co ja mam robi¢? Dlaczego ono
tak nagle zachorowato?

Dziecko spato bardzo niespokojnie. Byto jak réza w zlotym otoku: rozpalone policzki
1 ztota aureola wlosow.

- Jakie tadne dziecko - szepnalem cicho.

- Ladne! - krzykn¢ta Mirka - pan wie, ze ladne! Ale ono moze umrze¢! Musze je
ukrywac¢, zeby nie poszto do gazu. Esmanka moze je znalez¢. Pomdézcie mi!

Zyd potozyt jej reke na ramieniu. Otrzasneta sie gwalttownie i zaczeta Ikaé.
Wzruszytem ramionami i wyszeditem z bloku.

Z daleka wida¢ bylo wagony idace wzdtuz rampy. Przywozity nowych ludzi, ktérzy
beda szli. Droga migdzy odcinkami wracata do wagonéw jedna grupa Kanady i mingta druga,
ktora szta na zmiang. Z lasu podnosit si¢ dym. Usiadtem kolo gotujacego si¢ kotta i mieszajac
smole, myslatem dlugo. W pewnej chwili ztapalem si¢ na mysli, ze chcialbym mie¢ takie
dziecko o rumianych we $nie policzkach 1 rozrzuconych wtlosach. Rozesmiatem si¢ z
niedorzecznej mysli 1 poszediem na dach przybija¢ papg.

Pamigtam rowniez druga blokowa, wysokie, rude dziewczynisko o szerokich stopach i
czerwonych dloniach. Nie miata u siebie budy, tylko par¢ kocy roztozonych na t6zku i pare
zawieszonych na sznurkach zamiast Sciany.

- Niech nie myslg - mowila, wskazujac kobiety lezace glowa przy gtowie na pryczach
- ze cztowiek ucieka od nich. Nic im nie moge da¢, ale nic od nich nie zabiorg.

- Wierzysz w zycie pozagrobowe? - spytala mnie podczas jakiej$§ zartobliwej
rozmowy.

- Czasami - odpowiedzialtam powsciggliwie. - Raz wierzylem w wiezieniu, a raz,
kiedy bytem bliski §mierci w obozie.

- A jesli cztowiek zrobi Zle, to bedzie karany, prawda?

- Chyba tak, o ile nie ma jakich§ wyzszych norm sprawiedliwosci niz ludzka.



Rozumiesz - ujawnienie spr¢zyn, pobudki wewngtrzne, niewaznos¢ winy wobec istotnego
sensu $§wiata. Czy zbrodnia popelniona na plaszczyznie moze by¢ karana w przestrzeni?

- Ale tak po ludzku, normalnie! - krzykneta.

- Powinna by¢ ukarana, to jasne.

- A ty bys robit dobrze, jakby$ moglt?

- Nie szukam nagrody, ja kryje dachy i chce przezy¢ obdz.

- I myslisz, ze ich - kiwneta gtlowg w nieokreslonym kierunku - nie trzeba karac¢?

- Mysle, ze ludziom, ktorzy cierpia niesprawiedliwie, nie wystarczy sama
sprawiedliwos¢. Chca, zeby winowajcy tez ucierpieli niesprawiedliwie. To odczuja jako
sprawiedliwos¢.

- Ty$ jest madry chlop! Ale zupy toby$ sprawiedliwie rozda¢ nie umial, Zeby nie da¢
swojej kochance! - rzekta z ironig i weszta w glgb bloku. Kobiety lezaty pigtrami na buksach,
glowa przy glowie. W nieruchomych twarzach §wiecity si¢ wielkie oczy. W obozie zaczynat
si¢ juz gtéd. Ruda blokowa lazita miedzy buksami i zagadywala kobiety, aby nie myslaty.
Wyciagata z buks $piewaczki i kazata §piewa¢. Tancerki 1 kazala tanczy¢. Deklamatorki i
kazata mowi¢ wiersze.

- Ciagle, ciagle pytaja mnie, gdzie s ich matki, ojcowie. Prosza, zeby do nich napisac.

- Mnie tez prosza. Trudno.

- Ciebie! Ty przyjdziesz 1 pdjdziesz, a ja? Prosze ich, btagam, ktora ci¢zarna, niech si¢
nie zglasza do lekarza, ktéra chora, niech siedzi w bloku! Myslisz, ze wierza? Przeciez
cztowiek chce tylko ich dobra. Ale jak im pomoc, kiedy same pchajg si¢ do gazu!

Jaka$ dziewczyna $piewata na piecu modny przeboj. Gdy skonczyta, kobiety z buks
zaczely klaskaé. Dziewczyna u$miechata si¢ i ktaniala. Ruda blokowa chwycita si¢ za glowe.

- Ja juz nie moge dtuzej! Przeciez to wstretne - Sykneta 1 wskoczyla na piec. - Ztaz! -
krzykneta do dziewczyny. Na bloku zrobito si¢ cicho. Blokowa podniosta reke.

- Cicho! - krzykneta, cho¢ nikt nie wymowit stowa. - PytatyScie mnie, gdzie sg wasi
rodzice 1 wasze dzieci. Nie mowitam wam, bo mi was zal. Teraz wam powiem, zebyscie
wiedziaty, bo 1 z wami zrobig to samo, jesli zachorujecie! Wasze dzieci, m¢zowie 1 rodzice
nie sg wcale w innym obozie. Zapchali ich do piwnicy i udusili gazem! Rozumiecie, gazem!
Jak miliony innych, jak moich rodzicow! Oni palg si¢ na stosach 1 w krematoriach. Ten dym,
ktory widzicie nad dachami, to wcale nie z cegielni, jak wam mowig. To z waszych dzieci! A
teraz Spiewaj dalej - rzekla spokojnie do wystraszonej §piewaczki, zeskoczyta z pieca i wyszia
z bloku.

Wiadomo, ze Oswiecim 1 Birkenau szty od zlego do dobrego. Najpierw bili 1 zabijali



na komandach nagminnie, potem sporadycznie. Najpierw ludzie spali na podtodze bokiem i
obracali si¢ na komende, potem na pryczach, jak kto chcial, i nawet pojedynczo na 16zkach.
Whpierw ludzie stali po dwa dni na apelu, potem tylko do drugiego gongu, do godziny
dziewiatej. W pierwszych latach nie wolno bylto przysyta¢ paczek, pozniej pozwolono na
pigéset gramm, wreszcie - ile chcesz. Nie wolno bylo mie¢ kieszeni, pézniej pozwolono
nawet na ubrania cywilne na terenie Birkenau. W obozie bylo ,,coraz lepiej”. Po trzech czy
czterech latach nikt nie wierzyl, ze mogloby by¢ po dawnemu, i byl dumny, ze przezyt. Im
gorzej Niemcom na froncie, tym lepiej jest w obozie. A ze im bedzie coraz gorzej...

Na Perskim Rynku czas cofngl si¢ wstecz. OgladaliSmy znowu O$wigcim z
czterdziestego roku. Kobiety pozadliwie chteptaty zupe, ktorej u nas na blokach nikt nie jadt.
Smierdzialy potem i krwig kobieca. Od godziny pigtej rano staty na apelu. Zanim je
policzono, byta prawie dziewiata. Wtedy dostawaly zimng kawe. O trzeciej po poludniu
zaczynaly apel wieczorny i dostawaty kolacje: chleb i dodatki do chleba. Poniewaz nie
pracowaty, nie przyshugiwata im culaga - dodatek za pracg.

Czasem wypedzano je z blokow w dzien na apel nadprogramowy. Ustawialy si¢
ciasno pigtkami 1 jedna za druga wchodzity do bloku. Roztozyste blondyny, esmanki w
butach z cholewami, wyciggaty z szeregdw chudsze, brzydsze, brzuchate i wrzucaly do
srodka ,,0ka”. ,,Oko” - byly to sztubowe trzymajace si¢ za rece. Tworzyly zamknigte koto.
Napetnione kobietami ,,0ko” posuwato si¢ jak makabryczny taniec pod brame obozu i
wsigkalo w ,,0ko” ogolne. Pigcset, szescset, tysiac wybranych kobiet. Szty wszystkie - ta
droga.

Czasami wchodzita esmanka na blok. Rozgladata si¢ bo buksach, kobieta patrzaca na
kobiety. Pytata, kto chce i1$¢ do lekarza? ktora jest ciezarna? dostang mleko 1 biaty chleb w
szpitalu.

Wychodzity kobiety z buks 1 ogarnigte ,,okiem” szty pod bramg¢ - tez na t¢ drogg.

Wolny czas, robito sig, aby dzien zeszedl, bo materiatu bylo mato, spedzaliSmy na
Perskim Rynku u blokowych, pod blokami albo w ustepie... U blokowych pito si¢ herbate
albo szlo si¢ przespa¢ na godzinke do budy na goscinnie uzyczonym to6zku. Pod blokami
rozmawiato si¢ z cie§lami i murarzami. Plataty si¢ kolo nich kobiety, juz w sweterkach 1
ponczoszkach. Przynie§ byle jaka szmatg, to mozesz z nimi zrobi¢, co chcesz. Jak oboz
obozem, nie bylo takiej kanady na baby!

Ustep jest wspolny dla mezczyzn 1 kobiet. Tyle ze przedzielony deska. Po stronie
kobiet - ttok i wrzask, u nas cisza i mity chlodek od betonowych urzadzen. Siedzi si¢ tu

catymi godzinami 1 prowadzi si¢ dtugie dialogi mitosne z Katig, matg zgrabniutka sprzataczka



z ustepu. Nikt si¢ nie kre¢puje 1 nikomu sytuacja nie przeszkadza. Czlowiek juz tyle widziat w
obozie...

Tak minat czerwiec. Przez dnie i noce ludzie szli - t3 1 tamtg drogg. Od $witu do
poznej nocy stat caty Perski Rynek na apelu. Dnie byly pogodne 1 smota topita si¢ na
dachach. Potem przyszty deszcze i wial ostry wiatr. Ranki wstawaty przenikliwie zimne.
Potem wrocila pogoda. Na rampeg nieprzerwanie podjezdzaly wagony i - ludzie szli dalej.
Czesto staliSmy rano, nie mogac wyjs¢ do pracy, bo drogi byly przez nich zatarasowane. Szli
powoli, luznymi gromadami i trzymali si¢ za r¢ce. Kobiety, starcy, dzieci. Szli za drutami,
zwracajac ku nam milczace twarze. Patrzyli na nas z lito$cig i rzucali nam chleb przez druty.

Kobiety zdejmowaly z rak zegarki i ciskaty nam pod nogi, gestami pokazujac, ze
mozemy wzigc.

Orkiestra pod brama grata fokstroty i tanga. Obdz patrzyl na idacych. Cztowiek
posiada matg skalg reagowania na wielkie uczucia i gwattowne namietnosci. Wyraza je tak
samo jak drobne, zwykte okruchy. Uzywa wtedy tych samych prostych stow.

- Iluz ich juz przeszto? Od potowy maja prawie dwa miesigce, licz po dwadziescia
tysiecy dziennie... Koto miliona!

- Nie co dzien gazowali tyle. Zreszta, cholera ich wie, cztery kominy i par¢ dotow.

- To wez inaczej: z Koszyc i Munkacza prawie szescset tysiecy, co tu gadac,
wszystkich przywiezli, a z Budapesztu? Ze trzysta tysiecy bedzie?

- Nie wszystko ci jedno?

- Ja, ale chyba to si¢ niedtugo skonczy? Przeciez ich wszystkich wy thuka.

- Nie zabraknie.

Cztowiek wzrusza ramionami i patrzy na droge. Za gromada ludzi powolutku ida
esmani, dobrotliwymi usmiechami zachecajac do marszu. Pokazuja, ze to juz niedaleko, i
poklepuja po ramieniu jakiego$ staruszka, ktory biegnie do rowu i gwaltownie $ciagajac
spodnie kuca w nim.

Esman pokazuje mu oddalajaca si¢ gromade. Staruszek kiwa gtowa, podciaga spodnie
1 $miesznie podrygujac, biegnie za nia.

Czlowiek usmiecha si¢ ubawiony, widzac innego czlowieka, ktoremu tak spieszno do
komory gazowej.

Potem chodzilismy na efekty smarowac¢ na nowo zaciekajace dachy. Pietrzyly sie tam
gory tachow i1 nie wypaproszonych thumokow. Skarby zabrane tym ludziom, ktérzy szli,
lezaly na wierzchu, nie przykryte ani od stonca, ani od deszczu.

Rozpalalis$my ogien pod smota 1 szliSmy na organizacje. Jeden przynosil wiadro z



woda, inny worek suszonych wisni czy §liw, inny cukier. GotowaliSmy kompot i niesliSmy na
dach, do picia tym, ktérzy markowali robote. Inni smazyli boczek z cebulg i zagryzali
chlebem z kukurydzy.

Kradlismy wszystko, co byto pod reka, 1 niesliSmy na oboz.

Z dachow doskonale wida¢ bylo palace si¢ stosy i pracujace krematoria. Tihum
wchodzit do $rodka, rozbieral si¢, a potem esmani zamykali szybko okna, szczelnie
dokregcajac $ruby. Po paru minutach, ktore nie wystarczaty nawet na porzadne zasmarowanie
kawatka papy, otwierali okna i drzwi z boku i wywietrzali. Przychodzito Sonderkommando i
wywlekalo trupy na stos. I tak od rana do wieczora - od nowa kazdego dnia.

Czasami po zagazowaniu takiego transportu przyjezdzaly spoznione auta z chorymi i
pielggniarkami. Nie optacato si¢ ich gazowac. Rozbierano do naga i albo oberscharfiihrer®
Moll strzelat z floweru, albo spychat zywcem do ptonacego rowu.

Kiedy$ samochodem przyjechata mtoda kobieta, ktora nie chciata odej$s¢ od matki.
Rozebrano je obie w komorze, matka poszta przodem. Cztowiek, ktory miat prowadzi¢ corke,
zatrzymal si¢, uderzony cudowng pieknoscia jej ciata, i w podziwie podrapat si¢ po glowie.
Kobieta na ten ludzki, prostaczy gest odpr¢zyta sie. Zaczerwieniwszy si¢, chwycita go za
reke:

- Powiedz, co oni ze mng zrobig?

- BadZ odwazna - odrzekt cztowiek, nie wyswobadzajac reki.

- Ja jestem odwazna! Widzisz, nie wstydzg si¢ ciebie! Powiedz!

- Pamigtaj, badZ odwazna, chodz. Bede ci¢ prowadzit. Nie patrz tylko.

Ujat ja za reke 1 powiddl, drugg reka zastaniajac jej oczy. Trzask 1 won palgcego si¢
thuszczu 1 ciepto bijace z dotu przerazily ja. Szarpnela si¢. Ale on delikatnie pochylil jej
glowe, odslaniajac kark. W tej chwili oberscharfiihrer strzelit, prawie nie celujac. Cztowiek
pchnat kobiete do ptonacego rowu 1 gdy padata, ustyszat jej okropny, urywany krzyk.

Kiedy napelnit si¢ kobietami wybranymi z ludzi, ktorzy szli. Perski Rynek, oboz
cyganski, FKL, otwarto naprzeciwko Perskiego Rynku - nowy obdz, Meksyk. Byt tak samo
nie zagospodarowany i tak samo instalowano tam budy dla blokowych, $§wiatto i wstawiano
szyby.

Dnie byty podobne do dni. Ludzie wysiadali z wagondw 1 szli - tg 1 tamtg droga.

Ci w obozie mieli swoje troski: czekali na paczki i listy z domu, organizowali dla

przyjaciot 1 kochanek, intrygowali migdzy innymi ludZmi. Noce zapadaty po dniach, deszcze

% Oberscharfithrer (niem.) - stopieh w SS odpowiadajacy starszemu sierzantowi w wojsku



przychodzity po suszy.

Z koncem lata przestaly przychodzi¢ pociagi. Coraz mniej ludzi szto do krematorium.
Ci z obozu czuli z poczatku pewng pustke. Potem przyzwyczaili si¢. Zreszta nadeszty inne
wazne wydarzenia: ofensywa rosyjska, powstajaca i ptongca Warszawa, transporty z obozu
odchodzace co dzien na zachod, w nieznane, na nowa chorobg i $mier¢, bunt w krematoriach i
ucieczka Sonderkommanda, zakonczona wystrzelaniem uciekinierow.

Potem rzucano cztowieka z obozu do obozu, bez tyzki, bez miski, bez szmaty do ciala.

Pami¢¢ ludzka przechowuje tylko obrazy. I dzi$, kiedy mysle o ostatnim lecie
Os$wigcimia, widz¢ nie konczacy si¢ barwny tlum ludzi uroczyscie zdazajacy - ta i tamta
droga, kobiete stojaca z pochylong glowa nad ptongcym rowem, ruda dziewczyne na tle
ciemnego wnetrza bloku, ktora krzyczy do mnie niecierpliwie:

- Czy cztowiek bedzie karany? Ale tak po ludzku, normalnie! I jeszcze widze przed
soba Zyda z zepsutymi zebami, jak przychodzi co wieczor pod moja bukse i podnoszac
glowe, pyta si¢ nieodmiennie:

- Dostale$ dzisiaj paczke? Moze sprzedasz jajka dla Mirki? Zaptace markami. Ona tak
lubi jajka.



DZIEN NA HARMENZACH

Cien kasztanow jest zielony i migkki. Kotysze si¢ lekko po ziemi jeszcze wilgotnej, bo
swiezo skopanej, 1 wznosi si¢ nad gtowa seledynowa koputa pachnacg poranng rosa. Drzewa
tworza wzdluz drogi wysoki szpaler, a czuby ich rozplywaja si¢ w kolorycie nieba.
Odurzajaca won bagna ciggnie od stawow. Trawa zielona jak plusz srebrzy si¢ jeszcze rosa,
ale ziemia juz paruje w stoncu. Bedzie upat.

Lecz cien kasztanow jest zielony i migkki. Nakryty cieniem siedz¢ w piasku i wielkim
francuskim kluczem dokrgcam zlgczenia waskotorowej kolejki. Klucz jest chtodny i dobrze
lezy w dtoni. Co chwila bij¢ nim o szyny. Metaliczny, surowy dZzwigk rozchodzi si¢ po catych
Harmenzach i1 powraca z daleka niepodobnym echem. Oparci na topatach stoja koto mnie
Grecy. Ale ci ludzie z Salonik i winnych stokow Macedonii bojg si¢ cienia. Stojg wiec w
stonicu, zdjawszy koszule, 1 opalaja niezmiernie chude barki i ramiona, pokryte §wierzbem i
wrzodami.

- Alez pilnie pracujesz dzisiaj, Tadku! Dzien dobry! Nie jeste$ gtodny?

- Dzien dobry, pani Haneczko! Absolutnie nie. A poza tym walg mocno w szyny, bo
nasz nowy kapo... Przepraszam, ze nie wstaj¢ z szyn, ale pani rozumie: wojna, Bewegung,
Arbeit®...

Pani Haneczka usmiecha sig.

- Alez naturalnie, ze rozumiem. Nie poznatabym ci¢, gdybym nie wiedziata, ze to ty.
Pamigtasz, jak jadtes kartofle w tupinach, ktore dla ciebie kradtam od kur?

- Jadtem! Alez, pani Haneczko, ja si¢ nimi zazeratem! Uwaga, esman od tytu.

Pani Haneczka sypneta parg garsci zboza z sita zbiegajacym si¢ ku niej kurczakom, ale
obejrzawszy si¢, machneta lekcewazaco:

- Ach, to tylko nasz szef. Mam go w tym palcu.

- W takim malym? Strasznie dzielna z pani kobieta. - I z rozmachem walnalem
kluczem w szyny, wybijajac na jej cze$¢ melodig:

La donna e mobile”®®,

- Alez, cztowieku, nie hatasuj! Moze bys jednak naprawde co$ zjadt? Wiasnie id¢ do

dworu, to ci przyniose.

% Bewegung, Arbeit (niem.) - ruch, praca
% La donna e mobile (wt.) - Kobieta zmienna jest, piesh z opery Giuseppe Verdiego Rigoletto



- Pani Haneczko, najczulej dzickuje. Mysle, ze dosy¢ mnie pani dokarmiata, jak bytem
biedny...

- ... ale uczciwy - rzucita z lekkg ironig.

- ... @ co najmniej niezaradny - odparowatem, jak umiatem.

- Ale a propos niezaradno$ci: miatem dla pani dwa pigkne mydta z najsliczniejsza,
jaka moze by¢, nazwa ,,Warszawa” i...

- i... ukradli jak zwykle?

- I ukradli jak zwykle. Jak nie mialem nic, to spatem spokojnie. Teraz, zebym nie
wiedzie¢ jak owiazal paczki sznurkami i drutem, zawsze rozwigza. Par¢ dni temu
zorganizowali mi butelk¢ miodu, a teraz znow to mydto. Ale biedny bedzie zlodziej, jak go
zhapie.

Pani Haneczka roze$miata si¢ na glos.

- Wyobrazam sobie. Ale$ dziecko! Co do mydta masz si¢ wcale nie martwi¢, dostatam
dzi$ od Iwana dwa tadne kawatki. Ach, bylabym zapomniata, oddaj ten pakuneczek dla
Iwana, to slonina - rzekta ktadac pod drzewem mate zawinigtko. - A tu, patrz, jakie tadne
mydta.

Odwingta papier, dziwnie znajomy. Podszedtem i przyjrzatlem si¢ doktadniej: na obu
wielkich jak od Schichta kawatkach wytloczona byta kolumna i napis ,,Warszawa”.

Milczac, oddatem jej zawiniatko.

- Rzeczywiscie, tadne mydto.

Spojrzatem na pole ku rozrzuconym grupom pracujacych ludzi. W ostatniej, az koto
kartofli, dostrzegtem Iwana: jak pies owczarek naokoto trzody czujnie obchodzit swojg grupe
ludzi, pokrzykiwal co$, czego z odleglosci nie byto stycha¢, i wymachiwal wielkim odartym z
kory kijem.

- Ale biedny bedzie ztodziej - rzeklem, nie spostrzeglszy, ze méwie w przestrzen, bo
pani Haneczka odeszta juz i tylko z daleka rzucita mi, odwracajac na moment glowe:

- Obiad jak zwykle, pod kasztanami.

- Dzigkuje!

I poczatem znoéw dzwoni¢ kluczami o szyny i dokrgcaé zluzowane Sruby.

Pani Haneczka wzbudzita pewna sensacje wsrod Grekow, gdyz przynosi im czasem
kartofle.

- Pani Haneczka gut, extra prima. To twoja madonna?

- Alez gdzie madonna! - obruszam sig¢, ttukac przez pomylke kluczem w palec - to



znajoma, no, camerade filos, compris®’, Greco bandito?

- Greco niks bandito. Greco gut cztowiek. Ale dlaczego ty nic od niej je$¢? Kartofel,
patatas?

- Nie jestem glodny, mam co jes¢.

- Ty niks gut, niks gut - krecit glowa stary Grek, tragarz z Salonik, ktory zna
dwanascie jezykow z potudnia - my jestesmy glodni, wiecznie glodni, wiecznie, wiecznie...

Kosciste ramiona przeciagajg si¢. Pod oparszywiatg swierzbem 1 wrzodami skorg graja
dziwnie wyraznie, jakby oddziclone osobno, mig$nie, usmiech tagodzi napigte rysy twarzy,
ale czajacej si¢ goraczki w oczach nie moze zgasic.

- Jak jesteScie glodni, to ja poproscie. Niech wam przyniesie. A teraz pracujcie,
laborancie, laborando, bo nudno z wami. Id¢ gdzie indziej.

- A wiadnie, Tadeusz, ze zle zrobite$ - rzekt wysuwajac si¢ zza innych stary, gruby
Zyd. Opart topate o ziemie i stangwszy nade mna, ciagnal: - Przeciez i ty byte$ glodny, wiec
umiesz nas zrozumie¢. Nic by ciebie nie kosztowato, zeby tak przyniosta z kubet kartofli.

Stowo kubet przeciagnat dtugo i marzaco.

- Ty sig, Beker, odczep ode mnie ze swoja filozofig i zajmij si¢ lepiej ziemia i topata,

compris. Ale zeby$ wiedziat: bedziesz zdychat, to ci¢ jeszcze dobije, rozumiesz? A wiesz za

co?

- Za coz to?

- Za Poznan. A moze to nieprawda, ze byte$ lageraltesterem w zydowskim lagrze pod
Poznaniem?

- No to co, ze bylem?

- A zabijale$ ludzi? A wieszate$ ich na stupku za ghupia ukradziong kostke margaryny
albo za bochenek chleba?

- Wieszatem zlodziejow.

- Beker, mowig, ze jest na kwarantannie twdj syn. Rece Bekera kurczowo ujety trzon
lopaty, a wzrok jego poczat uwaznie obejmowac moj tutéow, szyje, gtowe.

- Ty, pu$¢ t¢ topate, nie patrz tak bojowo. Moze to nieprawda, Ze to syn kazat ciebie
zabi¢ za tamtych z Poznania?

- Prawda - rzekt glucho. - A drugiego syna powiesitem w Poznaniu, ale nie za rgce,
tylko za szyje, bo ukradt chleb.

- Bydle! - wybuchnatem.

8 Compris (franc.) - rozumiesz



Ale Beker, starszy, siwawy Zyd, sktonny nieco do melancholii, byt juz spokojny i
opanowany. Popatrzyt na mnie z goéry, prawie z pogarda.

- Jak dtugo siedzisz w obozie?

- O... par¢ miesigcy.

- Wiesz, Tadeusz, bardzo ci¢ lubi¢ - rzekl niespodziewanie - ale ty glodu to tak
naprawde nie zaznates, co?

- Zalezy, co to jest gtod.

- Glod jest wtedy prawdziwy, gdy cztowiek patrzy na drugiego czlowieka jako na
obiekt do zjedzenia. Ja juz miatem taki glod.

Rozumiesz? - A gdy milczalem i tylko od czasu do czasu stukatem kluczem o szyny i
machinalnie ogladatem si¢ na lewo i na prawo, czy nie idzie kapo, ciggnatl: - Nasz lager - tam
- byl maty... Tuz obok drogi. Drogg chodzili ludzie tadnie ubrani, takie kobiety. Na przyktad
w niedzielg do kos$ciota. Albo miode pary. A dalej wies, taka zwykta wies. Tam ludzie mieli
wszystko, o pot kilometra od nas. A my$my brukiew... czlowieku, u nas ludzie zywcem
chcieli si¢ zjada¢! I co, mialem nie zabija¢ kucharzy, co za masto kupowali wodke, a za chleb
papierosy? Moj syn kradl, to go tez zabitem. Ja jestem tragarz, to znam zycie.

Przygladatlem mu si¢ ciekawie, jak nowemu czlowiekowi.

- A ty, a ty tez tylko twoja porcj¢ jadles?

- To co innego. Ja bylem lageraltesterem.

- Uwazaj! Laborando, laborando, presto % _ wrzasnatem nagle, zza zakre¢tu drogi
bowiem wynurzyt si¢ esman na rowerze 1 przejezdzat obok nas, przygladajac si¢ uwaznie.
Natychmiast pochylily si¢ nizej karki, wzniosty si¢ cigzko trzymane w pogotowiu topaty,
uderzyt o szyny francuski klucz.

Esman zniknat za drzewami, topaty opadly 1 znieruchomialy. Grecy zapadli w zwykte
odretwienie.

- Ktora godzina?

- Nie wiem. Do obiadu jeszcze daleko. A wiesz, Beker, powiem ci co§ na odchodnym:
dzi$ bedzie na lagrze wybiorka. Mam nadziejg, ze razem ze swoimi wrzodami pdjdziesz do
komina.

- Wybidrka? Skad wiesz, ze bedzie...

- Cozes si¢ tak wystraszyl? Bedzie, 1 tyle. Boisz si¢, co? Nosit wilk... - USmiecham si¢

ztosliwie, rad z pomyshu, i odchodzg, nucac modne tango, zwane ,.krematoryjnym”. Puste
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oczy cztowieka, z ktorych nagle uciekla wszelka tre$¢, patrza nieruchomo przed siebie.
I

Szyny mojej kolejki ciagna si¢ wzdhuz i wszerz po catym polu. Tu doprowadzitem je
jednym koncem do kupy spalonych kosci przewozonych przez auta z kremo, a drugi utopitem
w stawie, gdzie ostatecznie kosci te laduja, owdzie wyjechatem nimi na gore piasku, ktéry
bedzie rownomiernie rozprowadzony po polu, zeby da¢ suchy podktad zbyt bagnistej glebie,
tam znow potozylem je wzdluz watu trawiastej ziemi, ktora pdjdzie na piasek. Tory chodza
tak i siak, a tam, gdzie si¢ krzyzuja, jest olbrzymia zelazna plyta obrotowa, ktorg przenosi si¢
raz tu, raz tam.

Thum pdagich ludzi otoczyt ja, pochylit si¢ i wezepit w nig palce.

- Hoooch, do gory! - wrzasnatem, dla lepszego efektu podnoszac sugestywnie rgke jak
dyrygent. Ludzie szarpn¢li raz i drugi, kto$§ przewalil si¢ ci¢zko przez ptyte, sam nie mogac za
bardzo usta¢ na nogach. Skopany przez towarzyszy, wyczolgat si¢ z kregu i podnoszac
piaskiem 1 tzami uwalang twarz znad ziemi, jeknat:

- Zu schwer, zu schwer... Za ci¢zkie, kolego, za cigzkie... - Wsadzil rozharatang dton
w usta, ssat chciwie.

- Do roboty, au. Wstawaj! Ano jeszcze raz Hooch. Do gory!

- Doguri! - zgodnym chdorem powtarza ttum, pochyla si¢ jak najnizej, wypina zgbate
jak u ryb tuki kregostupow, wypreza miegsnie tulowia. Ale rece, przytkniete do plyt, zwisaja
luzne 1 bezwiadne.

- Do gory!

- Doguri!

Nagle na ten krag wyprezonych grzbietow, na zgiete karki, na pochylone az ku ziemi
glowy, na sflaczale rece posypat si¢ grad uderzen. Trzon topaty bebnil, obijat skore na
kos$ciach 1 glucho stgkat po brzuchu. Zakottowato si¢ naokoto plyty. Okropny wrzask ludzki
buchnat nagle i urwat sie, a ptyta dzwigneta si¢ do gory i chyboczac si¢ ciezko, zawista nad
glowami ludzi i1 ruszyta, grozac w kazdej chwili upadkiem.

- WYy psy - rzucit odchodzacym kapo - ja bedg¢ wam ale pomagat.

Dyszac ciezko, przecierat reka czerwona, obrzekta twarz o zoltych plamach i wodzit
za nimi roztargnionym, bezmys$lnym spojrzeniem, jakby tych ludzi widziat po raz pierwszy.
Potem zwroécit si¢ do mnie:

- Ty, kolejarz, goraco dzisiaj?



- Gorgco. Kapo, t¢ ptyte trzeba potozy¢ przy trzecim inkubatorze, prawda? A szyny?

- Poprowadzisz prosto do rowu.

- Ale tam jest wat ziemi po drodze.

- To go przekop. Do potudnia musi by¢ zrobione. A na wieczor zrobisz mi cztery pary
noszy. Moze si¢ kogo$ poniesie na lager. Goraco dzis, co?

- Goraco. Ale, kapo... Dalej, dalej z ta ptyta! Do trzeciego domku! Kapo si¢ patrzy!

- Kolejarz, daj mi cytryne.

- Niech kapo przysle do mnie pipla. Nie mam w kieszeni. Kiwa kilkakrotnie gtowg i
odchodzi, kulejac. Idzie na dwor, na wyzerke. Ale wiem, ze tam mu nic nie dadzg - bije ludzi.
Kladziemy ptyte. Straszliwym wysitkiem docigga si¢ szyny, podwaza kilofem, gotymi
palcami dokreca si¢ $ruby. Glodne, goraczkowe postacie tazg nieporadne, zgonione,
pokrwawione. Stonce wychodzi wysoko na niebo i grzeje coraz dokuczliwiej.

- Ktora godzina, kolego?

- Dziesigta - mowig, nie podnoszac oczu od szyn.

- Boze, Boze, jeszcze dwie godziny do obiadu. Czy to prawda, ze dzi$ bedzie w obozie
wybiorka, ze pojdziemy do krematorium?

Juz wszyscy wiedza o wybidrce. Ukradkiem opatruja sobie rany, zeby byly
czysciejsze 1 mniejsze, zrywaja bandaze, masuja migsnie, spryskuja si¢ woda, zeby byé
Swiezszymi 1 razniejszymi na wieczor. Walcza o byt ciezko i bohatersko. Innym jest wszystko
jedno. Ruszaja sie, zeby unikna¢ bicia, zra trawe i lepka gline, aby nie czu¢ gtodu, chodza
osowiali, jeszcze zywe trupy.

- My wszyscy - krematorium. Ale wszyscy Niemcy bedg kaput. Wojna fini, wszyscy
Niemcy - krematorium. Wszyscy: kobiety, dzieci. Rozumiesz?

- Rozumiesz, Greco gut. Ale to nieprawda, wybiorki nie bedzie, keine AngstGg.

Przekopuje wat. Lekka, porgczna topata ,,sama” chodzi w dloniach. Grudy wilgotne;j
ziemi poddajg si¢ tatwo 1 migkko wylatuja w powietrze. Dobrze jest pracowac, jak sie zjadto
na $niadanie ¢wier¢ boczku z chlebem 1 czosnkiem 1 zapilo si¢ puszka skondensowanego
mleka.

W skapym cieniu murowanego inkubatora kucngt kommandofiihrer, maty, wysuszony
esmanek w rozchetstanej koszuli. Zmeczyt si¢ tazeniem wsrdd kopigcych. Umie bolesnie
smagac szpicrutg. Wczoraj cigl mnie dwa razy przez plecy.

- Gleisbauer ®, co tam nowego stycha¢? Smigam lopata i przybijam ziemi¢ na

% Keine Angst (niem.) - nie ma strachu
" Gleisbauer (niem.) - robotnik kolejowy



wierzchu.

- Pod Ortem padlo trzysta tysiecy bolszewikow.

- To dobrze, nie? Jak myslisz?

- Pewnie, ze dobrze. Bo tam zgin¢to drugie tyle Niemcoéw. A bolszewicy bedg za rok
tutaj, jak tak dalej pojdzie.

- Tak myslisz? - uSmiecha si¢ zlosliwie i zadaje sakramentalne pytanie: - Daleko do
obiadu?

Wyciggam zegarek, stary srebrny grat ze Smiesznymi rzymskimi cyframi. Lubi¢ go, bo
jest podobny do zegarka ojca. Kupilem go za paczke fig.

- Jedenasta.

Cherlak wstat spod muru 1 spokojnie wyjal mi go z reki.

- Daj mi go. Bardzo mi si¢ podoba.

- Nie mogg, bo to mdj wlasny, z domu.

- Nie mozesz? To nie.

Zamachnat si¢ i cisnat zegarek o §ciane. Po czym siada znéw w cieniu i podkula nogi.
- Gorgco dzisiaj, co?

Milczac podnosze zegarek i zaczynam gwizdaé ze ztosci. Najpierw foks o wesotej
Joannie, potem stare tango o Rebece, potem Warszawianke i Rotg, a wreszcie repertuar z
lewej strony.

Wilasnie gwizdalem Miedzynarodowke, wtorujac w mysli: Eto budiet poslednij 1
rieszitielnyj boj™ - gdy nagle przestonit mnie wysoki cien i ciezka dton spadta mi na kark.
Podniostem glowe 1 zamartem. Rozposcierata si¢ nade mng olbrzymia, czerwona, obrzekta
twarz, a trzon od topaty niepokojaco chwiat si¢ w powietrzu. Nieskazitelnie biate pasiaki
odcinaty si¢ ostro od dalekiej zieleni drzew. Matly czerwony trojkat z cyferka ,,3277”
przyszyty do piersi chwiat si¢ dziwnie i rozrastat w oczach.

- Co gwizdzesz? - spytat kapo, patrzac mi prosto w oczy.

- To taki bardzo migdzynarodowy slogan, panie kapo.

- A znasz ten slogan?

- No... trochg... z rozmaitych stron - dodatem przezornie.

- A to znasz? - spytat.

I ochryptym glosem zaczat $piewaé Rote Fahne?. Odrzucit trzon od lopaty, oczy

zal$nily mu niespokojnie. Nagle urwat, podniost kij 1 pokiwat gtowa, pot z pogarda, a pot z

™ Eto budiet poslednij i rieszitielnyj boj (ros.) - Béj to bedzie ostatni..., fragment Miedzynarodowki
"2 Rote Fahne (niem.) - Czerwony sztandar, piesh komunistyczna



politowaniem:

- Zeby to prawdziwy SS styszal, juz by$ nie zyt. Ale ten... Cherlak pod murem $mieje
si¢ szeroko i dobrodusznie:

- I wy to nazywacie katorgg! Trzeba byto by¢ jak ja na Kaukazie!

- Kommandofiihrer, juz zasypali$my jeden staw kosciami ludzkimi, a ile zasypano
przedtem, a ile poszto do Wisty, tego ani pan, ani ja nie wiemy.

- Trzymaj pysk, $winski psie - 1 wstal spod muru, si¢gajac po upuszczong szpicrute.

- Bierz ludzi i idZ po obiad.

Rzucam topate i znikam za weglem inkubatora. Z daleka stysze jeszcze glos kapy,
ochrypty i dychawiczy:

- Tak, tak, to sg swinskie psy. Trzeba ich wszystkich wybi¢ do nogi. Ma pan racje,

panie kommandofiihrerze. Rzucilem na nich nienawistne spojrzenie.
i

Wychodzimy droga prowadzaca przez Harmenze. Wysokie kasztany szumia, cien jest
jeszcze zielenszy, ale jakby suchszy. Jak wyschle liscie. Jest to cien potudnia.

Po wyjsciu na droge trzeba koniecznie przejs¢ obok malutkiego domku o oknach z
zielonymi okiennicami, ktore w $rodku maja niezgrabnie wycigte serduszka, i o biatych,
wpolzesunigtych firaneczkach. Pod oknami pnag si¢ delikatne réze o bladym, matowym
kolorze, a w skrzyneczkach rosng jakie§ dziwne fioletowe kwiateczki. Na schodach z
ganeczkiem oplecionym ciemnozielonym bluszczem bawi si¢ mata dziewczynka z wielkim
mrukliwym psem. Pies, widocznie znudzony, daje si¢ ciagnac za uszy, tylko przekreca tbem,
oganiajac si¢ od much. Dziewczynka jest w bialej sukieneczce, ma opalone, brazowe
ramiona. Pies jest rasy doberman, o brgzowym podgardlu, a ta dziewczynka to corka
unterscharfiihrera’, gospodarza w Harmenze. A ten dworek z rozyczkami i firaneczkami to
jego dom.

Zanim si¢ wyjdzie na droge, trzeba przeby¢ par¢ metrow grzaskiego, lepkiego btota,
ziemi zmieszanej z trocinami i1 polewanej odkazajaca substancjg. To zeby nie przywlec zadnej
zarazy na Harmenze. Obchodze ostroznie z boku to §winstwo 1 wytazimy spotem na drogg,
gdzie rzgdem poustawiane stoja kotly z zupa. Przywidzt je samochod z obozu. Kazde
komando ma swoje kotly poznaczone kreda. Obchodzg¢ je dookota. ZdazyliSmy na czas, nikt

nam jeszcze nie ukradl. Trzeba samemu sprobowac.

"8 Unterscharfiihre (niem.) - stopien w SS odpowiadajacy plutonowemu w wojsku



- Pig¢ naszych, dobrze, zabieraé, te dwa rzedy naleza do kobiet, nie wolno grandy
robi¢. Aha, jest - monologuj¢ glosno i ciggne kociot sgsiedniego komanda, a na jego miejsce
podstawiam nasz, o polowe mniejszy, i kresle nowe znaki kreda.

- Zabiera¢! - gromko wolam na Grekow, ktorzy gapig si¢ na proceder pehni
zrozumienia.

- Te, co$ kotlty zamienit! Czekaj, stoj! - wolaja tamci, z drugiego komanda, ktérzy tez
juz idg po obiad, tylko si¢ spoznili.

- Kto ci zamienit? Trzymaj pysk, cztowieku!

Tamci biegna, ale Grecy, ciagnac kotly po ziemi, stekajac, klngc po swojemu ,,putare”
i ,,porka”, popychajac i poganiajac si¢ wzajemnie, znikaja za zerdzig oddzielajaca $wiat od
Harmenze. Przelaze za nimi ostatni, styszg, jak tamci sg juz przy kottach i klng mnie w zywy
kamien, a moja famili¢ rozstawiajg z uporem po katach. Ale wszystko jest w porzadku: dzi$
ja, jutro oni, kto pierwszy, ten lepszy. Nasz patriotyzm komandowy nie wychodzi nigdy poza
ramy sportu.

Zupa bulgocze w kotlach. Grecy co par¢ krokow stawiaja kotty na ziemi. Oddychaja
cigzko jak ryby wyrzucone na brzeg i ukradkiem zlizuja palcami cieknaca waziutkimi
strugami spod nie dokreconych pokryw lepka, goracg maz. Znam jej smak, zmieszany z
kurzem, brudem i potem rak, bo sam te kotly nie tak dawno nositem.

Stawiaja kotly 1 wyczekujaco patrza mi w twarz. Podchodz¢ uroczyscie do
srodkowego kotta, wolno odkrecam $ruby, przez nieskonczenie dtugie pot sekundy trzymam
dton na pokrywie 1 - podnosze¢. Kilkanascie par oczu gasnie w zniechgceniu: pokrzywa.
Rzadka, biala ciecz chlupie w kotle. Na powierzchni ptywaja zoélte oka margaryny. Ale
wszyscy poznaja po kolorze, ze pod spodem lezg cate, nie posiekane, widkniste todygi
pokrzyw, o zgnilym kolorze i ohydnym zapachu, Ze zupa do samego dna jest taka sama:
woda, woda, woda... Na moment $wiat ciemnieje w oczach dzwigajacych ludzi. Ktade
pokrywe na kociot. W milczeniu znosimy kotty na dot.

Wielkim tukiem obchodzg teraz pole ku grupie Iwana, ktory zdziera nawierzchnie taki
przy kartoflach. Dtugi rzad ludzi w pasiakach stoi nieruchomo przy czarnym wale ziemi. Od
czasu do czasu ruszy si¢ fopata, kto§ przegnie sie, zamrze na chwile w tym ruchu, wyprostuje
si¢ z wolna, dzwignie topate i zastygnie na dlugo w potobrocie, w nie dokonczonym gescie,
jak zwierze zwane leniwcem. Za chwile poruszy si¢ kto$§ inny, machnie topatg 1 zapadnie tak
samo w bezwladne otepienie. Nie pracuja rekoma, lecz oczami. Gdy pojawi si¢ na horyzoncie
esman lub kapo albo spod wnegki, gdzie panuje wilgotny cien $wiezej ziemi, ci¢zko

wygramoli si¢ dozorca, topaty szczekaja zywiej, cho¢ poki si¢ da, latajg puste, czlonki



poruszajg si¢ jak w kinie: $miesznie, kanciasto.

Wilaze wprost na Iwana. Siedzi w swej wnece 1 kozikiem wyrzyna na korze grubego
draga ozdoby: kwadraty, wezyki, serduszka, ukrainskie napisy. Obok kleczat stary, zaufany
Grek 1 pakowal co§ do jego torby. Zdazylem jeszcze dostrzec biale, pierzaste skrzydio i
czerwong glowe gesi, dziwnie wygieta na grzbiet, gdy Iwan zobaczywszy mnie rzucit na
worek marynarke. Stonina przemigkta mi w kieszeni i mam brzydka plame na spodniach.

- Od pani Haneczki - rzektem krotko.

- Nie mowita nic? Miata przynies¢ jajka?

- Kazata ci podzigkowaé za mydto. Bardzo si¢ jej podobato.

- To horoszo™. Ja je wezoraj kupit od Zyda z Kanady. Datem trzy jajka.

Iwan rozwija stoning. Jest wymigtoszona, rozparzona i z6tta. Mdlo mi si¢ robi na jej
widok, moze dlatego, ze zbyt wiele boczku zjadlem z rana i jeszcze mi si¢ odbija.

- 0, blad’™! Za takie dwa kawatki tylko tyle data? Ciasta ci nie data? - lwan patrzy na
mnie podejrzliwie.

- A wiesz. Iwan, rzeczywiscie data ci za mato. Widzialem to mydto.

- Widziate$ je? - Iwan poruszyt si¢ niespokojnie we wnece. - Trzeba 1§¢, ludzi pognaé
do roboty.

- Widziatem. I za malo ci data. Wigcej ci si¢ nalezy. Zwlaszcza ode mnie. Postaram ci
si¢ oddac.

Chwile patrzymy sobie twardo w oczy.
v

Nad samym rowem wyrost tatarak, a po drugiej stronie, gdzie stoi glupi, wasaty post z
paru trojkatami wystuzonych lat na ramieniu, rosng maliny o bladych, jakby zakurzonych
lisciach. Dnem rowu biegnie me¢tna woda, panoszg si¢ w niej jakie$ zielone, oslizie
dziwotwory, czasem ze szlamem wygarnie si¢ czarnego, wijacego si¢ wegorza. Grecy zjadaja
g0 na surowo.

Rozkraczam si¢ nad rowem 1 topatg powoli przesuwam po dnie. Stoj¢ ostroznie, by nie
zamoczy¢ butdw. Post podchodzi blizej, przyglada si¢ w milczeniu.

- Co to bedzie tu robione?

- Grobla, a potem oczy$cimy row, panie post.

- Skad masz takie fadne buty?

™ Horoszo (r0$.) - dobrze
™ Blad' (ros.) - przeklenstwo



Buty mam istotnie tadne: na podwdjnej podeszwie, recznie szytej, potbuty bardzo
wymyslnie na mode wegierska dziurkowane. Przyniesli mi je przyjaciele z rampy.

- Dostatlem w obozie razem z tg koszulg - odrzeklem wskazujac mu na jedwabng
koszulg, za ktorg datem chyba z kilo pomidorow.

- Takie buty daja u was? Patrz, w jakich ja chodze¢. Pokazuje mi buty zmarszczone i
popgkane. Na nosie prawego tata. Kiwam w zrozumieniu gtowa.

- A nie sprzedatbys$ mi tych swoich butéw?

Podniostem na niego wzrok peten bezgranicznego zdziwienia.

- Jakzez ja moge sprzeda¢ panu wlasno$¢ obozu? Jakzez ja mogg?

Post opiera karabin o tawke i podchodzi blizej do mnie, przechylajac si¢ nad woda,
ktora odbija jego postaé. Siggnatem topata i zmacitem obraz.

- Wszystko wolno, jak nikt nie widzi. Dostaniesz chleba, mam w chlebaku.

Chleba dostalem w tym tygodniu szesnascie bochenkow z Warszawy. Poza tym za
takie buty pot litra wodki murowane. USmiecham si¢ wiec wyrozumiale.

- Dzigkuje, dostajemy w obozie takie porcje, ze nie jestem glodny. Chleba i stoniny
mam dosyé. Ale jesli pan post ma chleba za duzo, to niech da tym Zydom, ktorzy pracuja
tam, przy wale. O, ten, co nosi darfi - rzeklem wskazujac na matego chudego Zydka o
kaprawych, zalzawionych oczach - to bardzo porzadny chtopak. Zreszta te buty nie sg dobre:
zelowka si¢ odrywa. - W zeldwce istotnie jest szpara: chowa si¢ tam czasem par¢ dolarow,
czasem par¢ marek, czasem jaki$ list. Post zagryza wargi 1 patrzy na mnie ze §ciggni¢tymi
brwiami.

- Za co ciebie zamkneli?

- Szedlem ulica, byta tapanka. Ztapali, zamkneli 1 przywiezli. Zupelnie niewinnie.

- Wy wszyscy tak mowicie!

- O nieprawda, nie wszyscy. Mego przyjaciela aresztowali za to, Ze falszywie $piewal,
rozumie pan post, falsch gesungen.

Lopata, ktorg bez przerwy poruszam po dnie mulistego rowu, zaczepita si¢ o co$
twardego. Szarpi¢: drut. Klne brzydko pod nosem, a post oghupialy patrzy na mnie.

- Was falsch gesungen?’

- O, to cala historia. Raz w Warszawie, gdy podczas nabozenstwa $piewano piesni
ko$cielne, moj przyjaciel zaczal Spiewa¢ hymn narodowy. A Ze Spiewal bardzo falszywie,

wiec go zamkneli.

"8 Was falsch gesungen (niem.) - co fatszywie $piewat



I powiedzieli, Ze dotad nie wypuszcza, az si¢ nauczy nut. Bili go nawet, ale nic z tego,
bedzie pewnie siedziat az do konca wojny, bo jest zupetnie niemuzykalny. Raz nawet pomylit
marsz niemiecki z marszem Chopina.

Post syknat co$ 1 odszedt w strone¢ tawki. Usiadt, podnidst w zadumie karabin 1 bawigc
si¢ zamkiem zarepetowat. Podnidst gtowe, jakby co$ sobie przypominajac.

- Ty, warszawiak, chodz, dam ci chleb, oddasz go Zydom - rzekt siegajac po torbe.

Us$miecham si¢ najprzyjemniej, jak tylko umiem. Po tamtej stronie rowu ciggnie si¢
linia wart i postom wolno strzela¢ do ludzi. Za tebek dostajg trzy dni urlopu i pig¢ marek.

- Niestety, nie wolno nam tam chodzi¢. Ale jesli pan post chce, to proszg rzucic chleb,
ja naprawdg ztapie.

Staje¢ w wyczekujacej pozycji, ale post odklada nagle torbe na ziemig, zrywa si¢ i
melduje przechodzacemu dowodcy warty, ze ,,wszystko bez szczegdlnych wydarzen™.

Janek, ktory pracuje obok mnie, takie mite dziecko Warszawy, ktore nic z obozu nie
rozumie i chyba do konca nie zrozumie, wygarnia pracowicie szlam, ukladajac go réwno i
starannie po drugiej stronie, prawie wprost pod nogi posta. Dowodca warty podszedt blizej i
popatrzyt na nas tak, jak si¢ patrzy na pare koni, ktore ciggng woz, albo na pasace si¢ bydto.
Janek usmiecha si¢ szeroko w jego strong i kiwa porozumiewawczo gtowa.

- Row oczyszczamy, panie rottenfiihrer], bardzo duzo blota. Rottenfiihrer’’ ocknat sie
1 spojrzal na méwiacego wieznia ze zdziwieniem takim, jak patrzy si¢ na pociggowego konia,
ktory nagle przemowi, albo na pasaca si¢ krowe, ktora zacznie $piewac¢ modne tango.

- Chodz no tu - rzekt do niego.

Janek odtozyt topate, przeskoczyt réw 1 podszedt. Wtedy rottenfiihrer podniost rgke 1
trzasnat go z catej sity w twarz. Janek potoczyt si¢, chwycil si¢ krzakow malin 1 wjechat do
szlamu. Zabulgotata woda, ja zakrztusitem si¢ $miechem. Rottenfiihrer za$ rzekt:

- G... mnie obchodzi, co ty tu robisz nad rowem! Mozesz nic nie robi¢. Ale jak
mowisz do SS-mana, to masz czapke zdja¢ ze tba i opusci¢ rece. - Rottenfiihrer odszedt.
Pomoglem Jankowi wylez¢ z blota.

- Ale za co ja dostatem, za co, za co? - spytal zdumiony, nic nie rozumiejacy.

- Nie pchaj si¢ na ochotnika - odrzeklem - a teraz si¢ oczy$¢. Konczymy wilasnie
szlamowanie rowu, gdy nadszedl pipel od kapa. Siggam po chlebak, przektadam bochenek
chleba, stoning i1 cebule. Wyciggam cytryne. Post z drugiej strony przyglada si¢ milczaco.

- Pipel, chodZ tu. Mam. Wiesz dla kogo.

" Rottenfiihrer (niem.) - stopien w SS odpowiadajacy kapralowi w wojsku



- Dobra, Tadek. Stuchaj, nie masz co do jedzenia? Ale wiesz, co$ stodkiego. Albo
jajek. Nie, nie, ja nie jestem glodny, jadtem na dworze. Dostatem od pani Haneczki troche
jajecznicy. Morowa kobieta! Tylko chcialaby wszystko wiedzie¢ o Iwanie. Ale wiesz, jak
kapo pojdzie na dwor, to mu nic nie daja.

- Niech nie bije ludzi, to mu dadza.

- Powiedz mu to.

- Od czego jestes pipel. Nie umiesz organizowac. Przypatrz si¢, jak tu niektorzy gesi
fapig 1 wieczorem smazg w bloku, a twodj kapo zupe je. Smakowaly mu wczorajsze pokrzywy?

Pipel patrzy na mnie badawczo. Jest to mtody, ale bardzo sprytny chlopak. Niemiec,
byt w wojsku, cho¢ ma dopiero szesnascie lat. Szmuglowat.

- Tadek, mow od razu, przecie si¢ rozumiemy. Na kogo chcesz mnie napusci¢?

Wzruszam ramionami.

- Na nikogo. Ale przypatrz si¢ dobrze gesiom.

- A wiesz, ze wczoraj znowu zgineta jedna ges$, a unterscharfiihrer zbit kape po pysku i
zabral mu ze zlo$ci zegarek? No, id¢ 1 popatrze.

Idziemy razem, bo jest juz przerwa na obiad. Gwizdza przerazliwie od strony kotlow i
machaja rekoma. Jak kto stoi, rzuca narzedzia. Lopaty sterczg na watach. Z catego pola ida
powoli ku kotlom zmeczeni ludzie, chcac przeciagnaé btoga chwile przedobiednia, gtod,
ktéry zaraz beda nasyca¢. Spozniona ciggnie za wszystkimi grupa Iwana. Iwan zatrzymat si¢
nad rowem przy ,,moim” poscie i rozmawia z nim dhugo. Post pokazuje ramieniem. Iwan
kiwa glowa. Wrzaski 1 nawotywania przynaglity go do pospiechu. Przechodzac koto mnie,
rzuca:

- Zdaje sig, ze dzi$ nic nie upolujesz.

- Dzien si¢ jeszcze nie skonczyl - odpartem. Rzuca mi z ukosa ztosliwe 1 wyzywajace

spojrzenie.
Vv

W pustym inkubatorze pipel rozstawia naczynia, wyciera stotki 1 nakrywa sto6l do
obiadu. Pisarz komanda, grecki lingwista, kurczy si¢ w kacie, zeby wyda¢ si¢ jak
najmniejszym i najbardziej niepozornym. Przez wywalone drzwi wida¢ jego twarz koloru
gotowanego raka, o oczach wodnistych jak zabi skrzek. Na dworze, na placyku otoczonym
naokoto wysokim watem ziemi, posadzono wieznidw. Siedli, tak jak stali, po pigciu,

szeregami 1 w grupach. Siedza ze skrzyzowanymi nogami, wyprostowani, r¢ce opuszczone sg



do bioder. Podczas wydawania obiadu nie wolno im si¢ ruszy¢. Pozniej bedg mogli przegiac
si¢ w tyt i potozy¢ si¢ na kolanach towarzysza, ale biada, jesli ztamia szyk szeregdw. Z boku,
w cieniu nasypu, niedbale siedzg esmani, maszynowe pistolety potozywszy nonszalancko na
kolanach, wyciagaja z toreb i chlebakow chleb, smarujag uwaznie margaryng, jedza powoli i
odéwietnie. Do jednego przysiadt sie Rubin, Zyd z Kanady, i cicho z nim rozmawia. Zatatwia
interes - dla siebie i dla kapy. Sam kapo, olbrzymi i czerwony, stoi przy kotle.

Biegamy z miskami w r¢gku niczym najwytrawniejsi kelnerzy. W catkowitym
milczeniu podajemy zupe, w catkowitym milczeniu wyrywamy przemocg menazki z rak,
ktore chca cos z pustego dna jeszcze wygrzebac, jeszcze przedtuzy¢ chwile jedzenia, jeszcze
raz obliza¢ miske, ukradkiem przeciggnaé¢ palcem po dnie. Kapo odskoczyt od kotta, wpadt w
szeregi: dojrzal. Kopniakiem w twarz obala lizacego miske, kopie raz i drugi w podbrzusze 1
odchodzi, depczac po kolanach i rekach, ale ostroznie omijajac jedzacych.

Wszystkie oczy patrzg z wysitkiem w twarz kapy. Jeszcze dwa kotly: dolewka. Co
dzien kapo rozkoszuje si¢ ta chwilg. Za dziesi¢¢ lat obozu nalezy mu si¢ ta pelnia wtadzy nad
ludZzmi. Koncem chochli wskazuje, kto zastuzyl na dolewke: nie pomyli si¢ nigdy. Dolewke
dostaje lepiej pracujacy, silniejszy, zdrowszy. Chory, ostabiony, wyschly czlowiek nie ma
prawa do drugiej miski wody z pokrzywa. Nie wolno marnowaé¢ pokarmu dla ludzi, ktorzy
niedtugo pdjda do komina.

Vorarbeiterom naleza si¢ z urzedu dwie pelne miski zupy z kartoflami i migsem,
wygrzebanej z dna kotla. Z miska w rgku ogladam si¢ niezdecydowany, czuje na sobie czyj$
uporczywy wzrok. W pierwszym rzedzie siedzi Beker, wylupiaste oczy utkwit pozadliwie w
zupie.

- Masz, zjedz, moze to ci nareszcie zaszkodzi.

W milczeniu chwyta miske z rak i zaczyna tapczywie jes¢.

- A miske postaw koto siebie, zeby pipel pozbierat, bo dostaniesz od kapy w morde.

Druga miske oddaje¢ Andrzejowi. Przyniesie mi za to jabtek. Pracuje w sadzie.

- Rubin, co post mowit? - pytam potgltosem, mijajac go, aby pdjs$¢ do cienia.

- Post méwi, ze Kijow zajeli - odpowiada cicho. Zatrzymuje si¢ zdziwiony. Kiwa mi
niecierpliwie reka. Odchodze w cien, podktadam pod siebie marynarke, aby nie pobrudzié¢
jedwabnej koszulki, uktadam si¢ wygodnie do snu. Odpoczywamy, jak kogo na to stac.

Kapo poszedt do inkubatora i po zjedzeniu dwoch misek zupy zasnal. Wtedy pipel
wyciagnat z kieszeni kawat gotowanego migsa, pokroit go na chlebie i poczat jes¢
ostentacyjnie na oczach glodnego thumu, zagryzajac migso cebulg jak jablkiem. Ludzie

porozktadali si¢ w ciasnych szeregach jeden za drugim i1 zakrywszy glowy marynarkami,



zapadli w cigzki, niespokojny sen. My lezymy w cieniu. Naprzeciw roztozyto si¢ komando
dziewczat w biatlych chusteczkach. Z daleka pokrzykuja co$ do nas i na migi uktadaja cate
historie. Ten i 6w kiwa porozumiewawczo. Jedna z dziewczat kleczy catkiem z boku, a w
wyprostowanych nad glowa rekach trzyma belke, wielkg 1 ciezka. Co chwila esman, pilnujgcy
komanda, popuszcza smyczg psa. Pies rwie si¢ jej do twarzy, ujadajac wsciekle.

- Ztodziejka? - domys$lam sie¢ leniwie.

- Nie. Ztapali jaw kukurydzy z Petrem. Petro uciekl - odrzekt Andrze;.

- Wytrzyma pig¢ minut?

- Wytrzyma. To twarda dziewka.

Nie wytrzymata. Ugieta rece, rzucila belke i upadta na ziemig, glosno zanoszac si¢
ptaczem. Andrzej odwrocit si¢ 1 spojrzat na mnie.

- Nie masz, Tadzik, papierosa? Szkoda, ot zycie! Po czym owinal glow¢ w marynarke,
wyciagnat si¢ wygodnie i zasnat. Uktadatem si¢ 1 ja do snu, gdy szarpnat mnie pipel:

- Kapo ci¢ wota. Uwazaj, bo zly.

Kapo obudzit si¢, ma czerwone oczy. Przeciera je 1 patrzy nieruchomo w przestrzen.

- Ty - dotknat mi grozace palcem piersi - dlaczego oddates$ zupg?

- Mam co innego jes¢.

- Co on ci dat za to?

- Nic.

Kiwa glowa niedowierzajaco. Porusza ogromnymi zuchwami jak krowa zujaca
pokarm.

- Jutro w ogole zupy nie dostaniesz. Dostang ci, co nic innego nie majg do jedzenia.
Rozumiesz?

- Dobrze, kapo.

- Dlaczego nie zrobile$ czterech trag, jak ci kazalem? Zapomniates?

- Nie miatem czasu. Kapo widziat, co robitem przed potudniem.

- Zrobisz je po potludniu. I uwazaj, zebys sam na nich nie lezat. Ja ci to moge zrobic.

- Czy mogg juz odejs¢?

Dopiero teraz spojrzal na mnie. Utkwil we mnie martwy, pusty wzrok czlowieka
wyrwanego z glebokiego zamyslenia.

- Czego ty tu chcesz? - zapytat.



Vi

Spod kasztanow doszedt mnie zdtawiony krzyk cziowieka. Zbieram klucze 1 zakretki,
uktadam tragi jedng na drugiej, rzucam Jankowi:

- Janek, wez skrzynkg, bo si¢ mamusia begdzie gniewata - i podchodz¢ w strone¢ drogi.

Na ziemi lezat Beker, charczal i plut krwia, a Iwan kopat go, gdzie popadio: w mordg,
w brzuch, w podbrzusze...

- Patrz, co ten hadiuka zrobit! Caty obiad ci wyzart! Ztodziej przeklety!

Na ziemi lezy menazka pani Haneczki z resztg kaszy. Beker jest caly umazany w
kaszy.

- Wsadzilem mu rylo do menazki - rzekl, ciezko dyszac. Iwan. - Dokoncz go, musze
i$¢.

- Umyj menazke - rzeklem do Bekera - i postaw pod drzewem. Uwazaj, zeby ci¢ kapo
nie ztapal. Wiasnie zrobitem czworo noszy. Wiesz, co to znaczy?

Na drodze Andrzej éwiczy dwoch Zydow. Nie umieli maszerowaé, kapo potamat im
na tbach dwa kije 1 zapowiedzial, ze si¢ musza nauczy¢. Andrzej przywiazat im po kiju do
nogi i thumaczy, jak moze:

,.czortowe wy dieti, taj dywys, ce lewa, a ce prawa, links, links”’®. Grecy otwieraja
szeroko oczy 1 maszeruja w koto, ze strachu szurajac nogami po ziemi. Ogromny tuman kurzu
wzbija si¢ wysoko w gore. Koto rowu, gdzie stoi post, ten od butow, pracujg nasi chiopcy,
»planuja” ziemie, delikatnie ubijajac ja 1 glaszczac topatami, jakby byta ciastem. Wrzeszcza,
gdy ide na przelaj, zostawiajac glebokie slady.

- Tadek, co stycha¢?

- A nic. Kijow zajeli.

- A czy to prawda?

- Smieszne pytanie!

Tak drac si¢ na caty glos, omijam ich z boku i id¢ wzdluz rowu. Nagle stysze za soba
wolanie:

- Halt, halt, du, Warschauer!™ - i za chwile niespodziewanie po polsku: - Stoj, stoj!

Po drugiej stronie rowu dobiega do mnie pgdem ,,m0j post”, karabin pochylit jak do
szturmu. Jest bardzo podniecony. - Stoj, st6;j!

Stoje. Post przedziera si¢ przez krzaki jezyn, repetuje karabin.

"8 Czortowe wy dieti, taj dywys, ce lewa, a ce prawa, links, links (ukr., niem.) - wy diableta, widzicie,
ze to lewa, a to prawa, lewa, lewa
" Halt, halt, du, Warschauer (niem.) - stoj, stoj, ty. Warszawiaku



- Co$ ty teraz mowil? O Kijowie? Wy tu plotki polityczne rozpuszczacie! Wy tu tajng
organizacj¢ macie! Numer, numer, podaj swoj numer!

Dygocac ze ztosci 1 wzburzenia, wycigga $wistek papieru, dlugo szuka otowka.
Uczutem, jak ze mnie co$ odptywa, ale troche ochtongtem.

- Przepraszam, pan post nie zrozumial. Pan post stabo po polsku rozumie. Ja méwitem
o kijach, ktére Andrzej przywiazat Zydom na drodze. I ze to jest bardzo $mieszne.

- Tak, tak, panie post, wiasnie to on mowit - potwierdza zgodny chor.

Post zamierzyt si¢ karabinem, jakby chcial mnie siegna¢ kolba przez réw.

- Ty jestes ale zwariowany! Ja jeszcze dzisiaj zamelduje na polityczny! Numer,
numer!

- Sto dziewigtnascie, sto dzie...

- Pokaz na rece.

- Patrz.

Wyciggam rami¢ z wytatuowanym numerem i jestem pewien, ze z daleka nie widzi.

- Chodz blize;.

- Nie wolno mi. Moze post robi¢ meldunek, ale ja nie jestem ,,bialy Wanka”.

,Bialy Wanka” par¢ dni temu wlazt na brzoz¢ rosnaca na linii postow, zeby naciaé
gatezi na miotl¢. Za miotly mozna dosta¢ w obozie chleb lub zupe. Post zlozyt si¢ i strzelit,
kula przeszta na ukos przez pier$ i wyszta tylem przez kark. Przynieslismy chtopca do obozu.
Odchodzg zty, ale tuz za weglem dogania mnie Rubin.

- Tadek, co6ze$ ty zrobil? I co to bedzie?

- A co ma by¢?

- Przeciez ty wszystko powiesz, ze to ja... Oj, co$ ty najlepszego zrobit. Jak mozna tak
glosno krzycze¢? Ty mnie zniszczy¢ chceesz.

- Czego ty si¢ boisz? U nas nie sypia.

- Ja wiem 1 ty wiesz, ale sicher ist sicher. Pewne jest pewne. Ty, a moze dasz te buty
dla posta. On si¢ na pewno zgodzi? Nu, ja sprobuje z nim pogada¢. Niech mnie to kosztuje. Ja
z nim handlowatem.

- A to $wietnie, powie si¢ 1 0 tym.

- Tadek, ja czarno widz¢ przed nami. Ty daj buty, a ja z nim obgadam. To morowy
chtop.

- Tylko za dlugo zyje. Butow nie dam, bo mi szkoda. Ale mam zegarek. Nie chodzi i
ma pekniete szklo, ale od czego ty jestes. Zreszta, daj swoj, nic ci¢ nie kosztowat.

- Oj, Tadek, Tadek...



Rubin chowa zegarek, stysz¢ z daleka:

- Kolejarz!

Biegne na przetaj przez pole. Oczy kapy nabraty ztowieszczego wyrazu, a w kacikach
ust pojawila si¢ piana. Rece, olbrzymie goryle rece kotysza si¢ miarowo, a palce nerwowo si¢
kurcza:

- Co$ handlowat z Rubinem?

- Kapo przeciez widziat. Kapo wszystko widzi. Datem mu zegarek.

- Coo? - Rece powoli poczety si¢ podnosi¢ ku mojemu gardhu. Skamieniatem ze
strachu. Bez najmniejszego ruchu (,,To dzikie zwierze¢” - przemknelo mi w mysli), nie
spuszczajac z niego oczu, wypalitem jednym tchem:

- Datem zegarek, bo post chce mi robi¢ meldung na polityczny za to, ze prowadze
tajng robotg.

Rece kapo rozprezyly si¢ z wolna i opadty wzdtuz bokow. Szczeka zwista lekko jak u
psa, ktéremu jest zbyt goraco. Stuchajac opowiadania, niezdecydowanie macha trzonkiem od
opaty.

- IdZ do roboty. Zdaje si¢, ze ciebie dzi$ poniosa do obozu. W tej chwili czyni
btyskawiczny ruch, podrywa si¢ na baczno$¢ i $ciaga czapke z gtowy. Odskakuje, uderzony z
tytu rowerem. Zrywam czapke. Unterscharfiihrer, gospodarz z Harmenze, zeskakuje z roweru
czerwony ze zdenerwowania:

- Co sig¢ tu dzieje na tym zwariowanym komandzie? Dlaczego ci ludzie chodzg tam z
poprzywigzywanymi kijami? To jest czas pracy!

- Oni nie umiejg chodzi¢!

- Jak nie umieja, to ich zabi¢! A wie pan, ze znowu zgineta ges?

- Czego stoisz jak ghupi pies? - wrzasngt kapo na mnie. - Andrej ma zrobi¢ z nimi
porzadek. Los! Polecialem $ciezka.

- Andrej, konczaj ich!® Kapo kazal!

Andrzej chwycit kij 1 uderzyl na odlew. Grek zastonit si¢ reka, zaskowyczatl 1 upadt.
Andrzej potozyl mu kij na gardlo, stanat na kiju i zakotysat sig.

Odszedtem predko w swoja strong.

Z daleka widze, jak kapo z esmanem idg do mego posta 1 dlugo z nim gadaja. Kapo
gestykuluje gwaltownie trzonkiem topaty. Czapke ma nasadzong na ibie. Gdy odeszli,

podszedt do posta Rubin. Post wstat z tawki, zblizyl si¢ nad row, wreszcie wszedt na groble.

8 Konczaj ich (ros.) - wykoncz ich



Po chwili Rubin kiwa na mnie.

- Podzigkuj panu postowi, ze ci nie zrobi meldunku. Rubin nie ma zegarka na reku.

Dzi¢ekuje 1 odchodze w strong warsztatu. Stary Grek, ten od Iwana, zatrzymuje mnie
po drodze.

- Camerade, camerade, ten esman to z obozu, prawda?

- Albo co?

- To dzi$ juz naprawde bedzie wybiorka? I w dziwnej egzaltacji siwy, wysuszony
Grek, kupiec z Salonik, odrzuca topate i podnosi do gory rece:

- Nous sommes les hommes miserables. O Dieu, Dieu!® Blade niebieskie oczy patrza

w niebo, ktore jest tak samo niebieskie i blade.
VIl

Podnosimy wagonik. Natadowany do petna piaskiem, wykoleit si¢ na samej scheibie.
Cztery pary wychudlych ramion pchaja woz raz do przodu, raz do tylu, hustaja. Rozkotysali,
podniesli przednig par¢ kot, wstawili na szyny. Podktadamy kotek, lora juz, juz wlazi na
szyny, nagle puszczamy ja i wyprostowujemy sig.

- Zbiorka! - dre si¢ i gwizdze z daleka.

Lora bezwtadnie opada i kotami zarywa si¢ w ziemi¢. Kto$ odrzuca niepotrzebny drag,
wysypujemy piasek z lory wprost na scheibg. I tak si¢ jutro sprzatnie.

Idziemy na antreten. Dopiero po chwili orientujemy si¢, ze przeciez za wczesnie.
Stonce stoi jeszcze wysoko. Do czuba drzewa, o ktére opiera si¢ nosem w porze zbiorki, jest
jeszcze kawat drogi. Najwyzej trzecia. Twarze ludzkie sa niespokojne 1 pytajace. Stajemy w
piatkach, rownamy, dociggamy torby i pasy.

Pisarz liczy nas nieustannie.

Od strony dworu i1dg esmani i te nasze posty. Obstawiaja nas wokoto. Stoimy. Na
koncu komanda nosze z dwoma trupami.

Na drodze uczynit si¢ wiekszy ruch niz zwykle. Ludzie z Harmenz chodzg tu i tam,
zaniepokojeni naszym wczesnym odejsciem. Ale dla starych lagrowcow rzecz jest jasna: w
lagrze bedzie naprawde wybiorka.

Pare¢ razy migneta jasna chusteczka pani Haneczki.

Kobieta zwraca ku nam pytajace oczy. Stawia koszyk na ziemi i opiera si¢ o stodote,

patrzy. Ide za jej wzrokiem. Patrzy niespokojnie na lwana.

8 Nous sommes les hommes miserables. O Dieu, Dieu (franc.) - Jeste§my nieszcze§liwymi ludzmi. O
Boze, Boze



Zaraz za esmanami nadszedt kapo 1 cherlak kommandofiihrer.

- Rozstapi¢ si¢ 1 podnies¢ rece do gory - rzekt kapo. Wtedy wszyscy zrozumieli:
rewizja. Rozpinamy kurtki, otwieramy torby. Esman jest wprawny 1 szybki. Przejezdza
rekoma po ciele, siega do torby. Obok reszty chleba, paru cebul i jakiej$ zestarzatej stoniny -
jabtka, niewatpliwie z sadu.

- Skad to masz? Podnoszg gtowe: ,,md;j” post.

- Z paczki, panie post.

Przez chwile patrzy mi ironicznie w oczy.

- Te same jabtka jadlem dzisiaj po obiedzie.

Wypaproszaja z kieszeni kawaty stonecznikow, kaczany kukurydzy, ziele, szczaw,
jabtka, raz po raz podrywa si¢ krotki ludzki wrzask: bija.

Nagle unterscharfiihrer wszedt w sam $rodek szeregu i1 wyciagnat na bok starego
Greka z duza, wypchang torba.

- Otworz - rzekt krotko.

Trzesacymi si¢ rekoma Grek otworzyt torbe. Unterscharfiihrer zajrzat do $rodka i
zawotat kapa.

- Patrz, kapo, nasza ggs.

I wyciagnat z torby ge$ o olbrzymich, roztozystych skrzydtach.

Pipel, ktory tez podbiegt do worka, krzyknat triumfujaco do kapy:

- Jest, jest, a nie mowitem! Kapo zamachnat si¢ kijem.

- Nie bij - rzekt, wstrzymujagc mu r¢ke, esman. Wyciggnat z pochwy rewolwer i
zwrocit si¢ wprost do Greka, wymownie gestykulujgc bronig:

- Skad to masz? Jak nie odpowiesz, to ci¢ zastrzele. - Grek milczat. Esman podniost
pistolet. Spojrzatem na Iwana. Byl zupetnie blady. Spojrzenia nasze spotkaty si¢. Zacisnat
usta 1 wystapit z szeregu. Podszedl do esmana, zdjat czapke 1 rzekt:

- To ja mu datem.

Wszystkie spojrzenia zawisty na Iwanie. Unterscharfiihrer wolno podnidst pejcz 1 ciat
go po twarzy raz, drugi, trzeci. Potem zaczat bi¢ po glowie. Pejcz $wiszczal, twarz wigznia
pokryla si¢ krwawymi pregami, ale Iwan nie padal. Stat z czapka w rece, wyprostowany, z
rekoma wzdtuz bioder. Nie uchylal gtowy, chwiat si¢ tylko catym ciatem.

Unterscharfiihrer opuscit reke.

- Zapisa¢ numer i ztozy¢ meldunek. Komando - odmarsz! Odchodzimy réwnym,
wojskowym krokiem. Zostaje za nami kupa stonecznikow, kepy ziela, szmaty i torby,

pogniecione jabtka, a za tym wszystkim lezy wielka gg§ o czerwonym 1bie i rozlozystych



bialych skrzydtach. Na koncu komanda idzie Iwan, nie podtrzymywany przez nikogo. Za nim
na noszach niosg dwa trupy przykryte galeziami.

Gdy przechodzilismy koto pani Haneczki, zwrécitem glowe w jej strone. Stata blada i
wyprostowana, z r¢gkoma przycisnietymi do piersi. Wargi jej drzaly nerwowo. Podniosta
wzrok 1 spojrzata na mnie. Wtedy zobaczytem, ze jej duze czarne oczy petne byty tez.

Po apelu wpedzili nas na blok. Lezymy na pryczy, wygladamy przez szpary i czekamy
na koniec wybiorki.

- Czuje sie, jakbym zawinit w tej catej wybierce. Ten dziwny fatalizm stow. W tym
przekletym O$wigcimiu nawet zte stowo ma moc stawania sig.

- Nie przejmuj si¢ - odrzekt Kazik - daj lepiej co$ do tego pasztetu.

- Pomidoréw nie masz?

- Nie co dzien §wietego Jana. Odsunglem przygotowane kanapki.

- Nie mogg jesc.

Na dworze koncza wybiorke. Lekarz-esman, zabrawszy liczbg i numery zapisanych,
odchodzi do nastepnego bloku. Kazik zabiera si¢ do odej$cia.

- Ide kupi¢ papieroséw. Ale wiesz, Tadek, jeste$ frajer, bo jakby mi kto kasz¢ wyjadt,
tobym go zbit na marmoladg.

W tej chwili na krawedzi buksy wylazla z dolu jaka$ siwa, ogromna czaszka i
spojrzaty na nas zazenowane, mrugajace oczy. Potem ukazata si¢ twarz Bekera, zmigta 1
jeszcze bardziej postarzata.

- Tadek, ja mam do ciebie prosbe.

- Gadaj - rzektem, przechylajgc si¢ ku niemu.

- Tadek, ide do komina.

Pochylitem sig¢ jeszcze nizej 1 zajrzalem mu z bliska w oczy: byty spokojne i puste.

- Tadek, aleja bytem tyle czasu taki glodny. Daj mi co zje$¢. Na ten ostatni wieczor.

Kazik uderzyt mnie dtonig po kolanie.

- Znasz tego Zyda?

- To Beker - odrzektem cicho.

- Te, Zyd, wlaz tu na bukse i zazeraj. Jak sie nazresz, to reszte zabierz ze sobg do
komina. Wtaz na bukse. Ja tu nie $pi¢, to mozesz mie¢ wszy.

- Tadek - chwycit mnie za ramie¢ - chodz. Mam na bloku $wietng szarlotke, wprost od
mamy. Z}azac z buksy tracit mnie ramieniem.

- Patrz - rzekl szeptem.

Spojrzatem na Bekera. Miat przymknigte powieki 1 jak Slepiec proézno szukat dlonig



deski, zeby wlez¢ na gore.



PROSZE PANSTWA DO GAZU

Caty ob6z chodzit nago. Wprawdzie przeszli§my juz odwszenie i ubrania dostaliSmy z
powrotem z basenéw napetnionych rozpuszczonym w wodzie cyklonem, ktory znakomicie
trul wszy w ubraniach i ludzi w komorze gazowej, a tylko bloki, odgrodzone od nas
hiszpanskimi koztami, nie ,,wyfasowaty” jeszcze ubran, to jednak i ci, i tamci chodzili nago:
upat byl okropny. Oboz $cisle zamknicto. Zaden wiezien, zadna wesz nie §mie sie przedosta¢
przez jego brame. Ustata praca komand. Caly dzien tysigce nagich ludzi przewalato si¢ po
drogach i placach apelowych, lezakowato pod $cianami i na dachach. Spano na deskach, gdyz
sienniki 1 koce byly w dezynfekcji. Z ostatnich blokéw wida¢ bylo FKL - tam tez
odwszawiali. Dwadziescia osiem tysiecy kobiet rozebrano i wypedzono z blokéw - wlasnie
kothuja sie na ,,wizach”® drogach i placach.

Od rana czeka si¢ na obiad, je si¢ paczki, odwiedza si¢ przyjaciol. Godziny ptyng
wolno, jak to w upale. Nawet zwyklej rozrywki nie ma: szerokie drogi do krematoriow stoja
puste. Od paru dni nie ma juz transportow. Cze$¢ Kanady zlikwidowano i przydzielono na
komando. Trafili na jedno z najci¢zszych, na Harmenze. Jako Ze byli wypasieni 1 wypoczeci.
W obozie bowiem panuje zawistna sprawiedliwos$¢: gdy mozny upadnie, przyjaciele staraja
si¢, by upadt jak najnizej. Kanada, nasza Kanada, nie pachnie wprawdzie, jak Fiedlerowska,
zywica, tylko francuskimi perfumami, lecz chyba nie rosnie tyle wysokich sosen w tamtej, ile
ta ma ukrytych brylantow i monet, zebranych z calej Europy.

Wiasnie siedzimy w kilku na buksie, beztrosko machajac nogami. Rozktadamy bialy,
przemyslnie wypieczony chleb, kruchy, rozsypujacy si¢, draznigcy troche w smaku, ale za to
nie plesniejacy tygodniami. Chleb przystany az z Warszawy. Jeszcze tydzien temu miata go w
rekach moja matka. Mily Boze, mity Boze...

Wyciggamy boczek, cebulg, otwieramy puszke skondensowanego mleka. Henri,
wielki 1 ociekajacy potem, marzy glosno o francuskim winie przywozonym przez transporty
ze Strasburga, spod Paryza, z Marsylii...

- Stuchaj, mon ami®. Jak pdjdziemy zndé6w na rampe, przynios¢ ci oryginalnego
szampana. Pewnie nigdy nie pite$, nieprawda?

- Nie. Ale przez brame nie przeniesiesz, wigc nie bujaj. Zorganizuj lepiej buty, wiesz,

takie dziurkowane z podwojng podeszwa, a o koszulce juz nie méwie, dawno mi obiecales.

8 Wizy (z niem. Wiese) - Igki
8 Mon ami (franc.) - m6j przyjacielu



- Cierpliwosci, cierpliwos$ci, jak przyjda transporty, przynios¢ ci wszystko. Znow
pdjdziemy na rampe.

- A moze juz nie bedzie transportow do komina? - rzucitem ztosliwie. - Widzisz, jak
zelzalo na lagrze, nieograniczona ilo$¢ paczek, bi¢ nie wolno. Pisaliscie przeciez listy do
domu... Rozmaicie mowig o rozporzadzeniach, sam przeciez gadasz. Zreszta, do cholery,
ludzi zabraknie.

- Nie gadalbys$ ghupstw - usta otytego, o uduchowionej jak z miniatur Coswaya twarzy
marsylczyka (jest moim przyjacielem, ale imienia jego nie znam) zapchane sg kanapka z
sardynkami - nie gadatbys$ glupstw - powtorzyl, przetykajac z wysitkiem (,,poszto, cholera!”)
- nie gadalby$ glupstw, ludzi nie moze zabraknaé, bobysmy pozdychali w lagrze. Wszyscy
Zyjemy z tego, co oni przywioza.

- Wszyscy, nie wszyscy. Mamy paczki...

- To masz ty i twdj kolega, 1 dziesi¢ciu twoich kolegoéw, macie wy, Polacy, i to nie
wszyscy. Ale my, Zydki, ale Ruskie? I co, gdyby$my nie mieli co je$é, organisation z
transportéw, tobyscie tam te swoje paczki tak spokojnie jedli? Nie daliby§my wam.

- Dalibyscie albo byscie zdychali z glodu jak Grecy. Kto ma Zarcie w obozie, ten ma
site.

- Wy macie i my mamy, o co si¢ sprzeczac?

Pewnie, nie ma o co si¢ sprzecza¢. Wy macie 1 ja mam, jemy wspoOlnie, $pimy na
jednej buksie. Henri kroi chleb, robi satatke z pomidoréw. Swietnie smakuje z kantynowa
musztarda.

W bloku, pod nami, kottujg si¢ ludzie, nadzy, ociekajacy potem. Lazg migdzy buksami
w przejsciu, wzdluz ogromnego, inteligentnie zbudowanego pieca, migdzy ulepszeniami,
ktore stajni¢ konska (na drzwiach wisi jeszcze tabliczka, Ze ,,versuchte Pferde” - zarazone
konie, nalezy odstawia¢ tam a tam) przemieniaja w mity (gemiitlich) dom dla ponad poét
tysigca ludzi. Gniezdzg si¢ na dolnych pryczach po o$miu, dziewieciu, leza nadzy, koscisci,
cuchnacy potem 1 wydzielinami, o zapadnig¢tych gleboko policzkach. Pode mng, na samym
dole - rabin; nakryt glowe kawatkiem szmaty oddartej z koca i czyta z modlitewnika
hebrajskiego (tej lektury tu jest...), zawodzac glosno i monotonnie.

- Moze by si¢ tak zdato go uspokoi¢? Drze si¢, jakby Boga za nogi ztapat.

- Nie chce mi si¢ z buksy ztazi¢. Niech si¢ drze, predzej do komina pdjdzie.

- Religia jest opium dla narodu. Bardzo lubi¢ pali¢ opium - dodaje z lewej
sentencjonalnie marsylczyk, ktory jest komunistg i rentierem. - Gdyby oni nie wierzyli w

Boga 1 w zycie pozagrobowe, juz by dawno rozwalili krematoria.



- A dlaczego wy tego nie zrobicie?

Pytanie ma sens metaforyczny, lecz marsylczyk odpowiada:

- ldiota - zapycha usta pomidorem i czyni ruch, jakby chciat co$ powiedzieé, ale zjada
i milczy. KonczyliSmy wiasnie wyzerke, gdy u drzwi bloku uczynit si¢ wigkszy ruch,
odskoczyli muzutmani i rzucili sie, uciekajac, miedzy buksy, do budy blokowego wleciat
goniec. Za chwilg majestatycznie wyszedt blokowy.

- Kanada! Antreten! Ale szybko! Transport przychodzi!

- Wielki Boze! - wrzasngt Henri, zeskakujac z buksy. Marsylczyk zadtawit si¢
pomidorem, chwycil marynarke, wrzasnat ,,raus” do siedzacych na dole i juz byli we
drzwiach. Zakottowato si¢ na innych buksach. Kanada odchodzita na rampg.

- Henri, buty! - krzyknatem na pozegnanie.

- Keine Angst! - odkrzyknat mi juz z dworu. Opakowatem zarcie, owigzatem sznurami
walize, w ktorej cebula i pomidory z ojcowskiego ogrodka w Warszawie lezaly obok
portugalskich sardynek, a boczek z lubelskiego ,,Bacutiiu” (to od brata) mieszat si¢ z
najautentyczniejszymi bakaliami z Salonik. Owigzatem, naciggnagtem spodnie, zlaztem z
buksy.

- Platz!® - wrzasnatem, przeciskajac sic miedzy Grekami. Odsuwali si¢ na bok. We
drzwiach natknagtem si¢ na Henriego.

- Allez, allez, vite, vite!®

- Was ist los?%

- Chcesz 1§¢ z nami na rampg?

- Moge pgjs¢.

- To jazda, bierz marynarke! Brakuje paru ludzi, rozmawiatem z kapem - i wypchnat
mnie z bloku.

StaneliSmy w szeregu, kto$ spisal nam numery, kto$ od czota wrzasnat ,,marsz, marsz”
1 podbieglismy pod brame, odprowadzani okrzykami roznojezycznego ttumu, ktory juz
zapedzono bykowcami do blokow. Nie kazdy moze 1§¢ na rampg... Juz zegnano ludzi, juz
jestesmy pod bramg. - Links, zwei, drei, vier! Miitzen ab! %’ - Wyprostowani, z rekami
sztywno przytozonymi do bioder, przechodzimy przez brame razno, spr¢zyscie, nieomal z
gracja. Zaspany esman, z wielkg tabliczka w reku, liczy ospale, oddzielajac w powietrzu

palcem kazda piatke.

8 Platz (niem.) - miejsce

% Allez, allez, vite, vite (franc.) - idzcie, idzcie, szybko, szybko

® \Was ist los (niem.) - co si¢ dzieje

8 Links, zwei, drei, vier! Miitzen ab (niem.) - lewa, dwa, trzy, cztery! Czapki zdjac!



- Hundert!®® - krzyknat, gdy mingta go ostatnia.

- Stimmt! - odkrzyknigto ochryple od czota. Maszerujemy szybko, prawie biegiem.
Postéw duzo, mlodzi, z automatami. Mijamy wszystkie odcinki obozu II B: nie zamieszkaty
lager C, czeski, kwarantanna, zagltgbiamy si¢ miedzy grusze 1 jabtonie truppenlazarettu; wsrod
nieznajomej, jakby z ksigezyca zielem, dziwnie w tym kilkudniowym stoncu wybujalej,
omijamy tukiem jakie$§ baraki, przechodzimy lini¢ wielkiej postenketty, biegiem wpadamy na
szos¢ - jestesmy na miejscu. Jeszcze kilkadziesigt metrow - wsroéd drzew rampa.

Byta to sielankowa rampa, jak zwykle na zagubionych, prowincjonalnych stacjach.
Placyk, obramowany zielenig wysokich drzew, wysypany byt zwirem. Z boku, przy drodze,
kucnat malenki drewniany baraczek, brzydszy 1 tandetniejszy od najbrzydszej i
najtandetniejszej budy stacyjnej, dalej lezaty wielkie stosy szyn, podktady kolejowe, zwaty
desek, czesci barakow, cegly, kamienie, kregi studzienne. To stad tadujg towar na Birkenau:
material do rozbudowy obozu i ludzi do gazu. Zwykty dzien roboczy: zajezdzaja samochody,
biorg deski, cement, ludzi...

Rozstawiajg si¢ posty na szynach, na belkach, pod zielonym cieniem $laskich
kasztanow, Scistym kotem otaczaja rampe. Ocieraja pot z czota, pija z manierek. Upat
ogromny, slonce stoi nieruchomo na zenicie. - Rozejs¢ si¢! - Siadamy w skrawkach cienia
pod szynami. Gtodni Grecy (zaplatalo si¢ ich paru, diabli wiedza, jakim sposobem) myszkuja
wsrod szyn, kto$ znajduje puszke konserw, splesniale bulki, nie dojedzone sardynki. Jedza.

- Schweinedreck!®® - spluwa na nich mtody, wysoki post, o bujnych ptowych wiosach
i niebieskim, marzacym spojrzeniu - przeciez zaraz begdziecie mieli tyle do zarcia, ze nie
przezrecie. Odechce si¢ wam na dlugo. - Poprawit automat, otart twarz chustka.

- To bydlo - potwierdzamy zgodnie.

- Te, gruby - but posta dotyka lekko karku Henriego. - Pass mai auf®, chce ci si¢ pi¢?

- Chce, ale nie mam marek - odpowiedziat fachowo Francuz.

- Schade, szkoda.

- Alez Herr Posten, czy moje stowo nic juz nie znaczy? Nie handlowat Herr Posten ze
mna? Wieviel?*

- Sto. Gemacht?

- Gemacht.

Pijemy wode, mdta i bez smaku, na konto pienigedzy i ludzi, ktérych jeszcze nie ma.

# Hundert (niem.) - sto

8 Schweinedreck (niem.) - $winskie tajno
% pass mai auf (niem.) - uwazaj, stuchaj
% Wieviel (niem.) - ile



- Te, uwazaj - méwi Francuz, odrzucajac pustg butelke, az pryska gdzie§ dalej na
szynach - forsy nie bierz, bo moze by¢ rewizja. Zreszta na cholerg ci forsa, i tak masz co jes¢.
Ubrania tez nie bierz, bo to jest podejrzenie o ucieczke. Koszule bierz, ale tylko jedwabng i z
kotierzykiem. Pod sp6d gimnastyczna. A jak znajdziesz co$ do picia, to mnie nie wotaj. Dam
sobie radg, i uwazaj, zeby$ nie oberwal.

- Bijg?

- Rzecz normalna. Trzeba mie¢ oczy w plecach. Arschaugen. Wokoét nas siedzg Grecy,
ruszaja lapczywie zuchwami jak wielkie, nieludzkie owady, zra takomie zbutwiate grudy
chleba. Sg zaaferowani, nie wiedza, co beda robi¢. Niepokoja ich belki i szyny. Nie lubig
dzwigania.

- Was wir arbeiten?® - pytaja.

- Niks. Transport kommen, alles krematorium, compris?®

- Alles verstehen® - odpowiadaja w krematoryjnym esperanto. Uspokajaja sie: nie
beda tadowac szyn na auta ani nosi¢ belek.

Tymczasem na rampie robito si¢ coraz gwarniej 1 tloczniej. Vorarbeiterzy dzielili
sobie grupy, przeznaczajac jednych do otwierania i roztadowywania wagonow, ktore przy;jsé¢
maja, innych pod drewniane schodki i wyjasniajac im celowe dzialanie. Byly to przenos$ne,
wygodne, szerokie schodki, jakby wejscie na trybung.

Zajezdzalty z warkotem motocykle wiozace obsypanych srebrem odznak podoficerow
SS, tegich, spasionych me¢zczyzn o wypolerowanych oficerskich butach i1 btyszczacych,
chamskich twarzach. Niektorzy przyjechali z teczkami, inni mieli gietkie trzcinowe kije.
Nadawalo im to stuzbowy 1 sprezysty wyglad. Wchodzili do kantyny, bo 6w mizerny barak
byt ich kantyna, gdzie latem pili wod¢ mineralng - ,,Sudetenquelle”, a zimg ogrzewali si¢
gorgcym winem, witali si¢ panstwowo wyciagnietym po rzymsku ramieniem, a potem
kordialnie potrzasali prawice, usmiechali si¢ serdecznie do siebie, rozmawiali o listach, o
wiadomosciach z domu, o dzieciach, pokazywali sobie fotografie. Niektorzy dostojnie
przechadzali si¢ po placu, zwir chrzescil, buty chrzescily, srebrne kwadraty blyszczaty na
kolnierzach, a bambusowe laseczki §wistaly niecierpliwie.

Roéznopasiasty thum lezat pod szynami w waskich pasach cienia, oddychal cigzko i
nierowno, gadat po swojemu, leniwie 1 obojetnie patrzyl na majestatycznych ludzi w

zielonych mundurach, na zielen drzew, bliska 1 nieosiggalng, na wieze dalekiego koscidika, z

% \Was wir arbeiten (niem., niegramat.) - co my pracujemy

% Transport kommen, alles krematorium, compris (niem., franc., niegramat.) - transport przychodzié,
wszystko do krematorium, rozumiesz

% Alles verstehen (niem., niegramat.) - wszystko rozumieé



ktoérej dzwoniono wlasnie na spézniony Aniot Panski.

- Transport idzie - rzekt ktory$ i wszyscy uniesli si¢ w oczekiwaniu. Zza zakretu
wychodzily towarowe wagony: pociag pchat si¢ tytem, kolejarz stojacy na breku® wychylit
sie, zamachnat reka, gwizdnal. Lokomotywa przerazliwie odgwizdneta, sapneta, pociag
potoczyt si¢ wolno wzdhuz stacji. W matych zakratowanych okienkach wida¢ bylo twarze
ludzkie, blade, zmigte, jakby niewyspane, rozczochrane - przerazone kobiety, mezczyzn,
ktorzy, rzecz egzotyczna, micli wlosy. Mijali powoli, przygladali si¢ stacji w milczeniu.
Wtedy wewnatrz wagonow zaczeto si¢ co$ kottowac 1 dudni¢ w drewniane $ciany.

- Wody! Powietrza! - zerwaty si¢ gluche, rozpaczliwe okrzyki. Z okien wychylaly si¢
twarze ludzkie, usta chwytaty rozpaczliwie powietrze. Zaczerpnawszy kilka tykéw powietrza
ludzie z okien nikli, na ich miejsce wdzierali si¢ inni i tak samo znikali. Krzyki i rz¢zenia
stawatly si¢ coraz glos$niejsze.

Cztowiek w zielonym mundurze, bardziej niz inni obsypany srebrem, skrzywit usta z
niesmakiem. Zaciagnat si¢ papierosem, odrzucit go naglym ruchem, przetozylt teczke z prawe;j
do lewej 1 skingl na posta. Ten powoli §ciggnal automat z ramienia, zlozyl si¢ 1 przeciagnat
serig po wagonach. Ucichto. Tymczasem podjezdzaly cigzarowki, podstawiono pod nie stotki,
rozstawiono si¢ fachowo przy wagonach. Olbrzym z teczka skinat reka.

- Kto wezmie ztoto albo cokolwiek innego nie do jedzenia, bedzie rozstrzelany jako
ztodziej wlasnosci Rzeszy. Zrozumiano? Verstanden?

- Jawohl!% - wrzasni¢to nierowno 1 indywidualnie, aczkolwiek z dobra wolg.

- Also loos!®" Do pracy!

Szczeknety rygle, wagony otwarto. Fala swiezego powietrza wdarta si¢ do $rodka,
uderzajac ludzi jakby czadem. Niezmiernie zbici, przytloczeni potworng ilo$cig bagazu,
waliz, walizek, walizeczek, plecakow, ttumokéw wszelkiego rodzaju (wiezli bowiem to
wszystko, co stanowito ich dawne Zycie, a miato rozpocza¢ przyszte), gniezdzili si¢ w
strasznej ciasnocie, mdleli od upatu, dusili si¢ i dusili innych. Teraz skupili si¢ przy otwartych
drzwiach, dyszac jak ryby wyrzucone na piasek.

- Uwaga: Wysiada¢ z rzeczami. Zabiera¢ wszystko. Wszystkie te swoje klamoty
sktada¢ koto wagonu na kupe. Palta oddawac. Jest lato. Maszerowa¢ na lewo. Zrozumiano?

- Panie, co z nami bedzie? - zeskakujg juz na zwir, niespokojni, roztrzesieni.

- Skad jestescie?

% Brek (z ang.) - rodzaj budki przy $cianie wagonu towarowego, przeznaczonej dla kolejarza
hamujacego pociag

% Jawohl (niem.) - tak jest

%" Also loos (niem. also los) - no to ruszajcie



- Sosnowiec, Bedzin. Panie, co to bedzie? - uparcie powtarzaja pytania, wpatrujac si¢
zarliwie w cudze zmeczone oczy.

- Nie wiem, nie rozumiem po polsku.

Jest prawo obozu, ze ludzi idacych na $mier¢ oszukuje si¢ do ostatniej chwili. Jest to
jedyna dopuszczalna forma litosci. Upat ogromny. Stonce osiagneto zenit, rozpalone niebo
dygoce, powietrze faluje, wiatr, ktory chwilami przewiewa przez nas, to rozparzone, ciekle
powietrze. Wargi juz sg popegkane, czuje si¢ w ustach stony smak krwi. Od dlugiego lezenia
na stoncu ciato jest stabe i oporne. Pi¢, och, pié.

Wylewa si¢ z wagonu roéznobarwna fala, objuczona, podobna do oghupiatej, Slepej
rzeki, ktora szuka nowego koryta. Ale zanim oprzytomniejg, uderzeni §wiezym powietrzem i
zapachem zieleni, juz im pakunki wyrywa si¢ z rak, $cigga si¢ palta, kobietom wyrywa si¢
torebki, odbiera parasole.

- Panie, panie, ale to od stonca, ja nie mogg...

- Verboten® - szczeka sie przez zeby, syczac glosno. Za plecami stoi esman, spokojny,
opanowany, fachowy.

- Meine Herrschaften, moi panstwo, nie rozrzucajcie tak rzeczy. Trzeba okazac troche
dobrej woli. - Mowi dobrotliwie, a cienka trzcina gnie mu si¢ nerwowo w rgkach.

- Tak jest, tak jest - odpowiadaja wielogtos$nie, przechodzac, i razniej idg wzdhuz
wagonow. Jaka$ kobieta schyla si¢ szybko podnoszac torebke. Swisneta trzcina, kobieta
krzykneta, potkneta si¢ 1 upadta pod nogi thumu. Dziecko biegnace za nig pisneto:

,Mamete!” - taka mata, rozczochrana dziewczynka...

Rosnie kupa rzeczy, walizek, thumokow, plecakéw, pledow, ubran, torebek, ktore,
padajac, otwieraja si¢ 1 wysypuja barwne tgczowe banknoty, zloto, zegarki; przed drzwiami
wagondéw pietrza si¢ stosy chleba, gromadza stoiki réznobarwnych marmolad, powidel,
pecznieja zwaly szynek, kietbasy, rozsypuje si¢ po zwirze cukier. Zapchane ludzmi auta
odjezdzaja z piekielnym warkotem, wsrod zawodzenia 1 wrzasku kobiet optakujacych dzieci, i
oglupiatego milczenia nagle osamotnionych mezczyzn. To ci, co poszli na prawo - mtodzi i
zdrowi - ci pdjda na lager. Gaz ich nie minie, ale wpierw bgda pracowac.

Auta odjezdzaja 1 wracaja, bez odpoczynku, jak na potwornej tasmie. Bez przerwy
jezdzi karetka Czerwonego Krzyza. Olbrzymi krwawy krzyz wymalowany na masce motoru
roztapia si¢ w stoncu. Niezmordowanie jezdzi karetka Czerwonego Krzyza: to wtasnie w niej

wozi si¢ gaz, gaz, ktorym truja tych ludzi.

% Verboten (niem.) - zabronione



Ci z Kanady, ktorzy sg przy schodkach, nie maja chwili wytchnienia, oddzielaja tych
do gazu od tych, co ida na lager, wypychajg pierwszych na schody, ubijajg na aucie, na kazde
sze$cdziesieciu, tak plus-minus.

Z boku stoi mtody, gtadko wygolony pan, esman z notatnikiem w reku; kazde auto to
kreska, jak odjedzie szesnascie aut, to jest tysigc, tak plus-minus. Pan jest zrownowazony i
doktadny. Nie odjedzie auto bez jego wiedzy i jego kreski: Ordnung muss sein. Kreski
pecznieja w tysigce, tysigce w cate transporty, o ktorych mowi si¢ krotko: ,,Z Salonik™, ,,ze
Strasburga”, ,,z Rotterdamu”. O tym bedzie si¢ juz dzi§ méwito ,,Bedzin”. Ale na state uzyska
nazwe ,,Bedzin-Sosnowiec”. Ci, ktorzy pojda z tego transportu na lager, dostang numery:
131-132. Rozumie sig¢ tysigcy, lecz w skrocie bedzie si¢ mowito wilasnie tak: ,,1 31 - 132”.

Transporty rosng w tygodnie, miesiagce, lata. Gdy skonczy si¢ wojna, beda liczy¢
spalonych. Naliczg cztery i p6t miliona. Najkrwawsza bitwa wojny, najwieksze zwycigstwo
solidarnych i zjednoczonych Niemiec. Ein Reich, ein Volk, ein fithrer™ - i cztery krematoria.
Ale krematoridow bedzie w O$wiecimiu szesnascie, zdolnych spali¢ piecdziesigt tysiecy
dziennie. Oboz rozbuduje si¢, az si¢ oprze naelektryzowanym drutem o Wisle, zamieszka go
trzysta tysiecy ludzi w pasiakach, be¢dzie si¢ zwat Verbrecher-Stadt - ,,Miasto Przestgpcow”.
Nie, ludzi nie zabraknie. Spalg si¢ Zydzi, spalg sie Polacy, spalg si¢ Rosjanie, przyjda ludzie z
Zachodu i Potudnia, z kontynentu i wysp. Przyjda ludzie w pasiakach, odbudujg zburzone
miasta niemieckie, zaorza odtogiem lezacag ziemie¢, a gdy ostabng w bezlitosnej pracy, w
wiecznym Bewegung, Bewegung - otworza si¢ drzwi gazowych komor. Komory beda
ulepszone, oszczedniejsze, sprytniej zamaskowane. Bedg jak te w Dreznie, o ktorych juz
chodzg legendy.

Juz sie¢ oproznilty wagony. Chudy, ospowaty esman spokojnie zaglada do $rodka, kiwa
glowa z niesmakiem, ogarnia nas spojrzeniem i wskazuje wnetrze.

- Rein. Oczyscic!

Wskakuje si¢ do $rodka. Porozrzucane po katach wsrod kani ludzkiego i pogubionych
zegarkow lezg poduszone, podeptane niemowleta, nagie potworki o ogromnych gltowach i
wydetych brzuchach. Wynosi si¢ je jak kurczaki, trzymajac po pare w jednej garsci.

- Nie nie§ ich na auto. Oddaj kobietom - moéwi zapalajagc papierosa esman.
Zapalniczka mu si¢ zacigta, jest nig bardzo zaaferowany.

- Bierzcie te niemowleta, na litos¢ boska - wybucham, bo kobiety z przerazeniem

uciekajg ode mnie, wtulajac glowy w ramiona.

% Ein Reich, ein Volk, ein Flihrer (niem.) - Jedno panstwo, jeden naréd, jeden wodz - slogan
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Dziwnie niepotrzebnie pada imi¢ Boga, bo kobiety z dzie¢mi idg na auto, wszystkie,
nie ma wyjatku. Wiemy wszyscy dobrze, co to znaczy, i patrzymy na siebie z nienawiscig i
przerazeniem.

- Co, bra¢ nie chcecie? - powiedzial jakby ze zdziwieniem 1 wyrzutem ospowaty
esman i poczat odpinac¢ rewolwer.

- Nie trzeba strzela¢, ja wezmg.

Siwa, wysoka pani wziela ode mnie niemowlgta 1 przez chwile patrzyla mi prosto w
oczy.

- Dziecko, dziecko - szepne¢ta usmiechajac si¢. Odeszla, potykajac si¢ na zwirze.

Oparlem si¢ o $ciang wagonu. Bylem bardzo zmegczony. Kto$ szarpie mnie za regke.

- Chodz, dam ci si¢ napi¢. Wygladasz, jakby$ miat rzyga¢. En avant'®, pod szyny,
chodz!

Patrzg, twarz ta skacze mi przed oczyma, rozptywa si¢, miesza si¢, olbrzymia,
przezroczysta, z drzewami nieruchomymi, nie wiadomo dlaczego czarnymi, z przelewajacym
si¢ thumem... Mrugam ostro powiekami: Henri.

- Stuchaj, Henri, czy my jesteSmy ludzie dobrzy?

- Czemu si¢ ghupio pytasz?

- Widzisz, przyjacielu, wzbiera we mnie zupehie niezrozumiala zto§¢ na tych ludzi, ze
przez nich musze tu by¢. Nie wspodlczuje im wcale, Ze ida do gazu. Zeby sie ziemia pod nimi
wszystkimi rozstapita. Rzucilbym si¢ na nich z pigSciami. Przeciez to jest patologiczne chyba,
nie moge zrozumiec.

- Och, wprost przeciwnie, to normalne, przewidziane i1 obliczone. Mgczy ci¢ rampa,
buntujesz si¢, a zlo$¢ najtatwiej wyladowaé na stabszym. Pozadane jest nawet, abyS$ ja
wyladowat. To tak na chlopski rozum, comprisi - mowi nieco ironicznie Francuz, wygodnie
uktadajac si¢ pod szynami. - Patrz na Grekow, ci umieja korzysta¢! Zra wszystko, co im pod
reke wlizie; przy mnie zjadt jeden stoik marmolady.

- Bydto. Jutro potowa z nich zdechnie na sraczke.

- Bydto? Ty tez byle$ glodny.

- Bydlo - powtarzam zawzigcie. Zamykam oczy, stysze krzyki, czuj¢ drzenie ziemi i
parne powietrze na powiekach. W gardle zupetie sucho.

Ludzie ptyng i ptyng, auta warczg jak rozjuszone psy. W oczach przesuwajg si¢ trupy

wynoszone z wagonow, zdeptane dzieci, kaleki pouktadane razem z trupami, i thum, thum,
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thum... Wagony pod-taczaja si¢, stosy tachow, waliz i plecakéw rosna, ludzie wychodza,
przygladaja si¢ stoncu, oddychaja, zebrza o wode, wchodza na auta, odjezdzaja. Znow
podchodzg wagony, znoéw ludzie... Czujg, jak obrazy mieszajg si¢ we mnie, nie wiem, czy to
si¢ naprawde dzieje, czy mi si¢ $ni. Widze nagle jaka$ zielen drzew, ktore kotysza si¢ wraz z
calg ulica, z barwnym tlumem, ale - to Aleje! Szumi mi w glowie, czuje, ze bede
wymiotowal. Henri szarpie mnie za ramig.

- Nie $pij, idziemy tadowac klamoty.

Juz nie ma ludzi. Ostatnie auta sung daleko po szosie, wzniecajac olbrzymie tumany
kurzu, pociag odjechat, po opustoszalej rampie chodza dostojni esmani, §wiecac srebrem na
kotierzach. Potyskuja glansem buty, blyszczg czerwono nalane twarze. Wsrod nich kobieta,
teraz dopiero uswiadamiam sobie, ze byla tu caly czas, wysuszona, bezpier$na, koscista.
Rzadkie, bezbarwne wlosy gladko przyczesata w tyt 1 zwigzata w ,,nordycki” wezel, rece
wsuneta w szerokie spodnie-spodnice. Chodzi z kata w kat rampy z przylepionym na wyschte
wargi szczurzym, zawzigtym usmiechem. Nienawidzi urody kobiecej nienawiscig kobiety
obrzydliwej 1 zdajacej sobie z tego sprawe. Tak, juz ja nieraz widzialem 1 dobrze
zapamigtatem: to komendantka FKL-u, przyszia oglada¢ swoj nabytek, bo czes¢ kobiet
odstawiono od aut i te pdjda piechotg - na lager. Nasi chtopcy, fryzjerzy z zauny, pozbawig je
catkowicie wloséw 1 beda mieli wiele uciechy z ich wolno$ciowego wstydu.

Ladujemy wigc klamoty. Dzwigamy ciezkie walizy, pakowne, zasobne, rzucamy je z
wysitkiem na auto. Tam uktada sieje w stosy, ubija si¢, upycha, rznie, co si¢ da, nozem - dla
przyjemnosci 1 w poszukiwaniu wodki 1 perfum, ktore wylewa si¢ wprost na siebie. Jedna z
waliz otwiera si¢, wypadaja ubrania, koszule, ksigzki... Chwytam jakies zawinigtko: ciezkie;
rozwijam: ztoto, dwie dobre garécie: koperty, bransolety, pier§cionki, kolie, brylanty...

- Gib hier'™™ - spokojnie méwi esman, nadstawiajac otwartg teczke, pelng zlota i
barwnej, obcej waluty. Zamyka ja, oddaje oficerowi, bierze inng, pusta, i czatuje przy innym
samochodzie. To ztoto pojdzie do Rzeszy.

Upal, ogromny upat. Powietrze stoi nieruchomym, rozzarzonym stupem. Gardta sg
suche, kazde wymowione stowo wywotuje bol. Och, pi¢. Goraczkowo, byle predzej, byle do
cienia, byle odpocza¢. Konczymy tadowac, ostatnie auta odjezdzaja, zbieramy skrzgtnie znad
toru wszelkie papierki, wygrzebujemy spomiedzy drobnego zwiru nietutejszy, transportowy
brud, ,,zeby sladu po tym obrzydlistwie nie zostalo”, 1 w chwili gdy ostatnia cigzaréwka znika

za drzewami, a my idziemy - nareszcie! - w strong szyn odpocza¢ i napi¢ si¢ (moze Francuz
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kupi znéw od posta?), zza zakretu stycha¢ gwizdek kolejarza. Powoli, niezmiernie powoli
wtaczaja si¢ wagony, przerazliwie odgwizduje lokomotywa, z okien patrzg twarze wymigte i
blade, ptaskie, jakby wycigte z papieru, o ogromnych, plongcych goragczka oczach. Juz sg
auta, juz jest spokojny pan z notatnikiem, juz z kantyny wyszli esmani z teczkami na zloto i
pienigdze. Otwieramy wagony.

Nie, juz nie mozna nad sobg panowac¢. Wyrywa si¢ ludziom brutalnie walizki z rak,
szarpigc $cigga si¢ palta. Idzcie, idzcie, przemincie. Idg, przemijaja. Me¢zczyzni, kobiety,
dzieci. Niektorzy z nich wiedza.

Oto idzie szybko kobieta, §pieszy si¢ nieznacznie, ale goraczkowo. Mate, kilkuletnie
dziecko o zarumienionej, pyzatej twarzy cherubinka biegnie za nig, nie moze nadazyc,
wyciaga raczki z placzem:

- Mamo, mamo!

- Kobieto, wezze to dziecko na rece!

- Panie, panie, to nie moje dziecko, to nie moje! - krzyczy histerycznie kobieta i
ucieka, zakrywajac rekoma twarz. Chce skry¢ si¢, chce zdazy¢ miedzy tamte, ktore nie pojada
autem, ktore pojda pieszo, ktore beda zy¢. Jest mtoda, zdrowa, tadna, chce zy¢.

Ale dziecko biegnie za nig, skarzac si¢ na caty glos:

- Mamo, mamo, nie uciekaj!

- To nie moje, nie moje, niel...

Az dopadl ja Andrej, marynarz z Sewastopola. Oczy mial metne od wodki 1 upatu.
Dopadt ja, zbit z n6g jednym zamaszystym uderzeniem ramienia, padajaca chwycit za wlosy i
dzwignatl z powrotem do gory. Twarz mial wykrzywiong wscieklo$cia:

- Ach, ty, jebit twoju mat', blad jewrejskaja! To ty od swego dziecka uciekasz! Ja tobi
dam, ty kurwo! - Chwycit ja wpot, zadtawit tapa gardto, ktore chciato krzyczec, i wrzucit jg z
rozmachem jak ci¢zki wor zboza na auto.

- Masz! Wez i to sobie! Suko! -1 cisnat jej dziecko pod nogi.

- Gut gemacht, tak nalezy kara¢ wyrodne matki - rzekl esman stojacy przy
samochodzie. - Gut, gut Ruski.

- Molczy!102 - warknat przez zgby Andrej 1 odszedl do wagondéw. Spod kupy szmat
wyciggngl ukryta manierke, odkrecit, przytknagl do ust sobie, potem mnie. Parzy gardio
spirytus. Glowa szumi, nogi uginajg si¢, zbiera si¢ na torsje.

Raptem sposrod tej catej fali ludzkiej, ktéra parta Slepo w strong aut jak rzeka pchana
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niewidzialng sita, wynurzyta si¢ dziewczyna, zeskoczyta lekko z wagonu na zwir i spojrzata
dokota badawczym okiem, jak cztowiek, ktory czemus bardzo si¢ dziwi.

Bujne jasne wilosy rozsypaty si¢ miekka falg na ramiona, strzasn¢ta je niecierpliwie.
Przesuneta odruchowo r¢koma po bluzeczce, poprawita nieznacznie spddniczke. Stata tak
chwile. Wreszcie oderwata wzrok od tlumu i przesunela spojrzeniem po naszych twarzach,
jakby kogo$ szukajac. Nieswiadomie szukatem jej wzroku, oczy nasze spotkaty sig.

- Stuchaj, stuchaj, powiedz, dokad oni nas powiozg? Patrzylem na nig. Oto stoi przede
mng dziewczyna o cudnych, jasnych wlosach, o $licznych piersiach, w batystowej letniej
bluzeczce, o madrym, dojrzalym spojrzeniu. Stoi, patrzy mi prosto w twarz i czeka. Oto
komora gazowa: wspdlna §mier¢, ohydna i obrzydliwa. Oto obdz: z ogolong glowa, watowane
sowieckie spodnie na upal, wstretny, mdty zapach brudnego, rozparzonego ciata kobiecego,
zwierzecy gtdd, nieludzka praca i ta sama komora, tylko $mier¢ jeszcze ohydniej sza, jeszcze
obrzydliwsza, jeszcze straszniejsza. Kto raz tu wszedl, nic, nawet popioldéw swoich nie

wyniesie na postenkette, nie wroci do tamtego zycia.
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,P0 €Oz ona to przywiozla, przeciez i tak jej zabiorg” - pomyslatem mimo woli,
dostrzeglszy na przegubie reki §liczny zegarek o drobniutkiej zlotej bransoletce. Taki sam
miata Tuska, tylko na czarnej waskiej tasiemce.

- Stuchaj, odpowiedz. Milczatem. Zacisneta usta.

- Juz wiem - rzekla z odcieniem panskiej pogardy w glosie, odrzucajac w tyt gtowg;
$miato poszta w stron¢ samochodow. Kto$ ja chciat zatrzymac, odsuneta go $miato na bok i
wbiegta po schodkach na wypelnione juz prawie auto. Zobaczylem tylko z daleka bujne jasne
wlosy, rozwiane w pedzie.

Wchodzitem do wagonoéw, wynositem niemowleta, wyrzucalem bagaze. Dotykatem
si¢ trupow, ale nie mogltem przemoc wzbierajacego dzikiego strachu. Uciekatem od nich, ale
lezaty wszedzie; poukladane pokotem na zwirze, na cementowym skraju peronu, w
wagonach. Niemowlgta, ohydne nagie kobiety, poskrgcani w konwulsjach mezczyZni.
Uciekam jak najdalej. Kto§ mnie smaga trzcing po plecach, katem oka dostrzegam klngcego
esmana, wymykam mu si¢ 1 mieszam si¢ w grupie pasiastej Kanady. Wreszcie znow wiaze
pod szyny. Stonce pochylito si¢ gteboko nad horyzontem i krwawym, zachodzacym §wiattem
oblato rampg¢. Cienie drzew wydluzaly si¢ upiornie, ludzki krzyk bil w niebo coraz glosniej i

natarczywiej.



Dopiero stad, spod szyn, wida¢ cate piekto kotlujacej si¢ rampy. Oto para ludzi padta
na ziemig, spleciona rozpaczliwym usciskiem. On wbit kurczowo palce w jej cialo, zgbami
chwycil za ubranie. Ona krzyczy histerycznie, przeklina, bluzni, az przyduszona butem rzezi i
milknie. Rozszczepiajg ich jak drzewo 1 wpedzaja jak zwierzeta na auto. Oto czterech z
Kanady dzwiga trupa: olbrzymia, opuchnieta babe, klng i poca si¢ z wysitku, kopniakami
odganiajg zabtakane dzieci, ktore placza si¢ po wszystkich katach rampy, wyjac przerazliwie
jak psy. Chwytaja je za karki, za tby, za rgce 1 wrzucajg na kupe, na cigzaroéwki. Tamtych
czterech nie da rady dzwigna¢ baby na auto, wotaja innych i zbiorowym mozotem wpychaja
gore migsa na platforme. Z calej rampy znosi si¢ trupy wielkie, nabrzmiate, opuchnigte.
Miedzy nie ciska si¢ kaleki, sparalizowanych, przyduszonych, nieprzytomnych. Goéra trupow
kottuje si¢, skowycze, wyje. Szofer zapuszcza motor, odjezdza.

- Haiti halt! - wrzeszczy z daleka esman. - St9j, st6j, do cholery!

Wiloka starca we fraku, z opaska na ramieniu. Starzec gtowa thucze o zwir, o kamienie,
jeczy i bezustannie, monotonnie zawodzi: ,,Ich will mit dem Herm Kommandanten sprechen -
chce mowi¢ z panem komendantem.” Powtarza to ze starczym uporem cata droge. Wrzucony
na auto, przydeptany czyjas$ noga, przyduszony, wciaz rzezi: ,,Ich will mit dem...”

- Czlowieku, uspokdj siebie, ale! - wola do niego mlody esman, zasmiewajac si¢
glosno - za pdt godziny bedziesz gadat z najwickszym komendantem! Tylko nie zapomnij
powiedzie¢ mu: Heil Hitler!

Inni niosa dziewczynke bez nogi; trzymaja ja za r¢ce i za te jedna, pozostalg nogg. Lzy
ciekng jej po twarzy, szepce zatosnie: ,,Panowie, to boli, boli...” Ciskajg ja na auto miedzy
trupy. Spali si¢ zywcem wraz z nimi.

Zapada wieczor chlodny i gwiazdzisty. Lezymy na szynach, jest niezmiernie cicho. Na
wysokich stupach pala si¢ anemiczne lampy, za krggiem §wiatta rozciaga si¢ nieprzenikniona
ciemno$¢. Krok w nia, 1 cztowiek znika bezpowrotnie. Ale oczy postow patrza uwaznie.
Automaty sg gotowe do strzatu.

- Wymienites buty? - pyta mnie Henri.

- Nie.

- Czemu?

- Cztowieku, ja mam dosy¢, kompletnie dosyc¢!

- Juz po pierwszym transporcie! Pomysl, ja - od Bozego Narodzenia przewinglo si¢
przez moje rgce chyba z milion ludzi. Najgorsze sg transporty spod Paryza: zawsze cztowiek
spotyka znajomych.

-1 co im mowisz?



- Ze idg sie kapaé, a potem spotkamy si¢ w obozie. A ty by$ co powiedzial?

Milczg. Pijemy kawe zmieszang ze spirytusem, kto§ otwiera puszke kakao, miesza z
cukrem. Czerpie si¢ to dionig, kakao zalepia usta. Znoéw kawa, zndéw spirytus.

- Henri, na co my czekamy?

- Bedzie jeszcze jeden transport. Ale nie wiadomo.

- Jezeli przyjdzie, to ja nie pdjde go roztadowywac. Nie dam rady.

- Wzigto ci¢, co? Dobra Kanada?! - Henri usmiecha si¢ dobrotliwie i znika w
ciemnosci. Po chwili wraca.

- Dobrze. Tylko uwazaj, zeby ci¢ esman nie ztapat. Bedziesz tu caly czas siedzial. A
buty ci skombinuje.

- Daj mi spokdj z butami.

Chce mi si¢ spac. Jest gleboka noc.

Zno6w antreten, znOw transport. Z ciemno$ci wynurzajg si¢ wagony, przechodza przez
pas $wiatta i znéw znikaja w mroku. Rampa jest mata, ale krag Swiatta jest jeszcze mniejszy.
Bedziemy wytadowywac¢ kolejno. Gdzie§ warcza auta, podjezdzaja pod schodki upiornie

czarne, reflektorami o$wietlajg drzewa. Wasser! Luft!'®

Zndw to samo, spdzniony seans tego
samego filmu: strzelajg serig automatu, wagony uspokajaja si¢. Tylko jakas dziewczynka
wychylita si¢ do pét ciata z okienka wagonu i straciwszy rownowage upadta na zwir. Chwilg
lezata ogluszona, wreszcie podniosta si¢ i zaczyna chodzi¢ w kotko, coraz predzej i predzej,
sztywno wymachujac r¢koma jak na gimnastyce, lapiagc glosno powietrze i1 wyjac
monotonnie, piskliwie. Duszac si¢ - dostala obtedu. Dziala na nerwy, wiec podbiegl do niej
esman, okutym butem kopnat w plecy: upadia. Przydeptat ja noga, wyjal rewolwer, strzelit
raz 1 drugi: zostala, kopigc nogami ziemie, az znieruchomiata. Poczgto otwiera¢ wagony.

Bylem znéw przy wagonach. Buchnal ciepty, stodki zapach. Goéra ludzka zapetniata
wagon do polowy, nieruchoma, potwornie poplatana, ale jeszcze parujaca.

- Ausiaden! - rozlegt si¢ glos esmana wynurzajgcego si¢ z ciemnosci. Na piersiach
mial zawieszony przenosny reflektor. Zaswiecil do wnetrza.

- Co stoicie wy tak glupio? Wytadowywac! - 1 $wisnat kijem przez plecy. Chwycitem
reke trupa: dlon jego kurczowo zawarta si¢ wokol mojej reki. Szarpnatem z krzykiem 1
uciektem. Serce mi tomotato, dtawito gardto. Mdlosci zgniotty mnie naraz. Wymiotowalem,
skulony pod wagonem. Chwiejac si¢ przekradlem si¢ pod szyny.

Lezatem na dobrym, chtodnym zZelazie i marzylem o powrocie do obozu, o pryczy, na
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ktorej nie ma siennika, o odrobinie snu wsrdd towarzyszy, ktérzy w nocy nie p6jda do gazu.
Naraz ob6z wydat mi si¢ jakas zatoka spokoju. Wcigz umierajg inni, samemu si¢ jeszcze
jako$ zyje, ma si¢ co jes¢, ma si¢ sity do pracy, ma si¢ ojczyzne, dom, dziewczyneg...

Swiatla migoca upiornie, fala ludzi ptynie bez konca, metna, zgoraczkowana,
oghupiata. Wydaje si¢ tym ludziom, ze rozpoczynaja nowe zycie w obozie i psychicznie
przygotowuja si¢ na cigzka walke o byt. Nie wiedzg, ze zaraz umrg i ze zloto, pieniadze,
brylanty, ktore zapobiegliwie ukrywaja w fatdach i szwach ubrania, w obcasach butow, w
zakamarkach ciata - juz im nie bedg potrzebne. Fachowi, rutynowani ludzie beda im grzebaé
we wnetrznosciach, wyciagng ztoto spod jezyka, brylanty z macicy i kiszki odchodowe;.
Wyrwa im ztote zgby. W zabitych szczelnie skrzyniach odesla do Berlina.

Czarne postacie esmandw chodzg spokojne, fachowe. Pan z notatnikiem w rgku robi
ostatnie kreski, dopetnia liczby: pig¢tnascie tysiecy.

Duzo, duzo aut pojechato do krematorium.

Juz koncza. Trupy porozkladane na rampie zabiera ostatnie auto, klamoty sa
zatadowane. Kanada objuczona chlebami, marmolada, cukrem, pachngca perfumami i czysta
bielizna, ustawia si¢ do odmarszu. Kapo konczy ladowanie kotla od herbaty ztotem,
jedwabiami i czarng kawa. To na brame¢ dla wachmandw: puszczg komando bez kontroli. Parg
dni obo6z bedzie zyt z tego transportu: zjadat jego szynki i kietbasy, konfitury i owoce, pit jego
wodki 1 likiery, bedzie chodzit w jego bieliznie, handlowat jego zlotem i thumokami. Wiele
wyniosg cywile za obdz, na Slask, do Krakowa i dalej. Przywioza papierosy, jajka, wodke i
listy z domu.

Pare dni bedzie ob6z méwit o transporcie ,,Sosnowiec-Bedzin”. Byl to dobry, bogaty
transport.

Gdy wracamy do obozu, gwiazdy poczynaja blednac, niebo staje si¢ coraz bardziej
przezroczyste, podnosi si¢ nad nami, noc przejasnia si¢. Zapowiada si¢ pogodny, upalny
dzien.

Z krematoriéw ciggng potgzne stupy dymow 1 tacza sie w gorze w olbrzymia, czarng
rzeke, ktdra niezmiernie powoli przewala si¢ przez niebo nad Birkenau i niknie za lasami w
stron¢ Trzebini. Transport sosnowiecki juz si¢ pali.

Mijamy oddziat SS idacy z bronig maszynowa na zmiang¢ warty. Ida rowno, cztowiek
przy cztowieku, jedna masa, jedna wola.
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- Rechts ran! Na prawo! - pada od czota komenda. Usuwamy si¢ im z drogi.



SMIERC POWSTANCA

Obok rowu, za waskim pasmem taki, lezato pole zasadzone burakami. Wychyliwszy
si¢ za brunatny nasyp $wiezo wyrzuconej, lepkiej gliny, widziato si¢ prawie ze dosiggalne
zielone, migsiste liscie, a pod nimi biate, o ré6zowych zylach konskie buraki, rozparte w
mokrej ziemi. Pole ciagnelo si¢ zboczem pod gore i urywato si¢ pod Sciang czarnego lasu,
rozmazanego w rzadkiej mgle. Na skraju lasu stat post. Sterczata z niego jak kopia $mieszna
tyczka dhugiego, podobno dunskiego karabinu. O kilkadziesigt metrow na lewo, pod
rachitycznymi $liwami, rozsiadt si¢ drugi post i owingwszy si¢ szczelnie w lotniczy szary
plaszcz, patrzyt spod nasuni¢tej na uszy i czoto furazerki w doling jak na dno wanny.

Dalej na zboczu, tam gdzie las schodzit w dot kgpami mlodych wierzb, miedzy
niespodziewanie zywotng rzeczka a szosa przecinajacag w poprzek doling, jezdzity olbrzymie
traktory, rownajac plugami ziemi¢ rwang przez bagry1°5i podwozong z dotu przez szeregi
wagonikow pchanych przez ludzi. Byto tam niebezpiecznie, gwarno i tloczno. Ludzie pchali
lory, nosili podklady i szyny, rwali ptatami muraw¢ na zamaskowanie budynkéw, pod ktore
grunt dopiero réwnat traktor.

Na dnie wanny kopalismy réw. Row, przewidujaco wykonczony w dobrych czasach,
kiedy $wiecito stonice i petno byto pod drzewami dojrzatych, strzasnietych przez wiatr §liwek,
zaczal si¢ podczas deszczow obsypywac, a nawet grozi¢ catkowitym zawaleniem si¢, jako ze
do wodociggdéw $ciany kazano nam kopac prosto, a nie - jak to si¢ moéwi - na sago, nie
przewidziawszy, ze Norwegowie, ktérym polecono w rowach uktada¢ rury na wodociag,
wymrg solidarnie co do jednego juz po pierwszych dziesigciu kilometrach.

Czym predzej wigc zabrano nas do noszenia szyn i wyciggania poplatanych pretow
stalowych lezacych, jak Bog zdarzyt, kupa na dworcu i zagnano na dno wanny poprawic row,
ktory ciggnat sie nieprzyzwoicie blisko pola buraczanego.

- Pomyslatbys, taki réw, ze niby nic nie znaczy - rzeklem do Romka, bylego
dywersanta spod Radomia, od dwoéch lat odrabiajacego w obozach Niemcom to, co im w
Polsce napsut. Pracowalismy na spotke od chwili zalozenia tego parszywego obozu na skraju
matej taczki pod jednym z wirtemberskich wzgoérz i doszliSmy w kopaniu rowdw do niejakiej
wprawy. On dziabat kilofem migkka ziemi¢ na kaszke, a ja wyrzucalem jg koncem lopaty na
grzbiet nasypu. Kiedy on si¢ kiwal, przyczepiony leniwie do kilofa, opieralem si¢ o wilgotna,

popgkang $ciang rowu lub siadatem na umiejetnie podtozonej topacie. Kiedy ja si¢ kiwalem,

1% Bagry (z niem. Bagger) - pogtebiarki



on przejmowal moja funkcje¢ podpierania rowu. Z daleka wygladato to tak, jakby w rowie byt
jeden cztowiek, ktory pracuje wolno, ale za to gorliwie i bez odpoczynku.

- A bo co, ze r6w? - podtrzymal rozmowe¢ Romek, kiwngwszy si¢ bez zapatlu na
kilofie. Umiejetno$¢ prowadzenia rozmowy 1 przewlekania jej przez caty dzien byla prawie
tak samo wazna jak jedzenie. - Osypal sie, i tyle. Jak go poprawimy, to pdjdziemy dalej -
mowil, przedzielajac rytmicznie stowa klapnigciami kilofa.

- Aby nie do noszenia szyn albo podkitadow, jak ci tam od powstania. Przy topacie i
kilofie ujdzie jeszcze wytrzymac. Ale jak chcesz co§ powiedzie¢, to méw od razu, a nie tak,
na okrag.

Popatrzyl po horyzoncie. Miat niebieskie, jakby wyplowiate oczy i dobroduszna,
bardzo przychudzong twarz o silnie zarysowanych ko$ciach policzkowych.

- Nawet stonca nie wida¢ - zauwazyl zmartwiony. - Jak myslisz, bedzie deszcz? Skulit
si¢ pod $Sciang we wnece po przezornie oddziabanej glinie. Bylo tam sucho 1 jakby cieple;.
Nad rowem szedl porywisty jesienny wiatr 1 pedzil gora niespokojne, nabrzmiate deszczem
obtoki, ale w dole bylto zacisznie.

- Frajer deszcz - odpartem lekkomyslnie. - Albo to pierwszyzna dla nas? A popatrz,
row, jakesmy zaczeli kopaé, to byto nas starych réwno tysigc ludzi. Chtop w chiopa,
wysiedzianych po nie byle jakich obozach. Co to niejedno juz widzieli.

Machnagtem w milczeniu par¢ razy pusta topata 1 przytrzymatem osypujace sie z
nasypu grudy.

- Wykopalismy row, troche stonce poswiecito, troch¢ deszcz popadal, troche si¢ row
osypal - 1 zostala nas potowa. A z tych tam - wskazalem glowg za zakret rowu, gdzie
pracowala reszta naszej grupy, ci tam od powstania - to nie wiem, czy i polowa zyje. Mowili,
ze truponosy dostali wczoraj po dwa bochenki chleba, bo wywiezli pie¢dziesigt trupéw w
skrzyni. A jeden Zyd to sie utopit w btocie na érodku obozu. Dlatego$my wczoraj tak dhugo
na apelu stali. U nas zupa byta juz zimna na bloku.

Byly dywersant podniost si¢ z wneki 1 pochwycit za kilof.

- Nie dwa, nie dwa bochenki - tylko kazdy trupiarz dostat po pot bochenka i troche
margaryny w nagrod¢. A wiesz, tych tam, jak ty mowisz, powstancow, to nie szkoda mi
wcale. Ja im nie kazalem tutaj przyjezdzac¢. Sami chcieli. Ochotnicy, pod koniec wojny
dobrowolnie lager przyjechali budowacé, kraj uprzemystowi¢ - dodat zgryzliwie 1 zakonczyt
przeklenstwem.

- Pewnie juz caly réw uprzatneli, bo co$ nie stychaé, zeby si¢ ktocili o polityke.

Musieli dalej odej$¢. Starajg si¢ od rana jak ghupi. Mysla, ze majster Batsch da ktéremu



skorek od chleba.

- A jakze, da! Nie boj si¢, nasz Chorwat dobrze popatrzy, porachuje, a dopiero da ci,
jakby to byta kietbasa! Ma on swoj system, umie podbechta¢ do pracy, niby nie bije, a
skorkami mami. Umie daé szpile, a ty, ghupi, pracuj. Kto chce zdechna¢, niech czeka na
skorki. Ja tam wole mniej zjesé, a nic nie robic.

- Narobi si¢ taki jeden z drugim za caly bochenek, a zje kawatek skorki -
potwierdzitem skwapliwie. - Chyba pojde po buraki. Zjadloby si¢ troche, no nie? Akurat
dobrze, bo majster na wies$ poszedt.

- A pewnie, ze dygaj. Twoja kolej teraz. Ja wczoraj przyniostem i przedwczoraj. Ale
uwazaj na kape, kreci sie tam przy bagrze - ostrzegl Romek. - Przynie$ ze dwa, moze cos si¢
skombinuje. Gtupich nie brak. Tylko nie daj komu.

- Gdziezby tam! Stary na pewno przyjdzie' On przecie chleba woli nie dojes¢, a
zieleniny nawpychaé si¢ musi, byle duzo. Czego on nie je! I mlecz, i dziki czosnek, i
pietruszke z taki. Ja ci mowie, ze on wy kituje.

Wetknaglem uwaznie topate w ziemig, zeby, padajac, nie ubabrata si¢ w blocie, i
chytkiem polaztem wzdhiz rowu migdzy katuzami z ostatniego deszczu.

Rzecz polegata na tym, ze trzeba bylo rwaé buraki nie z pola lezacego pod nosem, lecz
z drugiego, blizej traktorow, wrzasku pchajacych naladowane ziemig wagony ludzi,
nerwowego jak ryba na haczyku kapy, no 1 posta, ktéremu z nudow nadarza si¢ czasem kogo$
postrzeli¢. Za rwanie bowiem burakéw grozity niedwuznaczne sankcje, bo c6z winni s3
spokojni wiesniacy z Wirtembergii, Ze zjechata na ich ziemi¢ niespodzianie banda wi¢znidow i
rozlozyla si¢ malymi lagerkami od Stuttgartu az do Balingen, zeby z kamienia robi¢ olej? Juz
1 tak wycierpieli dosy¢, poryto im paskudnie taki, zajeto pastwiska pod urzadzenia polowych

fabryk, a zoierze i majstrowie z Armii Pracy Todta®

grasuja z upodobaniem po ogrodach 1
sadach, a jeszcze wigcej po narzeczonych nieobecnych autochtonow przebywajacych zur
Zeit'" na froncie.

Za zakrgtem rowu, w pewnym oddaleniu od nas, pracowata grupa starych panow z
powstania warszawskiego, ubrana jednolicie, aczkolwiek z pewnymi indywidualnymi
odchyleniami, w pasiaki. Jeden wpuscit marynark¢ w spodnie, innemu wystawala spod

marynarki torba cementowa, §wietna ochrona od deszczu 1 wiatru, inny jeszcze postuzyl si¢

papa, ktora natozyl na siebie, wydawszy otwory na glowe 1 rece.

1% Armia Pracy Todta (Organisation Todt) - hitlerowska organizacja budowlana. Budowata obiekty
wojskowe, wykorzystujac jako sitg roboczg m. in. wigznidw z obozoéw koncentracyjnych
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- Panowie, przepuscie mnie, szcz¢s¢ wam Boze w pracy - rzeklem ukladnie. - A wy,
powstaniec, moglibyscie zdja¢ te pape z siebie. Nie widzieliscie wczoraj, jak esman Zyda
zatlukt za stome, co ja znalazt u niego?

- A czy ja jestem Zyd? Zydow to tam mogg ttuc, a nie Aryjczykow. Zreszta martw sie
pan o siebie. Ja tez, jakbym miat trzy koszule, to bytbym taki madry i chodzit bez papy.

- Panie, pan idzie po buraki? - zapytal mnie ten od utyttanych, niegdys$ eleganckich
trzewikow.

- No? A jak po buraki, to co?

- Przynidsibys pan jednego dla nas.

- Burak szkodzi na zotadek, prosz¢ pana. Dostanie pan durchfallu i wykituje pan w try
miga. Nie lepiej to przezy¢?

- Kiedy sig, prosz¢ pana, je$¢ chce. A jak cztowiek glodny, to mu si¢ nie bardzo chce
zy¢ - rzekl rozsadnie stary.

Przyjrzatem si¢ dokltadnie staremu muzulmandéw!. Marynarke przepasal grubym
sztukowanym sznurem i wypchat si¢ grubo stoma, ktéra wystawala spod kusego kolnierza
postawionego sztorcem, jakby ten kawatek nasigktego wilgocig ptotna z pokrzywy mogt go
ogrza¢. Nie wpadto mu natomiast na mysl wpusci¢ spodnie w owe eleganckie niegdy$
trzewiki, jeszcze warszawskie. Byly one grubo oblepione btotem, dawnym, zeschnigtym, i
gestag mazig nowo nabytej gliny.

- Ej, stary, stary - rzektem z pogarda - szanowac si¢ nie umiecie. Trzeba si¢ trochg
ruszy¢ koto siebie, troche si¢ ochedozy¢, przecie oboz to nie pensjonat, gdzie wam wszystko
podadza, to nie u mamy w domu. Jak si¢ otrzecie z blota i poruszacie si¢ niemnozko'®, to
wam od razu wigcej zdrowia przybedzie, niz gdybyscie pajdke chleba zjedli. A jak bedziecie
Ze wytrzymacie? Wwalg w skrzyni¢ i wywioza, i tyle bedzie z was. Juz i tak wygladacie jak
pottora nieszczescia.

- Jakbys$ pan zjadt tylko liter zupki na wodzie 1 pajdke chleba, tobys$ tez tak wygladat
jak my - przerwat potok mej wymowy ten w nakryciu z papy.

- Albo ja wigcej jem od was, Czy C0? - oburzytem si¢ szczerze. - Tylko nie jestem
wzwyczajony do frykasoéw jak wy z Warszawy. I szanowac¢ si¢ umiem.

- A kto wczoraj menazke zupy z naszego bloku wynidsl, jak nie ty? Moze powiesz:

nieprawda?

1% Niemnozko (ro$.) - troszke



- Sprzedatem wczoraj miottg¢ blokowemu z waszego bloku i za to dat mi misk¢ zupy.
Pracowalismy wszyscy koto wikliny. Czyja wam bronitem robi¢ miotty? Wyscie sobie
wygodnie w potudnie lezeli, jak ja witki plottem.

- Tee, te, ja tez jestem taki madry. Albo ode mnie blokowy wezmie? Woli da¢ zupy za
darmo ktéremus z was, z O$§wiecimia.

- Jak posiedzisz parg latek jak my wszyscy, to i tobie wszedzie dadza drugg miske
zupy - odpowiadam rozdrazniony i biegne do burakow, kingc siebie za niepotrzebng zwloke.

Jakie$ sto metrow dalej row skregcal ku czarnemu kwadratowi ziemi tarmoszonej przez
traktory i bagry. Tuz przed zakrgtem nasyp nad rowem byl usunigty, a w $cianie rowu
wykopano dwie ptytkie dziury, w ktoérych stopa znajdowata oparcie jak ulal. Wsadziwszy
nog¢ w zaglebienie i chwyciwszy si¢ palcami krawedzi rowu Wy-dZzwignatem sie z wysitkiem
ponad réw 1 nie zwazajac, ze cala marynarka oblazi mi btotem, popelzlem ostroznie migdzy
buraki. Tutaj, zakryty po trosze buraczanymi li$¢mi, poczulem si¢ nieco razniej. Na oko
wybratem najgrubsza bulwg, bez pospiechu poobrywatem liscie 1 wywazylem ja z ziemi.
Ogladatem si¢ za rzepa, ale procz pegkatych, biato-rozowych buraczanych tbéw nic innego nie
umialem dostrzec. Zdobylem tedy jeszcze jeden burak, wsadzitem oba pod marynarke i
trzymajac w reku pare lisci jako ostone przed wzrokiem kapy albo posta, poczatem
wycofywaé si¢ do rowu. Wreszcie wsunatem si¢ miedzy spekane, wilgotne S$ciany i
odetchnatem z ulga.

OczyS$cilem marynarke 1 spodnie wyjeta z kieszeni drewniang topatka, oskrobatem
bardzo starannie rece 1 buty 1 przytrzymujac buraki pod potami marynarki szybko podyrdatem
do swoich. Bytem troche¢ podniecony i oddychatem jak zgoniony pies.

- Panie, daj pan jednego, daj pan kawalek - namawiali mnie powstancy, kiedy
przechodzitem koto nich.

- Ludzie, zostawcie mnie w spokoju! - zawotatem prawie ze z rozpacza, przyciskajac
do brzucha obrzydliwie wilgotne buraczane Iby. - A idzZcie sobie urwaé! Tam rosng buraki dla
wszystkich! Co to ja jeden jestem?

- Kiedy panu fatwiej, bo pan jest mtody! - rzekt ten od nakrycia z papy.

- To zdychajcie, jak jestescie starzy i boicie si¢. Jakbym ja si¢ bal, toby juz dawno
trawa po mnie rosta!

- To sig¢ udtaw, ty sukinsynu! - krzyknal za mna nieprzyjaznie pan w nakryciu z papy.

Przecisnatem si¢ do bylego dywersanta. Romek kucnat sobie w rowie, trzymajac si¢
rekojesci kilofa.

- | tak nikt nie patrzy, to po co si¢ stara¢? - powiedzial bardzo rozumnie.



Wyciaggnatem buraki spod marynarki. Dywersant dziabnat kilofem w dno rowu,
wykopal matly dolek, wyjat z zakamarkéw odzienia rzecz nieoceniong: scyzoryk, i obrat
starannie buraki, wrzucajac tupiny do dotka.

- Rozumiesz, raz poszliSmy robi¢ jednego sottysa, niedaleko od Radomia - mowit,
wycinajac z burakow zylaste, nie nadajace si¢ na wybredniejsze podniebienie czesci. - Jezyny
czy Dzierzyny, jakos$ tak si¢ ta wioska nazywata. Obstawili§my chatup¢ na olaboga i Wilk -
we wszystkich opowiadaniach Romka Wilk grat pierwsze skrzypce - wlazt przez okno do
chatupy, czekamy, az si¢ zatatwi. Ale on nic, tylko mnie wola. Wilaze, rozmiesz, 1 ja,
rozgladam sig, bo troche ciemno, lezy soltys z babg w t6zku i nie chce wyjs¢. ,,Chodz na
przestuchanie”, méwi Wilk. ,Ja go nie puszcze, przestuchaj ta go w 16zku”, powiada baba. A
soltys milczy ze strachu. Wal, mowie¢, w poduszke, trudno, czego si¢ nie robi dla Ojczyzny.
WywaliliSmy na spotke w chiopa, az pierze pod sufit polecialo. Myslisz, baba w krzyk za
nim? Akurat! ,, Takie owakie - powiada - partyzanty jedne, poduszke i pierzyn¢ mi do cna ino
zmarnowali!”

- Bujda wszystko - zawyrokowatem, zaklepujac topata dotek z obierkami. - Ale co ma
sottys do burakow?

- A ma, i to bardzo duzo - dywersant podal mi pokrojony na czg$ci burak, ktory
natychmiast schowalem do kieszeni - bo w spizarni u starego tosmy taki - zatoczyt reka
nieprawdopodobne koto - wieniec kietbasy zafasowali.

- A jakiej kietbasy, prosze pana? Bo ja si¢ troch¢ na wedlinach znam - rzekt
niespodziewanie stary w zabtoconych, niegdys$ eleganckich trzewikach. Podszedt do nas po
cichu 1 opartszy si¢ na topacie, z nabozenstwem wystuchiwat historyjki dywersanta, z nie
mniejszym nabozenstwem $ledzac krajanie burakow.

- Jakiej kietbasy? Wiadomo, ze nie serdelowej. Zwyklej wiejskiej kietbasy z
czosnkiem - odrzekt opryskliwie Romek. - Na pewno lepsza od tych burakow. To sobie
mozecie wyobrazi¢!

Podat mi plasterek buraka i1 odkroit sobie drugi. Mialy nudng, piekaca stodycz
sacharyny 1 rozchodzilo si¢ od nich nieprzyjemne zimno po ciele. Dlatego jadlo si¢ je
ostroznie 1 matymi dawkami.

- Panie, daj pan kawatek, nie badzZ pan taki.

Czlowiek w trzewikach ze starczym uporem tkwil wcigz nad nami.

- Trzeba byto urwac sobie - rzekt Romek. - Chcielibyscie tylko, Zeby kto$§ za was tytka
nadstawiat jak w Warszawie, prawda? Sami to si¢ boicie?

- Jakze j a moglem walczy¢ w Warszawie, jak mnie zaraz Niemcy wywiezli?



- Idzcie, idzcie, stary, do roboty i starajcie si¢ dalej, to wam majster Batsch moze
skorek od chleba da - rzeklem drwigco, a kiedy nie odchodzil, nie mogac oderwa¢ oczu od
chrupanych przez nas nonszalancko plasterkéw, dodalem zniecierpliwiony: - Stuchajcie no,
stary, buraki szkodzg na zotadek. Za duzo w nich wody. A wy zjadacie cate gtéwki. Nogi was
nie bola?

- Gdzie tam, zeby bolaly, tylko mi troch¢ opuchty - rzekt z ozywieniem stary,
podciagajac do gory zabtocone nogawki pasiaka. Z utyttanych w btocie, niegdys eleganckich
trzewikow, z fantastycznie poskrecanych szmat i Scierek wytazily obrzmiale, chorobliwie
biale, prawie sine tydki.

Pochylitem si¢ i nacisngtem palcem skore. Dywersant gmerat obojetnie kilofem w
ziemi. Nie imponowaty mu byle jakie opuchnigte nogi.

- Widzicie, stary, palec wtazi w ciato jak w wymieszone ciasto. A wiecie dlaczego?
Woda, nic, tylko woda. Jak dojdzie od noég do serca, to wtedy kaput. Nie mozna nic pi¢,
nawet kawy. I zieleniny, ma si¢ rozumie¢, takze nie je§¢. A wy burakéw chcecie.

Stary krytycznie spojrzal na tydke, a potem podnidst na mnie oczy bez wyrazu.

- Dam wam kawatek chleba, ale za catego buraka - powiedziat bezdzwigcznie i
wyciagnat z kieszeni omotany w brudng szmate chleb, tak z po6l pajdki rannej, jak
btyskawicznie i fachowo ocenitem.

Dywersant opart si¢ na kilofie, a drugg r¢gka chwycit si¢ pod bok.

- Widzicie, stary, zawszescie jednakowi. Co dzien z wami to samo. Trzeba byto od
razu wyciggna¢ chleb, a potem opowiadaé dyrdymatki. Ze tez wy od rana umiecie dotrzyma¢
- dodal z mieszaning pogardy, uznania i zazdros$ci.

- Ano, jak trzeba. Takim burakiem to czlek przynajmniej kiszki napcha. Dajcie
predzej, bo do roboty trza. Gadamy i gadamy, a tam inni za mnie kopia.

- Chleba dajecie za paznokie¢, a buraka to chcecie za calg rgke - rzekt dla zasady
Romek. - Ale niech tam juz bedzie, zebyscie nie marudzili.

Chwycit chleb, potozyl go we wnece, nastepnie wyjawszy z kieszeni kawatki buraka,
posktadat je do kupy, aby unaoczni¢, ze kantu nie ma i ze to rzeczywiscie caty, nie
nadkrojony burak, i wrgczyl je staremu, ktory zebrawszy kawatki buraka w podotek, odszedt
w pospiechu za zakret rowu, ciggngc za sobg topate.

Wtedy Romek siggnat do wneki, wyjat chleb, podzielit go sprawiedliwie na dwie
rowniutkie czgéci 1 podat mi jedng. PoczeliSmy obaj zu¢, uwaznie mieszajac chleb ze $ling i
potykajac bez pospiechu. Wreszcie Romek wyciagnat z kieszeni dwie przyduszone, zwigdle

sliwki. Z chytrym u$miechem rzucit mi jedng. Ztapatem ja w powietrzu.



- Trzeba mie¢, uwazasz, cierpliwos¢ i umie¢ donosi¢ zarcie do czasu. Znalaziem
§liwki, jak chodzili$my po narzedzia rano do budy. Zebym to ja tak chleb umial dotrzymaé...
Ale ty by$ od razu zjadt.

- Naturalnie, ze bym zjadt - odpowiadam zgodnie. Znéw bez porozumienia wrociliSmy
do dawnego systemu pracy. On kiwatl si¢ na kilofie, kruszac resztki grud upadtych z nasypu, a
ja podpieratem wneke, w ktorej wydawato si¢ nieco cieplej niz w gotym rowie, moze dlatego
ze nad rowem szedl wiatr, a tu byto troch¢ ziemi nad glowa niby dach.

- Wiesz, jak w Oswiecimiu dostawalem paczki, to mleko skondensowane od razu
wypijatem - moéwi¢ w rozmarzeniu. - Nigdy nie umiatem podzieli¢. A tutaj porcje takze od
razu zjadam. Widziale§ mnie kiedy, zebym miat chleb przy sobie? Raz-dwa zje$¢, troszke
kawy popi¢, ale nieduzo, i przesta¢ caly dzien przy lopacie. Grunt to nie narobic sig.

- Najlepszy system to nie nosi¢ jedzenia w kieszeni. Co w zoladku, tego ani ztodziej
nie ukradnie, ani ogien nie spali, ani na podatki nie wezmg. Taki, co dzieli, gmera, mamrze
si¢ zjedzeniem - predko zdechnie. To Zydowski system.

- | warszawski - dodatem, myslac o odbytej tylko co transakcji.

- | warszawski - zgodzit si¢ byly dywersant. Wbit kilof w ziemi¢ i opart si¢ o Sciang
rowu. Row byl waski, ale nieproporcjonalnie gleboki. Wilgotna ziemia pachniata trupim
zapachem gnijacej trawy. Z jednej strony rowu wznosil si¢ nasyp, za nasypem szto pole
burakow, a dalej traktory, lancuch wart i las. Z drugiej strony byta taka, na ktorej
gdzieniegdzie rosty dzikie $liwy. Sliwy dochodzity az do wsi lezacej zupetie w dole, ponizej
dna wanny. Od nas wida¢ bylo czub kosSciota, ktory wznosit si¢ w $Srodku wsi nad
wodospadem wezbranej w jesieni rzeczki, oraz czerwone dachy domow schodzacych coraz
nizej. Dalej wspinal si¢ po stoku wzgorza mtody §wierkowy las. Za lasem lezal nasz maty,
niedawno zalozony obdz, w ktérym w przeciaggu dwu miesigcy umarlo trzy tysiace ludzi. Od
lasu ktadt si¢ biaty pas drogi, niknat we wsi 1 wyplywal wraz ze $liwami.

Z daleka, przerzynajac na ukos tgke, schodzil z drogi majster, odcinajac si¢ od mokre;j
zieleni trawy jaskrawa barwa munduru Armii Pracy Todta. Byt to wielki specjalista od
instalacji wodociagowych, noszenia szyn i zatadowywania workéw z cementem oraz $wietny,
nawet przez o$wigcimiakow nie doscigniony, organizator wszelkiego jedzenia po okolicznych
wsiach. O swoich ludzi, a mial nas dwudziestu, dbal. Oto zbieral codziennie od swoich
kolegow skorki od chleba i1 rozdawat je tym, ktorzy najgorliwiej pracowali.

Chwycitem topate do rak i poczalem z energia wyrzuca¢ okruszyny ziemi. Byty
dywersant wziat kilof i odsungwszy si¢ ode mnie o dobre par¢ metrow, zeby na kupie nie stac,

podniost kilof wysoko ponad brzegami rowu, pozwalajagc mu w rowie opada¢ wlasnym



cigzarem.

- Zaczate$ co§ mowi¢ o rowie przedtem, zdaje si¢? - zagadnal, gdy milczenie
przeciggalo si¢ niebezpiecznie. Nalezato rozmawia¢ caly dzien, wtedy cztowiek tracit
poczucie czasu i1 nie mial okazji do snucia destruktywnych marzen o jedzeniu. - Pogadajze
co$! Jak to byto? - i znéw machnat kilofem, dbajac usilnie, aby blysna¢ nim nad rowem.

- Bo to, widzisz, tak si¢ gmera, kopie Niemcowi na pozytek, raz na Slasku, gdzies pod
Beskidami, raz w Wirtembergu, to znow na granicy szwajcarskiej, coraz to ktory$ z kumplow
umrze, to zndbw nowych przygnaja, i tak, bracie, w koétko. I konca nie wida¢. A jak przyjdzie
zima...

- Nie gadaj. Przyl6z ucho do $ciany, a postyszysz, jak ziemia huczy od artylerii. Kuja
Ww nig tam na Zachodzie, kuja...

- Juz od miesigca tak kujg. Przez ten czas u nas wymarto troch¢ ludzi, nazwozilismy
wapna, cegly, cementu, szyn, zelaza i czego tam jeszcze, pokopaliSmy rowy, doty,
zbudowali$my kolejki - i co? Coraz glodniej i zimniej. I coraz czg$ciej pada deszcz. Jeszcze
si¢ czlowiek jako$ trzymal nadzieja, ze wroci, ale teraz - do kogo? Moze tez gdzies tak dotki
kopia, jak te nasze powstancy. Ale nawet gdyby nie, to myslisz, ze bedziesz umiat zy¢? Albo
bedziesz si¢ bat wiecznie nie wiadomo jakich strachdéw, albo bedziesz grabit oburacz, gdzie
si¢ da, bo w co bedziesz wierzyl? Co tu mowic, ja tam od rana mysle o jedzeniu. I to nie o
jakich$ tam wspaniato$ciach, co to si¢ w powiesciach czyta. Ale tak do syta chleba i grubo
masta na chleb.

- Ja tam nie myslg¢ o tym, co bedzie - rzekl ostro dywersant - grunt, aby dzisiaj
przezy¢. Chee wréci¢ do zony, do dziecka, juz si¢ dosy¢ nawojowatem po swiecie. Na pewno
bedzie ci lepiej niz teraz, nie? A moze chcialby$ juz tak do konca Zycia - i za$mial si¢
uragliwie.

- Machaj, machaj kilofem - rzeklem ostrzegawczo - majster stoi nad rowem, nie
widzisz?

Udajac, ze go nie dostrzegamy, pracowaliSmy gorliwie, zatopieni na niby w
rozmowie. Wywalalem petne, uczciwe topaty az na sam czub nasypu, postekujac z wysitku.
Majster Batsch postat chwile nad nami, zatozywszy rece do tym, popatrzyt jakby z
niezmiernej wysokosci 1 poszedt powoli nad rowem, btyszczac czernig wysokich butow.
Brzeg Zotnierskiego plaszcza miat ordynarnie zabtocony.

- Kapo, kapo - krzyknat do mnie, stangwszy nad grupa powstancéw - chodz no tutaj!
Dlaczego ten cztowiek lezy na ziemi? Dlaczego on nie pracuje?

Majstrowie nazywali kapami wszystkich, ktérzy umieli po niemiecku. Smieszyto to



bardzo starych oswigcimiakow, a nawet, prawde powiedziawszy, gorszyto, co kapo bowiem,
to kapo.

Podbiegtem rowem. Za zakr¢tem, na dnie rowu, siedziat skulony stary, ten od
zabtoconych, a niegdy$ eleganckich trzewikow, i jeczatl, Sciskajac rgkoma brzuch. Majster
kucnat nad rowem, troskliwie, ale z daleka zagladajac wiezniowi w twarz.

- Chory? - zapytal.

W reku trzymat spory pakuneczek owinigty w gazete. Na przerazliwie bladej twarzy
starego powstanca pojawily si¢ rzadkie krople potu. Oczy miat przymkniete. Powieki drzaty
mu raz po raz. Musiato mu by¢ goraco, bo rozpiat kotnierz. Stoma wylazta mu zza pazuchy i
sterczata przed twarza.

- C6z to, stary, buraki wam, wida¢, zaszkodzity? - zapytalem ze wspodtczuciem.

Jego towarzysz z kilofem, ten od nakrycia z papy, obrzucit mnie nienawistnym
spojrzeniem i rzekt niezdarnie do majstra Batscha:

- Krank. On jest chory, chory - powtdrzyt z naciskiem, w nadziei, Ze majster zrozumie
po polsku. - Hunger, verstehen?'®

- No tak, to zupelnie jasne - dopowiedziatem pospiesznie - nazarl si¢ burakow i teraz
dostal bolesci w brzuchu. Dopiero co przyjechat do obozu, to nie wie, ze zielenina szkodzi.
Na zartoczno$¢ i gtdd trudno poradzi¢, prosze pana majstra.

- Buraki? Z tamtego pola, co? O, to bardzo niedobrze. Klauen'°, prawda? - majster
Batsch uczynit dtonig migdzynarodowy ruch chowania ukradkiem do kieszeni.

- On nie moze tego potrafi¢! - rzektem z pogardliwym lekcewazeniem. - On kupuje co
dzien buraki za chleb.

Majster Batsch pokiwal gtowa w zrozumieniu, przygladajac si¢ smutnie powstancowi
znad rowu, jakby z krawedzi innego $wiata. Towarzysz starego, ten od papy, ruszyl si¢
niespokojnie.

- Powiedz mu pan, moze tego czlowieka do lagru zaniosg, przeciez on jest chory,
ciezko chory.

- Cigzko chory? - rzeklem ze zdziwieniem. - To pan jeszcze mato rzeczy widziat na
Swiecie. Ma czas do wieczora. Co pan, dziecko, nie wiesz pan, ze zaden post nie pdjdzie teraz
stad? Co$ pan, pierwszy dzien na komandzie? I zdejmij pan te pape, bo jeszcze pana kto
urzadzi. Mowitem juz raz. Znow pozniej powiecie, ze my niedobrzy, Ze nie ostrzegamy.

I odszedtem do swojej topaty. Dywersant, korzystajac z tego, ze majster byt zajety

1% Hunger, verstehen (niem.) - gtéd, rozumie¢
19 Klauen (niem.) - kras¢



czym innym, kucnal spokojnie we wnece, opierajac si¢ z wprawa na kilofie. Gdy chwycitem
za topatg, wylazt z wngki i stanat takze w pozycji robocze;.

- Stary, prawda? - zagadnal bez zainteresowania.

- Nie pociggnie nawet do wieczora - odpowiedziatem. - Juz niejedng setke takich
widzialem. Spuchte nogi, durchfall, a teraz znéw si¢ obzart burakami. Czarno widze przed
nim.

- Znow jeden mniej... Ja mu nie kazalem przyjezdza¢. Mogli broni¢ tej Warszawy, jak
juz zaczgli, nie?

- Pewnie, ze mogli. Przecie jak oni jechali do O$wigcimia, to ich nikt nie pilnowat.
Mpysleli, ze na roboty. Dorwali si¢ teraz do robot jak chtop do wody sodowe;.

Ze zto$ci wywalitem calg grude ziemi na nasyp, az ugi¢ta si¢ rekojes¢ topaty.

- Co si¢ bedziesz martwit za tamtego. Jak kto chce Niemcowi stuzy¢, to dobrze mu tak
- rzekl dywersant. - W O$wiecimiu krzyczeli, ze oni nie sg polityczni, i co trzeci chwalit sig,
ze ma wujka volksdeutscha'?, tu znow im Zle, bo jes¢ mato daja. Przyjechali szes¢ tygodni
temu i juz chcieliby ze trzy miski zupy dostac!

- Duzo$ zjadl dzisiaj wigcej niz porcja? - zapytalem zainteresowany. Jedzenie byto
tematem w chwilach szczegolniejszych wzruszen.

- Co tam zjadtem - obruszyt si¢ byly dywersant spod Radomia.

- Wczoraj to zjadlem. Z rana porcja chleba i co tam byto do chleba?

- Margaryna i ser - podpowiedziatem.

- Margaryna i ser. Przez caly dzien nic. Pod wieczor tosmy sprzedali buraka Zydom.
Bylo pot pajdki na dwoch. A wieczorem jeszcze zupa za twoja miotte. A potem dostatem
jeszcze zupy na kuchni, bo odnositem kotly.

- Nie mogte$ przyj$¢ po mnie? - zapytatem z zalem.

- Nie, bo musiatem zje$¢ w kuchni. A dzi$ - ciggnat dalej - pajdka rano, margaryna na
trzydziestu kostka, potem pare $liwek, potem znéw ten chleb i troche buraka. Zeby tak
jeszcze...

Urwat i chwycil za kilof. Nad nami stat milczacy majster Batsch. Popatrzyt z sympatia
na naszg zgode i umiejetng prace i rzucit miedzy nas pakuneczek owinigty w gazete. Pod
naszymi nogami rozsypaly si¢ skorki chleba.

- Wlasnie o tym myslatem - rzekt energicznie Romek. I z rozmachem uniost kilof nad

glowe, dbajac usilnie, aby btysna¢ nim ponad krawedzig rowu, podczas gdy ja skwapliwie

11 v/olksdeutsch (niem.) - obywatel kraju okupowanego w czasie II wojny przez Niemcow, ktory w
zwigzku z pochodzeniem zadeklarowat przynalezno$¢ do narodu niemieckiego



pochylitem si¢ ku ziemi.



BITWA POD GRUNWALDEM

Po szerokim, zalanym stoncem dziedzincu poesesmanskich koszar, jak po dnie
glebokiej studni wkopanej w kamienne $ciany budynkow, ghucho, zaciecie wbijajac w beton
takt, szedl Batalion i $piewal. Rece jego, odziane w zielone r¢kawy odziedziczonych po
zothierzach z SS kurtek, podnosity si¢ energicznie do pasa 1 opadaty ku ziemi w gniewnym,
jednolitym zamachu, jakby to maszerowat nie Batalion, a kroczyl ufny w swg site 1 ochrypty
$piewem jeden zwielokrotniony cztowiek. Tylko pstrokate nogi Batalionu, nakrapiane
gdzieniegdzie jasng plamg wojlokowych chodakow, macily wojskowa jednoznaczno$é
wyrazu.

Batalion, podobny z lotu do trzech zielonych gasienic o pregowanym, sfaldowanym
grzbiecie i nieruchomym tulowiu, obszedl sztywno dziedziniec, przywalony drgajacym
stupem stonca; mingt kolumne rostych cigzarowek amerykanskich, ktore wytrzasalty ze swego
wnetrza, jak z worka z gatganami, jaskrawg zawarto$¢ ludzi i bagazu; przybil gorliwiej beton
pod wysmuklym, $§wiezo malowanym masztem, poniewaz wiatr zarzucat nan jak na wedke
barwng szmat¢ narodows; zelzal pod kupa bali, drew, ociekajacych igliwiem mtodych sosen,
fawek 1 krzesetl przygotowanych na wieczorne ognisko; skrecit ostro pod oszklong niegdy$
hala, w ktorej odbywaty si¢ do niedawna patriotyczne wiece esesmanskie; zachrupotal wielo-
noznie po szkle z wybitych doktadnie szyb; urwal wpdt stowa $piew 1 wsunal sie jak w tunel
w mroczng czelus¢ hali, odgrodzong od placu ostrym, stonecznym blaskiem 1 migsista,
sczerniatg zielenig $wiezo cigtych gatezi. Oslepiajaco kredowy waz kurzu, ktory wlokt si¢ za
Batalionem, zwingl si¢ u wejscia do hali, zszarzal, przypadl do ziemi i1 rozdety
przypadkowym podmuchem wiatru napgcznial, pekl, wzbil si¢ w powietrze i1 rozptynal si¢ w
nim bez $§ladu.

Siedzac z kolanem przy podbrédku na waskim, twardym parapecie okna na trzecim
pigtrze jednej ze $cian studni i wygrzewajac si¢ nago na stoncu jak sparszywiaty pies -
przeciagnatem si¢ sennie, ziewnagtem z uznaniem i odlozylem na bok zorganizowang w
ktoryms z pokojow oficerskich ksigzke, opowies¢ o bohaterskich, wesotych i chwalebnych
przygodach Dyla Sowizdrzata 1 Lamma Pasibrzucha.

- Panowie Zotnierze - powiedzialem, odwracajac si¢ do sali, zeby z kolei wystawi¢ na

stofice plecy. - Batalion pomaszerowat do ko$ciota na mszg arcybiskupia. Dobrze spetniliscie



swoOj obowigzek wobec Ojczyzny, ktora wszedzie na $wiecie jest tam, gdzie wy jestescie.
Wolno spa¢ dale;j.

Sala po prostu, po zotiersku $mierdziata zastarzatym, stonym potem nie mytych
genitalii. Pod nie bielonymi $cianami, zdobnymi w bogoojczyzniane, hitlerowskie sentencje,
staty dwa szeregi zelaznych, pigtrowych 16zek; przez srodek szty z gruba ciosane stoty, a pod
ich nogami walgsato si¢ par¢ taboretow bez oparcia i blgkata si¢ bezradna jak zagubione
dziecko emaliowana spluwaczka. W powietrzu bzykaty cienko wypasione, leniwe muchy i
ciezko oddychali rozespani ludzie.

- A jak maszerowali? Jak wojsko? Bo na ¢wiczeniach tazg jak muzulman po btocie -
odezwat si¢ podchorazy Kolka, ktory spat przy $cianie od drzwi.

Olbrzymi i zylasty, nie miescit si¢ w skapym 10zku. Chociaz z okazji rozdziatu
niemieckich marynarek pokldcit si¢ z oficerami i postanowit bojkotowaé wojsko, nie zrzucat
nigdy sukiennego munduru; lezat w nim caly dzien na 16zku, dusit si¢ od goraca i bit
podkutymi butami o zelazng porgcz, sypigc za kazdym poruszeniem fury stomy z przegnitego
siennika na dolne t6zko, barldg, na ktorym sypiatem. Krostowata twarz zwracat nieodmiennie
w stron¢ okna i patrzac bezmyslnie na mielizng parapetu tapczywie wstuchiwat si¢ w $piew i
tupot Batalionu.

- Polska piechota maszeruje dobrze, gdy ja polscy prowadza oficerowie ku chwale
Ojczyzny - wykrzyknatem, zeskakujac z parapetu. Plecy zagrzaty mi si¢ tak, jakby je kto
skrobal rozpalonymi szpilkami. - Przez sze$¢ lat w lagrze piagtkami tazili, teraz odpoczeli dwa
miesigce i znow taza, chwata Bogu i Ojczyznie, po czterech, a zamiast kapow - oficerowie na
czele. Uczy¢ maszerowaé to potrafia, ale zeby kucharze zarcia z kuchni dla Zydowek nie
wynosili, to nie - dodatem patrzac obojetnie w przestrzen.

- To pan do mnie kij przytykasz, jezeli dobrze zrozumialem - warknal gburowato
choragzy, ktory czytal niemiecka ksigzke o Katyniu, i zdjawszy rogowe okulary z nosa,
zamrugal ku mnie zaspanymi oczyma krotkowidza. Uporczywie chodzit w obcistych,
czys$ciutkich slipach, $wiecagc muskularnymi weztami ciata. Od stop do glowy pokryty byt
przyblaklymi wzorkami tatuazu, jak zakurzony glinany talerzyk. Na prawym udzie pi¢la si¢
ku pachwinie gruba, krzywo wyrysowana strzata, a czerwony napis wskazywat nieomylnie:
,»'ylko dla pan”.

- Jak kto ma dyzur w kuchni, to niech pilnuje, zeby nie kradli. Patrzy chorazy, czy
kucharz kra$¢ zdazy dla Zydowki w cigzy - rzucil od drzwi Stefan, ktory uczyl sie
angielskiego i1 szeptem powtarzat stowka. Cisnatl ksigzke na stot i bijac buciorami o kamien

podiogi, podszedl do okna. - Znowu sukinsyny gotuja na weglu - rzekt, wysadziwszy gtowe



za okno. - Jak maja kuchni¢ elektryczna, kotly i wszystko, co tam im trzeba dla nas, to co
gotuja w kuchence? Jasne, ze obiad dla oficerow. Niby wszyscy mgczennicy z obozu, bracia,
koledzy, ale do maszerowania na mszg¢, a nie do garnka. A jak ci si¢ podoba taki kontroler, co
o tym wie 1 ksigzeczki czyta z obrazkami? Jakby wlazt w tylek Pulkownikowi, toby nie
wylazt, az dopiero z Podporucznika.

Parsknatem krétkim, pochwalnym $miechem. Chorazy poderwatl si¢ na 16zku, uderzyt
glowa o ostry kant gérnego, zaklat ordynarnie na temat piciowy, pogtadzit si¢ po rzadkiej i
sztywnej siwiznie i rzekt ze wstretem:

- Nie czepiaj si¢ mnie ty, wyskrobku bolszewicki, poki si¢ ciebie nie czepiam. A jak ci
si¢ nie podoba co, to won z wojska. - Sutki piersiowe, ozdobione parg wytatuowanych uszu i
sinymi kropkami imitujagcymi oczy, zadrgaly mu spazmatycznie jak pyszczek zajaczka. -
Kradna, kradng! Nie szczekaj, jak nie zlapate$. Dobry pies nie szczeka, ale ztapie i gryzie.

- Wiasnie, wlasnie, gryz pan, panie chorazy. Pan jeste$ psem od tapania. Pana trzyma
Putkownik na smyczy. - Hau, hau - zaszczekal chrypliwie Stefan i zmruzyl zlosliwie
malenkie, wypukte oczki. Zza wykrzywionych nerwowo warg zas§wiecity zgby, rowne 1 biate
jak u psa. Chodzit wzdtuz stotow wyprezony, jakby byl przywigzany do budy.

Chorazy powoli wstat z 16zka. Podchorgzak Kolka poruszyl si¢ z zainteresowaniem i
wyjat pies¢ spod glowy. Siennik zachrzg$cit i stoma posypata si¢ na dolne 16zko.
Zmarszczytem z dezaprobatg brwi.

Z dziedzinca zacharczala odjezdzajaca cigzardwka. Dolecialy nagle strzgpy
jazgotliwego gwaru i umilkty, jak nozem uciat.

Jednoczes$nie za$ chory Cygan, ktorego omal nie uttuktem w walce o lepsze miejsce w
wagonie podczas transportu do Dachau, poruszony nagla cisza, podnidst si¢ z jekiem na
swoim t6zku.

- O ludzie, ludzie niespokojni, znowu si¢ wam bi¢ zachciewa - zaskomlit, pociagajac
ptaczliwie nosem. - Malo wam jeszcze, ze was bieda bije? Ale nasz Polak, nasz brat, zawsze
ghupi. W tyzce wody chce utopi¢ brata. - I przytknal sing, wychudzong twarz do poduszki w
czerwone maki, ktorg przyniost z nocnej rajzy po bauerach. Cierpial od kilku dni na cigzkie
rozwolnienie zoladka. Nacpat si¢ nie gotowanego migsa baraniego. Lezal nieruchomo,
cierpliwy jak chore zwierze. Wolat zdechna¢ niz pojs$¢ do szpitala, pamigtal bowiem szpital z
matego kacetu Dautmergen.

Chorazy sztywno usiadt na t6zku. Podwinal pedantycznie wystajacy rog przescieradta,
jedynego zreszta w tej sali. Przebieral nerwowo palcami u ndég. Chwycit ksigzke, przewrocit z

szelestem pare kartek 1 tepo wpatrywat si¢ w fotografie grobow w Katyniu.



,Nie bedzie awantury” - pomyslatem rozczarowany i wychylitem si¢ przez parapet.

Pod kamiennymi $cianami koszar, na waskich pasach zielencow, migdzy rozwalonymi
stertami gnijacych $mieci, ktore wonig zarazaty caty dziedziniec, petzaty w gore anemiczne
drzewka klonow 1 szczelnie krzewit si¢ tuz nad betonem kwitngcy czerwono zywoptot.
Wyzej, nad drzewkami i zywoptotem, w wielu szeregach blizniaczych okien zwisaty ze
sznurdw strzepy réznobarwnej bielizny 1 krecity si¢ na szpagatach $wiezo malowane
drewniane kuferki, wystawione na stonce, aby wyschty.

Na parterze, tam gdzie mieszkali prominenci, szedt rzad weneckich, réwno
oszklonych okien, dolem tonacy w soczystym cieniu, a gorg - w stoncu jak w zlotej farbce. Z
parteru, z pigter, gdzie$ az spod strychu, darty si¢ chrapliwie niezmordowane radia.

Za brama, ktérej pilnowali obcy Zotnierze, ciggnely po autostradzie kolumny aut, ciekt
nieustannie waski strumyczek rowerow, barwne letnie sukienki migaty wérdd bujnych, mocno
osadzonych w ziemi platandw.

Tam wtasnie byt $wiat, do ktérego puszczano za dobry marsz, za karny meldunek, za
sprzatnigcie korytarza, za lojalno$¢, za nieztomnos¢, a takze za Ojczyzng...

A w $rodkowym skrzydle budynku, na drugim pietrze, tam gdzie byly kuchnie
Zgrupowania Wojskowego Allach, z matej, zardzewialej na braz rury wystawionej
nonszalancko przez lufcik - snut si¢ cichutko niebieski, delikatny dymek i drzac cieniutka
smuzka rozpraszat si¢ ukradkiem w powietrzu.

- Ladnie jest, bracia, na §wiecie - westchnaglem z udanym smetem - ale coz, cztowieku:
siedzisz zamknigty jak za Niemca, przepustki ci na $wiat nie dadzg, bo nie umiesz si¢ lizac,
przez dziurg w murze nie wyjdziesz, bo ustrzela, wiadomo - Hiftling 1% . A jak siedzie¢? Jak
komu syn barana przyniesie albo Niemk¢ przyprowadzi, to moze siedzie¢. A ty? Siedz, jak
glodno i do domu daleko. Zeby chociaz nie kradli! Byloby lzej, ze wszystkim jednakowa
dola... Ale do czasu, do czasu...

Przez caty czas patrzylem spod zmruzonych rz¢s na chorazego. Chorazy poruszyt si¢
niespokojnie na t6zku, usta drgnely mu ztlowrogo. Ale nie powiedziat nic. Wyciagnat z szaftki
mundur i poczat si¢ ubieraé, sapigc z lekka przez nos. Zacisngt wargi i patrzyt w ziemig.

- Pan chorazy pewnie na msz¢ grunwaldzka? - zapytat oboj¢tnie Kolka z drugiego
konca sali.

- Nie, panie podchorazy. P6jde na kuchni¢ sprawdzi¢. Ale jesli nie znajde! - mruknat

ztowieszczo przez zacisnicte zeby.

2 Hiftling (niem.) - wiezien.



- Znajdziesz, panie chorazy, znajdziesz - zanucit Stefan.

- Uwazaj pan tylko, zeby panu synka nie zlapali, bo kto panu da jes¢? Pulkownik
barana nie przyniesie.

- A'ty, Tadziu - podchorazy Kolka przetozyl nogi przez porecz tozka - nie pojdziesz na
Grunwald9

- Nie chce mi si¢. Moze pdjde do teatru. Podobno na ognisko niespodzianki szykuja. A
co ciekawego na mszy?

- Idz na msz¢ - namawiat leniwie Kolka. Zapuscit rece w spodnie i czochrat si¢ z
zainteresowaniem. - IdZ na mszg¢, mnie by$ opowiedzial, panu Redaktorowi napisal do
gazetki. Moze da ci gulaszu? Gulasz dzi$§ na obiad.

- Da i bez tego. Co dzien mi zupy daje.

- Na dziewczynki bys$ popatrzyt... A nie chciatby$ zobaczy¢ Arcybiskupa?

- Coz jest migdzy nami wspo6lnego? - roztozytem rece z emfaza.

- Mamy tak rézne doswiadczenia zyciowe! On cala wojng byl gdzie§ tam w wielkim
Swiecie, co to wiesz - bohaterstwo i Ojczyzna, 1 troch¢ Boga. A mySmy mieszkali gdzie
indziej, co to brukiew, pluskwy i flegmony. On na pewno jest syty, mnie si¢ chce je$¢. On na
dzisiejsza uroczystos¢ patrzy pod katem Polski - ja gulaszu i jutrzejszej postnej zupy. Jego
gesty beda niezrozumiate dla mnie, moje zbyt tuzinkowe dla niego, a obaj soba troszeczke
pogardzamy. A Grunwald? Albo mi tu Zle na parapecie: stofice przypieka, mucha bzyknie,
mito si¢ z sasiadami pogada - uklonitem si¢ w strone chorgzego - a wszystko wida¢ jak w
teatrze. Zreszta - dodatem rzeczowo - jeszcze go nie ma. Dopiero generalicja podaza godnie 1
w ordynku na $wietg msze¢, a nad generalicja polata dym 1 zapach gotujacego si¢ dla niej
obiadu.

Na czele posuwal si¢ Putkownik, w mundurze skrojonym przez miejscowych
krawcow na angielska mod¢ z koca koloru przywiedlego liscia. Widziany w silnym skrocie
Putkownik podobny byt do masywnego kloca o polerowanej stoncem glowie 1 sztywnych
nogach, sungl bowiem godnie i prosto 1 z wysitkiem markowal wojskowy, energiczny krok.
Obok ciagnat Major owinigty w dziewicza zielen niemieckiego munduru oficerskiego. Ciskat
rekoma ku Putkownikowi, co§ mu wida¢ po kaznodziejsku thumaczac, moze o wywrotowych
fermentach w Zgrupowaniu Wojskowym Allach. Za nimi, jak gromada niesfornych dzieci za
nauczycielem, petato si¢ nie zréznicowane stado zielonych 1 czarnych kurtek, gestykulujacych
rak, nad ktérymi podskakiwaty krasne glowy w furazerkach, obficie posypanych narodowymi
barwami.

- Ze tez ich Niemcy nie zdazyli wybié! - Stefan opart si¢ w zadumie o parapet i patrzyt



ze zto$cig na dziedziniec. Czarne, sterczace wlosy 1$nily jak sier$¢ psa. - Do konca $wiata juz
tacy zostang. Polska, Polsko, dla Polski. Byle z daleka od niej mie¢ dwie miski zupy! Jaki ja
bylem ghupi, jaki ghupi, ghupi! - Odchylit si¢ od parapetu i1 ptaska dtonig plasnat si¢ w czoto. -
Przeciez sam widziates$, trzymalem te¢ hotot¢ na bloku, karmitem, nadstawiatem si¢ za nich,
kradtem zarcie glupim Cyganom.

- Nie chwal sig, blokowy - przerwat ostro podchorazy Kolka, az Stefan odwrocit si¢ do
sali - byliSmy przeciez w jednym obozie. Jak kradte$, to dla siebie masto i chleb, a dla nich co
najwyzej - zupg.

- A miejsce kto im dat na bloku? Czyste buksy, czyste koce, napchane sienniki? To
mato? Wyzyliby na komandzie?

- Oczyscitoby si¢ powietrze, jakby zdechli - dorzucilem pogodnie, patrzac ubawiony,
jak Stefan, byty kolega, fleger z Birkenau, potem laufer 3§ pipel osmanski na matej
komanderowce ™™, od ktorego raz, ze nie do$é szybko ustapilem mu z drogi, dostatem

uwaznie po mordzie, wreszcie blokowy na najbogatszym, szonungowym bloku*®

, Z ktorego
zupa kottami, a chleb dziesigtkami bochenkéw wedrowat na lager w poszukiwaniu
papieroséw, owocow 1 miesa dla blokowego, jak taki Stefan przechwala si¢ teraz, ze uratowat
zycie paru polskim oficerom z powstania, ktérzy dzi$ nie chcg mu da¢ do syta zupy tytutem
rewanzu.

- A pamigtasz - ciggnal w rozgoryczeniu - jak w Allachu Putkownik? Przynies$li mu
mtynek od kawy, wyzebral od kogo$ troche pszenicy, usiadt na pryczy i - nic, tylko mtynek i
placki piec. Tu, rozumiesz, $Swiat si¢ przewala, artyleria esmanska w obdz, jakie$ kobiety
posmazyly sie, wsie naokolo palg si¢, chtopcy poszli na rabunek z nozem, Amerykanie
przychodza, szat, zbratanie ludéw, koniec wojny! A ten - mtynek, placki i do latryny lata. I
juz taki wazny si¢ zrobil jak...

Podniostem obie rgce do gory. Stefan umilkt speszony. Wtedy korzystajac z okazji

zadeklamowatem patetycznie:

Ustalajg si¢ hierarchie,
brat poznaje wreszcie brata.
Kreci mtynek mielac make

nasz Putkownik, pan Kuriata.

13| aufer (z niem. Laufer) - goniec
14 K omanderéwka - odmiana komando, grupa wiezniéw pracujaca poza terenem obozu
11> 5zonungowy blok (z niem. schonen - opiekowac sig, chroni¢) - blok dla ozdrowiehcow



Druga miske dostat zupy,
wiec si¢ poczut silny wladza
Ja, ja moge juz do stuzby,
niech mi tylko zjes$¢ co dadza

Putkowniku, ostro cel!

Putkowniku, make miel!
Niech si¢ klin wybija klinem,
pultk stworzymy ci z kasynem,
za wygranie kazdej bitwy

damy zupy - cztery litry!

- Tak bylo, masz racje¢, Stefan - pochwalitem. - To mo6j wiersz, panie chorgzy. Dobry,
aaa?

Chorazy byt juz zapiety na ostatni guzik. Uderzyt mnie spokojnymi oczyma.

- Dziwig si¢ panu, inteligentowi - rzekl z gorycza. - W takim czasie takie ghupstwa...
Kiedy przykazaniem kupa si¢ trzymaé i nie warcholi¢! Warcholstwo gubi nas! Przez nie
giniemy!

- W Katyniu, co? W Katyniu? Szkoda panu chorazemu?

- szczeknal zjadliwie Stefan, przystajac naprzeciw chorgzego.

- Ksigzeczek si¢ pan chorazy naczytat, ksigzeczek, zupy pojadt, Niemeczke pomacat,
to do zgody wota... W Katyniu, co?

- Pewnie, ze w Katyniu, ty bekarcie! Ty wiesz, co to znaczy? To twoi kochani rodacy
ze Wschodu, twoja Polska, gadzino zapluta! - wybuchnat nagle chorazy i takze podszedt do
stotu. Wpit si¢ kos$cistymi palcami w czarny blat, az mu paznokcie nabiegly krwia.

- A co, nie podoba wam si¢ Polska, prawda, nie podoba? Pan chorazy chciatby innej.
Zeby choragiew nosit w niej, choragiew? Zeby syneczek mégt nocami chodzi¢ na baranki i
dziewuszki sprowadza¢? Umiecie wy robi¢ Polske, az si¢ rzygac¢ chce!

- IdZ do tej swojej, idz! - syknat chorazy przez zgby. Zbielate wargi poczelty mu drzec.
- Nikt ci¢ tu nie trzyma. Szpiegu!

- Nie boj si¢ pan, pojde - zaspiewatl tagodnie Stefan - mam czas. Tylko jeszcze na was
troch¢ popatrze, zapamietam. P6jde i bede na was czekat, o bedg!

Podchorazy Kolka usiadt cigzko na t6zku 1 zwiesit na dot nogi, zsypujac na moj bartog



furg $mieci. Kiwnagt do mnie wesoto r¢ka, kilkakrotnie puknat si¢ w skron, udajac idiotyczne
pochylenie glowy. Czarny Cygan jgknat bolesnie znad poduszki w czerwone maki.
UsSmiechnatem si¢ do Kolki i w odpowiedzi zakotysalem gltowa, jakby probujac, czy w niej
nie zachlupoce woda.

- IdZz do tej Polski, do tych Polakow, co Katyn zrobili, idz! - krzyczal chorazy,
purpurowy z pasji.

Chorazy szarpnat za stot, przewrécit go z trzaskiem i skoczyt Stefanowi do gardta.

W oszklonej 1 umajonej §wiezo cigtymi gateziami hali odezwat si¢ srebrnie dzwonek;
thumek zebrany przed halg sypnat si¢ do $rodka, jednocze$nie za$ z galowych drzwi
komendantury, przystrojonej suto w czerwien i biel, wszedt ksiagdz w fioletach i1 otoczony
ciasnym kotem czarnych i zielonych ksigzy posterowat do hali.

- E, dajcie no spokoj! - wrzasnatem piskliwie i pobiegtem pomodc Kolce rozbroié

walczacych. - Nie bi¢ sie, sukinsyny! Arcybiskup idzie na mszg swigta!
I

Arcybiskup odwrocit si¢ od ottarza. U jego stop ISnity nad poreczami krzeset siwe
glowy oficerow. Migdzy oficerami tkwit w pierwszym rzedzie nieruchomy jak pomnik Prezes
Komitetu. Masywny, byczy teb, strzyzony krétko, wytazit ze $nieznego, wyktadanego a la
Stowacki kohierzyka, i powaznie podawat si¢ ku ottarzowi. Dalej, przetkany Putkownikiem,
pozowat na krzesle Aktor. Czul si¢ nieswojo w ukradzionym cywilnym garniturze, za duzym
1 za sztywnym, krecil sie niespokojnie 1 btyskal pytajaco okularami w stron¢ widzow,
sznurujac usta i ociggajac w dot miesiste policzki. Obok z karminowej sukni rozlewa si¢ na
brazowym pluszu fotela Spiewaczka, o ktérej plotkowano, ze w dni glodu przed koncem
wojny mialo jg cale Dachau. Obecnie (plotkowano dalej) ma ja Aktor. Na tonie jej lezat
tekturowy hetm amerykanski. First Lieutenant'® - wlasciwy komendant obozu, zatozywszy
nog¢ na noge, zut obojetnie gume 1 blyszczac obco brylanty na, tepo patrzal w uda
Spiewaczki.

Za krzestami ciasno zbit si¢ ttum, szczelnie oblepit okna hali, przygladat si¢ naboznie
brzozowemu krzyzowi, wycietym z papieru orlom przyszpilonym do wielkich choragwi
narodowych zszytych z przescieradel, otwartym drzwiom, w ktorych kotysat si¢ bluszcz i
drzato pogodne niebo, przygladal si¢ i milczat. Obok tawek stal nieruchomo Batalion.

- Jak przeczytasz Sowizdrzata, to mi oddaj - zaszeptal Redaktor. - Przyjdziesz do nas

18 First Lieutenant (ang.) - porucznik w armii amerykanskiej



na gulasz? Bo my wcze$nie do teatru idziemy - ukleknat na jedno kolano i uderzyt si¢ pigscia
W piersi.

- Przyjde¢ - zapewnitem go zarliwie, osuwajac si¢ obok niego na ziemig.

Arcybiskup popatrzyt na thum u podndza ottarza i nieznacznie skingt glowa. Stojacy
dotad bezczynnie przy fotelu ksigdz z Dachau podskoczyt zywo i wlozyl mu mitre na gtowe.
Arcybiskup niecierpliwym ruchem poprawil ja (widocznie uwierata) i dopiero wtedy
poblogostawit nas bezradnym roztozeniem rgk. Nad skwapliwie pochylonymi glowami
przeptynat staby szept modlitwy.

Po drugiej stronie betonowego dziedzinca, na waziutkim skrawku zieleni pod
anemicznymi platanami, rozktadat si¢ transport wytrzasniety z amerykanskich ci¢zaréwek.
Zieleniec zatarasowano betami, na ktorych zaraz usiadly karmiace kobiety, rozwrzeszczane
czarne bachory, omdlewajace od zaru, obojetne na wszystko dziewczeta, przeswiecajace
cialem przez przejrzyste sukienki. M¢zczyzni w mokrych od potu koszulach tkwili czujnie
przy ttumokach, tazili pod budynkiem, gapili si¢ na hale, a co energiczniejsi poszli ogladaé
izby, w ktorych miat mieszka¢ transport.

- Aha, poeta. Pan nie na mszy? Uciekt pan od narodowego 1 boskiego misterium? Nie
buduje pan fundamentu drzewca sztandaru narodowego, zlozonego z ducha polegtych i
innych?

Na kupie oplecionych sznurami walizek, poduszek i kolder siedziata dziewczyna o
niezwyktych oczach. Zamiast krzyzyka dyndata jej si¢ na szyi dziwaczna, podtuzna kapsuika,
podobna do matej swistawki. Pod batystowa spddniczka rysowaty si¢ mocne, jedrne uda.
Sliczne nogi mickko sptywaty po pierzynie. Pod nimi, okraczywszy wysokimi cholewami
walize, siedziat wladczo Profesor i ironicznie u§miechat si¢ do mnie zza okularow jak zza
okopu. Musiat dojrze¢, ze mi szczeki zadrgaly z pozadania.

- Wytrzymalem biologicznie. Teraz ktad¢ podwaliny pod droge do Polski. Z letargu
duchowego wchodze w zywe ciato narodu - odrzeklem wykretnie. Roze$mialiSmy si¢ obaj.
Cytowalismy co celniejsze ustepy z powielaczowego pornograficzno-patriotycznego pisemka
obozowego wydawanego przez ksigzy.

- Ta pani - Profesor uczynit gest w gore, dotykajac niechcacy nog dziewczyny -
wlasnie uciekta do zywego ciata narodu. Caty transport przyjechat z Pilzna. Przeszli z Polski
przez zielong granice.

Podniostem domyslnie brwi. Dziewczyna btysnela w odpowiedzi zgbami. Poprawita
si¢ na pierzynie. Zbyt petne piersi zakotysaly si¢ pod bluzka.

- Z band le$nych? - domyslitem si¢. Chodzgc na migso baranie po innych sztubach,



stuchatem radia z Warszawy. Miedzy jedng a drugg skrzynka poszukiwania rodzin narzekano
wcigz na bandy lesne.

- Wprost przeciwnie. Z naszych. Zydéwka. Uciekli. Jak krowy, ktére szukaja lepszego
pastwiska. Wlezli do nas jak w zakazane zboze. A tu ugor, panienko! - przechylit si¢ do tym,
uderzyt ja w kolano i zupetnie jawnie zjechat dlonig po tydce dziewczyny.

Podalem dziewczynie r¢ke. Przymruzyla rzgsy, moze od stonca, ktére na chwilg
zapalito si¢ w jej oczach.

- Niech pani nie stucha. To gorycz krowy, ktéra nie znalazta lepszego pastwiska, cho¢
zlazita pot Swiata.

- JesteSmy z jednego domu - rzekta dziewczyna - z getta - uSmiechngta si¢, jakby
przepraszajac - i znéw spotkalismy si¢ w jednym domu - ogarneta dlonig kamienie koszar - w
domu esesmanskim.

- Jakby wojny nie bylo - dodat zgryzliwie Profesor i rad z siebie roze$miat si¢
hatasliwie. Potart zmarszczone dlonie i klepnat si¢ po skérzanych bawarskich spodenkach,
poplamionych jak fartuch rzeznika. - Niech pan pami¢ta o krowach, niedoszlty poeto -
dorzucit i zapatrzyt si¢ w swoje owtosione kolana.

- Zeby szukaé lepszego pastwiska? - zapytata znad pierzyn dziewczyna. Czubkiem
palcow musneta wlosy mezczyzny. Scisnglem ironicznie wargi, tapiac jej ukosne spojrzenie.

- Nie - odrzekt niechetnie Profesor. - Zeby mie¢ swoje wlasne pastwisko. I nie byé
ambasadorem swego stada na cudzych takach.

- A gdziez jest nasza laka?

- W Palestynie. W wiezieniu Akko pod Jerozolimg. Siedziatem tam po6t roku za
nielegalng emigracj¢. W czasie wojny, cha, cha, cha - parsknat grzmigcym $miechem, wstat i
bez stowa poszedl przez betonowy dziedziniec ku hali. Wylewali si¢ z niej ludzie po
skofczonym nabozenstwie, napetniajac z szumem dziedziniec jak misk¢. Roj prominenci,
oblepiajacy z brzgczeniem Arcybiskupa, poplynat w stron¢ komendantury 1 wsigkl w
parterowe drzwi mieszkania Pierwszego Porucznika.

- Oto zywe, ascetyczne ciato narodu. Polska jemiota na niemieckim debie. -
Pogardliwie machnatem r¢ka w strone placu.

- A jednak sita. Bo my walczymy o ide¢! A ¢z tam, w tej waszej

- Polsce?

Nie odchodzitem, szorstkie sukienne spodnie natarczywie taskotalty mi uda.
Dziewczyna zsunela si¢ migkko z pierzyn 1 wyladowata na ziemi, ocierajac si¢ jak kot cialem

0 moje ciato. Zbyt wydatny biust zakotysat si¢ znowu pod bluzka.



- Mysli pan, Ze jestem biednym pasazerem, co wysiadt z tramwaju, w ktorym potowa
siedzi, a druga potowa trzesie si¢? Ze to z powodu korony orta? Zna pan przeciez polskie
dowcipy? Ot6z wcale nie! - krzyknela z pasja. - Wcale nie dlatego!

Chwycita energicznie za walizke. Gdy schylita si¢, uda btysngty spod rézowej
sukienki. Transport w goraczkowym pospiechu zaczat wnosi¢ pakunki do koszar. Ztapalem
dwa toboly i1 bijac po mesku butami o beton, podygowalem w gore schodow. Caty czas
patrzylem w kark dziewczyny, ktéra, objuczona betami, czlapata przede mng. Jakie$ jej ciotki
czy opiekunki krzyczaty na nig piskliwie, chwytaly rozdygotanymi r¢koma za bety i
pokazywaty drogg.

ZwaliliSmy ciezary w sali na parterze i wybiegliSmy znéw po walizy, pokrzykujac
wesoto 1 klnge pod nosem. W przejéciu otartem si¢ znow o dziewczyne 1 pochwycitem jej
rozbawione spojrzenie.

W sali, ktora miata by¢ zajeta przez par¢ godzin, mezczyzni jeli si¢ do na wpot
wywalonych drzwi, tarasujac droge, do wybitego okna i pokiereszowanych, spigtrzonych
prycz. W ciemnej jak piwnica izbie wzbit si¢ az pod sufit ttusty kurz i dusit w gardle. Zbierato
si¢ $miecie 1 wyrzucalo je przez wybite okno korytarza wprost na glowy zagospodarowanych
na tylach koszar ludzi, ktorzy nie dbajac ani o Grunwald, ani o $wiezy lipcowy dzien, ani 0
kary grozace wedlug regulaminu, siedzieli kupami przy niezliczonych ogniskach,
zbudowanych z paru sutych szczyp odlupanych od prycz i stotéw, pitrasili w rondlach,
menazkach, okopconych paczkach po konserwach 1 w zdobycznych aluminiowych garnkach
wszelkiego rodzaju jedzenie: migso baranie, ztupione stadu w noc przedgrunwaldowa, kaszg,
zupy, kompoty, piekli na zardzewiatych rozpalonych blatach placki kartoflane i mieszali
drewnianymi topatkami w kipigcych wszystkimi kolorami miksturach, dmuchajac pracowicie
w ogien. Dym, jak gesta, brudna $mietana gotujaca si¢ od dolu, bulgotat, wzdymat sie,
podnosit si¢ leniwie znad ziemi, wylewat si¢ przez szczerbaty mur na pobliska ake, zacierat
kontury dalekiego, plaskiego lasu lezacego na horyzoncie i owijat jak kremem kopuliste
platany przy autostradzie. Zapach gotujacej si¢ surowizny, zmieszanej z dymem, ostro gryzt
w nozdrza, az krecito si¢ w zotadku. Od spodu, spod dymu jak z dna garnka, dobiegat bulgot
okrzykow 1 przeklenstw glodnych, gotujacych sobie jadto ludzi. Oderwalem dziewczyne od
okna 1 zaciggnatem do biatej, wyktadanej kaflami umywalni, ktora zapaskudzona resztkami
jedzenia 1 tajnem $mierdziata jak latryna.

- To wy tak zyjecie - rzekla pogardliwie Zydowka, podstawiwszy rece pod strumien

wody. - Z przodu Grunwald, a z tytlu pichcenie. Ja bym dnia tutaj nie wytrzymata. Ach, nie
wytrzymatla!



- Przyzwyczaitaby si¢ pani - odpartem urazony. - To jest jeszcze kwarantanna. Ni to
kacet, ni to wolnos¢. Ale bedzie lepiej, wolniej! JesteSmy wielka sita! Moralng! - uniostem si¢
gwaltownie. - Ale - zmitygowalem si¢ - ludziom chce si¢ jes¢. Cztowiek musi je$¢, musi mie¢
kobiety. Tyle lat ludzie byli gtodni! Tyle lat tesknili do tej chwili, kiedy najedza si¢ chleba,
kiedy beda mie¢ pierwsza kobieteg! To sg zasadnicze sprawy. Na to i Grunwald nie pomoze.

Strzasn¢ta z rak natretne krople. Wytarta rece o kraj spddniczki. Blysneta udami.
WyszliSmy na korytarz. Automatyczne drzwi zatrzasngty si¢ cicho za nami. Nie zepsuto ich
do tej pory.

- [ to po tylu latach obozu nie zapragnat pan wyj$¢ poza te mury? - Przygladata mi si¢
badawczo jak osobliwej odmianie psa albo kota. - Nie mowig o chlebie ani - w glosie jej
przewinat si¢ leciutki akcent ironii - o kobiecie. Ale p6js¢ po prostu do lasu?

- Balem si¢ - wyznatem szczerze - bo pilnuja. Przezy¢ tyle lat i zging¢ po wojnie, nie,
to zbyt groteskowe. Czlowiek ceni siebie w dwojnasob.

- Bat si¢ pan! - klasneta w dtonie - ach, bat si¢ pan!

- A panig co ciaggneto na... na cudze taki, jak nie strach? Uciekta pani od tej Ojczyzny?
Miraz Zachodu? Oto i Zachdd! - Pokazalem rgka rozbite okno, w ktorym kiebit si¢ dym. -
Wszyscy boimy sie, odkad nastat pokdj.

Dziewczyna roze$miata si¢ drwigco. Chodzilismy po korytarzu, wzdluz okien
wychodzacych na las.

- Weale nie strach! Uciektam od mitoéci. Smieszne, ach, jakie $mieszne!

Podciggnalem opadajace spodnie 1 skrzyzowalem gole ramiona na piersiach.
Wstydzitem si¢ pryszczy wytazacych spod koszulki gimnastycznej, ale do tej pory nie
zdotatem ukra$¢ koszuli z kotierzykiem.

- Przez sze$¢ lat bylam katoliczka, Polka, nauczylam si¢ przykazan takich i owakich,
chodzitam regularnie na msze i do spowiedzi. Matka, zanim zgingta w Treblince, data mi
ksigzeczke do nabozenstwa. Jeszcze dzi§ mam dedykacje w oczach: ,,Kochanej coreczce,
Janince, w Dniu Jej Pierwszej Komunii, Mamunia”. Nazywatam si¢ inaczej. Nie jestem
przecie podobna do Zydowki - powiedziata z pewng duma, szukajac oczyma potwierdzenia w
moich oczach.

W istocie, nie wygladata na Zydowke. Miala jasne, puszyste wlosy i szeroka, nieco
ptaska twarz. Tylko ciemne giebokie oczy opalizowaty niespokojnie.

- Przeciez pani jest jak Aryjka - rzeklem pochwalnie. Oczy jej zal$nily z
wdzigcznoscig. - To strach. A gdzie mito$¢?

- Jest mito$¢, bo sie zakochatam. W katoliku. Byt komunista i nie lubil Zydow -



poskarzyta si¢ naiwnie. - Bardzo mnie kochal. Nie mogltam mu ktamaé. Prawda, ze nie
moglam?

Popatrzytem jej przeciagle w oczy z dobrze udanym milczeniem wspétczucia.

- Zaciagnat si¢ do wojska, jak tylko Niemcy odeszli. To byto, nawiasem, w Siedlcach.
Napisatam mu list na poczte polowa i uciektam. To bardzo tatwo, ach, jak tatwo!

- Nie czekajac na odpowiedz? - zdumiatem si¢. Zaczerwienita si¢ jak brzoskwinia i
przygryzta wargi.

- Batam si¢, ze napisze... - Urwata. On byl jak endek. A ja... naprawde juz nie
mogtam! Nie chcialam! Wolatam, zeby mnie nazywano chaimka, zeby si¢ ode mnie Polacy
odsuwali!

Paru mezczyzn przebieglo, potracajac nas, i zniknelo za zakrgtem korytarza. Gdzie$ z
podworza dobiegaty podniecone okrzyki.

Ujalem ja za rgke. Byta ciepta i mickka jak sier$¢ kota. Dym z okien wsigkt w korytarz
1 ktadt si¢ na suficie waskimi pasmami jak pajgczyna.

- Dobrze to rozumiem - odrzektem zdawkowo, z trudem opanowawszy drzenie szczek.
- Jest pani bardzo odwazna. Odwaga strachu. Chciatbym by¢ takze takim. - I wypalilem
jednym tchem:

- Nie poszlaby pani na spacer, ale tak, poza obreb obozu? Tam podobno sosny
ociekaja zapachem lata, a ja jeszcze nigdzie nie bylem. Zbiesitbym si¢ chyba z tesknoty za
przestrzenig i pieszo poszedibym na zachdd czy na wschod. Zal mi zostawi¢ ksigzki, ktore
uzbieratem. Ale z panig - Scisnatem ja poufale za rgke - nie zaszedlbym daleko. Bezpiecznie.

Zastukatem zywiej butami 1 podciggnatem jedng reka spodnie. Suche, ostre sukno
parzylo jak pokrzywa. Na korytarzach dzwieczaly juz kotly. Zblizat sie czas obiadu. Zotadek
¢mil jak bolacy zab. Z dziedzinca wiato krzykiem. Znéw przebiegli po korytarzu ludzie i
wpadli w drzwi wejsciowe. Co$ tam musiato si¢ dziac.

- Jutro odjezdzamy dalej - rzekta dziewczyna, oswobadzajac reke. - Kto wie, dokad?
Dzien w jednym obozie, dzien w drugim... Stale nowi ludzie, obcy. Mam wstret do tego! - |
nagle rzekla prawie szeptem: - Panicznie si¢ boje¢, ze pojade do Palestyny. Co ja mam
wspolnego z Zydami? Byé samotnie, prywatnie Zydowka - tak! Ale zy¢ w zydowskiej wsi,
doi¢ krowy, macaé¢ zydowskie kurczeta, wyj$¢ za maz za Zyda? Nie, nie! - krzykneta, jakbym
namawiat ja do tego. - Moze uciekn¢ na studia. Ale tak czy owak nie spotkamy si¢ nigdy. Nie
- potwierdzita stanowczo swoje mysli - nie spotkamy si¢ nigdy. A szkoda. Moze moglabym
si¢ zakocha¢ w panu?

- USmiechneta si¢, ubawiona wyrazem moich oczu. - Bo pan umie stlucha¢. Tak jak



Romek. To ten z Siedlec - wyjasnita krotko.

Przygarnatem ja za tokie¢ i brutalnie obrocitem ku sobie. Prawie dotykata mnie zbyt
wydatnymi piersiami. Fala krwi przeptyneta przez moje ciato.

- Nie spotkamy si¢ nigdy! - droczyta si¢ ze mna, a kaciki jej ust drgaty - ale - zawiesita
glos - to tym lepiej.

A kiedy puscitem ja, znieche¢cony, wsungta mi si¢ pod ramig.

- Kiedy pan chce i$¢ na ten... spacer?

- Po obiedzie, dobrze? - zaszeptalem z przejeciem. - Bedzie tatwiej przy zmianie
warty. Pojdziemy.

Zndéw paru mezczyzn przebieglo korytarzem. Ostatni odwrdcit si¢, machnat ku nam
zachecajaco 1 krzyknat zadyszany:

- Chodzcie, zobaczycie! Akcja pacyfikacyjna! Wojsko z karabinami! Rewolucja! - i
zatupotat po schodach.

Dziewczyna, nie odpowiedziawszy mi, rzucila si¢ do drzwi. Pognalem za nia.
Zbiegliémy na dwor. W drzwiach kotysat si¢ thum. Srodkiem placu cofata si¢ fala ludzi,
rozptywajac si¢ z szumem na boki przed sungcymi powoli jak todzie jeepami, w ktorych stali
zolierze. Amerykanie, potrzasajac groznie karabinami. Naraz z pierwszego auta buchnat
strzal. Tlum zatrzepotal jak stado sptoszonych kaczek, odpowiedzial wrogim okrzykiem i
zamilkl, zbiegajac z bulgotem w kurnik koszar. Natychmiast wszystkie okna zapehity sie
rozgdakanymi glowami ludzkimi. Z drzwi komendantury wypadt Major. Na widok Zzohierzy
stangt jak wryty, a potem cicho wycofal si¢ pod schodki, na ktorych dostojnie zajaskrawita si¢
posta¢ Arcybiskupa.

Dziewczyna drzata calym cialem. Przyciagnatem ja do siebie. Zbyt wydatny biust
ugiat si¢ migkko pod palcami. Przytulila si¢ ufnie.

- Bydlo - rzucita przez zgby - ach, co za bydto! Ilez bym dala, Zzeby stad uciec!
Uciekajmy - nakryta dlohmi moje dlonie. Pusty zotagdek uwierat mnie jak ciasny, piekacy but.

- To przez tych kucharzy - informowat kto$ przed nami - to oni nastali Amerykanow.
Zhardzieli przy kotle! Radia nie chcieli w potudnie na Londyn nastawi¢. Hatas im ludzie pod
oknami robig! A szczegdlnie taki jeden, co w pierwszej kuchni gotuje, kucharzem robit w
Allachu, miske kartofli wyrzucit na ludzi. Chtopaki zbuntowali si¢. Tylko to powinno by¢ bez
krzyku. Ztapa¢ raz, dwa, kark ukreci¢ cholerze antychrystowi, i kwita. Ale z polskim narodem
czy mozna? - I zadumat si¢ posgpnie.

- Juz im dobrze dali - pocieszyt inny - przez tydzien nie pozbierajg sie. Zywi to oni nie

przyjda z obozu, ja wam mowig.



Wszystkie szyby na parterze byty sumiennie wythuczone. W przyproszonym cieniem
wnetrzu pokojow krzatali si¢ na gruzach sprze¢téw ludzie, ratujac, co si¢ da. Od helméw
zohierzy, ktorzy pilnowali gldownego wejscia na parter, odpryskiwato stonce i razito w oczy.
Czekali niezdecydowani, podczas gdy samochody zawrocity ku bramie.

Wtem z drzwi przeciwleglego skrzydla koszar wysunela si¢ zbita grupa ludzi i
szamocac si¢ jak sfora psow, ruszyta przez pusty plac wprost do komendantury. Z
pochylonym tbem, jak bodacy byk, szedl przodem chorazy. Stefan deptal mu po pietach.
Trzymat przez pot dziewczyne, ktéra mu si¢ wyrywata z piskiem. Inny dopadt z boku, ztapat
ja za kark, potarmosit, uspokoit. Reszta poskoczyta i otoczyta ich i olbrzymiego Kolke
gorujacego glowa nad wszystkimi, ktoéry poganial kopniakami cztowieka w biatym fartuchu,
wykrecajac mu do tytu reke. Zotierze poskoczyli im naprzeciw.

Przycisnagtem swoja dziewczyng, az krzykneta. Przechylitem jej twarz do pocatunku,
ale wyrwala si¢ gniewna.

- To c6z, po obiedzie - rzeklem z rezygnacja i rozepchnawszy tlum, wypadtem na
plac. - To koledzy! - krzyknatem jej z daleka. Wspigta si¢ na palce i podniosta dton do
twarzy, troche ze zdziwieniem, a troch¢ jak z peronu. Dopadiem chtopcéw na chwile
przedtem, zanim otoczyli nas zohierze.

- Ej, Tadziu - zagrzmiat rozeSmiany Kolka - zlodzieja mamy! Caly wor migsa
nakryliSmy w kuchni! A na sztubie pana kucharza Niemke w t6zku! Nie zdazyl jej
wyprowadzi¢. Predzej, bydle!

I pchnal kolanem pedzonego kucharza. Kucharz, widzac Zzotierzy, wrzasnagt z bolu.
Zotnierz podbiegt do Kolki, zabulgotal gardtowo i zamierzy! sie kolbg. Ale nie uderzyt.

Na schodkach przed komendantura, miedzy Pulkownikiem a Majorem, stat
Arcybiskup 1 patrzyl na nas tagodnym i zmgczonym wzrokiem. Poruszal wargami, jakby sie¢
modlit, ale Stefanowi wydato sig, ze pyta.

- Bo kradt, prosze ksiedza, jedzenie dla Niemki kolegom kradt!

Kradt 1 cudzotozyl! - krzyknat 1 blyskajac gniewnie podbitym, przekrwionym okiem,
popchnat na schody dziewczyng, az upadta na kolana. - I radia nam slucha¢ nie dajg!

Waszego radia - dodat buntowniczo. - Nie z Warszawy, z Londynu!

Pokoj redaktorow byt przytulnie obity tapetag w liryczne kwiatki. Po prawowiernych

mieszkancach, oficerach SS, ktorzy albo padli na polu chwaly w bitwie przy koszarach, albo



uciekli do rodziny, albo zajeli opréznione przez nas miejsca w Dachau, zostata tylko solidna,
dwudrzwiowa szafa, cudem nie catkiem rozbita przez ausienderow ', ktérzy ledwo
wyzwoleni z obozu wpadli po skonczonej wojnie w bezpanskie koszary, wytlukli wszystkie
szyby, zyrandole, lustra w tazienkach i umywalniach, rozmontowali gruntownie aparaty
filmowe, wybili rentgenowi zgby w szpitalu, popalili auta, motocykle i armaty w garazu,
wysadzili, rabujac amunicje, czes¢ muru koszarowego, potamali bardziej rzucajace si¢ w oczy
mahoniowe salonowe meble i1 zapaskudziwszy z czubem miski klozetowe, odeszli, §piewajac
hymny narodowe.

Byta wigc szafa, dalej sklecony ze szczatkdw tapczan przykryty imitacja tygrysiej
skory, zawalony kupa publicystycznych ksiazek, skrupulatnie wybranych spomig¢dzy $miecia
zalegajacego dziedziniec, biblioteka bowiem, na roéwni ze szpitalem, apteka, kinem i
olbrzymia kartoteka zawierajaca legitymacje i1 fotografie wielu dziesiatkow tysigcy SS-
manow, zostala rozbita w puch i wyrzucona na bruk.

Siedziatem wcisniety w rog kanapy, gapigc si¢ bezmySlnie na ciemniejszg plame na
$cianie, ozdobiong nie wiadomo skad wytrzasnigtym Norwidem, ewangelicznie brodatym.

Zza uchylonych drzwi dochodzit z korytarza brzek kotta. Tu, na pokojach oficerskich,
nawet grunwaldowy gulasz wydawano bez kolejki i bez kontroli. Kazdy oficer brat dwie, trzy
miski, na zapas, na wieczér. Bo z chlebem to roznie bywato, najczesciej trzysta gramow.
Nawet dla zothierzy mato, c6z dopiero dla oficerow!

Redaktor wepchnat si¢ do $rodka, piastujac w regkach dwie pelne, dymiace zapachem
miegsa miski. Wetknal mi jedng do rak.

- Masz, jedz 1 ros$nij - rzekt krotko, ale dobitnie. Wydoskonalit sobie dykcje, byt
bowiem troszeczke ghluchy, a mieszkat z kapitanem, bytym korespondentem dziennika w
Biatymstoku, gluchym jak wyschty pien. Obaj napehiali pokoj niespokojnym buczeniem jak
niesforne baki.

Wolno zanurzylem tyzke w gulaszu, wybierajac starannie migso. Nie bylem juz
zachtannie gtodny. Z okazji Bitwy pod Grunwaldem wydzielono nam po litrze kartofli z
migsem 1 sosem.

- Wiesz, ze chciatbym mieszka¢ w pokoju - rzeklem do Redaktora, ktory odsunat
maszyn¢ 1 matryce pod okno, zasiadt przy stole 1 mlaskajac gtosno jezykiem, wziat si¢ razno
do jedzenia - zebym mogt porozktada¢ moje ksigzki, powiesi¢ na noc spodnie w szafie, no i w

ogole spa¢ w t6zku. Sam w pokoju to cholernie przyjemnie!

7 Ausienderzy (z niem. Ausiander) - cudzoziemcy



- Albo we dwoje! - huknat Redaktor.

- Z tym drugim? - skrzywitem si¢ z niesmakiem.

- Nie, z dziewczyng. Przygadales z transportu, widziatem!

- Co si¢ dziwisz? Po obozie to juz chyba czas? - Redaktor trafil do obozu z powstania,
wprost od mtodej Zony.

- Moze uciekng¢ z nig na Zachod. Odlozyt tyzke i popatrzyt na mnie spod oka.

- No, wiesz - zakpil - ty i ucieczka! Szczeniaczku, rzucitby$ swoje wiersze i ksigzki?
Nie baltbys sie §wiata? A jakby$ musiat poglodowac?

Obrazony, odsungtem miske. Odwrdcitem twarz ku oknu. W szczerbach wybitej szyby
stonce rozwidlalo si¢ w teczowe, pawie blyski.

- No, nie martw si¢ - Redaktor wstat od stotu i pogtaskat mnie po twarzy. - Jakim mnie
stworzylte$, takim mnie. Panie Boze, masz. A w tym pochodzie z migsem bytes?

- Bytem - mruknatem niechetnie. - Moglibyscie napisa¢ o tym. To sensacja!

- Prawdziwa sensacja obywa si¢ bez prasy, moj milenki. Zreszta ksigdz Tokarek nie
pozwolitby napisac. Jeste§my przeciez gazetg rzadowa!

Utamat kawateczek chleba i umaczat w sosie.

- A tobie udato si¢ uciec?

- Zolnierze mnie puscili. Angielszczyzna $wiat przejdziesz. Wyklarowatem okejom, ze
ja nic, ze przypadkowo, opowiedziatem o sprawie. Pokiwali glowami. Jeszcze mi jeden r¢ke
podal. Znasz Stefana? - zapytatem. - Byl blokowym na szonungu.

- Komunista? Bytem u niego na bloku. Nie najgorszy.

- Szuja - odrzektem zwigzle. - Bil ludzi, wystugiwal si¢ esmanom, zeby tylko zostac

118, Kiedy go wyrzucili na komando, to chodzit jak struty. Trzech dni

blokowym i1 mie¢ bind¢
z fasonem nie umiat wytrzymaé. Zaden lagrowiec.

Redaktor pokiwat gtowa. Przechylit miske 1 pit sos.

- Mozna powiedzie¢ - przeciggnal z wilenska miedzy jednym a drugim tykiem - ze go
troszke nie lubites.

- Ale umiat znalez¢ si¢, nie ma co! Krzyczeli na niego, ze komunista i bandyta, a
szczegblnie Putkownik. A on powiedzial, Zze owszem, bitem i kradlem dla tych tam
putkownikéw 1 majorow. Ale dzi§ bym juz nie bil 1 nie kradl. Niechby zdechli w obozie,
jeszcze bym im pomogt. Krzyk sie zrobit, ze o la!

- Nie wsadzili go przeciez, styszatem?

8 Binda (z niem. Binde) - opaska noszona na ramieniu przez wigzniéw funkcyjnych



- First Lieutenant dat mu do wyboru: albo kar¢ bunkra, albo wydalenie z obozu. Nie
mogl inaczej zrobi¢, bo Arcybiskup przystuchiwat si¢ caly czas. Stefan wziat Niemke¢ pod
pache, przeprosit ja 1 wyszli razem z obozu.

- Tak przy Arcybiskupie? A podlec! Przeciez cate wojsko w jego oczach
skompromitowane. - Wylizat tyzke, wytart miske¢ papierem, papier wyrzucit przez okno,
miske wstawit do szafy, szafe dokladnie zamknal, usta wysuszyl chusteczka, chusteczke
schowat do kieszeni, maszyn¢ spod okna postawil na swoim miejscu 1 wtedy, gotowy do
wyj$cia, oznajmit:

- Pojdziesz do teatru. Sa dwa bilety. Janusz - to byl ten drugi, ghuchy - poszedt na
bridza do Rotmistrza. Przyjechat kto$ z Drugiego Korpusu, moze nas zabierze do Wtoch. Ale
o tym sza! boby wszyscy chcieli. Graja teraz razem w karty. Nic ich nie ruszy, nie tylko
Arcybiskup, ale nawet rewia.

I wypchnal mnie za drzwi, odbierajac mi ksigzke z rak. Zlustrowat mnie przy tym
podejrzliwie. Nie lubit, jak mu cichaczem wynoszono druki. Zamknagl uwaznie drzwi na
klucz, zastukatl do sgsiednich, zanurzyt si¢ w dym, ktory, zwijajac si¢ przy zamknigtym oknie,
wyscietat pokoj jak gesta welna. Na brudnej podiodze statlo przy krzestach kilka misek z nie
dojedzonym gulaszem. Pewnie go zostawili na wieczor. Redaktor rzucil klucz na stot i nie
powiedziawszy ani stowa, wyszedt.

Na dziedzincu konczono przygotowania do wieczornego ogniska. Wzniesiono solidny,
czworokatny stos, wzmocniony smolnymi pniakami po bokach, a na stup, ktory sterczat na
szczycie, nasadzono niemiecki hetm, pod stupem za$ skrzyzowano dwa strzaskane niemieckie
karabiny bez zamkow. Wokot stosu staty tawy, krzesta i fotele.

Chociaz wszyscy z napigciem oczekiwaliSmy ogniska 1 narodowych wystepow
wieczornych, cala zasiedziala ludno$¢ koszar, oprocz oczywiscie tych, co grasowali za
budynkami, pilnowali sztub przed zlodziejami lub byli na wyprawach poza obozem,
przeniosta si¢ pod garaze, z ktorych urzadzono teatr. Przed zamknigta brama teatru stal thum,
klat 1 groznie krzyczal, napierajac na przepasanego narodowg szarfg policjanta w
amerykanskim tekturowym hetmie. Policjant rozkrzyzowanymi r¢koma patetycznie bronit
wejscia.

- Ludzie, nie ma miejsc! Zlitujcie si¢, ludzie! Przyjdzcie jutro. Jutro bedziemy
powtarza¢ Grunwald \ Kazdy zobaczy! - krzyczal ochryple, coraz ochryptej, az zapiat jak
kogut, umilkt i opuscit rece.

Odepchnigto go od wejscia, zerwano 1 zadeptano narodowa szarfe. Ttum rzucit si¢ do

bramy. Jekneta, ale zamki nie puscity.



- Za grosz inteligencji - rzekt ubawiony Redaktor i pociaggnat mnie na drugg strong
garazu do matych drzwiczek dla aktoréw. Gdy wslizngliSmy si¢ na widowni¢ i na migi
zatatwiliSmy sprawe z policjantem, woznym w teatrze, odczutem wyraznie, ze przez chwile
bylem takze jak oficer.

Umiescili$my si¢ tuz za generalicja, w drugim rzedzie, na ktory padato jeszcze zotte
$wiatlo ze sceny. Reszta waskiej, ale niezmiernie diugiej sali toneta w czarnoniebieskim
mroku, z ktérego btyszczaty ostro zapatrzone ludzkie twarze. Z zewnatrz dochodzity wrogie
okrzyki szturmujgcego thumu i skrzypiaty wywazane zelazne drzwi. Nikt na nie nie zwracat
uwagi. Wszyscy patrzyli na sceng.

Bo oto na $rodku jaskrawo o$wietlonej sceny, przybranej w czerwien, biel i zywa
zielen 1 podpartej czarnym pudlem rozedrganego patriotyczng melodig fortepianu, stala
zaptoniona jak dziecko na imieninach Spiewaczka, hojna blondyna w krakowskim stroju,
umajona wiencem niedojrzatych, ale juz plowiejacych klosow. Palcami podtrzymywata
spddniczke 1 oczy wznosita niewinnie ku kurtynie, ku sufitowi, ku niebu.

Wkoto niej upozowato si¢ kilku mtodych Iudzi w obozowych pasiakach,
podtrzymujacych wstazki od jej stanika. - Paru z nich znalem: byli schreiberami w
przestawnym obozie Allachu, pasiaki lezaty na nich jak ulane, musialy by¢ szyte specjalnie
na zamdwienie jeszcze w obozie. Inni, w robotniczych kombinezonach, krzatali si¢ na
peryferiach sceny, jezdzili z taczkami i obnosili naokoto Spiewaczki topaty, kilofy i tomy.

Na samym za$ przedzie, nieomal na krawedzi sceny, stat gruby i plomienny Aktor i
dtonig wskazujac na Spiewaczke konczyt z patosem wiersz:

w imieniu Bogurodzicy, Dzieci my Twoje, Polsko, Zotnierze i robotnicy!

Straszliwy trzask wywazonej bramy 1 triumfalny krzyk wwalajace-go si¢ do
przepelnionego garazu ttumu zlat si¢ z ogromnym hurkotem oklaskow i histerycznym,
patriotycznym wrzaskiem widzoéw. Kiedy si¢ nieco uciszylo, a przescieradto kurtyny poszto
ponownie na boki, by jeszcze raz pokaza¢ zaptoniong Rzeczpospolita oraz jej kochanka.
Aktora, w zachwyceniu w nig wpatrzonego, Redaktor, ktory si¢ nareszcie umiescit jako tako
na skraju tawy, pochylit si¢ ku mnie konfidencjonalnie i huknat glosno i z nieklamanym
zadowoleniem:

- Szkoda, ze jeszcze 16zka na sceng nie wstawili! Fajna Rzeczpospolita! 1 warta

grzechu!



v

- Powiedz mi, po co ty siedzisz w tym obozie? Czy ci¢ nic stad nie rwie naprzod? -
Dziewczyna pochylita si¢ czule nade mng. Zbyt pelny biust zakotysatl si¢ pod bluzkg. W jej
niespokojnych, opalizujacych oczach odbijalem si¢ malym, wypuklym fragmentem siebie.
Podniostem glowe i chciatem pocatowaé ja w wilgotne, rozchylone usta. Zmarszczyta brwi i
odsuneta sie.

- Nie, nie rwie mnie juz nigdzie - westchnalem leniwie i sennie opadtem na ziemi¢
pachnacg zbutwiatym igliwiem. - Ty 1 tak kochasz tylko tego, ktdry pozostat w Polsce.

Zamkneta mi usta dlonia.

Nad nami pigl si¢ w niebo sosnowy las 1 szumial. Wiatr szelescit, ocierajac si¢ o kore
drzew. Stonce, rozszczepione w wierzchotku sosny, jak pierzasta strzata spadto w glab lasu i
tkwito w bladozielonej trawie, ktéra przeswietlona jak cieniutkie ztoto pelna byla
rozleniwiajgcej woni lata. Rozchodzito si¢ od niej urzekajace ciepto jak od ciata kobiety.
Zablakany bak, maty bombowiec, zahuczal nad nami i usiadl na todydze dziewanny.

- Gramoli si¢ zartocznie w konche jak kosmaty psiak do miski z mlekiem - rzeklem
pobtazliwie

- Raczej jak dziecko na parapet okna - zaobserwowata dziewczyna. - Ach, ilez ja ich
wynianczy¢ musiatam. Nienawidzg dzieci! - krzyknela. Sploszony bak odleciat z gniewnym
pomrukiem.

- Chodz - zdecydowata si¢ nagle. - Juz p6zno. Patrz, jak pociemnialy sosny. Czwarta?
Pigta? - Popatrzyta w gor¢ ku czubom sosen, zanurzonym w lekkim potoku wiatru. - O, jak
nisko stonce. - Uniosta si¢ na kolana, strzepneta resztki igliwia z sukni 1 poprawita wlosy.

- Chodz - zerwata si¢ niecierpliwie, odsuwajac moje rece.

- Jedz ze mng! Ach, jedz ze mng! Ja tak si¢ boje Palestyny!

Przez las ptyneta asfaltowa droga ujeta w tame top6l. Chodzity po niej pary, rozgrzane
i barwne.

- Widzisz, Nino - na skraju lasu przerwalem milczenie i ujatem ja wpot - tak zyja
Niemcy. I ja tak chciatbym zy¢, rozumiesz? Bez obozu, bez wojska, bez patriotyzmu, bez
dyscypliny, normalnie, nie na pokaz! Nie pobiera¢ zupy z kotta, nie mysle¢ o Polsce.

- No, wlasnie - podchwycita Nina - jedZ ze mng na Zachdd. Ja jestem naprawd¢ wolna.

- A chtopiec w Polsce?

- Zapomng o nim.

- Ale dotad nie zapomniatas?



- Nie miatam innych, wig¢c nie zapomniatam.

- Nie miata$?

- Ci ludzie, z ktorymi jade od Polski - podjeta po chwili z wysitkiem - to sg obcy.
Moge si¢ od nich oderwaé. Pojedziemy do Brukseli. Mam tam siostr¢ za bogatym Belgiem.
Bedg studiowata medycyne.

Asfalt parzyt pod nogami. Nad droga ptynety kopulaste topole, ktorych sklepienie
wiodto az pod czerwone mury i wieze koszar, a opasawszy je zielenig jak mostem, pigto sig,
nabiegajac ztotem jak dojrzale jabtko, ponad gontowe dachy podmiejskiego osiedla,
przeblyskujace rozowo poprzez niebieskawy dym powietrza jak przez jedwabny szal.

- Nino, zostan ze mng - rzeklem niespodziewanie. - Ja tu nie jestem niczym, ale si¢
wybije. Mam kolegdéw, ktérzy mi pomoga, mam ksigzki, od ktérych trudno mi odejs$¢. Tak je
zbieralem, rozumiesz? Ja boj¢ si¢ ryzyka, za duzo $mierci widziatem, zeby si¢ daé zabic.
Niech inni, po co ja? Boj¢ si¢ przestrzeni, boj¢ si¢ ludzi, bo c¢6z ja jestem? Jakie mam prawa?
- Umilklem, szukajac w mysli praw przystugujacych mi. - Zadnych! Rozumiesz, zadnych! -
zawiesitem glos 1 wpatrzytem si¢ w jej twarz, jakby szukajac tam wspolczucia. - Jezeli
pojdziemy stad, to nam nikt nie da je$¢. Na kazdym skrzyzowaniu mogg nas ztapac te czarne
malpy w biatych kaskach i wsadzi¢ do nieznanego obozu, w ktéorym zezre nas glod.

- Ja si¢ nie boj¢ - rzekta sucho Nina.

- Ale nie mie¢ nigdy gruntu pod nogami! - Urwatem, szukajac sugestywnej metafory. -
By¢ jak drzewo bez korzeni! Uschna¢!

- Wiec wracasz do Polski - stwierdzita dziewczyna 1 skrzywita pogardliwie usta, kiedy
pragnalem usprawiedliwi¢ si¢. - Chciates mnie tylko na jeden dzien, jak wszyscy.

- Wszyscy? - gwizdnalem przez z¢by.

- Tak, wszyscy! - krzykneta. Potkneta sie. Podtrzymatem ja za ramiona. Wyrwata si¢
gwaltownie i wrogo. - Wszyscy, dla ktérych jestem Zydowka! Widzisz to? - ujeta za talizman
w ksztalcie swistawki. Palce jej drzaly. - Nie spytates mnie do tej pory, co to jest, inaczej niz
inni. To s3 tablice Mojzesza, przykazania po hebrajsku. To ma mnie tgczyé¢ z Zydami. Ale ja
nie jestem ani Zydoéwka, ani Polkg. Z Polski mnie wyrzucili. Do Zydéw mam wstret.
Myslatam, ze sa jeszcze inni ludzie. Ale ty nie jeste$ czlowiekiem, jestes tylko Polakiem.
Wracaj do Polski! - krzykneta zjadliwie. - Wracaj do Polski!

- Wracaj do Polski! - Przestraszylem si¢ glosu, jak ptaka, ktory nagle zrywa si¢ spod
nog.

W wysokiej, zlotawej trawie btyszczatl czarny krotko strzyzony teb. Stefek podniost

si¢ z ziemi i uklonit si¢ dziewczynie. - Wracaj do Polski - powtorzyt. - Chodz ze mna. Ja idg



na piechote.

- Na piechote? To$ morowy chlop - zachwycilem si¢ zdawkowo. - A gdzie Niemka? -
rozejrzatem si¢ podejrzliwie.

- Poszta w krzaki. No, odprowadzitem ja do domu - przejechal r¢ka po wiosach. -
Fajna dziewczyna. P6jdziesz ze mng?

- Wiesz, poszedibym, ale... - zawahatem si¢. Sukienny mundur rozparzat cale cialo.
Stefan zmruzyt oczy od blasku i1 spod powiek przygladal mi si¢ z otwartg pogarda. Krecit w
palcach suchg gatazke, ztamala si¢ z trzaskiem.

- Ksigzeczki, ksigzeczki - u$miechnal si¢ gorzko - to chcesz mi powiedziec¢? I ze
bedziesz gtodny po drodze? Ze jak sie unormuje? A jak ci powiem: spodniczka cie trzyma,
bracie. Upolowates$ spddniczke, upolowates, co? - Zeby mu blysnety jak u psa. Przytozyt dton
do podbitego oka. - Co tu masz oprocz tej Zydowki?

- Wracajmy do obozu - rzekta Nina przejmujagcym szeptem.

- Pan jest, pan jest... - zacisne¢ta pigsci. Podbrodek jej drzat spazmatycznie. - Pan jest
jak SS!

Stefan u$miechnat si¢ lekko. Nie zwracal na dziewczyne uwagi.

- Oboz jest obstawiony przez Amerykanow - rzekt do mnie.

- Chciatem wejs¢ 1 zabra¢ koc. Nie puscili. Jutro beda wszystkich wywozic!
Wszystkich!

- Oszalates! I Putkownika, 1 Majora? I caly sztab? A ksiezy, a kuchnie?

- IdZ do obozu, to zobaczysz - powiedziat Stefan. - Czekam w Polsce.

- Nie wywiozg, mylisz si¢, przeciez dzi§ Grunwald.

- Grunwald \ - Stefan rozesmiat si¢, dotkngl swego podbitego oka. - Ruszaj z
Grunwaldem - rzekt ironicznie i zniknat w lesie bez pozegnania. Potracone gatgzie jedliny
chwiaty si¢ za nim.

- Wracajmy do obozu - rzekta Nina. Oddychata ci¢zko jak ryba wyrzucona na brzeg. -
Trudno, wracajmy. Moze si¢ nam uda dosta¢ do $rodka.

- Na pewno si¢ uda - powiedziatem nieco zbyt skwapliwie.

Ujatem ja pod rami¢ i poprowadzitem wzdluz drogi. Przylgneta do mnie. Poruszata
bezgtosnie wargami, jakby co$ mowila do siebie. Strumyk rowerdéw ciekt nieprzerwanie po
dnie asfaltu. - Niemcy wykorzystywali gorgce, letnie popotudnie. Na skrzyzowaniu siedziat
cztowiek z obozu. Dwie czerwone walizki postawil w cieniu, Zzeby lakier nie roztajal. Gmerat
w otwartym plecaku. Czerwone kepi, ozdoba muzutmanskich oddziatow SS, zsuneto mu sig

na ucho. Czarny kutas dyndat si¢ za kazdym poruszeniem gltowy.



Od obozu az po las przewijat si¢ w trawie sznur ludzi. Znali szpary i1 przej$cia mniej
pilnowane i wymykali si¢ z koszar, poki czas.

Przys$pieszyliSmy kroku. Kopuly drzew szumiaty, jakby las szedt razem z nami. Pod
kepa uschnigtych krzakow stato parg czotgdow 1 porzadnie, jak w sklepie z manufaktura, lezaty
posktadane karabiny, pociski armatnie i miny niemieckie. Pilnowat ich drzemiacy w upale
zolierz amerykanski.

Przy drodze kolumna cigzaréwek zwracata waskie jak u gltodnych szczurow ryje
motorow ku obozowi. Czekaly jutra. Migdzy samochodami krzatali si¢ poinadzy Murzyni.
Swiecili si¢ ostrym, brunatnym potem jak pokropieni miedzig. Pokrzykiwali do nas, gdy
mijali$my ich bokiem, aby wyszedlszy na koszary od tym, wedrze¢ si¢ do nich przez rozbita,
zawalong gruzem bramg, klasyczne miejsce transportu barandw. Przy dziurze nie byto
nikogo. Natomiast u naroznika, tam gdzie mur rzucal nieco chtodu na spieczong ziemig, pod
daszkiem z papy podpartym paroma patykami, w glebi cienia siedziatl zolnierz i drzemat.
Potozyl na trawie helm, karabin wetknal miedzy kolana, podbrédkiem dotykatl piersi. Przy
drugim narozniku stali dwaj Zolnierze w porozpinanych bluzach, gadali halasliwie i
czestowali si¢ papierosami.

Catkowicie odstonigci staliSmy na face przed brama, jak para zagubionych dzieci
przed chatka czarownicy.

- Zaczekajmy do zmroku - rzeklem zdjety niepokojem - moze nie puszczg nas.
Wracajmy do lasku.

Wysuneta mi si¢ spod reki, parskajac krotkim, pogardliwym $miechem.

- Tak ci si¢ Spieszylo na Grunwald 1 co? Znowu si¢ boisz? Poczekaj, malenstwo, 1dZ
za mng.

I zanim zdazytem co$ powiedzie¢, uczyni¢ jakikolwiek ruch, dziewczyna poprawita
niecierpliwie spodniczke, obciagneta bluzke na zbyt pelnym biuscie i puscita si¢ pedem ku
bramie. Dopadta gruzow i poczeta si¢ na nie wspinaé. Na szczycie podmuch wiatru opiat jej
ciasno biodra i rozczesat wlosy. Przytrzymata je r¢ka, prac przeciw wichrowi. Odwroécita na
moment ku mnie rozeSmiang ironicznie twarz. Zawolata, ale wiatr rozerwat jej wotanie na
strzgpy. Poderwatem si¢ biec za nig i nagle stanagtem. Podniostem rekeg, zeby dac jej znad,
odwrdcila si¢ ode mnie, chcialem krzykna¢, ale milczalem. Dwaj Zolnierze, ktorzy czgstowali
si¢ papierosami, odwroécili si¢ ku bramie, a jeden z nich zdejmujgc z ramienia karabinek

zawolal ze Smiechem na cate gardto:



- Fraulein, Fraulein! Halt, halt! Come here!**®

- Stop, stop! - krzyknat piskliwie drugi.

Spiacy u drugiego kranca muru Zzotierz podnidst nieprzytomnie glowe i poderwat sie.
Schylit si¢, chwycil karabinek, ktory mu si¢ wysunat spomiedzy kolan, przylozyt go do
ramienia, pochylil glowe na oka mgnienie na prawo i -

Dziewczyna obronnym ruchem podniosta rece do gardla, jakby jej nagle zabraklo
powietrza. Postapila jeszcze krok poza krawedz nasypu i migkko osungta si¢ za nim, jakby
poslizneta sie na cegle; znikneta za krawedzig jak wrzucona w dot. Za nasypem, tam gdzie byt
juz obodz, podniosty sie glosy, potaczyly sie w gwar, urosty w krzyk. Dwaj zotnierze, ktorzy,
$miejac si¢, wolali za dziewczyna, odrzucili niedopatki papierosa, przydeptali je noga i
pobiegli na nasyp. Rozespany zZokierz, ten ktory strzelil, przewiesit karabinek lufa na dot
przez ramig¢, podnidst z ziemi hetm, otrzepatl go, wtozyt na gtowe i pogwizdujac bezmyslnie,
pospieszyt rowniez w strone bramy.

Wolnym krokiem ruszytem na usypisko, przeszedtem je na oczach wszystkich i
zsunalem si¢ obok Niny.

Padajac otarta o cegle policzek. Na skurczonej, wilgotnej, nabieglej §wiezg krwia
wardze usiadta duza niebieska mucha. Sploszona cieniem, odleciata, bzykajac. Spod wargi
I$nity martwo biate zeby. Wypukle oczy zmetnialy jak stgzata galareta. Rece, kurczowo
zaci$nigte w obronnym ruchu, lezaly ci¢zko na kamieniach. Ostatni znak zycia, ciepta o
mdlym zapachu krew przesaczyla si¢ szerokg plama przez bluzke opinajaca zbyt wydatng
piers 1 zasychata na brzegach jak rdza. Maty talizman w ksztalcie §wistawki przesunat si¢ na
szyl na bok, zawahat si¢ par¢ razy na tancuszku i zawist nieruchomo. Usunatem spod glowy
trupa ostry, niewygodny kawatek cegly, odgarnatem delikatnie wtosy, utozylem glowe na
migkkim piasku wapiennym i podnidsiszy si¢ z kleczek, otrzepalem starannie spodnie z
kurzu. Nade mng pociemniato od kota ludzkich twarzy skupionych i milczacych. Z trudem
przepchalem si¢ tokciami przez niechetnie ustgpujacy thum. Przepuscili mnie 1 jeszcze ciasniej
skupili si¢ nad ciatem.

Na podworzu dymity si¢ ognie pod porzuconymi garnkami i menazkami. - Wiatr
skrecat z chrzestem dym jak stome 1 wyrzucal go za mur. Zrzucone ze strychu deski na ogien
bezszelestnie zsunelty si¢ w powietrzu, zabielaly na tle czarnych okien 1 upadly z
przerazliwym trzaskiem. Z ziemi podniost si¢ stlup kurzu, powoli zwinagl si¢ nad ziemig 1

upadl. Z niezmiernej oddali dochodzil do mnie jednostajny, sthumiony szmer glosow jak zza

9 Fraulein, Fraulein! Halt, halt! (niem.) Come here (ang.) - Panienko! St6j! Chodz tutaj



$ciany. Spomi¢dzy blokow mieszkalnych, z ulicy wysadzanej mtodymi platanami, zza zakretu
garazu, z ktorego sterczaly dlugie, okryte brezentami, nosy armat, wyskoczyl maty, §mieszny
jeep wypchany zolnierzami, przesliznat si¢ miedzy drzewami, prychnat olbrzymim klgbem
dymu i kurzu, wparl si¢ kotami w ziemig¢ 1 przysiadt, hamujac ze zgrzytem.

- What’s happened?*® Czemu ci ludzie tak krzycza? First Lieutenant pochylit si¢ ku
szoferowi. Ten wzruszyl obojetnie ramionami. Spojrzatem zdziwiony na oficera. W
otaczajgcej nas ciszy glos jego zabrzmial ostro i nieprzyjemnie jak darcie ptotna. Oficer,
napotkawszy spojrzenie, zamrugal i $ciggnal nieco wargi. Wysunat z auta noge i zakotysat nig
z wahaniem. Slonce zal$nito i rozkwitlo w brazowym wyglansowanym poétbuciku. Dwaj
zolierze z pistoletami maszynowymi na kolanach rozpierali si¢ na tylnym siedzeniu.
Kierowca siegnal do kieszeni, wydobyt paczke papierosow, zerwal barwng opaske, przechylit
sie do tyhu, czestujac. Zapalili. Delikatny strumien niebieskiego dymu przeptynat koto twarzy
1 porwany wiatrem znikt w powietrzu. Podszedlem, nie $pieszac sig, do auta.

- Do you speak English? *** - zapytal szybko First Lieutenant. Poruszyl
niezdecydowanie szczeka, jakby rozpedzajac si¢, i naraz zaczat zu¢.

- 1 do'® - kiwnalem. Moj glos zahuczat w glowie jak w pustej sali, az si¢
wstrzasnatem. Patrzylem na oficera nie jak na cztowieka, a jak na daleki, obojetny przedmiot.

Thum zastaniat szczelnie trupa dziewczyny, ale odwrécit si¢ od niego i patrzyt na
zolierzy. W uszach huczatlo mi jak w stuchawkach. Nagle §ciana ludzi poruszyla sie,
odprysta.

- What's happened? - powtorzyl nieco ostrzej Pierwszy Porucznik. Dotykat stopa
ziemi. Zdawalo si¢, ze wyprys$nie z auta. - Kto skrzywdzit tych ludzi? Czemu oni tak krzycza?
Co sig stato?

Zomierz z karabinkiem opuszczonym lufg na dét wyszedt z thumu, a za nim
przepychali si¢ pozostali dwaj, ktoérzy wtedy palili papierosy. Nim jednak ten, ktory szedt
przodem, zdazyl co$ powiedzie¢, zwrocitem si¢ do oficera.

- Nothing, sir*?. Nic sie nie stalo - uspokoilem go bagatelizujacym ruchem reki i
uprzejmym poddaniem calego ciata. - Nic si¢ nie stato. Zastrzeliliscie przed chwilg
dziewczyne z obozu.

Pierwszy Porucznik wyskoczyt z auta jak zwolniona raptem sprezyna. Twarz jego

sptyneta przelotnie krwig i1 pobielala.

120 \What's happened (ang.) - Co sie stato

2L Do you speak English (ang.) - Czy méwi pan po angielsku
1221 do (ane.) - tu: mowie

123 Nothing, sir (ang.) - Nic, prosze pana



- My God™* - powiedziat. Musialo mu nagle zaschna¢ w ustach, gdyz krzywiac sie,
wyplul gume. Rézowa grudka zaczerwienita si¢ w kurzu drogi. - My God! My God! -
Chwycit si¢ za glowe.

- My tu, w Europie, jestesmy do tego przyzwyczajeni - odrzektem oboje¢tnie. - Przez
szes$¢ lat strzelali do nas Niemcy, teraz strzeliliScie wy, co za roznica?

Przez niski kurz jak przez ptytka rzeke, nie ogladajac sie, cigzkim krokiem odszediem
w glab koszar, do swoich ksigzek, do swoich gratéw, do swojej kolacji, ktorg juz pewnie
zafasowano. Cisza jak napeczniaty balonik pekta z trzaskiem w uszach. Teraz dopiero
uswiadomitem sobie, ze nad cialem dziewczyny tlum ciasno skupit si¢ 1 patrzac w oczy
zolierzom caly czas wrogo skandowat:

- Ge-sta-po! Ge-sta-po! Ge-sta-po!
\

Zohierska sala lezata w gruzach. Na stotach i na podlodze rozbite skorupy
porcelanowych misek bielaty w gestym mroku jak oskrobane z wiokien wyschie kosci.
Sciagniete z 16zek sienniki zwieszaty si¢ ku ziemi bezwtadne, jakby byty zabite. Z szaf, jak z
otwartych, wypaproszonych brzuchow, wylewaty si¢ szmaty i sttamszone lezaly na ziemi. -
Pod nogami szelescity zwaty podartych, zduszonych ksiazek. W powietrzu unosit si¢ stgchty,
piwniczny, trupi zapach, jakby te szmaty, sienniki, skorupy i ksigzki, porozbijane i
poszarpane, gnily 1 rozktadaty si¢ dale;.

Siny kwadrat okna, otwartego w noc, rozkwitl jak olbrzymim kwiatem - czerwong
rakietg. Strzelano z wysokiej wiezy koto bramy. Lagodne $wiatlo bezszelestnie sptyngto po
oknie jak $§wieza krew. Cienie zachwiaty si¢, zawahaly jak rozkotysana woda i podniosty si¢
do gory.

Korzystajac ze $wiatta, zajrzatem do szafy. Wygarnigto z niej wszystko, cokolwiek
nadawalo si¢ do uzytku, reszte zniszczono. Na dnie domacatem si¢ w garnku ocalatych
ptatkow kartoflanych. Zaszelescity w palcach jak suche, pokruszone liscie.

Rakieta sptynela na bruk, podskoczyta kilkakrotnie, btysneta silniej czerwienig i1
zgasta. Zrobilo si¢ zupelnie ciemno. Podszedlem do t6zka i1 pomacalem reka. Palce
przeszorowaly po szorstkim sienniku. Koca nie bylo. Ukradli. W glebi sali kto§ z jekiem
poruszyl si¢ na 16zku. Przeleciat jaki§ przenikliwy strzgp szeptu, sttumiony, urwany chichot

rozptynat si¢ w nagltym chrzescie stomy. Umilkto.
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- Cygan? Cygan, bracie, to ty? - zapytatem z ogromng ulga. Ruszylem do szafy i
czepiajac si¢ to6zek brnatem w glab sali. Rozbite szkto zachrzescitlo pod nogami. - Cygan,
jestes? - Zatrzymatem si¢ niepewnie i czekatem w napieciu.

- A gdziez bym byl, jak mnie tak wszystko pierunsko boli! - zajeczal w ciemnosci
Cygan. Siennik znéw zachrzescil niespokojnie. - Ten naréd ludzki, co oni narobili! Zebym ja
byt tego nie dozyl. Nie byto nikogo, nikt po jedzenie nie poszedt...

- Nikt nie przynidst kolacji? - krzyknatem z rozpacza. Poczulem nagly przejmujacy
glod. Oparlem si¢ o stor. Namacalem krzesto. Usiadtem. - Nie ma kolacji - powtorzytlem
machinalnie.

- A jutro transport i znowu jes$¢ nie dadza.

- Nie bylo nikogo, nikt nie pilnowal - ciagnat ptaczliwie Cygan, zachtystujac sig¢
stowami jak ptaczem. - Wpadli do sali, wszystko rozbili, rozkradli. Panie Tadku, zeby$ pan
widziat, zeby$ pan tylko widzial, toby panu chyba serce pekto. Ksigzki pana porozdzierali,
panu Koli zabrali papierosy. Polak Polakowi. O Boze milosierny, zlituj si¢ nad nami. I mnie
buty wzi¢li. Ledwo garnitur wybronitem. Pod gtowa go miatem.

- Nie trzeba bylo surowego barana je$¢, toby$ dzisiaj takze nakradt. Szykuja sig
chlopaki na transport, nie dziwota, ze kradng - rzeklem drwiaco. Scisnglem z zalu zgby i
kopnatem walajacy si¢ pod nogami czerep miski. Potoczyta si¢ z brzekiem po betonie.

- Szykuja sig¢, szykuja si¢, zeby im tak w boku szykowato - zaklat Cygan, pochlipujac.
- A pan Redaktor przyszedt i ksigzki z pana szafy takze zabieral. Powiedzial, Ze pan pewnie
nie wroci, to szkoda zostawia¢. Jemu si¢ przydadza, bo pojechat do pana generata Andersa.

- Redaktor? Co mi zupy dawat? Pojechal! Jednak pojechatl! Beze mnie! - Uczulem
znowu, ze jestem glodny.

- A pan chorazy siedzi w bunkrze i pan Kola siedzi w bunkrze - ciaggnat monotonnie
Cygan. Czerwona rakieta znow rozjarzyla si¢ na granatowym niebie, obok wykwitty zielone,
pomaranczowe 1 zoétte, razem bukietem sptynety na ziemi¢. Czarna twarz Cygana powlokta
si¢ jak rtecig trupim, neonowym S$wiatlem 1 zapadla si¢ w mrok. - A mowili, ze pana
chorazego i pana Kole za kare do Polski odesla.

- Przeciez Kolka chciat jecha¢ do Wioch - zawolalem w zdumieniu. - No, to si¢ w
Polsce spotkajg ze Stefanem. Juz on ich zakapuje.

- A panu choragzemu szafke rozbili, aparat fotograficzny zabrali 1 pienigdze. O, Boze,
Boze... Mnie podtozyli...

- Nie kfam, nie ktam, parszywy Cyganie, bo ci znowu morde¢ nabij¢... Same$ pienigdze

ukradl. Podpatrzyles, jak tata chowatl - odezwat si¢ z dotu syn chorazego. L6zko zaskrzypiato



zZ pasji.

- O, udato si¢ panu wréci¢? - ucieszylem si¢ uprzejmie.

- Tatu$ martwit si¢ o pana.

- Niech si¢ tata martwi o siebie, jak ghupi bi¢ si¢ - burknat syn chorgzego. - Ja tam
sobie rad¢ dam. Glupi nie bedg¢ i w transporty do Polski nie pojadg - dodat z lekcewazeniem.

- Przywi6zt pan co?

- Przywioztem - odparl - ale nie barana. To lepsze od barana. Postuchaj pan. -
Pogmeral, a z ciemnosci wydobyl si¢ oburzony kobiecy pisk. - Niemre kupitem.
Przeciagnatem przez dziurg. Znajome kowboje na warcie stali.

- Ale pan ma szczgscie - westchnglem zazdrosnie.

- Pan by tez mogt mie¢, jakby pan pochodzit. A pan tylko w ksiazkach siedzi. Samo
nie przyjdzie. Grunt, aby dzis.

- A jutro? Jak bedzie transport?

- O jutrze bedziem jutro gada¢ - ostatnie stowo zachrypiato w ziewnigciu. - Chlopaki
si¢ nie dadza.

- Tak pan mys$li?

- Ale, szykuja si¢ do obrony - zapewnil z przekonaniem. - Tam - machnat reka w
stron¢ rozswietlonego rakietami podworza. - Grunwald robig. Ale my zrobimy lepszy. Ile
chlopaki brauningéw maja. A granatow, a karabinow, a rozpylaczy! Co pan myslisz, ze tylko
rakietnice na Grunwald? Jak ustawig ze dwa cekaemy na strychu, jak pluna... Co, okeje nie
uciekng?

Podnidst sie na tozku, jakby chcial wstaé. Lecz tylko owinat kobiete kocem az po czub
jasnych, puszystych wlosoéw, opadl z westchnieniem na t6zko 1 wsadzit r¢k¢ pod koc.

Niebo gralo wszystkimi kolorami. Fontanna rakiet przeplywala przez powietrze,
opadata rozzarzonymi kroplami na dno ciemnosci, rozpryskiwata si¢ na niebie. Czerwony
dach koszar mienit si¢ upiornie na tle nieruchomego nieba, ktore nabiegato raz po raz
granatowym sokiem.

- Grunwald robig - rzeklem do syna chorazego. - Jutro mieli go powtarza¢. Uwazaj
pan, zeby jej jutro nie znalezli, bo szkoda.

- O, wielkie zmartwienie - glos mu nieco drgat, jakby w zadysz-ce. - A niech ja ztapia.
Bedzie mi potrzebna albo co? A moze pdjde z nig do chiopakéw 1 bedziemy siedzie¢ na
strychu. Tam sg meliny, Ze ich diabet nie znajdzie. Jak skoncza akcje, to si¢ wyjdzie, i dobra,
do nastgpnego razu!

- Podobniez do Koburga transport ma i§¢ - odezwat si¢ Cygan.



- Jak ja pojade, kiedy ja taki chory? Moze mnie nie wezma? Pan umiesz po angielsku,
to pan kowbojoéw poprosisz, panie Tadku?

Lezat odkryty i oddychat ciezko jak zdychajace zwierze. Wpart we mnie §wiecace
odbiciem rakiet oczy. W czarnej zapadlej twarzy blyszczaly niesamowite, jakby
nafosforyzowane.

- Co ty sobie wyobrazasz, ze bed¢ si¢ zlodziejami zajmowal? Szkoda, ze ciebie nie
udusitem, jak jechali§my do Dachau, tobys$ nie miat klopotu dzisiaj - rzeklem z pogarda. Syn
chorgzego zachichotat i pokrecit sie na 16zku. - Sam musze si¢ schowac przed transportem.
Potem bedzie tatwiej o jaka$ funkcje w obozie, prowiantowego albo sekretarza - dodatem
fagodnie;j. - Bo co innego robic?

- IdZ pan na Grunwald - poradzit syn chorazego - a jak si¢ skonczy, to si¢ pan tu
przespisz. Bo ja migso id¢ gotowac.

Wstatem od stotu i brngc po ksigzkach, dotartem do drzwi. Naraz otwarto je z drugiej
strony 1 z czarnej nory korytarza zamigotata w §wietle zottej rakiety ostra, ciemna twarz o
wpolotwartych ustach. Rakieta sptyneta w dot, a blyszczace okulary nabiegly rézowa
poswiatg.

- Profesorze, to pan! - krzyknatem histerycznie. Podprowadzitem go do stotu.

- Szukat mnie pan?

Profesor byt wcigz w skorzanym tyrolskim stroju. Po bialych, z rzadka porostych
czarnym wlosem kolanach przesuwaly si¢ kolorowe cienie, ogarnialy bawarska koszulke,
wspinaly si¢ po twarzy 1 przez sufit uciekaty za okno.

- Szukalem - rzekt Profesor. - Mialem przeciez by¢ u pana. Zadbatem dla pana o dobre
miejsce przy ognisku. Zaraz si¢ zacznie. Gdziez pan byl tyle czasu?

Klepnat sie po kolanach. Siegnal do kieszonki. Zmiety, pokruszony papieros
przewinat si¢ przez palce i rozzarzyt si¢ w ustach niktym plomieniem, napedzajac czerwien w
wargi, kladac si¢ stabym refleksem w rozpadlinach twarzy.

- Nie wiem, gdzie bylem, doprawdy - rzekltem stabo. Opuscitem gltowe 1 zapatrzylem
si¢ w podtoge. Przedarty lezat na ziemi drzeworyt z bohaterskich, wesolych 1 chwalebnych
przygod Sowizdrzata, dziewczyna z nagimi piersiami grajgca pod $ciang na gitarze.

- Gdzies tazilem po obozie. Czy to nie wszystko jedno! Konwenanse towarzyskie? Tu!
W przeddzien transportu? I tak jutro nie spotkamy si¢ wiece;.

- Ziemia jest mata! - zawotal Profesor. Zaciagnal si¢ papierosem. Puszysty ktgb dymu
btysnal r6zowym podbrzuszem i1 wypiawszy siny grzbiet rozptaszczyt si¢ pod sufitem. -

Oczywiscie, ze si¢ spotkamy. Nie na tej, to na innej tace - wrécit do swojej ulubionej mysli. -



Tylko... - naraz zesztywnial wpol stowa. - Zastrzelili jg - rzekl po chwili, odrzucajac
niedopatek - zastrzelili ja na bramie. Poszta na spacer.

- Ta panska sgsiadka?

- Ta, co przyjechata z Pilzna. Moja sgsiadka z domu. Jak wyjezdzatem we wrze$niu,
byla jeszcze dzieckiem. Nieraz, dawniej, kupowatem jej ciastka. Wie pan, byty takie z
kremem. Truskawka na czubie? - Zajrzal mi w oczy, niepewny, czy przypominam. -
Kolegowalem z jej ojcem - dodal tonem wyjasnienia. - A teraz, patrz pan - uderzyt mnie
dlonig po ramieniu - jaka wypiersna kobieta! Juz jg prawie mialem w rgku, juz ja
obmacywatem i co za nieszczescie...

Siggnat znow do kieszeni. Pogrzebat w niej natarczywie. Nie znalazt. Westchnat
cigezko 1 podpart glowe rgkoma.

- Co za nieszczescie! - powtdrzyt jakby sennie. - COZ robic?

- Pomilczat, pokiwal glowa. - Chodzmy na Grunwald! - zdecydowat sie.

- To ja bylem z nig. Bytem z nig w lesie - rzeklem niespodziewanie dla samego siebie.
- Przy mnie zastrzelili j3. A pan mi o Grunwaldzie...

Zerwalem si¢ z 16zka. Profesor podnidst glowe, ciezko dzwignat sig, jakby wychodzit
z wody, zakotysal si¢ i chwycil mnie za r¢ce. Brazowy jelen, wytloczony na pasku taczacym
szelki, drgat w $§wietle rakiet jak zywy. Na koScistej twarzy Profesora $wiatla mieszaty si¢ i
nabrzmiewaly, czerwien bettala si¢ z zielenig, szly razem ku czolu, podptywaty pod sufit, a na
ich miejsce wylewaty si¢ r6zowe, niebieskie 1 zolte §wiatta 1 osadzaty si¢ pod broda, w katach
ust, pod oczami, w zaglebieniach uszu, jak farby na portrecie. Twarz Profesora grala
wszystkimi kolorami teczy, peczniata od srodka, puchta, policzki wydymaly sie jak szkliste,
mienigce si¢ banie, jakby Profesor dusit si¢ od $wiatla. Nagle puscil ze Swistem powietrze i
rozwarlszy szeroko usta, ryknat ogromnym, huczagcym $miechem.

- Cha, cha, cha, cha! Cha, cha, cha, cha! - dusit si¢ dobrg chwilg od $miechu, $ciskajac
mi coraz silniej rece, a Swiatto nabieglo mu natychmiast w otwarte usta i1 zakottowato si¢ w
nich réznobarwnie.

- Profesorze, niech pan przestanie! - krzyknatem, wyrywajac rece z uscisku. - Pan
oszalal!

- A ja mySlalem, Zze bed¢ spal z nig dzisiaj. Przyszykowalem kolacje. Nawet
przescieradto dostatem! Cha, cha, cha, cha! A pan z nig! Mtodosci! Mtodosci! - Trzast sig
calym cialem od $miechu, wielki, chudy, obrzydliwe kolorowy. - Przeciez to byla taka
zwyczajna! Ja ja chciatem! Cha, cha, cha, cha!

Nagle zachwial si¢, zakastat si¢ gwaltownie 1 schylit si¢ ku ziemi, charczac. Cata sala,



wypetniona §wiatlami, kotysata si¢ jak okret. Kolorowe sienniki, stoty, $ciany, miski, ksigzki
mienily si¢ i wirowaty jak jaskrawe kule.

- Widzisz, Profesor - odezwat si¢ z kata syn chorgzego - nie trzeba bylo kochac¢ si¢ na
staros¢. Dziewczyny nie dostales, ale gruzlice. I Grunwaldu nie zobaczysz. - Lez, lez, cholero
- dodat niecierpliwie, a t6zko zachrobotato. - Kreci sig, jakby jej kto smoty nalat.

- Grunwald, prawda, Grunwald! - Profesor wyprostowal si¢. Twarz powlokla si¢
meduzim blaskiem, zgasta wraz z ostatnig rakieta i poszarzata jak wystygly popiot. -
Chodzcie wszyscy na Grunwald!

Za oknem, w mroku, ktory zgasit rakiety, buchnat nagle rudy ptomien, polizal czarne
okna jak taszacy sie pies i rozkolysat soba mrok jak dzwon. Cienie drzew wydtuzyly si¢ az
ponad dach i1 chwiaty si¢ jak §wiece.

- Chodzcie wszyscy na Grunwald! - zapiat Profesor. Pociagnat mnie do okna. - Zobacz
pan, zobacz pan! - wotal niecierpliwie. Obrocit si¢ ku sali. - Chodzcie wszyscy - rzekt
proszaco. - Wez pan dziewczyng, niech i ona zobaczy. - Wychylitem si¢ za parapet. W
czarnej misce podworza, naokoto drgajacej bani ptongcego stosu, ktéry rozbity wiatrem
rozwiewal si¢ jak grzywa pedzacego konia, stat milczacy thum. Blyski ognia §lizgaty si¢ po
twarzach 1 nasycaly je krwia, ktérg zaraz wysysala ciemno$¢. Suche deski plonely z
trzaskiem, a odpryski odlatywaty w mrok. Swiatto rakiet umilkto.

- Byl pan w kosciotku w osiedlu niemieckim? Nie? - Profesor juz si¢ opanowat.
Mowil powaznie, prawie surowo. Twarz jego, odziana w mrok, statla si¢ znowu ostra i
zmgczona. Ja tam codziennie chodzg. Spokojnie. Pelno Boga. Az si¢ wylewa. Amboneczka,
w okieneczkach krateczki, malenki ottarzyk, sentencje z Biblii na §ciankach. A pod jedng ze
$cianek krzyzyki, na krzyzykach klepsydry, sami SS-mani! Rozmiesz pan? A kwiatow pod
krzyzykami, zatrzgsienie kwiatow! - W oczach jego ptonat rudy blask ogniska. - Tak Niemcy
czczg swoich umartych.

- A my? - mruknatem z ubolewaniem. - Pies z kulawg noga nie zadba, jak czlowiek
zdechnie.

Syn chorazego wstat z t6Zka 1 przycztapal nagi do okna. Dziewczyna w nocnej koszuli
sun¢ta za nim cicho jak duch. Czarny Cygan podpart si¢ na tokciu i z zazdro$cia patrzyt za
okno.

- My? - powtérzyl Profesor w zamys$leniu. - My jesteSmy tuz przy nich. My...
Patrzcie! - krzyknat drapieznie - patrzcie na ognisko! Na to czekam, to Grunwald!

Na stos dorzucono $wiezych sosnowych gatezi. Ogien przygast. Powiato gestym,

brudnym dymem. Wiatr odpart dym, ptomien bryznat pod niebo. Z ttumu wytrzast si¢ ksiadz



w sutannie. Bialy kohierzyk $ciskat ruda szyje. Ksiadz podnidst obie rece, jakby btogostawit.
Gdzies w glebi ciemnos$ci wywleczono czlowieka w mundurze esesmanskim. Hetm z
brzgkiem spadt na beton dziedzinca. Thum buchnal $§miechem. - Czlowiekowi wcisnieto z
powrotem helm na glowe. Ksiadz ujal go za ramiona, dzwignat z wysitkiem 1 wsréd
okrzykow thumu cisnat czlowieka w ogien.

Twarz stojacej obok mnie dziewczyny poszarzata jak popidt. Oczy jej jak dwa wegle
zarzyly si¢ przerazeniem. Zgasty, przykryte powiekami. Wczepita we mnie kurczowo palce.

- Was st los? - zaszeptala szczekajac zebami. Poglaskatem jg uspokajajaco po
chlodnej dloni. Wparta si¢ we mnie catym ciatem. Podnosit si¢ od niej zapach, bit w nozdrza i
wdrazat si¢ w ciato. - Was ist 10s? - usta jej skrzywity si¢. Odgarneta wlosy znad czota.

- Ruhig, ruhig, Kind*®

- rzekt tagodnie Profesor. - To pali si¢ kukta SS-mana. - To
nasza odpowiedz - na krematoria i na kosciotek.

- I na martwa dziewczyne - warknalem przez z¢by.

Siggnatem dlonig do tylu. Ciepte ciato dziewczyny przylgneto do mnie szczelnie i
drzato z podniecenia i strachu. Dyszata mi wprost w kark parnym, goragcym oddechem.

Przed ttum wystgpit Aktor, gruby, maly, ogarniety blaskiem jak czerwonym
ptaszczem, i podczas gdy ksiadz ciskat w ogien coraz to nowe kukty, ktore jak podlane nafta
rozrywaly si¢ stupem ptomienia i skrecalty si¢ w tym ruchu jak zywe, on podnidst ramiona w
gore, uciszyl krzyczacy thum, jednym gestem dloni rozszczepil go wzdluz szerokiej ulicy,
dzwignatl gtowe ku ciemnym dachom koszar i1 dat znak.

Buchnety kaskady rakiet. Niebo zapalito si¢ jak choinka, trysneto bengalskimi
ognikami 1 spadalo kroplami na ziemi¢. Ze strychow odezwatly si¢ dlugie serie karabinow
maszynowych. Dymne pociski szly popielatymi smugami przez niebo jak stada dzikich gesi.
Thum, objety pozarem rakiet, zajaskrawit si¢ wraz z caltym podworzem, ktore kigbito sie i
wirowato jak gnana wiatrem banka mydlana.

- Niech umarli grzebig umartych - rzekt w zadumie Profesor. - My, zywi, idzmy z
zywymi. - Policzki jego, zanurzone w tygiel rakiet, znow nabrzmialy 1 napecznialy. Naraz
Profesor zarechotat po raz drugi $miechem. - Zywi z Zywymi! Cha, cha, cha, cha! Cha, cha,
cha cha! Zywi z zywymi. Tak jak oni, na zawsze! Patrzcie!

Wyciagnat reke w strong hali tongcej w metnym mroku. Spod jej cienia, jak spod
olbrzymiej skorupy na wpoOl otwarte] ostrzem ognia, miedzy kamiennymi $cianami

budynkéw, zamazanych cieniem drzew, po dziedzincu poesesmanskich koszar, na ktérym w

12> Ruhig, ruhig, Kind (niem.) - Spokojnie, spokojnie, dziecko



rocznicg bitwy pod Grunwaldem rzucano na stos slomiane kukly zolnierzy z SS, w
przededniu transportu, ktory wszystko miat zniszczy¢ i rozproszy¢ bezpowrotnie ludzi -

ghucho, zacigcie wbijajac w beton takt, szedt Batalion 1 $piewat...



OKRESLENIA OSWIECIMSKIE"

Odrebno$¢ 1 egzotyczno$¢ socjalna sSrodowiska, przemieszanie si¢ wielu grup
jezykowych, urzedowy jezyk niemiecki - wszystkie te czynniki ztozyly si¢ na powstanie
swoistego jezyka obozowego, ktory, podobnie jak jezyk konspiracji, oczekuje swego
kodyfikatora. Podajemy znaczenie niektorych okreslen, uzywanych w Oswigcimiu, ktore by¢
moze ulatwig zrozumienie pewnych partii tekstu.

ABGANG - grupa, ktora odchodzi z bloku na blok, ze szpitala na obdz, z obozu do
szpitala, rowniez pojedynczy cztowiek. ,,Z naszego bloku odszedt dzi§ abgang trzydziestu
ludzi”. ,,llu masz abgangow?”’

ANTRETEN - zbidrka. Zycie obozowe sktadato sie z dwu momentoéw: kiedy wiezien
chodzit sam i kiedy chodzit w szeregu. ,,Nie styszysz, ze antreten?” ,,Idziemy na antreten”.

APEL - cowieczorne liczenie stanu w obozie. Swigta, codzienna czynno$é. Rowniez
stan bloku wzgl. obozu na apelu. ,,Chodzmy na apel”. ,,Czy zgadza ci si¢ apel” - blokowy do
szrajbera.

ARBEITSKOMANDO - oddzial roboczy. Kazdy wigzien byl przydzielony do
jakiego$ komanda, z wyjatkiem tych, co siedzieli w bunkrze lub lezeli w szpitalu. ,,Jak ci
idzie na nowym komandzie?” ,,Musz¢ zmieni¢ komando, bo nie wytrzymam”.

BLOK - Barak obozowy. W tzw. Starym O$wigcimiu byly to solidne, zbudowane
przez wigznidw pigtrowe domy. W Birkenau byly to prawie bez wyjatku drewniane, konskie
baraki. Kazdy wigzien byl przydzielony do jakiegos$ bloku, przy ktorym musiat stawac na
apel. Okreslone komanda zajmowaly okre§lone bloki. Prominenci spali w dowolnie

"’

wybranych przez siebie blokach. ,,Jazda z bloku na apel!” ,,Blok szdsty do odwszenia!”
BLOKOWY - wigzien, przetozony bloku, dbal o porzadek bloku, nadzorowat
wydawanie jedzenia, paczek itp. Byt odpowiedzialny za zgodnos$¢ apelu. Inne dorywcze
zajecia: poszukiwanie zbiegltych wieznidow (w obrebie wielkiej postenketty), wymierzanie kar
cielesnych przy oficjalnych egzekucjach itp. Otoczeni nimbem zbrodniczosci (niektorzy mieli
na sumieniu po kilka tysigcy zamordowanych) ograniczyli si¢ z czasem do wygodnej funkcji
reprezentowania bloku wobec esmandéw, pozostawiajagc wilasciwg wladze szrajberowi i

sztubowym. Stawni byli blokowi z kwarantanny z Birkenau, przewaznie Polacy (np. nr. 1825

Franek Karasiewicz.

* Slowniczek opracowany przez Tadeusza Borowskiego, dotgczony byt do ksigzki: Janusz Nel
Siedlecki, Krystyn Olszewski, Tadeusz Borowski, Bylismy w O$wigcimiu, Oficyna Warszawska na obczyznie,
[Monachium] 1946. Wydanie krajowe: MON Warszawa 1958



BUKSA - albo prycza, dwupictrowa konstrukcja do spania. W braku innych
konstrukcji w bloku (i miejsca na nie) miejsce do zalatwiania wszelkich czynnosci cztowieka
(procz wydalania): jedzenia, bicia wszy, oskrobywania si¢ z btota, pisania listow do domu 1 -
organizacji. Parter 1 pierwsze pietro tej konstrukcji podobne byty do pochyto lezacej szuflady;
przebywano w nich w pozycji lezacej. Na gdrze mozna bylo staé, siedzie¢, wiesza¢ ubranie na
belkach, totez zajmowali ja tzw. lepsi goscie.

BUDA - pokoiki dla blokowego i szrajbera, zbudowane na przedzie bloku. Zwykle
bardzo luksusowo urzadzone (w skali bezwzglednej). Wstep do nich byl dla wigznia z bloku
oczywiscie niemozliwy. ,,Nie halasuj, muzutmanie, blokowy $pi w budzie”.

BUNKIER - kryjowka, wygrzebana w ziemi przez planujacych ucieczke wiezniow.
Rowniez cela z cementu, w ktérej wiezien, aresztowany w obozie za przestgpstwo (handel,
odarty koc na plecach od zimna, proba ucieczki, nielegalny list), stal dotykajac karkiem
sufitu, przez dlugie tygodnie, dnie i noce. Réwniez stanowisko ochronne dla strazy obozowe;j,
to, co Anglicy nazywaja pillbox. ,,Byle bunkier byt, mozna ucieka¢”. ,, Tak, ale jak zlapia, to
bunkier murowany”. ,,Zwtaszcza ze pobudowali naokoto obozu bunkry. Jak przejdziesz przez
nie w nocy?”

CYGANSKI - obdz cyganski. Cyganie, z catej Europy internowani w O$wiecimiu,
rychlo stracili wszelkie prawa i pozory praw ludzi internowanych i masowo padali ofiarg
glodu, brudu, chordb i barbarzynskiego traktowania esmandéw 1 obstugi obozowej. ,,Ide na
cyganski”. ,,Nie ma to, bracie, jak na cyganskim!”

CULAGA - dodatek zywno$ciowy dla pracujacych. ,,Dzisiaj culaga, tatwiej bedzie
wytrzymac¢ do jutra do obiadu™.

CYKLON - gaz, uzywany w komorach gazowych. W roku '44 ze wzgledow
oszczednosciowych obnizono jednorazowa dawke. Smieré, zamiast pigciu minut, trwala, jak
opowiadali Zydzi z tzw. sonderkomanda, od pietnastu do dwudziestu pieciu minut. Gaz ten
byt wyrabiany przez prywatng firm¢ niemiecka.

DAW - Deutsche Abriistungswerke, cigzkie komando, trudnigce si¢ gldéwnie rozbidrka
samolotow, straconych nad Niemcami. Klasyczne miejsce ucieczek. ,,Syrena buczy, pewno
znow kto$ uciekt z DAW”.

DURCHFALL - biegunka, dyzenteria. klasyczna choroba obozowa, postrach
wszystkich wiezniow. W olbrzymiej wigkszosci wypadkow nie leczona i nieuleczalna. Kazdy
byt w walce z durchfallem zdany wytgcznie na siebie. Walka ta jest jednym z nie napisanych
eposow Oswiecimia. ,,Nie pij wody, bo dostaniesz durchfallu”. ,,Na durchfall najlepszy chleb

spieczony na wegiel”.



EFEKTY - poczatkowo sklady rzeczy prywatnych wigzniow. Pozniej rowniez caty
osobny odcinek obozowy, w ktorego blokach lezaty (i gnity) bogactwa zabrane transportom
idacym do krematorium. ,,Przynies mi tadng koszulg, jak bgdziesz na efektach”.

FUNKCIJA - dobre stanowisko w obozie (nie na komandzie!), niekoniecznie oficjalnie
dobre (pipel u blokowego, goniec, fleger w szpitalu etc.). ,,Ma chtopak szczgsécie, dostat si¢ na
funkcje”.

FLEGMONA - ropien $rodmigsniowy, druga klasyczna choroba o$wigcimska,
podobnie jak durchfall przez dtugie lata predestynowata ludzi do komory gazowe;.

FLEGER - sanitariusz w szpitalu, odpowiadal mniej wigcej funkcji sztubowego na
lagrze. ,,Panie fleger, wody!” ,,Fleger jest wazniejszy niz doktor”.

FLECK - tyfus plamisty, trzecia klasyczna choroba os$wigcimska. Do czwartego
kwietnia 1943 wszyscy chorzy na fleck szli bezwzglednie do komory gazowej. W pamigci
wielu fleck wigze si¢ z osobg drg Zenktellera, niestrudzonego tropiciela wszy i chorych na
tyfus, ktorzy byli ukrywani przez przyjaciol flegerow na innych, nietyfusowych blokach
szpitala.

GASKAMMER - komora gazowa. Przez par¢ niewielkich sal o§wigcimskich przeszio
w ciggu paru lat par¢ milionéw ludzi i wyszlo - ,,w charakterze dymu przez komin” - jak
moéwiono ironicznie w obozie. Poniewaz kazdy wigkszy obdz koncentracyjny posiadat wtasne
komory gazowe i krematoria, ilos¢ ich moze by¢ obliczana na setki. Architektura
dwudziestego wieku! ,,Caly transport poszedt do gazu”. ,,Co si¢ martwic, tak i tak pojdziemy
do gazu”.

GONG - pobudka, sygnat do pracy, na apel, do snu. ,,Wstawac, lepsi goscie, juz po
drugim gongu”.

HOLZHOF - stynne komando muzutmanoéw, sktad drzewa.

KAPO - (capo), wigzien kierujacy grupa robocza. Pilnowat roboty, rozdawal zupe,
premie i - kije. Posiadal nieograniczong wladze¢ nad wi¢zniami. Dobro¢ komanda mierzono
gtéwnie tym, czy kapo jest dobry, czy istniaty komanda zasadniczo zte (Weichseldurchstich) i
zasadniczo dobre (pracujace np. na obozie kobiecym). Z regulty kazdy kapo miat wlasna bude
na polu, miejsce wypoczynku, snu, handlu, pijanstwa i konszachtow z esmanami, tudziez
wiadomych stosunkéw ze swymi piplami. ,,JJak ci kapo moéwi, to masz to zrobi¢”. ,,Powiem
kapie, ze nie chcesz robic”.

KANADA - symbol dobrobytu obozowego. Rowniez komando pracujace przy
transportach, przychodzacych do obozu i do gazu. ,,Teraz to w obozie jest kanada, trzeba byto

wczesniej przyjechac, tobyscie zobaczyli”. ,,Kanada idzie na rampg”.



KOMIN - synonim krematorium i $mierci w komorze gazowej. ,,Co si¢ tak pchasz jak
Zyd do komina”.

KLAMOTY - graty, odziez. ,,Pozbieraj te klamoty!”

KOMANDO - oddziat roboczy, majacy swego kape, dozorujacego esmana
(komandofiihrera) i pracujacy przy okreslonej robocie lub w okreslonym miejscu.

KRECA - $wierzb, czwarta klasyczna choroba o$wigcimska. Nieraz cate zarazone
bloki szty do gazu (np. z FKL). ,,Masz krgcg? Posmaruj si¢ herbatg”.

KRANKENBAU - szpital, stynne KB. LAGER - 0b6z (domyslnie: koncentracyjny).

ZLAGROWANY - cztowiek, ktory mysli tylko kategoriami zycia obozowego i
postepuje wg moralnos$ci obozowej. ,,Jestes zupetnie zlagrowany”.

LEICHENHALLA - kostnica obozowa, gdzie uktadano plon dzienny we wzorowym
porzadku (trup przy trupie, pietrami, glowa miedzy nogami, wysoki na wysokim). Kazdy trup
mial kart¢ zgonu; przed wywiezieniem do krematorium uktadano trupy szeregiem na drodze
obozowej w szpitalu tak, aby numer, wytatuowany na lewej rece, byt dobrze widoczny dla
esmana, ktory sprawdzal identyczno$¢ zmartych. Wieczorem tadowano trupy na samochéd z
podnoszong platforma; przed krematorium wysypywano je automatycznie; reszta byla sprawg
Zydow z tzw. sonderkomanda i - ognia.

MELDUNG - doniesienie, karny raport. System donosicielstwa byl szeroko
rozgateziony wsrod wiezniow, zwlaszcza tam, gdzie nie chodzilo o kawatek oddartego koca,
palenie papierosa podczas pracy czy nieumycie miski - takie sprawy tez byty brzemienne w
konsekwencje, lecz szto o dawne porachunki starych numeréw, o dochodowe funkcje, o
kobiety, o ukryte miedzy belkami zloto.

MUZULMAN - cztowiek catkowicie zniszczony fizycznie 1 duchowo, nie majacy ani
sit, ani woli do dalszej walki o zycie, zazwyczaj z durchfallem, flegmonami lub kreca,
najzupetniej dojrzaly do komina. Zadne objasnienia nie moga oddaé pogardy, z jaka
muzulman byt traktowany w obozie przez towarzyszy. Nawet wigzniowie, lubujacy sie w
autobiografiach obozowych, niechetnie przyznaja si¢ do tego, ze byli kiedys$ ,takze”
muzutmanami.

ORGANIZACJA - zdobywanie $rodkoéw utrzymania poza porcja, obojetnie jak:
uczciwie (z kuchni SS, z efektow, z rampy) czy nieuczciwie (z porcji kolegéw). Organizator,
cztowiek oswojony z tym trybem Zycia, mial nieraz potezne bogactwa i cieszyl si¢ zawsze
pelnym powazaniem i zawiscig obozu.

PASIAKI - ubranie obozowe, sporzadzone ze specjalnego materiatu (powiadali, ze z

pokrzyw) w szaro-niebieskie pasy. Dobrze skrojone, dopasowane do figury pasiaki byty



oznaka dobrobytu, funkcji i dobrego samopoczucia noszacego je wi¢znia.

PIPEL - chtopiec do postug u blokowego lub kapy. Zwykle dzieciak ocalaty z
zydowskiego transportu. Odpowiednik kobiecy: kalifaktorka.

POST - wartownik, esman. Blockfiihrerzy, to jest ci, ktorzy nadzorowali zycie
wewngtrzne obozu, byli odsytani ,,na posty” za wykroczenia (handel, stosunki z kobietami,
etc.) - o ile ich ztapano.

POSTENKETTA - tancuch strazy otaczajacy oboz lub miejsce pracy. Mata
postenketta stata w nocy przy drutach obozu. Wielka postenketta stata w dzien (w razie
ucieczki catg dobg), otaczajac oboz w promieniu kilku km.

PROMINENT - albo ,,lepszy go$¢”, wiezien na dobrym stanowisku, majacy wszystkie
chody otwarte. Czysty, elegancki, najedzony sardynkami, ,,zlagrowany”. Okreslenie o lekkim
odcieniu pogardy. Nikt o sobie nie mowit, ze jest prominentem.

ROLLWAGA - woéz, pchany przez ludzi. W obrgbie obozu nie byto zwierzat
pociagowych. Do przewozenia zupy, chleba, ubran, nieczystosci, trupéw z obozu do szpitala
uzywano ludzi.

REWIR - szpital, ale tylko w gwarze obozu kobiecego, ktory nie uzywal wyrazenia
,,KB”.

SCHUTZHAFTLING - wigzien polityczny, ,,ochronny”, zamkniety na wszelki
wypadek. Oficjalny tytut obozowy (z dodatkiem numeru).

STOJKA - stanie na przedluzajacym sie apelu. Najdtuzsza stojka oswigcimska: dwa
dni.

SEUPEK - przez zwigzane z tytu rece przewleka si¢ sznur 1 podciaga si¢ wieznia przez
kotko w stupie lub w braku specjalnego urzadzenia po prostu przez poprzeczng belke w
bloku. Tak wisi si¢ godzing, dwie. Rgce wychodza ze stawow, §ciggna pekaja. Calos¢ operacji
zwie si¢ ,,stupek”.

SONDERKOMMANDO - komando specjalne, zlozone wylacznie z Zydow i
pracujagce w krematorium przy gazowaniu i paleniu ludzi. ,,Kto ma mie¢ zloto, jak nie
Sonderkommando?”’

STARY NUMER - niski numer, oznaczajacy zasiedzialego w obozie wieznia. Zrodto
czCi i poszanowania przez inne stare numery oraz miode numery, wieznidw pozniej
przybylych do obozu, zwanych takze milionowcami. Obsadzenie najlepszych funkcji
obozowych, nadzwyczajne umiej¢tnosci zycia obozowego, patriotyzm lagrowy. ,,Co wy,
milionowcy, wiecie 0 obozie! Zapytajcie jakiego$ starego numera (!), on wam moze

powiedziec, co przezyt”.



SZTUBA - sala albo czg$¢ bloku. ,,Jestem na szostym bloku, sztuba trzecia, na gérnej
buksie”.

SZTUBOWY - komendant sztuby. Wydawatl jedzenie, dbal o czysto$¢ sztuby i,
rozumie si¢, nie chodzit na komando. Nieograniczona wtadza nad wi¢zniem.

SZPILA - dosercowy zastrzyk fenolu, ktérym us$miercano w pierwszych latach
muzutmanow w O$wigcimiu. ,,Wszyscy poszli na szpilg”.

TRAGA - nosze. Rowniez pudto do noszenia chleba. Réwniez nositki do dzwigania
ziemi.

TOTENMELDUNG - akt zgonu, wystawiany przez szpital - lub jesli $mier¢ nastgpita
w obozie - przez blokowego. Podaje czas i powod zgonu. W aktach wi¢znidw zagazowanych:
»przekazany do postepowania specjalnego”.

TRUPPENLAZARETT - szpital SS, potozony w obrebie wielkiej postenketty.
Pozostat nie wykonczony do konca obozu.

UNTERKUNFT - sktady obozowe, magazyny, nazwa komanda.

VERTRETER - zastgpca blokowego. Faktyczna wladza na bloku (w okresie, gdy
blokowi reprezentowali blok).

VERNICHTUNGSLAGER - obdéz wyniszczajacy. Podobno urzedowe okreslenie
Oswigcimia.

VORARBEITER - pomocnik kapy, to, co Anglicy nazywaja foreman.

WINKEL trojkat kolorowy, oznaczajacy rodzaj przestepstwa, a noszony przed
numerem obozowym na lewej piersi. ,,On ma czerwony winkel, a jest gorszy niz
kryminalista”.

WYBIORKA - czyli selekcja muzutmanéw do gazu. Odbywata sic mniej wiecej
regularnie co dwa tygodnie, cho¢ byly okresy (np. lato '44), gdy z powodu przecigzenia
krematoriow i komér gazowych wybiorek na lagrze nie praktykowano.

WASCHRAUM - zasadniczo umywalnia. Jednakze czgsto stuzyt do innych celow.
Waschraum w Starym O$wigcimiu byt widownig walk bokserskich 1 zapaséw. Waschraum w
Birkenau byt miejscem rewii, urzadzanych przez pewien okres w szpitalu, oraz przez caly
czas trwania Szpitala pozostawatl punktem zbornym dla muzutmanéw, ktorzy odprowadzani
do waschraumu po wybidrce ze wszystkich blokow szpitala, odjezdzali wieczorem
samochodami do gazu.

ZIELONY - esman. Dosy¢ rzadko uzywane.

ZAUNA - faznia, odwszalnia. Poniewaz odwszawiano w niej rOwniez rzeczy,

przywozone przez transporty a uzywane przez wieznidw, ludzie pracujacy na zaunie posiadali



wszystko, od ztota do ksigzek. Kobiety byly strzyzone (do nagiej skory) i dezynfekowane

wylacznie przez m¢zczyzn.



